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Inter cuncta legcs

Qua ratione queas traducere leniter cvum ;

Quid minuat curas , quid te tibi reddat amicum ;

Quid pure tranqailitt , honos an'‘dulce lucellumy,
Horat. Epist. 18.* Lib. 1.*

Os titulos, ou dinheiro sedactor acaso diminuem no homem 6s cons
fictos do seu coracdo, restaurio-the o prazer de si mesmo, ou a se~
vena paz do scu espirito ?  Procura pois a ligae dos livros , que os dias
# adocdo nas turbulencias da vida. o
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PERTODICO' LETTERARIQ.
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SDMWD 4° 1:° pe jopuo e 1846. K. 3

g

NAPOLEXO O GRANDE.

Skua companha conlra. a Prussia,.

HUM ACTO DE CLEMENCIA,

L.dis  para o principe de Neufehite] au
-receber esta  declaracdo: Marechal,
desafido-nos para o dix 8 de outebre,
Hum fiancez ndo recusa  desafioe
hum insensato desafio de guerra, que kmas como dizem que estd 1A huma
collocaras a [ranca na slternativa do bella rainha  que quer a-slir aos
evmbate, ou da deshonra, Napolede tcomb'ales, SejRNICS oortezes, © vamow,

Napokdo, a quem immortalisa mai-
or que César. e mais sullime do que
Apmbal o alto clarinr de seus feitos,-
recebe cm 1806 da: paute da Prussia
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conflendh, que elles mesmo ja ado
sentido !

;O imperador no méie (da sua guer-
da diante de Jeha meditava em silen-
sio durante a agitacio dos dois exer-
citos , € preparava .nias -conoepcdes
seu genio o8 prodigios proximos .a -0c
nerar-se ‘Havia elle na vespera escrh:
to ao rei da Prusgia dlwm?‘%
vos progﬁ(fsﬁfoo huma derrota infalhic
vel; poupai_ bum sangue precioso, e
ndo arrisqueis a vossa monarchia.

Sentimentgs sobre hnmanos lke ha-
viio dictado este consellio salutar, vers
qadeiro sacrificio da sua gloria 3 por
ue devia estar seguro de ‘todo o a-
contecimento aquelle que tdo facilméne
‘e cumpria tudo o que annunciava;
nas se neste dia fora attendido , quan~
as pagines e -subtrahizo & sua historia !

Qs dois exercitos , .que se tccavao.
asi mutuamente, passirdo a noile
i preparatives. A actividade frances -
sa, que” nfio conkece dbstaculos, a~
.bre na dura rocha novas estradas.
aiou em fim o dia, e maostra aos
olhas admirados a artillieria ‘transpors .
tada a diversos lugares que se consis
Aerevllo .impraticaveis , e as tropas des«
Tilando por"&assageqs.., que no dia pres
cedenfe ainda ndo existids. O eiteiro,
e que se postira Napoledo, vai ser
o vertice dendé se langard a wictoria,
O imperador falla-4< suas tropas :—Leme
brai-vos que ha hun eano tomastes
i1Tlm-; o -exercito prus<ianno, como o
austriaco entfio, estad hoje cortado ; j&
wredeo as suas hohas d'operacdo, e os
<aus armazensi—n#o combate para ade
suirir - gloria, mas para se retirar,
“lle ha-de tentar romper por .algum
wnto; os eorpos,, que o deixarem pas. |
«ar ficardo perdidos de repatacio e
onra. Conts com  voseo — A esta
laila ammada respondéide os saldados:

.~em nos défarmos, até & Swxonia

A rainha da Prussia andava com ef-
feito no excreite com o umforme d
rcgimento de dragdas, - y o

' imperador partio ‘de’ Pariz a 28"
.de .sctembro, ¢ apresenta se aos Prus |
vienos no dia 8 de oatubro, que era
Jistamenig aplempo , que se .lhe haviy
mtimado para o comégo das hostilida-
(!cs,w,? seu gxergito dirige-se por lia]
nha obfiqua, c pardllela sobre a es-
queréa do immigo , que por hum erroy
miltar igual aos seus erros politicos
retira se das  montaohis  da Bohemia,
para se reanir en Thuiiigia, Os fran-
vazes flanquido e«ta esquerda pouco.
cetandilt cem Schieitz , . $Saalleld |
orle o prineipe Lins de Brassia, pri
ary do rei  derrotado  pelos  hussares
francezes , cxhalow a vida cravado pe 4
3a c<oada de Gunde , farriel de caval.’
taria hussard. Os f{rancezes degeew, : §.-
direita do Sala, appderdose das pon.
tes, penctido .em Naumbourg, e vem
occupar os  deslilgdeiros de Kesen
“sia operagio for de hum wmomento
por 18y que sendo apenas o .quart
«dia de campanha, j4 e eyército prus-*
siano , privado de seus armazens, €or
1.dy o sen paiz, ndo tinka outra sal
wvacio mais do que abrir huma passa
gen pelo meio do inumigo. | Oh ! quan
to devia ser terrivel aquclia naite dn
rante a qual ham pequeno’ rio apena.
separava 3(0.000 homens esperando .
d'a para deeidir com as armas de han
.c outro lado cs destiugs de sua patna’!
No mew de tio a'to interesse |
quanto thes <evia indifferente o tem
1 omorte [ Quaes seriio as la'lgl.-l\',tla"
de hum monarcha , espectador da su
cor0a insencrtamente entregue Ao acas
de hum 50 combate ! Qual deveria se:
a anxiciale desses velhos companh-
res o grande teederico, que . reear
da1)y a seus soldadus a gloria de Ros- .
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marohemos!‘.‘ ‘O wmencionado oiteirg fo ﬁ}aseim se cumprio comao por - encanto,,
o pon‘o central por. onde desfilon tedo ilmma empreca de que ndo ha exen:-
o cxercito; e o sen primewo esforco Iplo na historia,  Provineias  immen-as
foi eonquislar o seu campo de bAtalha, § hma monarchia intera, mass de 140:000,

‘Consegpida esta primeiva vantagem , o “soblades, 800 pecase de -tampanha,

wnperador, que ainda esperava imuitos )
cospesn do seu excreibo , e especialmen-
‘te a cavallaria, desejava retafdar por
algumas horas o~comibate decisive; -en-
tretagto cede & sua -confianga ho valor
francez, ‘e .atuca o dnimico, que se
retira. em boa ordem, Chegio final
.menlg 08 -«corpos., gue se esperavdo ;-
e o imperador faz nwediatamente a-
vancar tudas as suas foras de resers
‘va, ‘¢ da "hum_ fivie curso a impetu-
osidagle” franceza A vavillaria eom
mandada pelo gri-duque :de Berg,
«precipita-se com_[urur sobre o inimigo
Este,.em vao the opjde a arte, ean
coragen); & cavallauia penetra o3 Seuss
quadiados, exierminaros, e a.derrota
tornarse  completa  (Js vencedores a-|
travessio Weimar misturadas;¢am os ven.
-cidos , ‘que sc -precipitdo na estada de
Naubourg no nesmo fempo em que,
unra parte ;do seu exercito retirava s
em desordem para Weimar viva
~ment#] ers guida pelo marechal &’ Av).s .

Calcule=se se for posdvel, o
choque terrivel destas duas wassas
em acgdo ! Aqui-se abrio o verdadei
&° tumultp do famoso exeagit,o, [ usst. /
w0 ; ayul se sepulloy sea furgh,  suad
repulagdo, .e sua . exislencia

O rei tinha se j& retirado; e-a mazi-
.or parte dos seus generzes (ovdo mor.
“tos , feridos, ou pri-ionewros A per-
da dos Prussianes peste (atal dia nion-
rt1 a 200000 martos,, ¢ feridos; e 40.000

prisiqpiros.

44000 .eanhdes de diversas

; pracas,
# huma muludao de generaes i

prineines
i reman‘es, memlros da casa real, taes
fordo os trophees do vencedor Tan-
tas ac(Ges, tantos prodigios realisardo-
se em wmenos de huw mez !

Y impeadsr Napokedo residia no
propfio palacio dos soberanos da Pense
sia, em ‘Berlin, capital da extincta
monarchia, onde feinava” desde o dia
8 das sias operacdes bellieas., Na-
poledo tinha ecnservad) o principe de
tatzfeld no eommands de Bertin. O
principe , saindo hom dia d2 audiencia
do-inperador, foi prezo; e huma come

nuss@o militar devia cendemna-lo &
morke sen veeurso algum, Tjnhase«

the interceptado fiuma -carta onde -
formava ao -inimigo tados c¢s movimens
s dos {rameezes Sua espssa lanca-
«c ays pez e Napoledo allerando a
calumma que se -dirigia a -sew” marido.
Conhaceis a suagletra ? disse o impe-
rador; e mandando buscar a carta en<
‘lregousﬂm. Aquella  senhora gravidz
de 8 nrezes desmaava a cada palavea
que lhe .deseobnia o alto ecompiometti-
mento de seu vesposo.  Napoledo cor<
(tado de  dor, dissc-lhe: dangai essa
eara a0 [ogo; extmeta eila, nio po-
derei “fazer suppliciar visco marido,
A’ prineeza obedeceo -agradecida, e scu
respaso licou salvo.

» Hste acto-sublime ndo ‘podia ser of.
vidado do Recreador Mmeiro para
deixar de o descrever. e com.a pre<
geden'e gravura consigna-lo nas tiabas

Assim foi destrocada pelo raio bu-

ma das maiores potencias.da Europi, ;: lhos de -sua redaegBo.

*y
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MEMORLA SOBRLE A COCHONILHA®

( _c‘ohﬁ'i-.um:.&o .dé6_ numero antecedente,}.
CREAGAO DO INSECTDs, -
Havendo. a- plantagie. de Figueiras: do Inferno chegadd-
assafficiente-ponto. de crescimento-,. mestrandoase robusta, sar
dia , e de vigorosa. vegetigio, escolhasse o prineipio da sece
ca, cu ao menes huma estagio ponco hawida.para que os
6v0s  ou: semenic, gne se devein guardar em gasrafinbas,
ou em caixinhas bem tapadas, e forradas de algodao se
mettio em. canudos de lagadra: (faa do diametro de huma-
pollegada., levando cada hum huma cother de semente, e
peadurando-se ciw cada planta hum s6 canudo. Calcula se
que wil Gerambebas., das lizas, pedério nutrir os inseclos,
gue nascem d¢ duas libeas e meia de semente ; talvez seja
preciso moior numero. das espinhosas: para- sustentar aquel-
}a . porgio de bichinhos.

Qhando o inseclo nasce he tie diminwto ,. que mal se:
percebe com a ista sem hum microseopio’; porem logo cos-
meca a- crescer , e a-procurar logar paca nutrivese da-plan-
ta o que cxecata chapando o-succo della- pslos tubas ins-
serlos no proboscide , nio scndo munide de déntes para comer,

Presupposto- que o - cultivador tenka de-ambas as qualida~
des da. Opuntia,. e da- primeira em. maior numero , que &’
preferivel , por quanto sperleigoa aqualidade da Cochonitha,.
gquo disso muilo dépente; logo:que os insectos. comecarcm
a dar signaes de acliva vivacidade ;- corlar-se~ha- as- folhas-
ou articulaghes em que-os dilos inseclos primeiro se tive.
rem- espalhade , e onde ellas estiverem» mruito juntas; e dise
trivuir-se-hio pelas- Gerumbebas lisas ; ndo as- Navendo po-
remn dosta especic, peadurar-seslige as folhas nas- que mais:
propriamcntie se chamao Figueira. do laferno-por eansa dos
Inumecaveis espinhes , quo tem accamulados- nas artieallgcoes, .

Os insectos- tem o cuidade de se-espalhar pela planta, e
fixarese onde- melhor lhes convem.

Quando- sa observar na.plaata ji crescida, e robusia:
algnmas folhas countrahindo nedoas amarellas, & preciso low
go corta-la ,. e transferindo-se 0s bichinhos para. outra:
planta mais sadia, o vigorosa ; alias definbaria e mora
rerta ; porque taes nedoas sao indicios dé-enférmidade na plania,
que deixaria de proporcionar o convenieate sustenlo. aos ifve-
Bectos . quc por copseguiste perecerido.a.nao serem removidos,
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Ja dissemos ‘que e¢m. deuse, tres ou mais mezes a fes

mea cresee ;. pare.:e morre; csta regra porém nao é lie

vie de muitas excepcOes , dependentes: "da graduacio de
tewpo, e de docalidodée: € '

-'Em logaces fiids , &s vezes nio chegio 4 maturagdo
em menos de sele e oilo mozes; ‘nos climas temperados o
em si_t,yacég;s ¢ vadas, e montanhosas inlertropicaes sao preci-
505 (uatro a ¢iato mezes ; o dous a tres, mas nunca mee
uk< dé dous, ‘nes climas da zona torrida, assim como
nas planicies ‘e beira-mar eatre tropicos.

" Esto insscio é perseguido poc diversos igimigos,  priu-
dipalmente por aranhas i é preciso pois terese muilo cuidae
do ‘om destruir esses avimaes daniyhos logo que apparecerem na
plantagao ; e é esta a tarefa de huma ou mais pessoas ,
conforme a exilengio do terrenn pluntado, que devemr per-
eorré-lo Lodos o8 dias dé manha cedo, afim de the destruir
todas as 1éas , 'matar’ as aranhad, e outros insectos nocivos
que se achatem pousados nas plantas para incommodar a
€ochofiiha , e'cujos atagues sio frequenfemente fataes.

€OLHEITA DA COCHONILHA

! ' Sl G .. .

" Ldgn, que apparecer ham .numero de insectos ja perfcie
tqe spbre as folhas, o qua se conhece facilmente p(‘{lo seq
vofume ‘e pela ¢Or escura., ou parda da Rgaena 1&a, qug
cobre as femeas, principiasse a liror saavemenle da plunta
estas : mesmas femess, o qee’ se frz com . hum .pequeno
pingel brando, ou gom hum rabtinhp'\,glgi veado , fazgndo-
a3 cahit em hiima, ou em outro’ rcceptdculo , (que junla-
riente com clas’j& inortas “apanha os ovos, ou sementes,
ne tiverem deboéifaﬂo . evitando-se tocar nos_inseclos, quc

3?08.‘3 ndo’ esliverom: perfeitos ;. ou que, nascidos de alguns
ovos sobre @ planta, estejao principiande a nutrir se. .
" Recolbidos a cosa peneirao-ses, com: peneira fina, pop

cia. de hum Jeggol delinho, ou de algedao fno pasa cos
ihér os ovos, que estiverem misturados comn & Gochonilha ..
e torna-sc a por na planta algugs inseclos  que ainda nao
ljonverem parido,, ¢ qne estejao. comparatllva_.mente- Vga'a.u({es,‘,
® vigorusos . psra coplipuar a raga, e mallo-so 0S..rGtdlln
tes ‘pomso-0s. a0 sol em huma caixinha., ou. em g,gtra vz;;h
ﬂ}é tapada ; parém §uggedendo que p esta.;ao,vse.lu.r\no ? de
vosa, oy nebulosa jegpoem-sp qas.yasﬂlﬂzas tapadas. ao color ,.
moderado, de bum forno, mas nuta om agua quento s
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ou a ferver, como algum effeito, 6 que destroe a qualida-
de da Cochonilha, privaudg.a de huma grande porgio de
substancia colorante, v

Nem lodas as plantas crifio os insectos com igual per-
feigso ; por tanto, depais de colhida a Gochonilba , divie
de-se em tres qualidades,

QUALIDADES DE COCHON'LHA CONBECIDA NO COMMERCIQ.
Wy

A primeira qualidade compoem-se da Cochonilha per~
feita, nome que com especialidade recebe no commercio. con
nhecida pelos seus pequenos griios de figura mui ireegplar,
erdinariamcante convexos por Wum lado, e concavos pelo
outro; e na parte exlerior de cdr amarellada, parda,
cinzenla , ou denegrida , isto &, qusndo os insectos tiverenn
morrido ao sol; poque ao calor do forno assumew o-utras
cores, asaber, parda , amerellada, cinzenta, esbranguicada
quasi negra. &; e nenhuma destas cOres Lem lanla accie
tacao nos mercadus Europeos como a primeira.

A segunda gualidade é composta de insectos mais pe-
quenos, ou porque ndo cresclrdo tanlgp como os outros ou
poique forao tirados da planta antes. de estarem suflicientes
mente perfeitos; e a esta qualidade sc d4 o nome de Granilha.

A terceira qualidade consta dos que morrérao premas
turamente na planta ; ¢ dos qué apezar de velhos ndo cres-
cerio e fichrao dcmasiadament’e'requenos: a esta qualidade’
d4-se a denominacio de Cascarilha , ou Pé.

MsT00DO DE PREPARAR , E ENFARDAR A COCHONILHA,

Depois de separadas as (res qualidades acima dese
criptas poem-se em taboleiros , forrndos de folha de flan-
dres ao sol per quinze a vinte dias, recolhendo-se 4 noj-
te de baixo de coberta ; e no fim deste tempo a primeira
qualidade forna-se de huma bella cOr civzenta prateada,
gue a distingue no commercio, e que lhe d4 a valia de
quc gosa nos mercados.

A segunda, e terccira qualidade adqairem huma cor
mais escura , mpi desigual , e valem  muito menos.

No Mesico onde se cria em grande escala a Cocho-
pilha antes de a enfarderem "limpio-na bem de todus os
corpos estranbos ; feito isto, e cstando perféitamente enxata
mcitem 150 libras bem pezadas em hum sacco de algodao '
cobrcm-na com humo esteira, e depois forrao-no com hae
ma capa de couro, que forma hum surrio ou paca.

Crotnmifatrhy-
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A ESPECULACAO.

Em hum dos sitios mais pittorescos |
dos ‘arredores de Paris; pessie o st
L...., rico eapitalista, huima mui lin-
da casa de campo onde passa os e
lhores uieres da £ella estagdo. ‘Hapouw
€0 tempo, parou hum cabeiolet no.
gpr(.’lo de porque, e delle se apeiou
hum mogo que, pelo traje casqui
tho , phdysionomia ingenua e porte ai.
yoso , denotava ser frequentador da
bolsa e de Tortoni. O recemschega
d.? tocou a campainha, fez-se anoun-
ciar e foi introdnzido. O dono da cas
sa eslava acidiwosamente estirad? sobre
bhum sofa , de chambre e chinelas,
em huma sala ornada comn todo o luxo
da capital , porque o Sr. L,. que niio
tem mui panticular affeiciio 4 dooe 1o
ral do Hemem das campos+ gosta de
transportas Paris para a aldéa , e jul-
80 que no cawpo, wlis ainda que
pa cidade, se carece desses prazeres
e desses commodos que, wulliplicando
as sedsacées . engrandecema a esphera
da existencia:

— Tende a bondade de sentar vos®
senhor ; disse L... com eésse "u’)meu-
taniento interior que faz com que no
€ampo se vefa ¥npre comn prizer a-
guelle que chega dn cidade. =

— DPesculpai-me, semhor , disse o
mogo sentando se em huma polro
®a , se¢ venho perturbar vosso vepou-
3o para occupar-vos de puojectos da
bolsa e de egpeculagio. Mas o uego-
cio que desejo tommunicar-vos he ims
portinte pédeé ter consequencias tio
moralmente nteis para a socledade

tho peculiariangentd: odorbitantes para §

os emprehendedores, que julguei
perdoaricis ‘'minkia  Impacieacia e me
r@ncedetieis alguns mowmecatos de at-
ne o,

— Fillxi  senhor ea vos escuto?
vrespenden o capitalista , cruzando a$
pernas e cobrinlo-as com toda a di-
goidade com scu riquissmo chambres

’

® Quem teria acreditado gae ao sa-
hir de lLwn secalo de duvidv ¢ de
incertezas como o seculo passado , en-
trariamos em bium secnlo 3o eminen-
teinenle segurador ¢ segurado como o
nosso , disse 0 mogn cOM a. WS S0
lemne gravidade No seculo decimo
oitave , destruio-se, porque de tudo
se duvidava ; uo seculo deciino nouo he
pela seguranga que a sociedade se or=
ganisa: O homem da bolsa governa
o destino, esse dcos que goveinva o
inuadg. Que ha ahi hoje ue se vao
segure” Todas es passes que damos
na vida . podem ser .segurados , Dio
excluindo a taesma worte.

O poder do-seguro estendese até
além da-campo ; segurasse a vida fus
tura - ... levantando-se huyma pedra tus
mular no cemiterio do PéieLachaise.
Trata--se mesmo_de se? qr as des=
gracas do lago conjugal, com o que
se faid humn grande servigo & humaa
nidade: Em huma patavra o segu-
ro; em todas as swas phases e em
todos - 0s seus grios, me parece ser a
solucio do grande probdema humanis
twio que em balde procurara Fourrie
er, S. Simio, Robert Owem e os ous
tros socialistas, :

= Onde vos leva esse ‘prﬁambulo'?f
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pergumten’ o eapitalista com hup ton
de voz ‘seceo e mctallico , como o M-
nido de fiuma pitha de moedsd *de

ouro que se kngs em huwmn . sacco.

~ Tende paciencia por - hum mo»
mwent  concluo. .. Mas a cousa he
dchcada . convem preparas, ..

— Parece-me ver ‘qire he hum pro -
jecto de regurds: @ue he que que-

Yeis segurar, senlioy ¢
" Pois-que’ compre  falar  clavo,

direi que se trata de segurar as moeas }
contra aquillo que faz a desgraga de

sua existencia : céntra o celibato in-
defin’aiente prolongade
— Bolé que he engenhosa a idda

Ymmnon o eapitolista tornando a ar,

yanjat as abas do sea chambre
‘ ol s y . . [
— Bem védes que o desejo de fer

Jhoum marido fari com, que todas ag
€ quea ewmpreza
.rernlisy_'z’x. cm poueo tempo imunensos

Jnocgas s€ segurem

Jucros..

— Oht he isso evidente; mas d:<

zei-me como estabelecereis o premio *
— Deve. ser groduado na vazio da
belleza ; da fortuna e dos .talentgs

porque 05 riscos deo. celibato ‘wdo se.

270 os Wesmos pma todas as possas

5., Fambem Hiq se seguraraso
2 ras) 3 & 9

2odas até & mesma. jdade : algumas has

SeguUL

veri que se segurario atd vinte annos
outras «t¢ vinle e pi}lcq_, outias
arinta , algnias mesuio até
Lo. Se, terminado o terino

puitas vozes the serviia de dete pro-
porcionando-the hum casamentg.

*—Muwio. hem : mas a companhia
fescrva para sio djreito de obiar cone
entcndory, afim: de poder a segurada
gchar hum wrido antes de termina
o Prazg-marcado? oy, 4,

-

ate
trinta e cin.
! que se
arcir. a segurada Ma0 tiver mmide, ]
pagnese-liiesba o indemnidade fque

~— Por certe quersim a companhia
nig pode renunciar o privilegio de
fazer felizes :3te1d os seus ]'ré:entes 3
05 KeU3 €Oorrectores , 0s SEUS €iSAMCIle,
teiros ; kpmﬁ em ecxecugilo todos os
mneios de seduccio para casar as suas
seguradas , ¢ POL 1830 TAUISSIMPS  yow
zes terd de pagar as indemnidade,,
Eis o porque sustento. que a especay
lagio he das melhores.

~— Sk ;. offercce vantagens certae.d

— Muisos luores e nenhuinas perdas.
He "o’ ultimo. termto do progresso  em
especulagio ! Se se segura a ihorte,
nio ‘se pbde evitar'que’o ségurado mor-
¥a': se se séguia o incendio , nio se
pode ‘enpedit dde as casas se queliitem;
s¢ de segurad’ o¢ risers do " mar”, ad
s podé fozer eofn (¥’ o mavio cher
gue ao porto a'salvamento . . .‘inas ses
gurando ‘o, ¢elibato , pada ha maisfa-
cil do que fazer casar as seguradas.
~_— A companhia deve ter Sempre}
mio huina colleccic de homens prefe
tadios , leirades, nredicos ,ﬁ)rnaﬁstas.
industrieses ’ue no seu jogo lhe sere
virdo "de pides' para por eerco ao con
ragio” das seburadss. '

— Oh ! he -essa huma, condicgio
indispensivel -para o successo- da ems
preza ; £ ey e encarregd tésse cuie
dado.. 5 =% : >

~— Pois bem ! eis-me 3s yossas or..
‘dens ; desejo que este negocio se faja
entre ndés dous : nada de balba , nads
de charlstanismo , nada: de acgées !
Esse nethodo. he ja. sedigo Ringucity
se serve delle  Mysterio, mey gmiv
go discripgio e Jelyidade.
. — Nada. secieis , tenho o mesmg
mnteresse que v@; tendes oo s

=t B ta'az,ei~.me quanto antes a3
escriptura da  socied.de, Entrarci ji
com quinlientos 1ijl francos 5 somma
~:nlbcxeMe,par.1 dar.p;incipio -
preza. Yos ‘“We‘%j"‘#.&,‘vos‘sa "'
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ghcié' ¢ o0s lucros serio divididos.] sando o jardim’vio huma moga de
uaqu fago as cousas, he sempre corsf vestido brawco, com hum tegador nx
generosidade, fmi3o, no meio de alegretes de flo«
O moco sahia de casa do %r. L.. J7¢s, sobre as quaes derrawnava huma
o extremo salislelth, ‘dd 455, Vitha.; chuva fina que b:ilhava aosraios dd
entrou de hum salto no cabriolet of 50+ Os anneis de seus louros cabels
voltou a Paris. No. dia seguinte fe § 105, leveuente agitadds pela brisa,
vou ao capjtalista a escritura da soe deixavior vet humn collo mais branco
:(,ie?aéie ¢ '%digi‘?" zcgundo as ]b;zes sgnr g:u q'lﬁrf,i’? ZE:ll;oqlfal;lrl:Zegiia:: ' ﬁ(:
ertadas, Depois de a ter 'lido e as- ; ; Al
signado , entl",egou-a 0Sr- L... ao in- ] flexivel como a haste das suas fldses ,
diistriodo, dizendo e : sendo ella a mais formosa de tedas
. : no méio desse alegrete, onde pareciio
~— Eis vos feito duector da compa-

% Hl 4 rivalisar em graca e emn belleza.
plua dv Hyhienco ; desejo vos as na-§ Mal a vio , disse o industrioso comsi~
iores yenturas, Para provar-yos quan. go mesmo : « Eis-ahi sem duvida. a
to e interesso no successo da mossaf filha do Sr. L..., a minha piimeis
empreza , seguro minha filha; quero

; = ra segurada; oli] acabo de congcluir o
que seja ella a primeira que figure na § mais brilhante negocio ; debutci admi.-
l)stag das vossas seguradas. Enchei aa- { ravelmente- » *E, - dirigindo-se para
p_o_hce. it P o portio, langava os olhos#, de gnan-

~— Que idade, perguntou o director? J do em quando. para a linda moca.

— Dezenove annos. Passados quinze dias, deixou o Sr.
L... a sua casa de campo, para ir
habitar no seu palacio da Chausscem
d’'Antin. Foi para ceder ds instancias
de sua filha, que elle se “decidio =
voltar para Paris Causavaslhe admi-
ragio que sua filha, que tanto amava
o campo e as flores, se aborrecessc
dellas tio de pressa, e suspirassé pe-
la cidade, bein que o estio e #gdias,
bellos estivessem ainda tio longe do
seu termo. Daya tratos a0 juizo para
‘descobrir 0s motives desta singular
preferencia , e dizia algumnas vezes come
sigp mesmo : Acaso Eupliemia terj als
guns amores em Paris, depois que a
segurei contra o cehibato . Quem sera
a pessoa que ama? como ' lhe inspie
raria esée amor r Ha aqai algum myse
terio* e ™
O Sr. L.... perdia-se em conje-
cturas. Mas come amava ternanieute
a- sua fitha, resolveu prevenir o mal
que fazia (3o rapidos progresses.

—= Minha cara Euphemda , disseslbg

~ Nomne e sobrenomes ?
»= Euphemia L..:

~— Rosto ?

« Assaz formoso.

- Talentos ?

= Musica, desenho, dansa, agricul-
fura. '
~— Fortuna ?
-— Q;inheutos mil frances de dote’
— Muito bemn , senhor!

~— Determinai vos mesmo 0 premio,;
e a idade em que deve ser paga a in-
demnidade , disse o papd com alguma
altivez.

— He mais que provavel que ma®
demoiselle Euphemia nio nos obriga:
yé a pagar a indemnidade. .

Ay

© joven emprkltendedor- sandou o
geo povo assoqado ¢ sahio, Atraves.
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elle ha algum-tempo a esta parte
tens-le tornado muite seria; em que

he que pensas ? terh algum sentimen.f

to novo penetrado em teu coragdo ?
falla-me sem temor ;_sabes quanto te
amo. Sentes inclinagio por alguem?
Tens vontade de casar-te?.. Se he

pessoa qoe nos possa convir , sabes |

tu muito bem quanto estimarei unir-
te a quem possa fazer a tua felicidade.

— Devo confessarevos, men pai,
que amo. . respoudeu Euphemia
com essa timidez e embaraco de que
ndo péde livrarsse huiny menina que
faz seinclhante confissio, Inesmo a
geu pai.

— B como se chama esse a quem
amas ? perguntou o Sr. L. e

— He isso hum segredo que nlo
posso desgobrir. tornou Euphemia.
Permetti pois que occulte o seu nome,
até que elle mesmo...,

Essa reserva excitou a curiosida,de;

do Sr. L...., e como instava com sya

filha para que lhe declarasse o nome

de seu amante : i
~= Dai-me tres dias, respondeusth
Euphemia , que eu tudo vos direi.

No dia seguinte, o director da no--

va companhia de seguros veio visitar
o stu socio.

— Ora bons dias , men amigo , ex-
clanoua o Sr. L mal o vio , nun-
ca vis podia passar pela idéa.

— O jue senhor?

_— Que minha filha tem ji o cora-
cio ferido .

— Talvez seja isso huwm effeito do
seguroy

— He hum effeito maravilhioso '..
Ha apenas h_nm wez que se fezo se.
guro !.. Sois na verdade muito feliz. ..

— O acaso . senhor, nos favorece.
~ Se continuamos assim , a espes

R 3 %
cnlagad vai as nuvens! olhai.... porem
entra  alguem.

Era Eupliemia, que corou ae ver o
joven director.

— He minha filha disse o Sr. L....
ao mogo. Que tal a achais ?

— Formosissima!...- Segurarei que
ndo completara dezenove snnos sein ..

— \leu pai , disse Euphie.a, olhane
do para ambos, prometti fazer-vos
conhecer aquelle que amo 5 poit hem,
ei=lo ahi.

— Serd possivel, exclamou o St, L....
 estupefacto. )

— Segundo os nossos estatutos , rese
pendeu gravemeate o dircter  deve
procurar que nad expire 0 prazo mars
cado....

— Tendes razad ! Mas, Euphemia,
dizeme: ounde he que fizeste o conhe:
cimento deste cavalheiro ? L

~ Vi-o a primewra vez no campeo ,
poréin de passagen ; depois veie toa
dos o5 dias: ajulavaune a regar ag

{ minhas flores ; passeiva.mos juntos no

parque ; fizia-wme versos, degenh .va

I no aeu album emlim, comn e pas

recel (ue 3s suas visitas er a curtss ,
julguei que em Paris poderia vé-lo nais

amiado....
»

— Meu amigo director sois hum
homem habil, exclamon o Sr. (,,

—Eu vos protesto  semhor, ‘que
n4d f(iz mais que o ineu dever,

— Nem ea me queixo de vés. ', ;
Minha fitha ama.vos, eu vo<la doa.
Ja tendes em vosse(roder os quinhene
tos mil franco. de dote.

Especulagad de ouro ! dise o jos
ven director pezaudo na mao de Eu«
phemia ! Ella nos trata clientes, ¢
ganharemos milhdes,

A; Cotryyp
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Pegunia certa Senhora

Sem presumir mal algom ,
Se hum so beijo a scata- feire
Fard perder o jejum.

@LDSA

Piuloge eutre hum Padre Mestre e sen Discipulo

§A Jet,r D 5dino as perguntas do segundo, aletra M as respostas do primeiro)
i 3
D.—Padre mestre presentado,
Pergunto c saber desejo
Se perde o jejuur hum beijo ,
Sendo & sexta-f=sira dado.
M.~Eu no Larraga encontrado
Nio techo 0 caso até'gora;
Porem algoma demora . Eocontro que dac.lhe queira.
D.—Nido, nao, nio sc cance munto, Nemm eu sei qual mais seria,
Que eu ci por mim n3o pergunto, -4 Se hum abraco em quelquer dia,
Pergunta certa Senhora. . ' Se¢ hum s6 bejjo d sextar feirs.

2, [ a-. ® e

M.—Olho. se ella o beijo den D —Nesse caso péde dar
Simpliciter nao peccou ; Qualquer seculac ou freira

D.—Porem o padre Melgaco ,
Que eu par ca segnido vejo,
Nos diz que hum solido beijo
~ Sustérta mais que hom abrago.
M.—Eu tal distingao nao faco,
Nem distinccao verdadeira

Que a lei a ninguem tirou
Poder dar o que for seu.
Todavia, se fossc eu
B-ijo ndo déra denhnm;
Porem, como dea s6 ham,
+, N:o tem o jejum quebrado ;
E muito mais sendo d:ido,
Sem presumir el algun,

Hlum s6 beijo & sexta-feira,
Sem misso o jejom quebrar.

M. —Pode. sim; ma« sem formar

Nesse ‘instante gosto -algum :
Nem hade dar mais d. que howmn ;
Pois se deu mais ou fez gosto,
Como o beijo he ja composto
Fura perder o jejum,
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Sou eu primeiro vogal,
E por ser tal personagem

N’hum conselho de sels membros z
.Fallo. sempre no plural. S

Dirdo" que sou pouca ,cousa 3

Assim he; mas t:] son en

Quae esta minha p-uquidade ¥
I{Asia os destinos prendeu.

Tu que tentas decifrar-me

Serads talvez o que indico,

Mas se disseres quem sou

Niao és ‘o que eu sigaifico,

o

= A e
Com. o numero antecedente terminou o 18.° mez ‘da publicacio do

Recreador Minciro , sem que alguns dos srs, assignantes tenhao ainda page

cousa alguma, e muitos outros somente o 1.° semestre : a todos os que

se achio em debito rogamos novamente a bondadé de mandarem satisfazer
a importancia das suas assignaturas,

O - Recread® Mineiro — publicase nos dias 1.° e®15 de todos os mezes.
Aredacgao desta folba occupard hum volume de 16 paginas em  4.°, sendo al-

guns numeros acompanhados de nitidas estampas. O sen prego é de 6:000 rs. por
anno, €3:000 rs. por seis inezes nesta Cidade do Ouro-preto: e fora della 7:000 reis
annuaés, e 3;500rs porsemestre, pagos adiantado,per isso gue nesta quantia se inelue o
poute do Correio. ¢ Cada numero avulso eustara 4oo rs, , e 1:200 rs. levando cstampas ; as
(uaes todavia nde augmeantarad o prege d'assignatura. Subscreve-se ma Typographia impar-

eial de Bernardo' Xavier Pintode Seusa, a quem as pessoas de {éra, que deseiarem subscres
ver - podem dirigir se por earta sobre semelhante objeeto. '

0. P. Iyp. imparcial de Bernardo Xavicr Pinto de Sousa , vua da  Gilé m, ;
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MEMORIA ‘SOBRE A COCHONLLHA

} " (Conlmuat;ao do- numero antecedente)

Lgl-:nmno DE CONSERVAR 05 ovos, ov SEMENTE ‘DO’ BicHo

Q,a culuvadores do. Memco,, ) palz cujo povo se tem dea
dicado mais que nonhum oytro, 4 cultura deste insecto ,
coslumad np fim da colheita gquar huma porcao das arun
oulac.ocs da (xeruunbeba,~ou Nopal, e ppndm‘iio nas em
casa com 05 mesmos insectos para se nutrirem’ dellas durape
te a estagdo .das chuvas foroecendo de véz em quando aos
insectos folhas novas , a que elles se pogdo 4 proporcao que
as. antigas vio murchando ; até que em fim depositio os
ovos, que so, colhem .se guardad em caixa forrada de
algodadr grosso, como ja se disse, e conservad- se bem fe-
ohados para depois se operac com elles como acima se ens
sina, {ratendo. os que houverem morrido como os outros
.qhe se tirirad durante a colheita regular.

a8 OBSBERAVACOES GERAES.

Ilo incontestavel ' que' a melhor ‘Gachonitha he aquelia
que durantc, os "dois u%hmds seculos foi exportada do Me-
xico para d Europd, o’ qiid ‘se altribue principalmente &
supeﬁori'dade do¥suctos nutrivites do Gactus Cochomillifér,
ou- Opuntl Maximd  isto' 'he, o Nopal dos Mexicanos
conhecido entre noés, bem que mui pouco, com a denoe
minacdo de Gerumbeba’ Liza

A exportacdd desta plania, assim como da semente
dells  e'da’ dos bichos, foi 'rigorosamente prohibida du-
rante lodo 0 tempo em quo essa por¢aé’ da America fazia
parte d4s colonias hespanholas; mas apesar dessa prohibi«
¢do , e vigilaucia dos Governaderes Hespanhoes, e seus
subalternos, corista que os ﬁdbmnteu das Antilba. , ou Ins
dias Occilentaés achardo mews de se prover d’ambas essas
sementes , ‘©'que hoje se’ propagin em Sao Vigente, e
ofit outras ilhas daqutlle archipelage com baatanu, vairlae
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gem ,..como tambem en. Java, ilha de gragdo nﬂe&l(zl%t‘,
e fertilidade no mar da:India, situada entre 6 e 9°
latitude meridional. Até os Francczed oomecardo a eulivar
este romn de indasteia nas suas novas conguistas em Ala
£6r ; na costa septentsional da Sqrbaria onde 82 diz que
prospera miito e a companhia .ingleza das Indirs Orica-
taes procura eslabelecer esta cultura nas suas vastas possesspes
dp dodastan, A

* % algumas partes do Brazil tem.se feito tentativag-
@ara sc verificer a produccao da Cochoniltha; porem seja
peta (alta de cuidado, ou per mao haver couhecimento suf-
ficieate dos melhores, - mais apropriados methodos de vule
divar a planda . do tratar .0 iosesto, © certo 4 yque a
Cochonilba do Brazil aunca foi apreciada na Europa,m
scmpte se congiderou de qualidade muite inferior. Nao obse
tante a decidila prefecencia que se deve dar .a Garambeba
Liza do Mcxice para e sustente do bicho, as’experientias
tem demonstrado que a Espinhosa tdo abundante no Brazil
he tambem poer meio da cultura susceptivel de produzir bra
Lochonitha.

"~ im yniinto, ae tempo proprio de fazer chocar os evos
deve eHe depender de circunstancias locaes, e do clima.
As graudes chuvas muito incommeodae, ¢ até destroem ‘o
insecto , @ gque tambemn Ilhe succeds quande o tempo 'é
muite frig. Julga-se porem mui possivel obter-se duas ce
theitas de bichos por anno em Minas, fazenderse chocar os
ovos doge que houwer passade a grande forga das aguas, ‘a
saber, em Margo; e flogo que diminuir o maior frie da sece
<1, isle he em Julbo, ou Agesto. Tio sémemte a expe-
giencia he que podera decidir .este ponta,

O consumo da Cochenilha na Europa pelos tinturei os,

. nas [ubricas, . pa coafeccio do carmim € mui consideravel.
56 na dnglaterra consome-se annualmeute 150 a zoo mil’
libras de puso deste genero  cerrespondendo em valor perto
de tres mil conlos de reis.

Do que temos referido, e considerando-ée com attcn<
¢io sobe: a grande facilidade com que se pode cultivar
tanto a plinta  cemo o bicho sem emprego do cabadaes,
¢ dec esperar que os decilores desta peguena Memoria se
apressario a uldisarcse della cpeando plantagées de Geruma
bebas  que até em algnmas lacalilades poderio substituir
outras especies do cercas e scrvir de dupla uilidade a fim
ds accrescentar mais hum provcitoso ramo de industria i -
q ucllos que entre nés ja existem , o ‘ceoperar assim para @

prosperidile ¢ engrandecimento dos recursos da Proiio.
eie de Miuay, : '
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Em huma: tarde’ dd. mez de Junho
de 1511, huma ranariga:, coberta com
hym véo ¢ embucada em longo "man

to., se itroduzia niysiecigsamenta. n’hum.

passad go . Sbsouro de huma pequena rya
de Londres, que- ia gdar. a0 portico
dn, igteja de ¥ Paulox Era de ele.
vada (eSptWsa,; e, pelas gracjosas do-
beas qpe formava: o seu eomprido ve -
tido, podiaese ajuizar que seu talhe era
esbelto e elegante , Seus passos. tinhdoe
a elagticidade da- primena juventude

se bem que- ella: parccia: assentar cow
receid seus delicados pés <olive a-esca-
browa: e- Hesigual ealgade: da rvua:  Pa-
vou dian'e de hania:porta. baixa-,

extremidede do passadigo.,. ¢ acenau a

hum. joven- pagem nogro que parecia
etpiar se alruem podra vé&l-a-entrar.

Og‘pugem se- adiantou- preotHadamente
pare; ella e [ho indicowr com: o ge‘su)
gues ella nada. tinhas qug recear.. En
tho. a rapatigas s> affuitou: a- batter &

portd ante a:r qual sc- achava : era &

de hyw- astrologd: a-quem: suas prapher
eing havifo grangeado grande nowesda,
posto , que- o lugan- de-~ua residenera (ds-
se geralmeate: descephiecide..

O acoiimenty que as- pessdas d’este
oharoeter haviio recebido em Rranga,
pouves. annes- anles dosta- épochas, na
edute de fuw Xil, era- antes o efleilo
dos teqores- supersbivioses d’pﬂte o~
narcha; astute de que dy opinide pu-
blica. Isw geral , osreis e os-grandes,
apczar de- sua; propensdo. a. consultar
estes -de Pensa'dares-. do futuro, se abs.

tinligo d’isso como de huma- fraqueza; |

o, se os- recompensavio com liherali-
dade , era tanto para setornarem segu-
rps de seu silengio, como- para re.nune-
rarem. suas Suppostns reveligoes,.

O propheta de Sdo Paulo »- era

% Aquelie de que-fallamos punha;e maiox
lesvelo, em podeas-se de- mysterio.
“vludava  frequentemente de hubitacdo,
desapparecia algumas vezes , tornwa
lepois a. apparecer, ocome se chiegasse
de hum mundo incognito A€ o sewr
“verdaderro nowe era: hum segredo, . ase
sim como o lugar de sen paseinery «
0 tre
tulo que de erdinario Hie dawdo 81" -
les que, tendo tido a veniusa- de desS-
oobrir 4 sua. moradia, a: ensinavdn. oc-
‘euliamente: a- seus aamigos gue desejie
vio. digso aproveitarsse. '

Elle for aehado n’esse’ momenta,.
"pela- ransrigas de 1é», sentado no sea
daberatoriey. ouja. mobilia. fazia patente .
/8¢ nex.menores- particalaridades, asci-
encia: que: elle: professava- Velhos li-
vros, giobes- gelestes,. espelhos- magie
©0s,. prepriagdes ohimicas e os instru -
‘mentos oS mmis- singulares ,. estavio- ar-
fumados em: numerosas pratelenus que
‘guarneciio as- pavedés. Quanto- a-elle,
estava. eMbugndo.n’hifn-longo chambre ,
‘e @ fraca’claridadé qoe: pemetravar pox
‘hunta janellinha: elevada: aeixava: apenas
iistingui<lhe- o rosto:, yue: Mmr diveos
jestava meios eseondtle per huma- enor-
-me barbw bramea- e per hum compnde?
“barrete ponfudd- surapintado de signos
icabalisticos: Qbande arrapatiga se- thes
-approximous,. elle dtixon eseapar hum
ficenn de impacieicth, como lhwm- b
mem  que dlguem vem intebtomwper wa-
zeiv de- suas maeditag@es.
. —-Quem- sois- v6: P que’ tendes que:
“temer on que- desejar de- min P lhe:
Wisse elle, sem se.quer voltar a cabeca.
Ella pareceu liewtar haw momento,

e respouden dépois ::

— Ssw a filha- de-bum deésterrado quer
veeeio - ser tambenr. desterrada,

Esta- respesta: parecen setjireliende--

o astrologo ;- virou-se levemen'e, lan.
“gou sobre ella huny olliar escrutador con-
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tra o qual sen vén & garantio apenas;
depois leo de ocorrida hum livra que
tinha aherto duante de si, e, tornan- -
do a miral-a de novo, disse en voz
baixa e com ar de desprezo:

— Que loucura querer envolver a
werdale no manto da ficgio ! e que
ou~ura ainda maior nretender illudir 2 |
quelle de quen se vem inquiric a ver-
dade !, . O desterro de teu pai o le-
wou au throno ; sua miseria fez sua gran-
deza, Maria de [nglaterra , eu te conhego

Apenas forfio proferidas estas ’p.ala—.
vras , a rapariga ergued o seu véo,e
a princeza Muria se patenteou aos o .
Jhos do propheta em todo o esplendor &
e atfractivos d'esta belleza sem par, 4
que pouco depois causou a admiracio
da mais brilhante cdrte da Iuropa.

~ Bem, meu pai, lhe disse ella.]
Ndo posso mais contestar a vossa sci-
encia do presente. Vejamos agora o
provir. Far-secha este oasamento ? . .”

' — Para responder a esta persunta
replicou o astrologe, ndo necessito, co-
mo pensa o commum dos homens, eo~
mhecer o dia e bora do ten nasgimena’
to; esse momento e osque depois tem
decorrido, todo o mundo os gcpnhece .
©O teu destino tem desde muito tempo,
exercido 8 nossa sciepeis Di-me ed |
a tua mio, quero exawipar ge a chi-
romancia confirma as investigagdes que
ja temho feito |

A princeza lhe entregou a mio
encostando negligentemente o "cotovélo -
sobre o hombro do pequerio pagem , em-
quanto o propheta a examinava siencionn,

— Estas linhas apauncido hum g¢o-
vacio puro e ouvidos castos = lhe dis-
se elle; e por ventura suecedea assin
na noite da vespera de 8 Joiio , quan-
do, no terrado do pago, & pallida elar:-
dade da lua, tres palavras fordo proa |
nunciadas , a que teus lab'os respondérfo?

Q astrologo aiada nao tinba acaba-

o, e j& as rulras roses @v sangue
ios Lancasires , espargindosse pelo ros-
io da princeza, lhe havido alcatifado
o niveo eullo o a froate de narfim

Seu primeire  ouidpdo foi ,certifionr-se
se #louem tivha podido cuvir estas’ phs
lavras , que mal interpretadas  podide
parecer huma imputacdo injuriosa ; até
pareceu n’essa’ occasii» dfregear-fe de
seu proprio pagem, esquecendo que elle
era surdo € mudo, ¢ que mn'esse Inor
mento edtava absorto na contemplacaP
de hum crocodilo suspenso ao ‘tecto

§ na outra extrmidade do apbsento O

astrologo de seu lado, pareceu pew
zaroso de que houvéssem suas pala-
vras produzido tad dolorosa impressa®.
Accrescentop com dogura :

— O passado me he tio bem coe
nhecido como o presente. Quanto ap

provir, as linhas eontradigioriag,, d estp
wd, copfitmiao plenamenie ag oppasi»

| ;0es singulares que apresepta o, ten

horoscopo, e que tenho agu gonsignas
das n’este livro do destino

Elle leu engio estes versos, que,
como poeta ao menos, 1fiy davlio ine
dicios de hum grande feiticeiro :

Teme , teme o futuro, e todavia
N’elle colloca tuas esperancas
Rainha tu serds, porém sem throno,
E, bem que sejas mdi, ficarss'virgem,
Colerica veras, mwns sem orgulho,
Arrojar-se-te ‘aos pes amavel principe,
Recebes hum consorte ja sem vida;
Tambem r&- doira amor nomentos teust
Mais venturosa emfim, talvez hum dia
Sejaa ndy d’hum vassallo unida a tus,
A princeza ndE> teve remedio senl9
contentar-se com este oraculo obscuro,
como 0 sf. todos os oraculos; e, de
nois de ' recompensar generosamente o
astrologo , retirousse , mais agastada de
-er que , por incios que the nd, era

‘uossivel explicar, elle conhecia a sua

vida passada , do que satisfeita das instryca
§0¢s que lhe dava sobre seu vindoure, °
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‘@ .casamento que ella . temia. e a-
ercca do qual viera consultar o astro
l'go, era o della mesma, que seu
ir-&o Henrique VIII tinha quasi ¢on
cluido -com Luiz X, rei de [aura
Q pedido-tinha sidy  feito velo dugque
de Longueville , -embaixador e:n Ingia
terra;; .e foi durante a primewra potu.
bacd .que. the causara esta notioa qu.
‘#ivera lugar'entre ella e Carlo: de Brat:
dom , dugpe de Sulfulk, & entrevists. a
que, o .aidrulogo fizera allusio  Este
joven fidalga, de.agradalvel figura eo |
mai= perfajto cavalleiro da obrte  ali ]
mentava, desde lopgo . tewmpo huma pai-
X8a Towanesea -pela princeza Maria,
que a compaitilbara sem ousar e:.nles
sul-a A dbr que ‘Thes causou o e
ceio de ‘huma separagfo elerna tinh:
revelado o segredo’ de “seu anior: mu-’
tuos juramentos de canstancia hawviio
sido ' rapidamente prestados e respeitosa
mente sellados pelo Mmbivs de Suoffolk,*
assim como o declafira o ‘¥strologo.
‘O futuro se lhe antgthou’ risonho “e bel "
lo: deslunibredo pdr huna felioidade
que 3o ousira conceber, removeu de
s todo e qualquer pensamento que poes
desse destruil-a, entregando-se total |
mente ao orgutho de ter aleangado o
amor de huma princeza rvodeada de
tantas homedngens e ecom a ierspeotiva’
de hum throno Ah'! este delirio foi
de ourta duragio No dia _seguinte
eile puvia o rei annunciar o pedido do]
monarcha de Franga e a aceitagio da’
prinveza, a

Henrique tinks, .segundo e seu cos -
Geme , oconpiderpde esfe consentimen to
que nem sc ques havia requerido, .co-.
mo hwna cousa certa ¢ que pdo adnui-
tia a menor ohjecgho, por Wso meae
mo que ele ndo queria tolerar que;
Ih'as fizessen.. Quanto a Sulivik ne |
goan-se a agredilgr ew huma obediv:
gio prompta ; mas ndo deixon de ey
wvivamente consternado ° aguardx.-u Co,
dmpaciencia humna occasido de se expl.

.car com Maria,

Ha huma particularidade as<2z sin~
zular n’este’ ncgocio, e he gue, quans
do prineipiou  a -intimidade de -Maria
eom Suflolk Henrique mesino tinha
iavorecido os seus affecios; agora, po-
ém, eom aquella indifferenca da felicie
idade - atheia que mais tarde -degenerou
em crucldade, nfio teria tido o menor
escrupwlo em arrancar estes germens
de-anor que elle mesmo havia semead» ,
mandando certar a eabeea de hum come
'ridor , e privando a outra -da libers
dade EKlle n8o via sendo a sua updo
com 8 Franga pelo consorgio de sua
wmiaa, eapobre Maria .conliecia maito
bem o eharacter de seu irmdo, pama
ndo temer que a wmais .leve . opposigEo
da sua parle -ndo acarretasse immedia-
tanente a perda do seu amante. Por
isso , persuadida que seus menares pas-
sos erdo obscrvados, evitou cuidadosa
qualquer explicagdo coin elle  Suffolk ,
impaciente” e devorado de injnietacdo ,
ndo comprebendia este ‘procetler Ac:-
cusava ‘Maria de ter -abusado da su-
perioridade de seu-naseimento para zom-
bar de suas-loucas esperangas. Assin ,
de’ seu -lado, pesto vigiasse & ‘princeza
ecom o in‘eresse de lum amante zelozo }
alfectou ostensivainente «[fastar.se do
pago, e deixou por este wmodo perde~
rem-se as ockasides de [allar-lle que
lhe teria podido proporcionar o aecasv,

Quanto & visita -ao astrologo, de
quem -a princeza havia esperado al-
cuma conrsolagdo , ndo produzio outra
offeito ssbre ella se n3o o:de couvens
o8l-a que -lhe era mister eeder a seu
Jestino.

Por espaco de algumas semanas ,
Suffslk a evitira eom canteln: mas o
rei, por hum novo caprichy, ou tal-
vez para mosttar que do admittia a
wenor resisteneia &s suas vontades, ha-
{via determinado que o duque serin en
‘eayreggdo de conduzir em pes:da a prine
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€7a a SCu espuso’

' b ony fone de ouubro- que I\.F;xria.
depoi- de se ter des edid: do rei e da
chegorr 2 pli & :le Douvres
wchau <o, pebn primeira wez dopois de
¢.us mezes, ao Ndo. de Sufioll, cujo
daver, emn sua qualidade de primetro
gentit homen , era velar ao- seu em-
barque  Lepois de- hum momenta de
Hesitaci@o , como se hoovesse sido pre. [
c2o revestir-se de- ammo® pare: the din- |
gir o palavras, elfa. the disse com ap-
parente- tranquithidade =

-

‘que Il'o: vedavdo a prudencia e 2 nova

situredo em que se achava. O emba-

ragor que lhe iupunha este constran~

giment) foi lelizmente  dissipado pelo

-annuncio de qie tudo estava prompto

ivara a partida, e a futura rainha de’
‘Franga: for silenciosamente conduzida

qpelo dujue- para byrdo dy navio que

.devia transportal- @ para. fora. da sua

natrig:

Poucos ihstantes  depois, emquanto
as prdias de hglaterra. hido. mergulhan<’
1) e desapparecendn ao longe . a prin-
‘erza, sentada na  pdpa dourada do’
‘naviy . fazia penosas reflex3es sobre o
- sey destino

cave

‘e Mylord, ha pensamentos-que de-
vémos deixar n'estas margens ;- porém
desel: hamn ellima explicagio- em In-

glaterra. . Ndo. he: semr fundamento que
vos faco esta pergunta: Fallastes. al-
guma vez a alguem (agur sua voz Se
enfraqueceu ) da nos<a entrevista. dy
vespera de S3o Jods ¥

— Petla honra. de ham cavalleiro-, e
de hum genlilhowem., lhe  responden
Nufiolk com: tom salemroam, nunca i. -.
e _agerescentqu. conk paixdo == N3o, com-
yuanto fossear as leridas. de mew peity
cruglnente sondadas. powr esta.mio que
yida, quac neste momenio., ao. EROS,
appbicou: sobye ellas. hum balsamo sa-
Intiféro , punca ew quizera. expbl-as. aos
alhos, ¢ huin estranbo !

Mariac fivou- visiveliente: comnfsvida
do asseqto e¢im- que forfo proféridas
estas  palagras . mostroucse: rgualmene

arnlentisshma. d'esta  certeza., se bem:

ane- tinha o diquer emr muita: estima
para julsraivo oapaz de ter, por vai-
dale , comprometudo sua- hoara, e na
obstante- t=r ela sempre aftribuido =«
arle wyaterio:a: ¢y astrologo: o seu. co-
vheeineto: Go passaddy,. O pensamen
to de algnea manewa jastificado. pe-
hie apparencias, de haver ella estinue
Jalo: as esperangas. do- duque com o
wiieo infuito- de ffustralias a affligia
vivamaote ;: n#o- ousou,, porény, aven-
turar huma  explicag®y mais longe,

e Por seculos, dizia ella comsige,
que cstas. vagas rolem. entre estas ¢u
15 margens:, os-honens as hilo-de atra.
vessar guiados: pela-gloria: ou' pelo pra-
-zer 3 mas- tambem. por $eculos hido-de
‘a3 pobres filhas- de reis. estremecer a)
aspecty. dleste- sorvedouro- onde- sio so-
pultadss. suas mais charas- esperangas,p
‘emquanto- que- deix3) para: sempre sua:
‘querigas pateia:, para: se hirem. entre-
.zar a_ hum: senhor desconhecido. Esse
_nascimento iljustre que ensolegbece. .o
‘homem: he pragucjado pela mulher.
Que temos nds que fazer com aam-,
‘bigdo ? A ambiy3e he o apanagio do
‘oulry sexo; mesclanse aos divertimen~
tos de' sua mocilade, acompanharo na
velhice: O distinctivgs- "da poder sdo
.20. mesmo tempo os brincos da infan-
‘cia: e da virilidade Huma corba de
ferro- ‘requer froute varonil: o imperio
-da mulher, sua. vida inteira, he o a-
-mor;. e'oc mundo ndn tem escravo mais
miseravel. do qite- huma princeza, cujas
“affeigtns s<@or agrilhoadas Emquanto
' que- partithamos todes. os pensares com-

muni a0 nosso- sexo-, que vios orna-
| meatus., que baixas lisonjas- podem com-

:pensar a perda: J’esses- preeiosds moniens

itos- que- nunca. Uevewos. saborear, o

-primetro’ desejo de aprazer, ®8se en.

canto delicioso de hum interesse oams,
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partido , e esses mil lagos de sympathiaq
que nnem dous cora Ges Tivres e iguaes
Hn vez de tudo 1tv., ndo se atteide:
nen s .mossas pessGas nem @08 MoMOS ]
alfectos’ Provincias disputades sio  {
nosso dote, mnossos penhores tle amor
o odios que .devemos .g;agar, e,J
.coino escravas que 0 devem obedecer,
langEo-nos sem remorso . .bragos -ese,
3trﬁﬂh03 ! « 9 :

Quandp emfim, volvendo o8 obho |
spara 2 Inglalerra, jJA ndo -avistou na ]
45 as brancas rochas de suas coustas ]
«eitou ‘ham olhar triste sclire Suffolk,

qpe permanecéia em & diante d'ella .
palido e silenociose. ]

.« Eis, nurmurou -¢lla, -0 que e
wata a minha miseria. K que con
O3 da vida se the houvera imposto of
dever | de assistit ao smerificio 'aquel-
la a quem ama!. . &

‘K ste -doloreso pensamento -a réstituio

& sua situacho. :Sentio a necessidade
de se -comedir ¢ de dominar suas e

~moc8es triste segredo que tdo peno-
.samtente ensina  aseveta .etiqueta das
«coites™!

Ao deseribarear -em Calais - terra
«e Franga, posto que sujeita entac?
A Inglaterra, foi scoebida pelo duque;
«de Venddme , que fira desigmade pa-
1a conduzil-@ a Abbevile, A dlgumar
leguas de distancia, devia ella -eacon. |
trar disfarcado o vei Luiz XU . .cnjas;
enfermidades the ndlo faoultavdo suppor-
tar as fadigas de huma reoqpgdo ap-
paratosa,

Comg & princeza nito 4inhe mani-
festado & mener aversio por elle, a
pezar de serem bem .conhecidos sua
1dade e seu estado valewdinarie, niv;
pareceu experimentar menhuma impress
sav desagradavel n’esla primeira entre
vista, O duque de Longueville, pri
meiro. modianeiro d'esta wnio, estava
vlano de ver completamente justificado
jclos murmurics de admiraglio de toda

d grado que eu dewa obter

a ab-te o -clegio quc fizera da joven
princeza. Watdferlo gualinente da fa-
voravel impressdo que mowei produzira
1 graca com que -ella o weec!®ra, a-
proveilon @ priseira oocasiin paca €x<
pressar @ esperanca «que tinha de que
Nua WMagestatle méo pensara que o
~eu fidl servidor havia exagerado

os
attiaclivos .da princeza

— Prouvera & Deos que a-sim (63°
se , responderw @ hom velho et  Nio
ve ‘huma enlermeira «'esta @stofa «ue
se devia dar 2 hue amcide. Se clis
se tivesse thum pouco ma parecide

4 com & compmiheira inadequada-da wie

nha wocidede , a pacientissina Joanua,
teria p-dido, ®=m attencio A -honras
de realeza, peelerir 0 quarte de dum

4 doente 4 solidie de hum clavstro.

Mas devia ed  wob .0 el pretexte
das convenicucies politicas, vir forgal-a
a ham consorcio que eHa dewe detes-
iar . eu«que ndo hesttei -cwm tvomper
huin fage «dioso, © que -espere (ue
Deos me ha~de perdoar’' Pevia, no

terme da minha wida, quentdo tolas as

minhas affeiBes estdo sepultacas no
tumudv.«la auaba sdoreda Anwa, con-
deninar a frios abragos huma tio bel-
fa woreatura , e-datxarsua Mnceencia ek~
posta @ tedas as gentagdes de huma
cOrte «cheia de gaauteio , A ciosa inie
.misade da duqueza de Angouleme , ou,
o que amda he peior , & .admiracde
de seu estowvado dilho? O wéo sahe
que o amor de meu paiz pdde 6 de-
cidir-me a este sacrifieio He oruel
que seja & ocusta do leca o mais sa-
-9 titnlo de

pai de pave! )
No dia eeguimte, & princeza fai
publicamente recebida is porias de Ab-
beville pelo primor da .odite .de Fran-
¢a. A’sua lrente appasccen Franeisce
17, endo duque de Valois, o mais
b:lle, .0 wmais ‘brithante, bem cono o
mais querido das damas , entre todos
os Jovens filalgos desse tempo, Nine
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guem houvera suspeitado , ao ver seu
humor jovial e seu d'liixo, que elle
hia ao encintro de huma futura rai-
1rha que podia vir & roubaralie seus:
dirctos & corda ; menos ainda se teria
pensado . ouvindo se as express@es a-
puxonadas com que elle The exaltava a
beileza , mesmo em sua presenca , que
elle falava de hnma pessca para com
guem devéra mais do que qualguer outro ,
conier se mos limites: de lum {rio Te<peito

Maria-, segundo as ehvonieas d’esse
tempo , estava trajade com grande ma
gaificencia e wontava hum palafrem co-
berto de rioa manta. resplandecente de
onro erde pedras preciokas Né&o ha.
via wmister de todo ee'e brilho para
que os othos- praticos "do jeven Fran-

oisco notasse o quanto ella excedm |

em belleza as trita e seis damas da
sua comitiva , entre as quaes se achava
a desditosa Amna Boleyn, bem como
as outras damas da corte de Fradca,
que o principe- livera: o' cuidado de

escolher enire as wais lmdas, Agquel-
les dos cortezacs que - julgavde poder
tomar a liberdade de Mre fazer adver~
tencias wdo dcixardo de apontar-lhe os
jorigos de huwapdmivagio tio inpridente-
mente expiiwide ;- erarlhe porém mui dif-.
- ficil conceber buma idéa -preeisa ‘do que
d’eile exigiao o deccro e a sua posi-
clio paia com o rei seu tio. Por mais:
reprehensivers que fossem suas esperan.
cay, as circumstaneias peculiares do-
tempo em “gue -elle vivia:podem explical-
as, e talvez mesmo fazél-as deseulpaveis,

Geraluente se-attribue a Franciseo 1.°
& 1evaugao, operada em o8 nossos
co-tumes, que permitte que* as mullies
res se misturkin nos divertimemtds da.
suciedade ;. endretante , eetes movimento’

T ——————————

& vida monotona de seus castellos dese

manteladus ; mas esta liberdade sccial,
& qual devemos hoje as doguras da vida
domestica, estava, assim como a lie
berdade politica, sujeita na sua origem
a mais de hum ahuso : devia, como es-
ta ultima , degenerar muitag vezes em:
licenga, As mulheres, sem, previa pre-
iparaclo , se tinhiBo tornado os compa~
nheivos dos liomens; achavip-se assim..
subitamente langadas no meio de huma:
multiddo in¢adtt de " dissclucdb e dé ga-
lanteto. A mais innocetite , a quem fal- '

‘lee/io os ewemplos , podia crer que ndo’

vieha ali ‘se nd@ para participar dos

iprazeres de’ que a rodeavio : e podia’
haver maior prazer para ella’ do’ que o'

de uitrahir as homenagenes: do jowen

principe que todas. as suas companheis
ras disputavdo entre s P -Este, poe
seu turno ,.devia ter pouca fé na vie-

tude das mulheresy cuja. tregilidade has

via tantas vezes experimentado. , Bua-
wai, a duqueza de’ Angouleme, que

governava as voutades de seu filho af-

fagandd suas fraquezas, lhe havia tam-

bem ensinado a ndo olhar a casa ma=

terna’ como hum asylo para a innocens’
oia.  Aquelle que cra incitado a esco-

ther suas amanfes entre as” damas de

homor de nua mii, quasi que ndo de-

via conceber que existisse hum titulo

a0 qual devesse maus respeito. O’ proce-

dimentdo do mesmo Luiz X1I, que, dew

pois de se ter diverciado com Joanna ,.
filbn de Luiz XI, despsfara a viuva

de seu predecessor , po(ﬁa"fazer pensar

que o throno - e o thalafno regio erdo

1igualimente transmissiveis, :

Em summa, bnstaria talvez, para
explicar a paiséio dé¢ Francitco, lem.

Ja tinha udo comego no reinade pre-
cedente | e alé: mesmo no- reinado ‘de
Carlos XI. ow eHeito, elfe devia e-
manaf haturalmeute da gradual extinc-
¢io do- systema- fendal, que levava a

‘brar- a saciedade que n’elle tinhdo ‘fro-
-dazide tantos triumphos faceis Efle
devia appetecer encontrar emfim olssta-
oulos que vencer. De certo, nas po-
dia fazer melhor escotha “do* que dj~
wginde se a huma . joven' prineeza que, .

nobieza -a pielerir o3 prazeres da corte

oontra as suas -tentativas , estava iguats -
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mente amparada- por seus principio9,
por ‘sua posi¢ad. e pelo estado de-seu.
00!‘,8(;&\0-.

Logo no- primeivo dia de sna entre..
vista, eller tinha procurado todas as oc.
caules, quer em publico, quer em
particular
sey amor; e erad. tanto. mais. vivas.
as suas diligencias, quanto o estado
do rei. fazia desconfiar se sua. vida. se
prolongaria bastante para. que a joven.
rainha (0sse ooroada. em.St. Denis

En hun dos ultimos diay de sua
viagam para Panz, a weorte se tinha.
demorado n’hum castello admiravelinens
te situndo no meio do valle de Munt
morency, Maria, a quem tantas razdes
tmpelliio a busear a solidép, pas-
seava =0 , & tardinha, em hum ter-
rado, para gosar de seus pen<amen’
tos e de huma d'e:cas deliciosas nottes
de outtno que muitas vezes, unos cl
mas do nerte, oompensio os dias per-
didos da piimavera. Hia a épocha da
vindima. A lua cheia de oututro al
luniata Lhum giupo de alegres campo
reies que regressavdo de seus tiaba
ll.es, cantando velhss modinhas. Bm
cranto Maria esewtara o estrilulbo de
hina éria cujos derradeiros sons  se
| cicido radistarcd, huna voz melcdi
ca e scnora” o repetio junto della,
e cla avistcu o duque de Valcis, que,
seltando ligcirancnte por cinia do pa-
wapeito do terrado ,. se acliou (aa a
cara ccm ella. Scus trajos erdo os
de hum jeven camponez, e as giagas
de scu sciblante erdio ainda realgadas
Jcla simpticid: de d’esta vestimentz, que
conirastava com o listmeunto e riqueza
dos adorncs com que de or dinano se

CUMIPIAZIS el [aramentar-se:

— Senhora, Ile disse surrindc-se o
dnque Je Valeis, os vindimederes de-
pes desoalgns ocantio o cutono, a cs
pecie aligera ra primavera , quardo

de lhe dar testemuuhos de:

[BINEIRO. g0l

goza a liberdade; nds, porém, pohres.
aves reaes, ojJausuradas em gaiclas sew
paradas, todo o anno he hum inverno
gque nos tolhe o gorgeatmes  Lussas.
“can«des de amor,

~— Desculpai me, lhe responden Ma.
mna, com ar de simpheidade meio nas
tural , meio affeciado; bta wur peuce.
tempo ,. estavels cantando bent, sem
que ninguesr vol-o emliaragasse,

Frarciseo deteve-so limm meomento;
depois aproximando-se. d'ella, acorese
cenwu cout tont IHALS. Se€rjp ;.

— FEscutzinme , Maria', pois vos nd.
_ohamarei-rainha, ao- menos hoje : po-
‘de ser que ainda. me nio ocomprehens
-dais ;. mas cumpre que  me explique
- [Desde o. dia em que a .vossa- presan-.
.¢n veio fascinar meus olhes , aeixei
de ser o mesme- ‘Peulo- inveja da
 vos<a 1llia: natal que por tanto tempo
-enoerreu em seus estrejtos. limites tao-
Cboilhante vis: @, lostars no paiz do a-
L wer e da llberdade , onde se nzd des-
.tega ao san.ue Teglo aguillo que se:
cocncede av  mais  simples  cagmpencz
‘a faculdade de fazer huwa ercuilia;
Fae mewo Le este Lom prvilegie gue
Flenies  de coirigir @ este  respeliv s
‘envos  da saite, A vida, de meu. pro-
Cprio bo ex'd plestes a  exUbRguir e ;.
“sols vita nesmo  an‘es de (a ada
Vai.-ce aproaisiando o dia em que Claus
-dia rad la de rer pata mim wais do
- que Juzrna fei para Luiz, se Maua
de Irg'a'etra’ se Cignar ser para mim
;o que Avnace BretarLa fol jara ells
"Ni@ voes tal'aon dapnda possta ;o
rém,  fe voss cnvides 1@ estivelwd.
gerrados  as a2cdamacdes de tudas  as
aidédes por (nde javadmes, devies
vér que nes Julgave® feites hum paia:
o cutro, e yue a un:id da Ingla~
ter:a com a lrarca ceia veldacena-
mente  formeda por 103, e nac por

| mpcias cow um woriluudo, Esa uw
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niad seria tad feliz quanto sois bella,
tad duradoura como o meu amor.

Diza1dy  estas palavras  Francisco
tomou huma das mads da joven rai-
nha , imprimiv-ine os labios, e, pas-
sando-lhe o outro brago em roda da
cintura, se dispunha a lhe provar a
sna maneira a sinceridade de suas pa
lavras ; porém Maria, desenvencilhando-

se vivamente , lhe respondeu com calera .

— Se vos escutei tanto tempo, for
somente a surpresa que me tornou muda
Nada tenho que dizer-vos quanto ac
que me toea ; mas lembrai-vos do rei,
vosso senhor e amo, vosso bemleitor
vosso pai: quereis pagar huma longa
vida de ternura com a deshonra de suz
mulher e cowm a desgraga de sua filha?

N

Este appello a generosidade e a
gratidad de Franeisco era o que maor
mapressad rvodia fazer sobre clle. A
deshonra da mulher era Lum argumento
que sua educagad [he nad permettia
qnas de apreviar; was o desamparo,
a desgraca de Claudia, esta filha que
rida do seu melhor amigo, que o la-
'via creado como seu successor antes
sobre a fé dv que com a condicad de
seu casamento com ella, era hum pen-
samento que o feriu no coragad.

Maria continuou :

~— Quanto a mimn, tado quanto pos-
‘8o consentir em dizer-vos he que, -
eu fora tad feliz que gosasse dess.
faculdade de fazer huma escolha, dr
que ainda ha peuco fallaveis o duquc
de Valois, deltim de Franca, naé ha-
via de ser meu esposo

Ella pronuncisu estas palavras con
hum tom que fez o prineipe ficar im
movel de surpresa, Reflectindo poré. -
que ounca nulher jhe hawa fallals
d’este mody, elle se capacitou que Mo
ria lhe nad dizia todo o seu pensamento.
e exclamzu, lancandi-<e-lhe a s pes
=~ D¢ que seive buma ingul cfuel-

~

dade ! Revogai esta sentenqa e cu me
retiro,

— Levantai~vos , senhor, Ihe respon-
leu Maria, aleando a voz; eu vol-o
.rdeno, ou o rei sera sibedor desta
.nsolencia, e a casfigara.

N’esse momento appareceo o duque
de Suffolk , f(bsse que o som da voz
Je Maria o honvesss attrahido ao si-
io d’esta scena, ou que so viesse con.
Tuzido pelo aeaso.

— Que vergonha ! exclamou elle,
zom altivez  dirigindo se a Francisco,
Se olvidies o que deveis a Sua Ma-

sestade, ao vosso soberano, a vos
nesino, nad vos admireis que da mie
aha parte eu falte ao respeito que

2reio vos pad dever mais.

— Muito bem, disse este f{riamente,
levantando-se.  Acabais de vér hum fi-
tho de Franca de joelhos , mzs lLie ane
‘e a mal do povo. Klle conhece os
seus deveres e nad precisa gue hum
pedagogo de Inglaterra Ih'os venha en-
-inar.  Gragas ao céo ¢ a St. Denis
2sta8 passados esses dias

Voltando-se depois para a rainha,
eerescentou em tom mais baixo

— Assim, senliora, posso ennside~
rar a severidade com que acabais de
we fallar como huma prova de fue j&
“taveis provida. Nad confiastes com
vossa patria adoptiva  para n'ella en-
ontrardes distraccad contra a tristeza
-lu'quarto de hum doente., Isso he
*ptino : guardai o meu segredo, e ea
tuardarel o vosso.

Depsis , antes que, a rainha tivesse
Achade huma resposta | o que era basw
inte embarag iso ein presnga de Sufe
ol , ella disse a este :

— Quanto a vés, mylord, o dia
do torneio es'd a chegar  Se quereis
Juntar alruna cousa an vos-o medicas
mento moral , duu vos de conselho que,.
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para m’o fazerdes tragar, vos sirvais
do ferro de huma langa.

No momento em que elle aband:
fiou o terrado, varies corteszd- [rance
zes € ihglezes viead reunir-se a ral-
nha, de maneiia que eld nud fece
occasiz , amda quando o houvess de-
sejado, de se cxplicar com Suflolk &-
cerca da scena de que fora testemu~
nha. Quandv se achou sozinha e pd-
de meditar emn liberdade no que aca.
bava de se passar  notou gte krsneiseo
8 chamaia wd@i do poro. Assim  se
achaved justificadas as insolitas  pada-
vras o estrelogo

Rainha fu serds, porém sem throwo s

E . bem que sejas mai, fcaras virgem:

Colevica verds, mas sem orgulho,

Arrojar-se-te aos pés amavel principe.

( Continuar se ha )
e R
Carta de B, Frankiin a John Al-
leyiie , esq. sobre os casamentes
premataros,

MEU ciro. — Desejais que vos

diga francamente a minha opiniad
fcerca dos casamentos premalieros
respondends a0 mesmo ten.po as in-
numeraveis censuras que se tews fei-
to ao -vosso, Lembrar .vos-hei que na
época em que me consultastes <o
bre esta materia  deixel vos entre-
ver que nao considero a idade ju-
venil do homem e da mulher ¢como

tmpedimento de matrimonio 5 pelo |

centrario , a ter agora de julgar se-
gundo differentes ca~amentos que ao
depois pude observar  hoje e-tou
indlivado a crer que s demasiada
juveutude flcrecerd sempre avs es-
cses fances mais pozitives de fe
F;cidade: o8 homeuns ainda mocgos

tem em geral um caracler mais fle-
xivel, a0 menos afferrados a seus
habitos do que as pes.0a~ avangadas
em id:de : acostumad-se rmrais facile
mente hum com outro 1 d’ahi resale
tar menos reitcradas queixas gcca-
gibes mais raras de desgostos Os
mogos que se casio de certo nad tem
toda essa prudencia exigida para o
regimen melindroso de huma famio
lia ; mas nem por isso lhes faliario
parentes ou amigos de idade madu~
ra sempre dispostys a coadjuva- los:
com scus conselhos , e sempre prom-
ptos a supric a sua falta d’experie
encta. O casamento prematinro bem
cede habitua 6s moges a huma vie
da fructuosa & regular ; e ¢é até mese
mo possivel que casando-se nessai-
dade se possa felizmente prevenir al-
guns desses desagr.daveis acridentes
evHar mudas relacoes nocivas 4 sa-
ud: e & repulacio nad <6 de hum
como de ambos. Ha pessoas que se
achad em eircumslancia: taes que
 a~ obrigad a differir para mais tar-
de o seu casamento ; porém em ge-~
ral desde que a natureza nos tor<
pou phy-icamenle aptos para ¢ ma-
trimenic . com razad devemos pre-
sumir que ella se nad enganovu inse
pirando-nos esse desejo  Entre ou-
tros mngonvententes . que apreseptad
os caramentos tardios notarei com
espeeialidade a poica probabilidade
i que elles offerecem acs pais de viw
ver tanto quanto for neressario para
velar na educacio de seur filhos 3
— Qs filhos , que nascem tarde cen
. do ficao orphaos ; diz hum prover~
| bio Hespauhol ; triste chjccto de res
: flexoes para as pessoas que podem
| achar-se nesta circunstancia  Nés ,
08 Americanos, de ordinario nqy
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.casamos na madrugada da vida :
nossos fithes, quando nns achamos
em metade da nossa -carrsira, es-
tao j4 educrados , -6 entradrs nos-tra.
balhos da vida ; quando chega o mo

mento de relirar nos dos negacios
deste mundo . :achamo-nos aioda
em circnmstanciss de gozar da mais
encantadora sésta e fin:linente de
huma bella noite que nos offerece
deliciosn  descanso. CGasanduv-nes
anui wucos, disfructames o praze:

.de contar huma familia mais nye
ameresa e como .entre noés, os
Americanos , ¢ costame , conforme
.05 designios da natureza, que a
mai alcite e alimerfte todos o0s seus
filhos , temos ‘tambem .a satisfacdo
de poder educar maitos ao mesmo
Aempo . ¢ por.isso os progressos da
populacdo sFo .infinitamente mais
rapidos nas nossas regices American
nas do que na Europa. Em sum-
ma , eston mui satisfeito de que
estejais -easados., e por isso vos fago’
0s nais #nceros ¢ -respeitosos com-
primentos. Tende-vos collocado em
huma posigio que vos apresenta
como cidadao util  rejeitasteis esse
e:tadn -de eterno celibato tio .con-’
tra'io 4 nalureza ; que por .nio
rejeita-lo grande numero de pessoas
apre ndo seiinhio a principio con-
-d -wnado ao estado de perpetuo
1s- Jumentas  por haverem tardado
muito a tonar huma resolucio di

fluitiva, acabarao por pascar ‘toda
a sna vida na condicie que faz o

homem perder parte da sua digni-}

dade.  Um rolume (run-odo nio tem'

o mesmo valor que quando elle faz’
pe de huma collocedo completa ; —

Que caso [oricis eos de huma s()l
4

perna de tczoura ® Para que servie
ra ella? Apenas para hum mie
-raspadeor,

Peco-vos que apresenteis os meus
comprimentos 4 vossa joven esposa,
e que -contribuais .para que élla
acolha benignamente .0s votos que
faco pela sua felicidade. J4 eston
vethe . nao posso andar , arrasto~me’
.com.difficdldade; se iste nio fora,en
mesmo .iria pessoalmente desempe-«
nhar 430 .agradavel -commissao.
Usarei com tudo e com muita mo=
deracao do privilegio que os velhos
tém de prodigalisarem conselhos aos
seus ‘amigss ainda mais wocos,
T'ratai sempre com respeito a vossa
mulher . .¢ wos sereis -por clla res=
peitado e por todos os que vos cercido.
Nunca -useis -a seu respeilo de cx-
pressao alguma desdenhvse nem mes.
mo -gracejando ; porque gracejos
de semelhante natureza. por gouco
que se repil‘ﬁ.‘o y Siégenerﬁo facit«
mente em mui serias altercagses, —
Séde estudioso ,  applicando-ros cui«
dadosamenic a adguirir o0s conhecie
mentos da vossa profissgo e screis
nella instiwido.— Séde lahorioso e
economico , e virels a.ser TiCo, —
Séde sobrio e amoderado , e gosareis
boa saude. — Finalmente séde rirtu«
oso, e screis feliz, ou pelo menos
tereis feito tudo o que cumpria fa<
zer para-vir a se~lo. Rogo<a De«
os que vos abencoe a ambos,
Vosso affeigoado B, L vanklin,

Wﬁ?f%
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O .arbuslo de Amor.

Do 1 ¢

i3

Da il dos homens @ Em torno revodo
No teuro verdor 1 Promessas, desejoss
e heala esp,_)gl[‘”,e) '_ Fl)g:i'zés fe“iqos,,
Péz1uhs "de awmor, | Carichos, e beijoss
2 7
Convida a “desvellds | Mentindo daraveis ,
O mimo du pl.nia, iJ . Brilhaates festoes g

Que sovhos ditosos ..

Com pouca cultura ‘ y
Que ricas visdes!..,

Eogrosse e levanta,

3 f B
Por entre folhagens ' | Abertas .as flores ,
D’um aureo -espleador ., : Belicias dilfundem +

Qff’rece priwicies

A Terra com o Lliseo
A’ mio do oulier.

Nas gragas confundem =

4, '. 9

Mepois. de erescido, ‘De' gosto saltando ;
Arbndto completo ; Tremendo de susto
Que grande, .agradsvel, | Dalcina, 2schm vemos
Precioso abjecto l..., De Amor o .arbusto:

5 s 10

07 L

Po succo sbandante  Que l.m-das ‘nao sao -
Borbulbdo botoos; As Flores de amor 3
Polulio com elles Mas... ah! que seus fructo§
Mil teraas paixées,’ ~,! Sio meogoa, sdo dor,

{Lor Dias Jorge. )
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Suspens@o das faculdades vitaes,

Van Grusselback de
Stcckelmo,  maravilhado  por  diverses
phenomenos de longevidade  animal
¢ schretudo pelo  descobrimento de hun

sapo vivo que foi achado dentro de

O professor

huma pedra calgarea, caja formagio.
conorne os calculos dos geolvgos ,

de .va datar de muitos seculos  emprehen-
de huma longa serie de estudos e ex-
periencias A cerea dasuspensio da  vida

Uepois de winle e nove amnos de
indagagoes perseveranles e de experi
encia< repetidas sobre milhares de a.
nimaes comegando pelos reptis e pelis
peixes, ete ; esle sabio phisieco ten-
tuu Lum ensaio sobre o ente hunano.
O jrocesso empregado parece nao con-
star se nde de hum abaixamento gra
dual de temperatura até o ponto de pro:
duzir , pele Irio, hum torpor complet;
sem lesar os orgdos, nem alterar o«
tecidos. Reduzidos a este estado, diz
o ‘amoso phisico, os animaes se po
derdo conservar centenas e niesmo ni
Ihares de annos, pedendo depuis deste
somno secular , acordar de novo & vi-
da  pela aplicagio gradual do ealor
¢ os individuos reviveren como esta
¥d30 npa oceasido da experieneia.

Lntre outras curiosidades que possu¢
o professor Van Grusselback, se a-
eha huma cobrinha que, estando rig
da e gelada como hum pedago «
warmore , torna & vida em poucss m
nutes por meio de lhuna aspersad e~
ticulante, como se nada lhe thoes
acoutceido. O phisen diz ter tide ¢
te aamal  sels annos gelado antes -
Lua resufreigad.

Porém  de todos us objectos que'
eonfuime <e die, possue no seu la
ratoiiv ¢ famoso phisico , hum ha g
excha no mam alty g1ad a atengad
o maese: he Lusa move Gue
yecu ter de wade menvs de vinle aj.

nos, .que tendo sido condemnada &
morte por crime de infanticidio , foi pee
lo governo entregue ao professor para
servir & primeira tentativa no ente hue
mano. Dizese que ha ja mais de do-
us annos que ella se acha emn estado
le insensibibdade completa : daqui &
cuatro annos se deve fazer a experi=
encia da ressurreicad, € o Sr, Van
- Girusselback proclamaid & fage do mun.
dv o sew maravilhoso desccbrimento f1¢
lisperemos a confirmacad de 1a& nola~
e} experimento,

( Minerv )
KONOW RN NEN
As baldas. .

~ Todos temos mosso fraco ; a&todos nde
' subjuga o amor proprio, por esta, ow
- vor aquella parte ; finalmente todos tes
| mos nossas baldas , e algumas destas
ha;, que sad communs & idade, aos ses
x0S , e até as condicdes  Considere-se o
- hlomem  mais cordato , mais prudenie,
. wais instruido ; que sempre lhe desco<
 briremos algum fraco , pelo qual facili
‘-wente o poderemos levar para o0s nos-
“<os designios A balda de' Pedro he, por
eXc , a fidalguia: elle he assisado em
[ -»dos os passos da sua vida, discorre
om boa logica em todas as cousds ;
as este mstrnmento  tdo- perfeito tem
 nma tecla desafinada, que vem a ser
tecla da fidalguia  Em se lhe tocando
-esla especic torpasse o Homeni hum
“iegas , objeclo das risotas de outrem,
‘ard os msaiores despropositos em fa<
or do espertalhdo , que o incensar
m os [hwmos da fidalguia  Paulo tem
1+ balda deser atilado, perspicaz, e fie
| +:em consequencia vive lazendo Juier
£os lemerarios , de todos julga mal’; e
quem delle quizer obter tudo chaineso-
homem penetrante , e advinhador  Aye
o lie a avareza personahsada : pasem

| 1oseravelmente; por que todo o 50§
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disvello cifra-se em ajuntar fazenda !
ndo para <, mas para os outros: po-
rém a sua balda he passar por homem
versado nesta, ou n'aquella seiencia ,
nesla , ou n'aquella discipling : em se
lhe fallando por este lado, o misero fors
ragaitas serd capaz até de largar algum
dinheiro. A balda deste he ser bunito,
a d'aquelle he ser bem apessoado, a
d’aquelle outro ser corajoso : hum tem a
balda d= jovial e busca fazer rir até em
hun enterro ; ontro tem abalda de ser
serio, e nio rira nem vendo hum vee
Jho namorado; outro tem a balda de
poeta , e este he o mais eaustico, 6 mais
aborrecido, o mais insniportavel dos homens.
Segundo as idades assim sdo as baldas
O mogo tem abalda das novidades , das
eonquistas amorosas , das valentias ,
ete, : & balda do velho he reprovar tu-
do quanto he rovo, e chorar pelo tem.-
po da sua mocidade. Quantas velhas
ainda hoje lamentdo a irreparavel falta
.de huma capoteira, de hum eré, da saia,
e cabecdo ! Para essa gente tudo ese
td perdido; por que j& nHotemos hum
Capitdo General , senhor de braco, e
outéllo em toda a capitania, ¢ hum Ca-
pitdo Mér, que punha, e dispunha dos
pobres natutos. eomo de seus escraves;
por que a farinha ja se ndo compra a
sello o algueire, e a carne a pataca a
arroba; por que es homene nZo rapdo
todos ascabecas rara andarem de cabe-~
feiras; pur que ja <endo usa o minuete

rastéiro, de que era insigne mesire o |

preto Pacheco, vera elligie de Berthol. -
do ; ejA ouvi dizer aeerto ginja Sebrs-
tiamsta, que os carrinhos erio inven-
¢oes de pedreiros livies que uveriio a
astueia de hir acabando com o excellen-
te uso das ti.oias

E qual rerd em geral abalda das se-
nhoras ?  He sem duvida a lormosura.
Em se dizemdo a qusl quer menma
que he formosa, JA ndo cabe em «i de
eontente  Verdade he, que ella, co-
wo pro formula sempre diz”  Eu undo J

gosto de mangacdes: bem sei que sut
fela: o sar. he muito lisongeiro, e
ontras palavras tabellibas, que humas
snras, vdo ensinando As ontras : mas o
cer'o he, que quasi todas pagdo-se
grandemente desse incenso toda  vez
que o elogiader sabe mannzear o thmi.-
bulo de geito, que lhes nBo & com elle
nes narizes Dizer nda, e cruamente
a huma menina—v¢me. he muto bo-
nita — sem wais preambulos  sem ma-
is franjas he grossaria de gamenho a-
palvo, e tolleitio : mas 1sto mesmo
dito com certo geito, e por certos cir-
cunloquios, dito a tempo. ¢ em seu
lugar proprio he sempre huma fincza,
que ndu ede em sacco roto. Algumas

dizem, que fieBo com muita raiva
quande algum homem  principalmente

as chama formosas + mas eymo as lej»
de acreditar , se ndo ha vara es<sas ness
nas , e paratodas maior agaravo , do que
chama-las feia<? Assentemos, que todos
n6s temos nossas baldas | porque somos -
lhos de Adido, e Kva, € formados de barro,

( Carapuceiro )
SO S HAODO
Eiymologia do mez de Julke

Era o quinto wmez do anno que Ro~
mulo imstituio  porisso Hie pcz o nome
de guintitis; porem Marco Antomo or-
denpu que se lhe mudasse o nome e
se the pozesse o de Jwlius. em honra
de Juho Cesar . que havia reformado o
calendario romano, e nascdra no dia 12
deste  mez. Ausonio representa Julhe
na figura de hum howem ni, com v ca«
hello ruivo, coroado eowm espigas  de
wigo , o €6rpo mui tostado relo ardor
do sol, e hum césto cheio de amuras
no brago.

Neste mez celebrivdo anticamente
os gentios varias {éstas entre as quaes
crdo  mais notavels @ de Nejtuno — og
Jogos apollinarios , =+ 0s do ecirco, =
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de Minerva No dia 28 (awmfio- offerene | Anedoslas. -

div de vinho e mel a Ceres e saer-

ficaviy cdes 4 convellagio coleste . que Vendo_ o Padre Aatanio Vieira mui «

tem o nome de eanicula. para que lhe: ¥ tas homens benemeritos sem ocrupa -

nin enviasse calire~ excessivos cio exclimou: Qhem vir 0§ 103308,
Os jogos olympicos principid-do er | escartes hade caidar que temos bom

Junho, enire os. niéras,. ¢ conunuavd j0go.

no mez de Julho, : o ek

> B S @O ITam Civalheiro Romano pergunta*
T ' 'do como sewlo elle (b gonio, se
vin o sea cavallo tin magro * Res-
“vondew : Porque do cavillo. tratis o
ey moco e e llme" de mim

Maximas. e- Pensamantos..

— Nio he t@o estrepitosaa pon
na do litterato. como a espad, LN LONEDWE IRADINED !
do guacrreiro 5 entretanto nao he

L A \ Gharada
maior a gloria do- seguadn.

e o Despota- que'dec‘mh R@S- "4 certo qne tenho phinta 1
peitos, desperta  censaras; “dgrem ndn qie tenka 1nia 2:

Ca

~— (O muado que sc 18 he fmais | s boameos coni o sbisane
do que. ordinarizmente pensa-se) | s Leflos pomos na lisia (A )
distiacto do que se v&, ndo ohs- | RPN To R
tanle dizer-se que o primeiro he |, :
copia e o segandq original

X e g r

= Em mou..l pode-se d:zelr qU2 | pam Pedro, Paulo, Sancho, e tem Martinh o1
o dito do sabio reduz se 4 b Neste chre’lo o seu.punto de coatacts (A )
ma traducgdo livie e clegante do .
que diz o homrmw- do pova, mm%%m

— CGada houvi tew seu ponto '
de vista; nio lie peois admirayel | .%‘(-hamdu do numero aieced:ate  exw
que divirjao as spinides, e e @ pelavia — Axiu.

Por I J, I B BRI OGN ]

=7

Emgma,

,

e =
O — Recreadsr Mineiro — publicase nos dias 1.© e 15 dé todos os mezes.
Avedarguo dela folhia cecupary ham. volame de. 16 paginas em. 4.2, seudo ale

guns vumeros accmpanbados de nitidas estampas. O: sca. prego é de 6:o00 rs. por

anno,. €3:000 ri. por seis mezes vesta. Cidade do Ouaro-preto:. e fora della. 7:000 reis-

sunuacs, ¢ 3:505rs porsvinaslre, pazos adiantade,poer isso gac nesta guuntia. se inclue o

poete da Corveic:  Gada numero avelso custara joo rs., ¢ 13200 rs. le-\'ando-estampas s as

gnaes lodavia 0do auginentarss-o preco dassignatara. Subscreve-se na. Typographia impar-
cial de Bernardo Xavier Pintode Sousay a. quem as prssoas de fora,. que descjarem sabscrea-
ver  podem dirigie-se por carla sobre semecllhiante objecto:

Q. P. Typ. imparcial de Bernardo Xavier Pinto de. Sousa , rva da: Gilo n, B
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Exm.©® Rm. Sr.

yvhministrando-me as occurrencias do arno de 1842 vagae,
e dilatagac h 17 ; sende inimizo do ccio por educacad, e genio;
possuindo huma biblitheca de obras interessanfes e instructivas,
Jembrei- me de aproveilar esse tempo de forcoso descango na coms
pila.as de algumas pequenas memorias chie diversos ram s de in¢
destria aqui pouco , e 1uperfeitamente conhecidrs. ¢ que ‘me pares
cera.- dignos da aftengad do publico , e muw applicaveis &s preci«
sbes do paiz.

As minhas numerosas «ccupacfes depois da pacificacad da
Provincia de Minas até ao meado do anno corrente, 128 e des
1ad lugar a rever o meu traballo , nem a pol-o em forma come
prehensivel.

Despertade porém pela lamentavel, e continua exallacad , e
pelo nad miencs funesto rancor dos partidos politicos , a nenhum
dos quaes pertenco, meditei sobre alguns meics  que divertissem
@ attengad publica da odiosa, e improficua vereda da politica | que
nfehzmente se tem apoderado de quasi todos os ammos; e cha=
mando esta mesma aitengad para objectos de mais seguro proveito,
€ conveniencia real , afoutoeme a dar ao prelo hum ensaio de ni-
hhas fadigas. )

Reconheco a tenuidade do trabalho ; conscio porém das boas
nten 8es que o motivared, e com a lsongeira esperanca de vée
Yo favoravelmente acollido, nad obstante seus deleitos, tomo a li«
berdade de dedica<lo a V. Exe. Rm., cujo patriotismo, e clas
ras virtudes o tornad tad digno da affeiqad , e acatamento do Po-
%o Mineiro

Queira pois V. Exe Rm. dignar-se por sus nimia bondade
fomar este ensaio debaixo da egide de sua valiosa protecgad
c Deos guarde a V Exe m. por dilatados amnos; o que
sinccramente roga, e dese;a quem tem a distineta lonra de sub-
screver-se com 0 mais profundo respeito , consideragad , e acatamento

De V Exe. Rm.

0 mais attencioso venerador e menor criadg

(aethé, Novembro-—-}l844.
O Compilador e Traductor

Jodo Morgng:,
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ENDO infelizmente notorio que o producto do oure
nesta provincia de Minas tem sen ivel , e annualmen-
te mingoadd por motivo das difficuldades sempre cres-
centes que vao ob:tando 3 extiaccao de-te precic<o
metal, como sojio com especialidade a falta de novag
descobertas  a encravicio, e abandono de muitas 4
vras por longos tempos diflusamente productivas; o su=-
bhido pre¢o de cscravos e o estalo desgracado d» ma-
ior numero dos proprictarios das lavras conhecid~s ; bas-
tante razao ha para reccar a lecta «im, mas nem por
dsso menos infallivel exlincgio desta antiga foute da 1i=
queza , e prosperidide de nossos maiores 5 e as pessoas
scnsatas e amantes do paiz nio poderio deixar de an=-
tolhar hum faturo  senio tiiste ; e desgragado . ao me-
nos bastante incerto para a provincia, a niose lancar
seriamente as precisas vistas <obre outros meios induse
triaes para se supprir o vacuo, que inevilavelmente se
ha-de sentir pela dimnuicao de tao importante com e
mercio; por quanto a nosa p sicio central, e lon-
ginqua dos portos do mar prohibe-nos nutrir esperaci=
¢as de podermos em qualquer épocha, ¢ sem huma
nao provavel mudanca de circan-fancias, rivalizar nos
grandes mercados de beira-mar com o0s actuaes productos
de nossa industria agricola como Vv.g o as:ucar, ae
guardente , café etc. bem como os subidos carretos,
e outras despizas inherentes aos productos ‘!as provine
cias maritimas , quc com despeza comparativamente pe=
quena Se transportio a esses mercados; turna-se por
tant) necessaria a introduccio nesta provincia de novos
ramos de cultura para assegurar sua subsequcnte pros-
p¢ ridade. _

Nossas importacdes da capital do In'perio sobem an-
pualment: a quantias mui avultadas ; a maior parte dos
posscs producto- t-m pouco valor em p-oporcio a seu
pezy e volenie e est.o no caso acima indicado ; daqui
ss segue estarmos continuadamente em debito de mui«
tos mil contos de reis & praga do Kio de Jancire por
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nio termns geuneros d exportacio cem sulficiencia para
sald rmos s ncgsas contas . e poderimes toalar com 0§
negociantes dessa capital sobre huma baselde recipro.
‘ci ades de que resulta comprar tad. .mui caro  pe la
in-erteza que acompaunha a ‘litluulngén'(los negocios na
provincia ¢ por ¢ -nsequencia as devnda: remesshs para
o Rio d's importencias ‘as fagtura 'l_a.,slt_: estado de
cou as nan pode nem deve durar  por ndo ser com-
pa'liw'l c-m a honra, nem cou: o brio dos min«iros conti=
‘nuar a prqvex‘jhcm'-se”na cap:tal daquelles gencros estrangei-
ros, de que necessitao, sem haver certvza ou v lo inenos
huma bem fupdada esperanca de commerciar com a-
,qﬁélla praca ém hum tal pé de recipiocidade ; e com
effeitc ~ a nao despertarmos da nossa lethargia e a nap
cuidarmos seriamente nos melos de conscguir a NriSe
peridace ~_da provincia pelo acersscimo da indu-tria a-
griccla. e fabril em vz de dirivirmos _tockt\ 0s . 05-08
pen<amentos, e dedicarmos o nosso tio precioso trmpp
4 politica, deixaremos a nos<os vindouros o [unesto le«
gado dapcbreza e da miseri.. _
* Nestes termo- ¢ da ultima urzencia o encet r-se no-
vas empreza- industriaes na previncia  que possio vir
a ser pr-ficuas, e a preencher com o tempo o vazio,
a que alludimos; e para que com independencia e van-
tagem reul i)o,sargos cenli-uar as nossas relagées mer.
cantis com o Rio de Junciro  c¢scolhendo <e para tao
desejado fim a cultura de generos, que apresentem va-
Jores comparativamente +ubidos, e que melhor possip
soffrer as despezas de tran-ito para fora da provincia
do que aqnuelles que actualmente wella se produzem,
05 (uaes com mui poucas cxcepghes nio preenchem,
mem poderdo preencher jamais o vacuo de que S¢mMog
ameacados.

A precis30 em qu~ se insiste & t:lvez mais urgen-
te do que muitos poderd: imaginar, ¢ ¢ da maior
importanc:a para a prosperidade actual e fulura d, pro-
vincia.

Chama-se por tanto a seria attencao do povo minei.
ro a este Trutado familiar ermio.to de tres Memo-
rias sobre outros tantos generos mui adaptados 4 nos..
$a cwtura, a saber; anil, cochonilia, e seda; porisso
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que qualjuer dellec dé logar a ser pro .tosamente en.
cetado, e proseguido prlos fazendeir.. :bustados e
por lo.tas as classes de individuos , que posu'rem huipp
quiatal , por pequeno que . seja; pois.que cada hum
scgundo as suzs fo:icas pode sem empieg de fundos
oLter maior. ou mecnor porgio pelo meno- do 2 , e
3. dos generos-mencionados.; valend se Jos -ervigos
ainda me-mo d. mulheres e erizncas. provendo assim
sem muita diffculdade sen pr prio sustento ¢ o Je
tua familia , como tembem contribuind para a prospe-
ridede .« augmento da ‘Pievineia e geral  visto que
tolos os preciladps generos renncm as desejadas quas
lidades de pezo e yolume comparativ.mente ptqueno
rm propotgdo de seus .vulores . proprivs para a troca
ne Rio de Janciro contra as :fzzendas, ¢ outros gene-
ros  que dalli nos chegio, por <ercm dec prompta sa-
hidx cm todos os mercados piineipaes do munio, pclo
enorme .eonsmo gue delles ¢e -faz-nas-fabricas da Eu-
ropa ¢ cspe ialmente na Iuglaterra, Franca e Alemanha.

Oxald que este appello para .o ‘bom scn<o, para o
whriolivipo e até para os .propeios interesses do Povo
Mincivo de tadas as classes , .tenha o desejady ¢lfeito de
v acordar do estado lethaigico em que se acha cahi-
o por hama maneira tio fatal e incomprehensivel e
ey mesma appello possa resultar & Provincia os in-
liveis beneliciow , que propomos  pela activa, e per-
wverante cultara de td> imp.rtantes ohicelos de in-
dustria - que tem eariquecido . e continzudo a enrique.
ser vulros J4nuitos .povos menos doados pelr nalureza
:om as optimas vantagens , que o Brazil possue em
mox'mo grio

I «ste o voto ardente do compilador destas paginas,
e que pov mui feliz se dard em scr com o soccerro da
Providenuia o hamilde instrumnento cleds para .promo-
ver tal grio de actividade e perseveranga na admissap
destes .nov: s recursos de ‘industria na Provincia de Mi=
n.s que a pos:ao ternar florescente e prospeia a ponto
de poder dar unovos generos de .valor .em troco das su~
s mporlacdes , € reservar o m«:lal'prucioso‘ extra.ido
do :cu proprio seio , para o gyro interno .de sua po-

dud a5 ag,
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TRACTADO FAMILIAR DO Blullo Da SEDA,

*« Quanto wais invesligamos os objectos da creacdo . lanlo mais somdd
s« jmpcllilos a contemplar em grave pensamento 0 iwitado poder, sas
@ ¢ bedoria, beneficencia e sublime -magestade de seu Divine Aulor.

4]  pa maior admiragin que geralmente pouco st saiba a respeito da hise
t a u:t o e da coltora de um inscelo t&o util ao genero hunano, qual o
Bicho da Scd., e que ajezar de se empresarem mithares de pessoas na sur
petficie do globo em cria-lo, se descouhega inteiramente cs meios adequados parg
coaverter osles pequenos animaes em nosso proveito, o augmeatar os conhes
cimentos da sua historia natural, e mui especialmente a sua pocicio zoologica
em hum ponto de vi-ta scientifico Este objecto digno da maior altengdo nos
indaz a esperar que as obeervagdes, e factos, que compilamos, verificados pot
diversos autores e naturalistas praticos das nacGes wais illustradas, conscguirdy
o mtenlo de chamarmos o voto popular sebre hum ramo de industria , que muilo
pode influir na sua futura prosperidade,

CLASSIFICAGAS DO INSECTO.

O Bicho da Seda, ou Bombyx Mori, pertence ao genero dos inscetos Les
pidopteros . ou para melhor dizer. a huma das suldivisdes do Fhalena, ge-
nero extenso  em que Linneo comprehende todos os insectos de huma classe,
que diversifica dos verdadeiros Lepidopteros ou Borboletas: Falrieius na sva
HBntomologia Sysiematica admitte o Bombyx Mori como hum genero particu-
kar, applicandr-lhe o termo Phal®na como generieco &quella especie de borbo.
leta. que tem as antennas cyhndricas a lingua avancada e membrancsa, e
ay farpas emplumada: A melhor classificagio deste util insecta pareece ser @
do dr Leach, e & a seguinte :
€LASSE — Iusecta.
sUBCLANSSE — Mutabilia ( que se transformo),

OKDEM == Lepidopteros  Esta ordem uo systema de Linneo signifiea insectos
com 4 asas, cobertas de pennugem  lingna spiral,
e corpo cabelludo EKsta ordem comprehende 3 gereros,
Papilio; Phaiena, e Sphinge.

GENERO — Phalena Borboletas, que segundo Linneo contem 10 divisdes,
ou subgeneros comn mais de 1500 especies.

€asTA — Bombycida Caiaeteres genericos : segnndo  Stephens formdo a 4 ®
familia, que elle denomina Lepidoptera Pomeriana, e é ¢3°
racterisaia pelas farpas em forma de duas plunias, eu pentes’

PAMILIA — Bomhyx.

EsPrECIE — Mot Assim chamaca da natureza do Morus, ou amoreira
de cuojas Iclhas se nutre, '

ORriGEM DO BOMBYX MORI, OU BICHO DA SEDA.

lAlguns-natl_lrahstas julgdo que o Bicho da Seda teve a suva origem no sexe
to dia da creagio do mundo  dia em que Deos erecu todos os inscetes, ani-
Waes quadrupedes, e reptis teriestres , como nes inlotma o  ssgrice bigigrico
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quando phserva: B Deos disse — produza a terra toda a creatura vivente se.
gunde n-saa especie; e assim foi.

P )rem nan consta claramente qne os antediluvianos, excepts-a familia de No4,
descobriesem a< qualidades proveitusas deste insecto , isto é a maueira com
que teee  a sua habitagdo temporaria, nem a grande uhlidade della relativa
an genero humano. Nio se sabe com certesa em que tempo depos do diluvie
geral . on porque nagdo fo-se feita a primeira, e tao importante descoberta.
Alruns esoiiptores attribuem-na ao patriarcha Noé e affirmd, que elle comes
géra a propagar cstes insectos no paiz de Sérica, nome, que os antigos da-
vdo & parte da Asia, que hoje tem o nome de China onde se lll‘ek’;ldt' que
elle fora estabelecer-se depois de desapparecerem as aguas da inundacd, uni-
versal da terra; e alruns pensdo que a cultura do insecto fora intreduzida
naquelle paiz pelo seu primeiro rei Fo-m Ouatres dizem que o conhecimento
e propagacdo do bicho {ora contemporaneamente communicado aos Persas pelos
filhos de Noe.

Seja cimo tor, o certo é que essas duas nagBes , os Tartaros antepassa-
dos dos Chinas, e 0s Persas possuido em tempos remotissimos o conhecimento
e o monopolio daseda, e forip os primeiros povos propagadores do bicho para ob-
jeotos de utilidade ; e erdo clles somente os que tirardo immenso proveito da
oultura do insecto, e dos tecidos de seda por muitos seculos antes de se pro-
pagar o dito 1nsecto por qualquer outra nacdo. S84 depois da conquista da
Persia por Alexandre, 3C0 annos antes de Christo é que foi transportado o
insecto para a Grecia, e porconsequencia ha 2145 awnos que na [uropa se
obteve algum pequeno conhechinento da origem da seda; e d’esse mesmo pous
¢o aproveitou hum povo wais dedicado & guerra do qye & industria

Os antigos povos da Europa pouca, ou nenhuma idéa tinhdo do uso, ou
do fabrico da seda, que elles julgavdo ser producgdo de hnma especie de a=
ranha, & que chamavio Ser ( segundo Ptolomeo ) de Seres, povo da Scye«
thia, que entendemos ser os Tartaros , o: quaes invadirio, e se apcderirdo
da China, propagadores do insecto; e por isso davdo & seda o neme de Sérvicum,

Porem o Ser dos anhgos ‘tém mui pouca aifindade com o nosso Bome
byx Mori; porque affirma-se que aquelle vivia 5 annos, em quanto que este
mpenas existe o mesno numero de semanas, e téce hum saquinho, ou bola a-
marellada , que dobraudo-se, da o que chamamoe seda.

INVENGAS DO FABRICO DA SEDA NA EUROPA.

Foi em Cés, hoje Stanchio, pequena itlha do archipelago grego ponce
distante da ocosta da Asia Menor no Mediterraneo, que se introduziu a arte
‘de fazer tecidus de seda; e attriltme.se a Pamphila, filha de Plotis, a honra
de<a introduccio  Waita descuberia nio ficon por qfaxito tempo igpo}a aos Ro’
manos , que mandardo vir porcd.cs de seda ‘do Oriente, onde exn_ani'o‘ 0S =~
sectos ; porem longe de se aproveitarem da descoberta, nmo quizerdo capa-
oitar-se que huns fios tdo delicadas , e a0 mesmo tempo tao Iorfgs ;!Odeﬁse!n
ser .obra de hum bichinho; e e ntentirdo-se em fHrmar mil conjecturas chi<
mericas , de sorte que por muitos seculos a seda continuou a ser hum arti-
go mui raro, e do mais sub'do lux: entre ell_es; tanto assim que até se

' wendia peco por pezo a troen ‘de ouro, e Vospiseus nos diz que o imrerador
I Aureliano , (aMecido em 275 daera christd, negou a Imperainz sua consorte
. bum vestido de seda, que ella com muita instancia lhe pediva, per causa
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da grande decreza , que teria de fazer  Alguns cutros autores dizem porem que iR
no 1einado Ce Tiberio, 250 annos anterior ac de Aurcliano, se u-ava da seda-
Virgilio, e loracio loiio os primeiros escriptored” romanos , que fizer@io menw
¢80 deste tecido. U celebie medico Galeno , natural da Greeia, e que vivia’
no anno de 175, fala dagvande escacvz daseda, e diz, que nagaelle tempo
s:io era possivel aclia-la- se nio e Roma, e enire pesscas mwui opulentas.
Dizem que’ o imperador Heliogabalo falle¢ido no anno 220, fora o primeiro
qne appareccra em Roma com hum manto todo de seda.

Quando Alexandre Magno intreduziu-a seda nos seus vastos ‘dominios, o
dabrico della limitavarse a -Berytus; hoje Beyrut, e Tyro, hoje NScor na’
Phenicia  hoje Palestina, ou Terra Nanta ] donde se extendeu mui lentamente
aos paizes occidentaes Por muitos seculos 08 Persas’ continvario a vestringic
o fabiico das sedas ao seu propeio paiz, - prohibindo sob pena de worte a exs
portagio dos bichos, -e:especialmente a- imigragio de  qualquer’ pessoa [ratica’
no mancjo delles, e cultura da seda. A consequencia deste segredo foi a:

supposifio de muitos. Europeos que-a seda crescia -em ceitas- arvores , e aré
$hastos , como o algodio etes

PRIMEIRA “ INTRODUCGAS® DO BICHO DA 'SEDA NA EUROPA

Do que se tem rclerido pode se forinar huma idéa "do longo cstado de iw,
gnorancia dos Europeos relativa & producgdo da seda, que com clfeito conti.
nuou até ao reinado do imperador Justihianno, 527 annos depois do nascimen<
de Christo. Kste monarcha, vendo salir quantias’ mui avuhadas de ouro e
prata de- seus dominios para a ocompra de’sedas, e julgando mw ‘oneroso que
os seus subditos houvessem de paga las ‘tio caro, teritou por fim a semelh ante
monopolio, e procurou por mielo de seu alliado, o monarcha christao da As
$yssinia , obter huira“ por¢do dos ovos; ou “semerttes dos bichos do paiz dos
Persas Esta tentativa porémn ficou “malograda ;. ccm tuds , quando elle menos
esperava, hum- successv imprevisto fez cdin que em parte pudessé consegur
os seus disignivs. Dous monges,; -segundo diz Cosemas , empregados nas mise
soes de diversas "partes do- Onente, -havidg penetrado até o paiz dos Séres,
onde pudéido cbservar os tralbahos dos bichos da seda , e "adquirir ‘pleno coe
nhecimento da arte ‘de fazér os tecidos, e das’ machinas naquelle .tempo usie
das para o Tfabrico da seda craa. Movidos , ou pela esperanca-_de serem bem
premiados , ou por espirito de patriotismo, apreseniardo-se em Bysautium, hoje
Constantinopla , ~onde se achava ‘o imperador , e explcarao-lhe a verdadera’
origem da seda, comno tgmbein “0s diversos processos de a preparar , dobrar,’
e fabricar, mysierios até essa’ epoca desconhecidos no Occidente: e induzidps’
pelas promessas liberaes' do- soberano , encarregardo-se 'deé levar & cajital hum
sufficiente’ numero’ desses’ maravilhosos nsectos , a cijos trabalhos o homem tantd
deve, Nio tends sido possivel wransportar-se o bicho, os dous missionarios

lembréir@o-se- de supprir exsa falfa com os ovos do dito biche’, e consiguirio

irtrcduzir na corte de Jastimano huma quantidade desta sewente ‘em taquards,

que para ndo causar suspeila servirdo.se dellas: como borddcs de perignacs
O% ovos forde cliocados por meio de cafor artificial, es vermes que ‘delles nasces’

180, forio. nutridos com .folllaa'l de au.oreira, trabaltando, e multiplicando oy’
- nos chmas- donde havido sido transportados,

( Continuar-se-ha. )’
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"(‘Qonlinungio do numero- antecedente)

Poucos dias depois , effeituou-se a
.sua entrada solemne om Pariz, on-
de grandes' preparativos hayido sido
feitos para a recepgiio. D’ekta vez,
9 regosijo publico excedeo o Dbri-

thantismo das festas. As ruas es-
tavio atulhadas® de linma maltidao

dmpaciente de vélea, pois que se
shbia que ella era fotinosa, e 0 seu
consoicio era considerads conro hiun
sianancial de prosperidade para os
dous reinos. A nobreza,, que pres
surosa viera formar-se cnr torno d’el-
I, nada tinha despresado’ para res
slcar a- belleza de sew sequito. Oy
Babitautes de todas as clagses tambem
tinLido esgotado tudo‘ o que lhes ofc
éreciio o luxe e a galantcria d’essa
epocha , para enfeitavein a- fachada'
das casas nas ruas por onde ella’de.
via transitar. ,

¢ Ella estava, dizem as chromicas',
vestida coin magnificencia ; trizia liva
tha corda de grossas perolis que car
sava maravilliosamente com a alvue
ra de suas carness Seu - pescogo ,
seu peito radiavio de joias. Humma
estofa Dranca bordada de ouro co-
bria, pendendo até o chio, huma
elevada carruagem éin que ella vinha
sentada. A:seu lado via-se o-daque
de Valois, vestido de ouro e prata,
com hum -manto de veludo carmezim,
recamado de perolas e de esmeraldas.
Moutava huin fegeso cavallo que go-
Vernava comr sumima gvaga € parlicu

ridade . pois era o primeiro pica-
dor do reicv ; e pode-se crer que el-
le nav deixun, n'essa occasiio, di
wo<trar & rainha o que sabia fazer.»
. Butretauto gque com sorrisos cor-
gespondia a8 acclanagoes com que o

sandav@o 4 sua passagem’, ouviu ma~
is de buma vez o seu riome unide
1a0" da- rainha nos (ransportes- da ad-
intiragio puoblica Ao veélwos ambos
indo havia- ningnemn que os n«o jul-
gasse frlizes de sua excelsa condigiio
- do amor (ne inspiravio’: mas &
;pompa das cortes esconde muitas ves
1268 a miseria dos principes ;- nem seme’
ipre os sebis Soirisos s¥u a expressie’
ida fdliciddade. Maria via o'esta fes~
Jlividade a comsummacio do sacrifr<
icio de suas maibs charas affeigses, e &
-esta dé¢ vinhio unir-se receios sobre’
as difficuldades de sua posigio prin-
cipalmente depois da sua entrevista’
cun o delfin.- Este .- de seu lado,
‘nio podiv olvidar a humilllacke que’
soffréfa diante de Suffolk:, e era~lhe’
‘mui- diffieil compartithat o enthusi<
.asito publico por hum successo que-
'podia vir a custar-lhe a cordar

"' Este enthusinsmo do’'povo se pa<
(teuteava de mil modos:- defronte das®
iporfas’ das printipaes casas- vido=se’
quadros emblematicos em que o rei’
e a raicha erdo representados sob’
férmas as mais extravagentes. O rei,-
a quein suas enfermidades tolbhido o
sfazer parte do‘cortejo , figurava, ora
‘como DBaccho’, ora comio o velho reif
.Sclom3o ;-e sem consideracio  dif-
ferenga de paiz- € de crengus , os Sanv
“los ' dangavio dando a*mio a'satyrbs.
¥iria estava pervsonifitada’soba bigura-
‘de Ceres ou da- rainha Sheba, poste
que a- delicadesa de suas feigdes e suas*
Lragas quasi infantis pouco ou nada:
-cond:ssessenr eom & maireira por que
ite ordinarie s3orepresemtadas a rai~
‘nha judin e a boa deosa. Quanto ad’
‘»obre Luiz, extenuade pelo padecia-
:uento , difficultoso era dizer se elle-
zstava mais proprio a dar huma idéa’
do gathoteiro Baccho do que do pe+-
‘sente monarcha  esposo %e seteceng
«as mulbercs: ¢ awmaate affertynady”
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de trezentas concubinas.

A muais feliz personificacio  de M'\-
1.4 cia a de Venns surgindo do seio
¢o mar, por ailisiio an<cu niscinen-
1 ¢cn hovny 1 ha, Comwo terta sidlo
pouio aeverente .piul.\lr'\a e trda a
puresa de <o trajo m'\'lhu,;lco, hus
ma cn 1ae concha, collocala por
detrz, avabertavaea das vidtas indise
cnguinio que p(*li fr nte cra
vectandsl por ham lougo vostido de
bro.ado. Por hiixo de cads quadro
havaa lieaa imzenp. o quee exphuva
aallegcriag poréar como quasi sem-
pre era o lairen, o ql_la(ho e ains-
aipedo edo pua a mor parte dps
espectidores him duplo enigma, e
hu o doplo assumpto "de a:dmiracao.

Ao din ammedito a0 da entrada
do raicha,  deu-se hum magnifico
wrneio, no gl devia hignrar a flor
da nobreza de Fringa e de Inglater-
ra, Dbem como varios illustres estrans
geires que a nova d’esta solemnidae
de havia attrihido de diversas pare
tes da Baropa. Este div e aguare
dado com viva iapiciencia pelos no-
bres autores d'esty parada cavalher-
resca : omas neuliam dava tantas mose
tras de ardor como o joven Frane
cisvo.  Elle era considerado como o
mas mjo jastdor do seq temnpo, e
estava nmpaciente de rebaixar o or.-
gntho de Suftulk, a quewa havia a-
bettamente desddivio s s, como o
premio da carreira nen sempre Lo
ca a> mais agil, nem o da peleja ao
ma valente, succedey que, logo no
priniero  tiroteio gue soe preceder
ws justas, elle reéebesse na nfio hye
. vielents pancada que o M npossi-
bliwon de aguentar a fauga A este
acciden!e velo univese a mortifivagan
de ver que menhum dos cavallei os
d> torineio ignaliva Suit,lk em re.
nowme nemn em galhardia. ’

Fraucisco, posto assin fora de come
bate, tomou assenio extre 05 espe-

Cretas

ctadores, ao lado da rainha’, n’lium
estrado elevado, emquanto que o rei
estava sontado, ou, para melhor dis
ter  deitado n’hum sofi collocado a
scns pos. ‘

Quanilo Suffolk, vencedor de toios
08 seus rivses, se apresentou pata
reccher o premio do torneio das mios’
dlaquella * cajo  suffragio  lhe era
tao precioso , o.delfim o tocou couro
brago enfirmo e lhe dise baixinho :

— Estou illudido en minha vin-

ganca  mas n6s nos cacoulrarcmos
mais tode. :

SufHhlk inclinou-se profundamente’
e se r-tirou.

Eate os contendores qne prova-
rio a coragem e a destreza de Suf-
fork  distingio se hum cavallewro g
conhrcido de .estatura colossal ¢ de.
prodigiosa forca. Os chronistas in-
glezes, inspirados sem duvida por
hum sentimento mal dissimulado de”
ciume macional, attribuemn & des'eals
d.de do delfiin a introducgio d’essa
Inysteriosa  personagem  que muito
tempo disputon a victoria a Saffolk,
A reputi¢io de valentia do principe’
francez e-ta muito bem firnada, pa.
ra que nos seja mister defendé] o°
contrr Ll impatacio. O que a ella
péie dar lugar foi o nio ter o caval.
lero desconhiecido levantado a visejra:
e tevse negado a dizer seu mnome.
Como quer que seja, darante o tems

'ps todo da luta, que foi Distinte
long: e renliida . Francisco se con-
servou constanteimente de pé ao lado

da ya'z.nha; € no entanto que parecia’
exclusivamente attento a examinar a
peleja, con essa serenidade e essa ore.
gulhosa approvacio de hum superior
sagaz que aplaude o8 succesnd de
hom inferior langava de quando emy
qnando hum olhar oblijuo  sobre
Maria
'a ajuizar do coragio das mulheres pe-
| los mencres indicios, soube logo de

¢, como homem "acostumado

4
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ﬁue maneira interpretar a sua ‘pali.
cz, o tremor de seus labios e o
novimentos irreguiares de sua respi-
ragad, que indicaviio seus receios ou
sua; esperangas em todo o tempo
que durou o combate,

No intervillo que mediou entre es-
ta. primeira justa , emquanto Suifolk
se- tinha tornado .0 objecto da geral
conversagaio o caturra cda crte, es
candalisada sem duvida de que nin-
-guemn fizesse caso d’elle, trepou a
fnumu especie de amphithestro desti-
nado aos arbitros do campo e, a-
pontando para o sofa oude o rei,
cancado da dilagio do torseiro, jazia
estirado . a0 comprido ,- clamou com
voz forte 1 ~

« Aqui répousa , senhores e senline
ras, o bom rei Lniz o pai dopovols
A’s palaveas pai do povo, vivas e ap-
plausos rowmperdo detodas 1s partes,
0 calurra l'(’pﬂlill seguuda ‘vez O P(lt

do povo, e as wesmas dentonstracées

de enthusiasmo o interromperio 'de
nove. «O pai do powo, repetiu el-
le spela tercena vez, e o avo de sua
mullier v Ham marmurio surdo
risos suffoc:dos, ecuifim explosio geral
de. hilaridade seguiriio esta bobice,
e o rei pode ver quio acertada ha-
via sido a observaciao do caturra,

-~ Vés os. estaes, ouvindo , disce
elle. a Longucville com voz commo-
vida; e he por ests multiddo leviae
na inconstaute, he. por seus inte-
resses que e sio mais charos do
que os meus que sacrifiquel os me-
ns gostos a mnha felicidde, t:l-
vez !v.. e a'd’esta bella e interessane
te victima! accrescenton  lancando
hum olhar sobre a vainha.

Depois , como para expelliv este
doloroso pensamento mandod que
se conlinuassem as jogos; N $:as
forgus o 4trahirio, e, nio podendo

Waiy. resistt a0s lormentos que sup- |

~males

L6719

S s v ) .4

portava retirou se pari eatrar  bd
sea leito de morte, onmde exprou
no 1.2 de janeio de 235 dows

miezes depois d'estas flachres nuncias,
Mara na> polia sentiv gonledor
v perdy de hun esposn d2 quem
nao tinha sido mais que a enfermain
Listimou com tuddlo a morte do ho-
mem bom e genzrown, do munnchn
alorado dy povo enjr felicidvl: se
applicaru con:tintlemen’e a promaver.
Batrevia com inquictaginc o s-a pros
vir e amnlicgr que esta morte de-
via rager a4 < sitiagio @oakl mose
m2? nso prlic, sem vivos sa-los,
pensav em suyv volta para biglaterra,
convencidissinn de que seu irmio ni»
tardarin asacrifical~a-egnnda vez aos
interesses e sna  politita.  Quanto
a0 moinento pieiente  via-se, por
assim dizer , em poder do succrssor
de seu esposo. cujo orgulbn ella
havia profundamente off:ndido e que
d:via inspirar-lhe peuca coulinug .
No mesmmo dia em que subyira ao thro-
no. o dellim, cuido Frauncisco kL ©,,
e mandara pedir lnina conferencia
particular ; e como ella a yecusiia
suspeitando inuite bemn o mot:vo cous-
tou lhe gne clle disseri com mivo
humor : « Ellu n3b couheee os sens
interesses  .ha de aviepender-se, ..
Devorada de desassocego e can da
da long reclusao a que se condvmnie

ra durante o princite perinla ddy
sfha viuvez , tomwon hume ae.eloeto

subitwnca yue lhe dict 150 a0 nsuo
temipo .0 scyu amor e a leamhean a dos
que hawia <offtrido. Muplow
entregar a Soffolk huma c.ets e
q.uelhe offereciy asua NWO, 3CCrescen-
tando gqhic era necessmio qie Lo
matrimonio secreto os reunisie dentro
cin qoatro dias, ou. que cl!:- tenuns
(lasse para semipie a esta untlio. .
Concebeise com que ugnipories de

-alegria csta proposicio lpl 'ljecebigla


http://per.lt
http://Concebe-.se

650

® RECRFADOR MINETR®

[ W sl e

[

po

r hum amante que. dewde maits
gempo tinba perdilo teila a esperang..
Apreseat incse loge huma grande dif

ficuld-de : foi a de s¢ achyw hum
padra 0O capellio da rainha , ‘ha

e d- corte e tonalmemte dedicailo
% fortuna de Wolsev  ministio fa-

worito de Henrique NI, era dv cex-
10 a ultima pessoa e guem se pos
#ia depositar confianga.

mniio que, quando wviesse a se dival«
gar , o exporia 3o resentimento do
sea novo soberano. N'esse tempo ex-
istia, em huwm conventa de Dowmi-
micos , hu. monge italiano que ti-
mha adquiridp grande popularidade
por suas predicas e pelo zolo com
que se opppunha 3s novaes dautrinas
«que comegavio a agitar 0% espirilos
©omo elle nio devia obediencia nem
an rei de Frangy pem ao de Ingla
terra, Maria julgou poder recorrer,
a elle; e, depois de o haver alli-
ciado com .0 engodo de brilthante re-
cownpensa , concordario em que a ben.
g30 seria dada n’huma capella do
meu convento, #s duas horas depois
de meia noite.

A’hors apraseda, Maria acompa
nhada tie comente por seu pagem, se
evadiu secretamente de .p'alaclo- por,
huma porta do jardim , e ahi foi
xecebida por Suffolk.

Era em huma fria noite do fim:
do inverno. O vento sibilasa ras.
estreitas ruas de Pariz, e a peve
que comecava a cahir em frécos |
<se rcvolvia em turbilliges , carreada
pelr tempestade , em quante que es- |
#?a bella descendente de huma longa
geiie de reis , irnnda de hum pode-’
roso monarcha, cuja mio tinha sido
soilicitada por tantos principes, dava
huna prova tio adiniravel do poder do

Hum eccle-
siastjco francez nio devia ter menos | obsconidade
xeceio de prestar sen apoio a am.

i

S R ———

cia e huma noite procellosa e marr
chanio am passo furiiva pelv obse
cavi bade  no centro  il’esta capital,
ond» poncox mewes antes havisa sido
levaly em tvamphe.

Chrales acapella, os dous amap.
tes {10 eollacados .eada huwar a hum
dado de hum altar erigido no inte.
xior. Ilmua alampada . sustentada pe<
lo joven pagem dissipava apenas a
O officio estava }§ prine
cipado 5 a abobada retuinbava .sono«
rosa com a voz grave do mange,
quaudo se ouvio ao ‘longe o ruide
dos tropeis de cavallos. A wvoz do
nonge , gue tinha dominado este ruse
ido, foi se poueo arouco enfraguee
cendo, e, apezar da samtidule de
rsgu‘.mipkslerio que lhe niin permite
Aia interromper a.ceremonia, 0 paver
chegou por fun a tolher-lbe quasf
ingeiramente a falla,

Qs cavalleirgs cercariio a capella
e o clarad de huws centena de are
chotes  brilhando atravez das vin
dracas .veiodmmediatamnente allumiar
a cara das personagsys d'esta scena,
O 1nonge exava pallido e tremulo.
As feigies de Suffolk annunciavad ims
pacjeucia e resolucad WMaria pareceu
a principio mad estar preoernpada se
wio da sorte de seu amante, cuja
ruina ella mesma causira: exz~gndo
depois os olhes pira o céo. como
pars the pedir a forga de supportar
sua desgiaga , seu.rosto tomaou a aps
parsmcip de coce resign ¢lio.

Do momento em que os cavalleir
103 fizerao alto, do seio da ianltic
dio que os rodeava partirio br.dos
ds piva o rei! A estes brados suem
cedeu o som de huma voz bem coe
vhecida . que fez estremecer Maiia
e Suff.bk.

— Affastai-vos, meu amigos , disse
aquella voz. Espero qar ne havess

gmor, expondassc assim 4 iaclemen-

de ‘permiuir gne va 6 ao conficipnaisg,
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Divigindoese depois atham official
;da merda eseoceza, a mesma voz
acoresceniou ;

— T nde a bonlade de mand.r
q ¢ se retiremn cstes amigos tio of-
figiosos. Nap preciso de testeinunhas
para o -juc agui venho -fazer.

Abrin.se logo a porta dacapelh
@ huma pesson se adiantou sozinha
no meio daescuridad  Logo que che-
gou ao pé ilo altar, o snooge sc ca
Jew vepentinunente ; e Francisco 1.
.dirigindoese s duas .outras ,persoua-
-gens  Thes disse : '

— Naiv vos havia en anaancivde
;que chegaria a minha vez? Ainda
que tenhais julgado escapar me esco.
]Lendo esta Jwora, bem vedes que
Jhain novo vei sabe e.puve tndo
Po's que! senhora, nao podicis es-;
.perar. como era dever vosso,.stber;
qnal a micha vontade e a de .vosso
4rmas ? Ides lelyas ambas. Allumia
a tuar sma pagem de desgraga, ac»
«rescentou elle  dando a Marja do-:
s papeis rue sua agitagid a impos.
sibilitou de ler logo. ‘

Hain era huma carta de Francisco.
a H:mrique V1L, na quil lhe insu-;'
Wwa vivaerinie gue andis- 4 uniad de:
Maria com Suffolk. O outro era o
corisentimento de Henriqae, outorga-
do sem duvida ac desejo que o ae’
aimava de g=wngear a amisade de huw

joven rei a quem presava com par-
ticalavidade , e cpjo character , dizia
elle ¢ asaemelhava ao seu.

Quanto 4 felicidale de sua irmida,:

.eva emsa a cogta em gque menos elle
-havia pensado

— Dovo azreditar mens olhos? ex
.clunna Maria. €omo podestes cou-
seguir

~ Tudo he pas:ivel, .replicou Fran-
,cisco , aquclle cujo priucip| desvelo
foi -sempre assegurar a felicidade do
vosso sexoi Quando nap tem a ven-
Sura de poder fazela em pessoa,

r

[

folga de encontrar alzuwi  que sae
tisfaca ess¢ empznho tas digninienle
eo-no o senhor dugue

Suffo k quiz lanzar se -os pés -do
rei ; mas este o deteye dizendo-lhe:

— He <6 ante D2os que aqui se
d:bri o-joelha  Deixit que o reves
rendo padre finalise. Deveis ter.pres-
-sa que tndo se concldr  Por wmim,
vivi Deos'! preferivia . no vosso lne
gar. cisar-me esta noite , com rico
-de migha vida, do que com .toda a
seguranga  se para isso .fosce -preciso
cesperar hum s6 dia_

0 moug=. .restabelecido de sew
suxto , terminoa a.cere:nonia ; depois ,
emquanto o rei lhe fillava para a-
cibar de o trapquilisar Maria disse
a Suffolk :

- Assim, eis realisaslo o men hLo-
TOSCOPO :

«Recebes um consorte “ji sem vida 5
Tambem wio toiragmor mowmenlos legs'y
Mais venturosa , emfim, talvez am dia
Seja a map de wa vassallo unida i tua.»
Eun ja vos tinha feito sciente da
prediccad do propheta de-Sac Paulo;
nad vos aravilheis de awertamben
justificada.
— Menos do que riingnem , queri-
da Miria, vesponileu Suffolk
— [i porque? perguntou ella_
- Como ineatreverei a dizer-vol-a®
Constirasme que o ouro era o idolo
do prophetz, e eu timha consegnide
d’clle que medeixisse occupar o sew
lugar.
. F ouspstes Tillar da vespera de
Sas Joud? disse Miria  sorrindoese,
maito feliz entad de poder -testemue
nhar verdadewo resentimento.

- Dée-me dentro dalma o em-

] pregn que fiz 4le homa astucia ad

atrevids , lhe respondeu Saffolk, e
wmcenos ainda sei de que modo alcan«:
gar o men perday  Porem ; lewmbrais

vos que Jesespericad era 1 minha n'es
ses Aristes womentos, Persuadido pog
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vossn  silencio que tinheis zomb-do
de m'im  cedi & tentagad de me cer
1 ficre por mbx mesmo dr verdade,
‘@ amlo a vosea commogid wmé pro
von qmd injustas haviad sido minhae
dseanfinugas, fign=i pezaroso do cru-
¢l snccessn do men estratagema, e
e tive a pauto de langir-ime » vose
sos pés para nnplorar este por.das de
¢ue son 130. pouco merecelor; mas,
e na puecieis ndo ver meio algnn

de vas subtraliirdes an vosio casae
nemo  ew de oo interesse pa-

FILomn que ey vosso espirito ficase
se profunduvente gravats o lembaans
g de vossas anbige promessas, assiin
om0 esperaags de bam porvir que
£ ome nigava o crer bnpossivel
Qiwto ap reto dos ncus providen=
Tt vatic nicg, devios, wio sé aos
vilios e Iyuce de lrwn amante, se
0 bl aecrescenton elle it
slinaadoce ante o rei que j& comn
ce'les estiva o v feve conli®eimentd
sie linha do chatater de sua ma
. stalen _

T = Por snethos propheta gne sejr-
b, dise o ver, n&r tnheis adivi-
rarks & miv'a prescuca aqai e a
brle menss por gne motivo ea de-
Yiv V¥ '

— & bonlile de vowsu magestude
exzede tado guainto me-ers dalo pre-.
yer, .

— Ningo= o mais do g3é en ¢ pro

Cpemno @ pef loar o< erios a ‘que pn
et arvistn baue ereatora detio gran 7|
da bunbezo, replicon o rei, pequudos
1ospeitosanente ne 3o de Maria e
Tevanedo o sus bibias,  Asora, accres-
centon efle . occapento nos das vodas 3
€4 dTelhs e encarregoa B

" Poaee- e upn depois o.d"m;-tié ea
d quess pattnBo pars baglaterra’, e
Riarty atravessoan de novo o eanal
oo Doovies a0 wais couo a tnstd
noiva e hum rei, e sia a litosa es- -

ORMINETI RO
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Estondda-se a mao esquerda em posicion
horisontal . com a palma -woltada para’o
et Tomese humt Wra de papel, po-
rha.se esta emr angnle. reclo una juoctura
euntre os dedvs polex e index, que dea
venr ficar elevados a cima a mio a disa
tancia que ha dusde esta jonla abé a extres
midute doindes,  Volta-se depois a'base
o polex para o <: conervandorse sem.
pre o mao-eslendida alé que a somrhra do
masendo-, que fice & Diisy do. polex, se
termine - va liala  chamade — de vida s —.
islo poelicado, a extremidade da somlra
do papel lnlicard a lwora, voltanlo-se o
punhiy para o sol , e-tendo, os dedos igg.
alweide estendidus. & somlwa que cae
mr extremidile do dedo index, aponta
5 horas b manhaa, om 7 da tarde; na
estrenidude doo dedy do meio, 6 o mas
nhaa, o du tarde ;. na esiedmizlade db
annall: 7 o menliis, e & &y lardes
ma poate dodedo minimo, 8 da manhiy
e 4 da, tande s narlizolagio segninte do
pequtne dedo, 1o d munbaa, e 2 da
 Larde 3 pa base & ste inesino. dedo, 1 da
| wanhaa e v da turle; Gedhoeate,  so.
hre « FHuir & mdo., ehbamada, —linha
e sorte de emsawsentos - Hode feiticeirar, |
o lihe da mesa, —— ¢ omais que qoie
zireny, ~marca 12 horas, gue he 0 mesw
wo que djzer-se aneio dia..  Avvenrengis,

Quens aizer fer” b relogio destes
e Beax descriply, sem que faga com
elle, s qoer haar coitit de despoza o
i de que e elle tanehée eur. tulo sen-
do a2 poll, Yre indiciremns hiram meioy
10 qual i este = D brago, e mio es
querd, he elle falwicadn, bein como de
humet peqacna tica de papel; o brage,
e wio leons e casa (wlisto, mesuto ha
exeepgic de rezra . ) sh e papel serh
pedessario cimvara fo 5 remedivia se este,
saprindo-o <om o palba ! Mais (acif,
e inaiz e could . ndo b, wan he pos
sivit que bafa  Deunals amais Ire relogion
que esid Bizre de quebrar s, azangar-se ,
¢ nem dé ser cabigado pelos. amigos de .

posa do b -vassalbs,
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tem Linn defeito o qoal he de ndoser
vir para a noite . ¢ cm aqnc"[lcs dias qne’
Deus nio dor sol ! Esta” experiencia dee
vease & Vir. Julio de Fontenel, profcsmr
de chinlica, sccretario pm'petuﬂ da soci-
edade das sciencias physicas , ¢ chimices |
de Frauga, — (4. Armond ]
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Certo homem , que depois-de longa
anseicia, voltou ao seu paiz nalal, eun-
tava a seus Bmlgos, que om- huma eida-
de, por onde vigjéra, vira huma espe-
cie de homens, que lhe pareelrdo ex-
traordinarios Mmras, e pepelidas’ ve-
zes, dizia elle, conservdo-se sen‘ados
de redor de huma mesa sem toalha, e
sem - pomida, levando assim noites ia-
teiras, Nada he capaz de os distranir, e
s&o surdos, e mudus. De tempos. em
tempos he, que se onve sahir dos seus
labios alguws sons wal. artienlados , . que;
todavia os obrigio a. revolver s olhps
de hum mpdo horrwel Nunea me es~
quecerei das physionomias terriveis, que
nelles observei em varias veeas.d s, ora
mestrando a desesperaciiq, araiva, ora
huma alegria maligna mixturada ‘de in--
quietagio. »  [5 o.que fazido esses ho-
mens , ou antes esses dewlagadus? The-
balhaviio no bem pu’ohuo (. Pergan-
tavio 0s cireunstanies - =2*Nwo — Pro-

ourari&o a pedra plnlmophal "—,‘xuda—-_ g

A quadrh’tura ‘do “cirétlo P - Menos. —
Estarido f{azenido penitencia 'dos seus Jrex
eundos ? — Muito nienos == Isso era al-
gunm’wmpanlna §le Iouws.. oe,

= Nio, benhoneg, ndo . erdo. Ioucos—-
Pois que [azigo .es ses. homensP — Jo-

1

A wulher e 0 Astrénomo
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Estande o Philosopho Tiales a con-
< teémplar o8 asures no meio de ham eam<
po, ecahio n'huma cova m iito fuady ,
e quebrou huma perna —= ' hem feita,

.disse huma' mulher que hia passanlo

‘quer ler nos Ceos e nem a0 wmenos

vé o que es\d a seus pés,
e @ FAD (> ==
Etymologin do mez de agosto

Es'e’ mez era o sexto. entre 0s roma.
nos , pm msu lhe 9lla-mvao sextilis ; mas
depois , ¢m honra® de. Augu-to, |rimeno
|npcrad0r lhe mudéario o nome. e lhe
pozérdo o de Awg stns, Macrihie, e
Dion nos transmiticdo o plebiscita, €
o senatus consullus  que estaliclecerdo
[ 2 nma denowinacio , referindiece aos
prineipaes aconteeimentos da vida daguel -
le imperador , a saber: o «en primewo
eonsulado, 05 seus trinnfos, a conguis-
ta do .Fzypto, e a conclusds ds gucr+
ras ‘civis — (s romanos cclebrmao nesw
.t mez a festa dos escravos. para renve
-var_a mempna “de Servius Tutlns ,. que
nasceu néste wmez, € era filko de hoin
homem reduzido a essa vil condreciy,
‘Tambem sacrificivio no dito “mez lLum
cio eomo anatheina eontra a raga cahi~

perque dlzuns individucs della’, a-
queunh'mao c.mmeltids’ a  gharoa do

“apitolio. j+-deixdrdo entrar. o migo,
- sem--dar lmm 36 latdo.

~Neile mez, ‘e na ﬂoresta ‘Neméa
-belebratdio os méros «s jogos newméos
instititicos  por Helculea.

gavio, e lal-era o seu-mody de- vida., "fi' . -
e, | HEEY
g™ Ww, 4 i %,%@ ﬂ%
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Pensamentos.

— Com rezio diz Voltsire que
qudo se pode soffrer , menos-0 des-
prezo . peis é este o unico meio
de anniguilar o homem sem pri--
valio de existencia.

— Nawm paiz arithmetico , em-
gqne tado ce compra a-dioheiro,
o pobre nao pede competir com:
o rico em 'merecimento,

—A’s vezes confunde-se-a:ve~

1tacaria com o talenta,

— Abandio- no velho as thae-

6es e no mogo as biypotheses.
 ParR.J. Fy B )
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Hum credor irreconciliavel.

_ Hum sujcilo ppde & -for¢a~de solicitas
¢bes. obler huma audiencia-do rei; e lhe

diske — Real sr-. 1mecu spai-deizeu-me ham

eredor, a queni-devia muito, ¢ a qguem*
jamais acabou-de pagar, Conlinuei a pa-

gar a divida:  mas ¢ tao exigente este cre-

do. , que todos os dius quer’ que lhe pa

gue. Ji ndo leeho-com«aae: ese V, M-

me nao ‘soceorre’ para - o ~coatentar , nio *
sei mais 0 que faga - Gowr effeilo [ div o~
Bei ) he bem duaro esse- credor ! Qaem ke
élle? — Senbor, he a-minha barriga a-
quem tanto tenho pago de dividas, Gue j&

wpuo possuo hum: real = O Rei nuo pbde

dcixar de rir, ¢ deudhe hum - emprega

pingue*
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Na ordem minha a terceira, « |

E de meuy irmdos o quinto ; — 1

Sem que sejagrero, occupo
Na Grecia logar distieto:

O~ Ath&o me desconhece
Quanto feito por Deos sou ,
Pois a Pess désconhecends
Nunca- em mun acreditoue- -

Mas s¢ Déos p’ra confuniielo
De repente se mostrira,
O wmeu nome repetindo -
Sua clemenera implorara,

M\ M S
Enrigma.

Sum principium'mundi , et '
nis sceculorum : per me omaia fae
cta sunt,- et'sine me faclum est
mhil : som trinus , et-uaus, ped
tamen-sum Deus.

Diciftagoes.
A charada do n. aateced ente” €

— pecego —:: 0 enigma exprime &
[étra — 0 —
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© — Recreaddr Mineiro — publicase nos dizs t.© ¢ 15 de tcdcs os mdués,

Aredaccao desta folha occupary huam ve

guhs nameros acompanhados de nitidas estimpas.

e:a 4.9, sendo ale
G sca preto ¢ de 6:000 rs. poe

lume ™ dd* 13" pagiuas

anno, € 3:000 1s. por seis mezes nesta Cidade'do Ouro-preto: ‘e fora della  7:000 reis-
eunuaes, ¢ 3;500r1s -por semestre, pagos adiaitado,por isso gne nesla qeantia sc incldé o
porie do Correio.  Cada numero avulso custari 4oo rs. , e 1;200 18~ levando cstampas-; @°
qdaes todavia nao auginentarad:o prego d'assigratura.  Subscreve-se na Typographia impars
cinl de Bernardo Xavier Pinto déSousa, a quem as pesscas de fore, que descjarem subscred-
ver . podem dirigir se por carta sobre semeclhante ob>ecto.

T e e e e .

O+ P Typ: imparcial de Bernardo Xavier Pinto de Sotisa’, ruada Gilo n; &
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O INSECTO DA TAQUAHKA'( 1).

~ Entre os mais curiosos inecetos do Brazil essenci‘mente uleis, ou nEEivos 4
spressnta-se o Bicho da Taquara, que ua realidade offercce hum desses factos ma-
ravilhosps , que o entomologista pode revelar.

Este inseeto é comido com avidéz pclos Malalis, indigenas qne habilie Mlinase
Geraes. Nos paizes visinhos do polo do norte existe huma especic  pacticalar  de
Cogumelus’, bem corthecida , que produz as mais encrgicas inpressées no eerehre
do Ostiack (2 ). Os Yochedos se lic apresentao cntao revestidos de huwa luz bri-
l!lanle , as neves seintillio , e o mar desdobra oadus fucandescentes.  Assi:a no Bra-
2il, este insecto dos conaviacs reproduz similhantes cffeitas talvés com naicr ine
tensidade na imaginacio dos Malalis. Bem eomo o Waranu . das margens do O-
Yens co , pratica sobre as larvas do Murichi, assim os Malalis wpanlaoc o bicho da
Taquara, e extrahein hum oleo delicadissimo, que lhes serve. para temperar o a-
limento  sem que porisso experimentem o menar effeito venenoso. Porén se a-
chuteee comercn huin destes inseelos , que secirio antes de lhes tivar o conducto
intestinal , 'hpma embriagues extatica se apodera do selvagemn, e ordinariamente se
conserva por muitos dias. Lunlio o universo inteiramente se lhe apresenta wudado
bem. como ao que tom bebido opio; as florestas revesten se de huma luz izolita,
e loruce se resplandeeeutes ; a caca apresenla se maravilhosa, sahoread-se fruclos
delicados , mil sonhos fclizes embalio a imaginagio sclvageo ; comntudo , -an  des-
pertar sobrevem a amargura ; porque aquelle gne eomea o bicho da Taguara paga
com o entorpeeimento dos seotidPs o execsso dir sua  voluptuosidade.  Este insccts

Pnio serve somente para o uso cin que o empregio os indigenas de Minas Gocaes 2
secco, e reduzido a pé apresenla qualidades medieinacs verdadeiramente preciusas g
@ cntro, applica-se sobre as feridas, que cowo a muior promplidio se cicstiisaa.

Autes de se comer ¢ indispensavel tirar se-lhe a eabega e o tubo intestinal,
gue sio de L veneno perigoso , ¢ depois chupa se a sabstancia melle, ¢ eshrane
gnicada , que fiea por baixo da gclle. Os  sclvagens costumao  tambew  assa-lo,
‘0O seu sabor ¢ como o da mais delieada nata do leite ; e de sua gerdura se usg
como manteiga, que nenhumn aecidenle produz  porisso que a propriedude narcoe
tiea ileste iuseclo somenie reside os eabega, e tubo iulestinal

{ 1] Da elasse dos Lepidopteros, isto ¢  inseclo de qualro azas membrauosas®
e cobertas de lhmwoa poeira  branca. '

{a] Povo da Russia, na Siberia ; habita nas immediagdes dv rio Oby até @
fio Jénessei. F' de pequcua cstatura. fraeo, cabelio loaro on avermellado : pobre?
iguorante, preguignso ; eobre-se no inverno eom peiles de wrso, raponas, e rennas ¢
e uo verao com pelles de peixe, eowo por cx ; sélhos, elc  Habita cm  cabas
pas de easea de vidoeigo. Smas armas sio areo, frecha, ¢ facas. Gosta do  sangue
de qualquer avimal,  Os carros, que o conduzem por cima do gelo, sio pua
de~ pelis rennas . e ordinariamente por eaes, que se modio de distaucia , em clige
tuncia, em cslabelecimentos de posta, Scrvese de marmitas e pedra, ou de ferro.
© Ospiack ¢ tribulairio dJda Lassia. Us R L.
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( Continuagio da Memoria sobre o Bicho da Seda)
ESTABELECIMENTO DE FABRICAS, 5

'Pentro de mui pouco tempo desde a introduo Ao das sementes pelos mongey
eridrdo-se quantidades immensas destes bichos em diversos - pontos «dfl Greoia
e principaluente na Moréa, onde se estabelecdrdo fabricas em grande. escals
e com especialidade em Athenas, em Thebas', e em Corinthor- !‘ng dgpm!
0§ Veéneziunos , coinetando a -negociar com o impeno grego, I"'o"éﬂ‘? pott muls
tos seculos a Europa oecidental com tccidos de seda, -posto que ainda nilo se
fabricassem os setins, os velludos, e os damascos. - .

No annc. de } 130, Regerio 2.© , rei da Sicilia ,estabelgceo huma fabrioa em Pae
Ierno, e outra na Calabna , que fordo dirigidas por' operarios gregos , e derad origem
4 huma colonia daquella nagdo , que ainda existe. Mezerey nos informa que' pouco
a pouco orestante da ltalia, e a Hespanha forio aprendendo dos’ Sicilianos, e dos
Calabrezes o maaejo dos vermes, e o methodo de aproveitar a seda; e porfim
o8 Francezes. sendo os visithos mais proximos destas: nag@es , tambem cona
seguirdo ter parte nesle ramo de indystrid pouca antes do' reinado de Francige
co 1.°', principios do seculo 16.° , e comecardo a imita-l8s  E* verdude que’
Thusmus, em contradiccdo & maona dos' oiitros esoriptores, diz ‘que o fabrice.
da seda léra tdo somehte introduzido em Sicilia no' seculo 14 © ‘pela rei desa’
tes estado<, e conde de Provenca, Roberto o sabio, Consta pelo Aot -33.
de Hedrique 5.<, rei de lnglateria, cap &, que ja no anno de I455 exis-
tira huma companhia de mullieres naquelle paiz , dedicada ao commercio da seda,
O: Mourvs angmentariio muito, a cultura , e fabrico deste genero na .Llespae
rha em tempos remotos, e particularmente em Murcia, Cordova, e Granada,
onde nuite florecia quando o vei D. Fernando os debellou em fins 'do seculo
15°2, Lm 1521, os Franceses, havendo obtido operarios de Milio, prin<
veipiiirdo o fabrico da seda ; porém, por muito tempo depois ‘ndo poderdo o=
bter seda de sens vermes; e mesmo no anno de 1547 este genero ainda se
vendia por hum prego mui alto em Franga. Dizem que Henrique 2 © foi d’ahi
a poucos annos o. primeiro que calton hum par de weias de seda, feitas & agus.
Jha, e que a primeira invencad dellas fora na Hespanha, donde se mandarad.
tambem a [lenrique 8 ©, ¢ Kduardo 4 © , reis de Inglateira.: Depois da guers.
r crvil em [ianca, llemique 4:°, e seus successorés muito protegerad.a plane
1aca® de amcreias e a produccdo da seda, que é hoje mai consideravel naquel<
le paiz. BDiogo 1.°, rer de Inglaterra, introduzio a planta, e a semente ho seq’
reinu, apenas elle subio ao throno, desejando que os seus sybditos se apfovfeitas;{:
sem da giande vantagem que este fabrico offevecia; e continuou os seus esf(;rqo_s“
com o ultimo empenho ,-e por muitos amnos , porém debalde , pois- gque o olins
desce -paiz nad favorecia a propagacad do bicho. Comiudo, elle conseguio cha<
mar a attencad do seu pove a esie objecto imnportante de commeroio; e dentro,
de ‘pouco tempo estabe:ccerad-se fabricas de .decidos de scda naquella ilha, ay
quaes.até an presenie tem 1do sempre em angmento , e que hoje ‘em dia o1 mud,
huma parte red inwigaificante ‘de sha nqueza wdustiial por meio de concidesaveis,
Importag@ s de <cdas cruas da India; da China, dos portos. da Asia Menor 00
Mediterraneo, e da !rulia, o ¥
_ Nu8 & do plano dec pequeno Tratado entrar nes pormenores, ou na gslas
tistica immensa do comme:cio anmal, que ao preseute se faz com este nobilicsie
o genero ; porque alein de ser alhewo ao fim propusto, similhante dissertacad o
tornaria fastidivss @ pussos Leitores, ‘e augmentaria inutlmente as wsses yagiq
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,. pas; comtudo nad nos dispensaremos da ‘ecomyilaced desse intcressante t sbalho

péra o futuro, e em separado, se livermos a felieidade de ver cstc cusaiv favge

gavelmente acolhido pelo publieo, B
Passaremos por tanto ao que eonstituz pur ora o nosso intento.

METHODO DE CHOCAR OS VERMES DA SEDA.

Como o bicho saindo do ovo toma a forma de lagarta, ou verme, dar:
e-hemos esta ultima denoniinacfio durante as suas diversas idades 1csie e<w
ado, . Prineipiaremos por deserever o mude, que se prziva 1a Clva, | 2iz
pativo do insecto, em dispor os ovos zfim de se chicaiem  Dous  sdo os
methodos usados por estes povos ; ou eles os deixfio ficar livres ~cbie as
amoreiras, onde foriio depositades jelas borboletas, ou cunseriacenus debone
de coberta em edificio apropriado para este fim  Como a seda nas fira é

sempre produzida pelos vermes tratados em casa, e o prin.eiro methodo sendo
mui siniples,  bastara deserevermos o segundo

Os Chinas collocdo os ovos, que os Francezes chamio graines e em
outros paizes sementes . em eima de grandes f.lhas de papel, as quae: se
peged com bastante adherencia  Susendeni evias follias scbre hugd tiavese do
interior da casa eow os ovos para a parte de dentro, e abrem. a¢ jax
nellas em frente para admittir o &r Nunea se servem de cordu~ de hnho
einhamo para dependurar as folhas de papel eom os oves, «u nara qual
uer outro fim; pois que muito prejudieariad «s semcntes em luda o< cstagdes
a vida do verme. Passados alguns dias, tirad os papeis , e enrol: §-nos trous
Xamente com os ovos para- dentro, ¢ dependurad-nos de uovo , fieundo assim

durante todo o estio, e outono. KEm fins de dezembros ou em principios de
javeiro, que, pela differenga de hemispherio , e por eonseguinte troca de es~
tacdes , sad naquelle paiz os mezes de maior frio, e cerrespondem aos nossos
mezes de junho, e jullio, os Chinas mettem os papeis com os oyos cm agua
fria, na qual previamente se dissolveo huma porgio. de sal Lejx@o«nc~ ficar
dous dias neste liquido , dependurdo novamente c¢s papeis, e estando enxutos
fornac a eurola-los mais apertados separando-cs. Alguns mergulkbad os papeis
com os ovos .numa lexivia de cinzas de amoreira, e depois por poucos nio«
mentos em agua nevada , ou da chuva f(ria daquella. estagid ; cu entad de=
pendurad as folbas por tres noites consecutivas rnas anorewas para .tomarem
@ neve, e a chuva quando nad sad excessivas - .
Comegad pois a choear os ovos quando as folhas das amorewas prine
tipiad a rebeniar, o que inteiramente depende naquelle paiz da estagad estar
mais ou menos adiantada ; por quanto ma maior parte da China, inperio con-
sideravel , e que se esiende desde 22 © até §5.7 de latitude hoteal, o Irio
no invern: é intensy, e a maior parte, das arvoies perdem ax lolhas no cuto-
no, e somente principiad a ternar.-se {rondosas na primavera, Tres dias antes
de nascerem os vermes, os Chinas tirad cs papeis com cs cves do legar ende
os havied dependurade e suspendemsros ecm  8s costas [era o sol (fim de
os aquecer , e depois enrolad-ncs bem apertados, n:as ned tanto que se pos-
sad esmagar oS 0vos . e prem ncs em pé em rasilhas cnauirs, ¢ ni legar
quenie. Repetem o miesimo  nu di» seguinte ; e quandg 0s oves niudcd de_cbr,
c.Jornad-se cinzentos ajuniad dias folhas. enrolgv nas bem aperiadas; e lizdo-
‘fhes as. duas pontas, No teiceiro dia, ao anciecer , desearclao as folbas , ¢

q €2
~
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ostendem-nas sobre humas esteiras finas, e tendo ja os ovos assumido huma c6®
escura enrojdo ties felhas juntas, e poem-n.s em Ingar agasalhado, e ao a

hitgo do ven'y sul  No d seguinte abrem os rolos , e achad os vermes nas.
cidos , semelliantes a fuimiguinias pretas Ko algumas partes da Europa , ons
de o clima 6 tad Irio no inverao como na China, seguesse pouco mals ou me.

nos o mehodo acima indicado; porem na ltalia, no sul da Franga, na llese
panha, ¢ em Dovtngal dicrsus sa8 os systemas seguidos , variando se quasi sem-
pre em cada distticto e quasi todos fiilios da experiencia, ou dos usos, e pre=
jnizos dos. povos, que os estreitus linmtes deste opusculo nad nos permitte des
‘talhar, de mareira que difficil sena defernunarmos com exactdad o processo
mais adaptado a Minas Geaes, ou ao Brazil, onde tambem ha muita divers
sidade de climas A cxperiencia somente é que poderd aclarar esta duvida ;.
porém & sempre de suppor que neste abengoado clima, tanto pela igualdade
comparativa da temperatura atmospherica , pela ausencia dos exiremos do fno
e do calor, assim como pela incessante continuzgad dos productos vegetaes ,
tantas precaucdes, e tantos trabalhos preparatorios lornar’-serhaﬁ desnecessarios
e que mui facilmente se ha-de poder propagar entre nos este inestimavel in»
seclo em grande escala e sempre progressiva até se consutuir em huma das
principaes funtes da prosperidade desta provincia,

Epvcacad DOs YERMES,

O edeficio escolhido para este fim deve estar collocado em situagad. secca,
arejada , e longe de lngar onde faga-se bulha  Os quartos devem ser bemn agasae
Thades , e lerem samente huma porta de entrada, sita naquelle lado da casa
menos eastigado pelo vento filo, e deve esta ser guarnecida de huma esteira,
eu cortina para obstar a ramda mudanca da temperatura no quarto ao abrir,
ou fechar ¢a porta. Cada quarto deve ter duas janellas, huma defronte da
outra, para admittir o ar quando for necessario, e deve ser forrado de taboe
as, de esteiras, ou de panno de algodud , afim de que na® possad descer
do tethado ratos, aranhas, ou outra qualquer especie de animaes. Ao abrir
das janellas dece se ler o maior cwdado de nad deixar entrar moscas, ma-
yimbondos, ou qualquer outro inseclo; e neste paiz principalmente é nui pres
ciso alastar as fornngas , qne sio 1ad daninhas, Cada quarto, ou sala deve ser
fornecida de diversas fileiras de estantes, com prateleiras na distancia de 9
a 10 poliegadas, e de 4 palmes de largura Nad devem- estar chegadas &
parede , devendo-se deixar campo sufficiente para a pessoa, que (ratar dos ver-
mes , poder passar de huma e outra banda das estantes em toda a sua extemre
sad. A uluma prateleira de baixo nad se deve collocar menos de 18 polles
gadas do ¢had; e & nlima de cima nad deve exceder 4 altura de 5 pés (60
pollegadas,) o que daia para cada estante tres prateleiras Sobre estas [dce
se tabolencs de junco, ou de taquara, cortados no “mingnante da lua, e
presiamente merguthados em agua de cal para nad criarem gorgulho. Nesteg
taboleiros se nutrem os vermes aié chegar a ponto de fiarem os seus [casulos
e para se conservar hum calor -ignal quando o tempo ameaga mudanga de
temperatora , ou .quando haja de sobrevir com effeito alguma alteracad repeatina
na atmosphera, deve-se accender fogo nos quatro cantos da sala, ou introw
duzir brazas de caryud em bum ou wais fogareircs, poremn sem chammas ,
oy fumo, o que mwio prejudicaria aos vermes. Bosta de boi, secca, é 9
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melhor combustivel para este fim  Os vermes nad cesad de cruer de dia,
e de noite  Os Chinas dad-thes de comer 48 vezes no primeno dia it
€, huma vez cada weia hora; no segundo dia 36; e no terceiro com men s
frequencia; porem deve o propagador estar altento, e cobservar bem, e a miudg
0% Mmoimentos, e as precizdes dos vermes; mas nad pode haver regra eeria,
por que tudy depende de eircumstancias, que 86 a practica ¢ que pade indis
car; dando-se-lhes pois maior porcad de alimento do que for nece-saiio,
os vermes incommnodad-se ; e se for menos, padecem fone, e suspende~<e o
seu crescimento. Poitanto, o mais prudente & wsarese da preciza vigilarcia ,
afin de que nad aconicga algum destes inconveniontes  Como o temipo enne-
voado , e mwui chuvoso tira-lhes pela maior parte das vezes a vontade de cc-
mer - deve.se nestas circumsiancias accender lmima pouca de patha cu capim
secco ; e, com todas as precaugfes aproxima-lo as bordas das taboleiros em
oonveniente distanoia para livrar osvermes do fiio, e da humidade de que
8a0 mui susceplivéis, ¢ que os afflige; e quando assim se nad pratigne , dee
ve.se tirar as esteiras, vu cortinas das janellas logo que salir o sol depois da
elva para deisar entiar o calor, e a lnz.  Sustentar os vermes sem interrupcad
rem de hum s6 micuto, ordinariamente f(az adiantar, e nad youco, o seu
creceimento , objecto de que depende com espeeialilade o proveito do culti-
vador  Ne os vermes chegarem ao estads de waturacad em 25 dias, huma fclha
ande de papel ccberta destes animaes, que av nascerem apenas pezariad
wma drachma, pouco mais ou menos produzird 25 oncas de seda; retardans
do-se porem esla maturagnd até aos 28 dias, produziri somente 20 oncas; e
se os vermes gastarem hum mez, ou 40 dias no seu crescimento, daiid sb
10 oncas de seda. Por isso os Chlinas nad sc ponpad a tratar os vermes
com todo o desvelo nesse periodo critico, e inlcressante. () mwor aceio pus.
sivel ¢ absolutamente indispensavel & saude destes animames, que devem ser
mudados a miudo para taboleiros Limpos , afin de os afastar de sens excre-
mentos , das folhas mortas, e de toda a cspecie de immandicia, limpandorse
tambcwn as prateleitas; ¢ & preporgad do crescimento, os vermes devem di-
vidir-se para outros taboleiros ; por exemplo: oes de hum tabuleiro para 33
depois para 6; e dahi para 12, 18, 2%, ete , contorme o tamavho, que
progressivamente adquiriremn, por isso que se vad enchendo de humcres, e
turna se precizo proporcionar-lhes bastante campo para se estenderem, e wen
xerem sem se tocar, o que scria prejudicial  [istas mudangas lazem-—ze ges
talmente no fim de cada periodo da vida do bicho no estado de verme, como
mais adiante e explicard ; com tudo, Succede a}= vezes ser necessariy antecifar
estas operacdes guando os vermes crescem rapida, ou extraordinanamente. 0
momento mais critico para a remoecad dos vernies é quando elles tem adgniri-
do tuma cbr amarela, e lustrosa; e quando estiverem em estado de trepar
para I.,,-im,»ipiarcm atecer; é entad que se devem _circumdar de esl_en'as em
jouca distanoia, de«de o tecto do guarto ate abaixo, paca excluir o ar de
fura, e para os deixar {rakallar em sucego, e no esciro, o que elles pre~
ferem Porem depois do tercciro dia de trabalho deve-se arredar as esteiras
huma hora depois do meio d'a até as 3 da tarde, sem com tudo dexar o
sol bater nus hichos, os quaes devem-se cobrir com follms de ||a;3cl macio ,
hem cuxuto O verme gasta pouce mais cu menos scte 'dms em har 0 seu
casulo, e mesma antes de ficar ocompleto ., o bicho - vaise trausformer em

pymeba,
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~ No ot dos sete dias  contados do principio da fiacad des casulos de
geca, ajuntad-se, e amontoad-se estes casulos , bhavendo.ke primeiramente ‘a<
partado, e cxposto em lugar secco, e arcjado @ porqad delles destirnda. &
propagacad da especie, por isso que encerrad bichos, ¢ se denommag Ca-
sulus Reaes

Pdec.-se cstes casulos em eima de folhas de papel branco , ou ‘de qllanJ’ef
qualidade de panno deé algodad ; e dentro em poucos dias as borboletas abrews
passagem , © saem dos casulos; as femeas de maior volume ficad quas_i ime
moveis, € os machos mais pequenos Jogn principlad, a balef as azas,

"T por ellas, ou pelo corpo. que se pega numa femea e da mesma sorte
em huin macho, pondoros aos pares hum ao pe do outro, e eontinna.se alé
as femeas estarem todas emparelhadas; e immedialpmente principia a obra_da
fecundagdo ; porem nio se deixdo “ficar unidos mais de 4 a 5 horas eé enm
430 que se lirdo os machos , e deitdo-se fora, a ndao haver mmior numero de
femmeas, por que nesse caso o wesmo macho ‘sérve para fecundar ‘mai¢ huma a«
1& duas femeas. Estas depois de fecundadas poem-se em eima de huma sarja
de lan previaménte pregada na parede , onde ‘ellas se agarrdy , ¢ oem oS «cus
ovos juntos e varas \'e‘zes‘huns sobre os outros. 'Estes ovos ficio pegaduy 4 sare
ja por meio da materia flwida viscosa, que acompanha a emissin’ do ovario do in
seclo; Deixa-se pois ficar a sarja com os ovos pregada na’parede dois ou treg
digs, ou O tempo mecessafio para-permiir a devida evaporagdo de toda a. hu
midade exterior dos ovos, e do liquido pegajoso; e ‘depos de bem enxutos en
rola se. e coiserva-se em lggar seceo, e arejado’dentro de huma. fola, ou
outra “vasilha bem tapada para que’ os. ratos, baratas, ou outros quaesquer bie
chus .ndo possdo acomettelos  Segue-se a0 depas matar ‘as nymphas nos  cae
sulos, que sio de fiza conjcd ; o que sé faz por diversas maneiras. “Eni als

amas parles deitdo huma porgio de casulos com o pezo de MU hbras em vasin
l%?‘:t% grandes de tario, e por cima desta camada de casulod lancad 4 ongas
de sl limpo’, e moido , cobrindo-os eom folhas de livio aquatico , [ nymphea
Pigmqea_] ou owra plants ‘de semelhante natureza, e tapaﬁ“bem. as boecas das
vasilhas. ',Em“mulh‘as' partes eostumad suflocar as nrymphas do sol com o van
por de agua a ferver, e até com a camphora ; porem o methodo segumte’ é
o ma adoptido ‘na ‘ltaha, e em Franga .o

Em princeiro lugar despem.se os casulos do barbillio ,. que forma a eapa
exterior , boldo-se em balaios. grandes de junco, oa de taquara,. forrados de
papel grosso para que fiquem bem encerrados; pdewse estes balaios. em lom
forno ¢om a temperatura em que geralmente .fica depois de cosido o pdo, e
deixio~se ahi ficar huwa ou duas. horas. até que se ndo ouga mais a agitacﬁo
dus bichios dentro dus casulos; .emdo tirdo-se os balaios, e involvem.se em
cobertores grossos para que o calor .se concentre, e - acabe de sullocar.al
guns bich.=, que ainda estiverem vivos Se .o calor do forny ndo tiver sido
;sufﬁCIP:nle', .ou continuado, os bichos n3o morrem ; e se fo1 excessivo rescecs.
e prejud:c_a a seda () abbade de Sauvages pertende que e-ics dous incon:
venertes se previnem regulando o calor do Torno em 80 graos. do thermomes
ho de Falreaheit , que correspondem a2l e 3 de Reaumur, e a 26 ¢ 6 de
. Celsius, ou centigrada, ' ’

‘
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. J& dissemos que o verme & p.roduzd: por hum ovmho, de cbr “cinzen:
ta amareNada, do tamanho da cabega de hum allinete pequepo, pisto por
“buma boiboleta parda esbranquigada.

Pezo pos ovos , ‘g"U- SEMEN#E, E NUMERO DE SEU PRODUCTO.

Huma onga de ovos ercolhidos deve pougo mais ou menos conter 39:168
8vos; e as cascast pezar..o 116 grios e meio; que vem A ser a sexta parte
do pezo total Dararte a el'aporaqio dos ovos no' luzar oude edo expostes
‘pcrda-se 13 grios  por onca’ em 5 dias, 37 em 8 dias, e 47 em 10, que
& qudiudo nasee o varre. Deste modd, huma .decima segunda patte, “do pezo
do ova evapora-se antes  do verme nasoer. ‘Os melhores ovos udo rendom
.mais de 68 ‘ovos pqr cada - grao de pezo ) ‘e 0s mfenores 70. O comle Da-
.mdolo, celehre Quluvador prético . deajé precioso ramo ‘de inJus'iia na [ta,lna,
€ fjue tem’ pubhcado obras mii cucuxmtancmdas sof)re ¢ste interessante asgame
pto; di que 360 “casulos bons pezdo libra @ meid: e os que ndo soflrerem
pert‘l’a nos uvos ¢ nos vermes [/ouerao vl bem produzir -165 fibras em ca«
#ls de hitwa - onqa de’ ovos* & que todo" & qhatquer: désfalque deste pezo
mostra ‘ofaramente o m‘e)ulzo que “houve " Huma onga de ovos comnosta de
618 gr&bs fida - l‘ednzlda o' pezade 413 “ghms, Heducidos 0s 47 perdidos pela
evaporacko, & mais oS 16 "do pezd’ das ‘éascas  Assim,. 08 413 grios res-
tantes , . pezo real, sdo iguaes em pezo a’ 39: 168 vermes - recem.-nascidos, e
poc conseguilife sdo precisos 54:526 Westes para-igrmarem huma onca de pezo,

"0 i - prejudica’ muito a inpregnacdo dos ovos’ quaido a borlwle!a nasce
em Sel. eslado ‘perfeito, e epheiiera, - O3 ‘ovos tem maior pezo especifico que
"n Arna; e sendo bors , apénas"hlim entre cein " deixa de nascer em 3 dias,
Qendo exposton 2 huma* temperhtura cxmvemcnte" 08 lanI'IOI‘Pa, e duvidosos mm
nqscendo mais vav'u" t reg'darmente por thl!N razdes’, e é ese hum dus

mawres mconvémeﬂes “que’ abompzmha a plomrraqao O3 inelhores tovos *
b

“ten ” em pnme:ro“"lumr hfina’ ¢Br de’’ ‘n 10 erd depo:s assumem humaxmr
*tlramlo a 16xg; € ﬁmllmente tornao se’ pandoq cinzentos ,  edr'que efles couservip
4i& se choearem Devem s ‘ovos “estalar com estrondu-enire as unhas, como
a pulga quando se inata; e yeiter fum lquldO"thO\O ewqoanto que os rulisesmagis.
ge sem exslalo’, €0 ﬂuxdo s que lmgao ndo lets maior consistencia que a- agua. " 0s
melhores pezio majs que os odliy , @ de-tad‘)a o vinlio v2o koge av fandy mmquanto
os rums lisio nadando na sogfer hme Mmfos eostumio escolher 0s ea~ulos ‘cbr
de_ limdo maduro, ou de ;mlhu de trigo para casulos reaes’, destiados & cons

‘tlu\ﬂﬁ‘h da fnqﬂ,
hum fio_lizo, l‘mo, e bem chewadw, por serem ‘todos es'es’ swndes ndicativos

da vworosa saude do insecto , € da su[)enondade da: Seda. ‘

; 8 t-"l?,l-:mpvn;vr'n"a.s.

' da maior cnmeqﬂenon eon,\ervarom se os vermes em huma {empera=
qura - que - in- desca. de 78 graos de calor. do thermnmetrs. de¢ Fahranheit ,
Jguaes. a 19, l.dé Reaumur ea 22 8 de. Celsfus, on ceniigrado = dos

ghimieos fmncqee ,. alé Juzerem a primeira muda ; dahi até & sevunila mirda,

eonitanty " §0 &‘f digrom |u'n{--1n-1-1uu' Ln'-uL- perados; e de
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entre os 73 ¢ 75 grios: desta ate A terceira, entre 05 71 e 73; c linals
mente aie i quasta, entre os 63 e 7],

[uma das nrncinaes ha-cs da arte de orear estes vermes @ o saber dee
terminar o< precisos graos de calor em que os vermes devem existic segundo
as suas Wadrs; nada disto porém we pode cumprir com infahvel exactidi» sem
aquella pratica, que somente sc adquire eom o tempo, com a experiencia, €
estudo do clima. Iim paizes quentes, e com cspecialidade nys que  edtdo
como este situnios enire os trapicos , o bicho ndo fica exposto &s mesmas,
nem a tan'as vicissitudes, e nin requererd ‘ant)s euvidalos eomo na Em'ulpa;
c.mtudo dese-~e observar maxima cautela, porque o verme ndo pode soffser
alicvaces repentinas do ealor ao filo, e vice versa,

Hluma eontinucdn de experiencias feitas em Franca tem mosirado que huma
temperatura de 63 graos de Fahrenheit ¢ a mais aloptada naquelle paiz &
propagasdn faveravel destes vermes:  Alzuns culiivadores atem levado a muite
maior giao de ealor e com bastante proveito ; porén ndo se deve perder
de vista que o grande calor ndo & t80 prejudicial acs vermes como as re
pentinas mudangas de 8, 10, e 12 graos de temperalura durante as 24 horas,
4U para mais , ou paia menos , pois que taes mudangas ndo cfomente amo=

findo o incecto, nas arruindo the asaude, e causda grandes perdas aos cul-
tivadores.

Em paizes frios & precizo apressar o naseimento dos vermes, para se
aproveitar as folhas novas da amoreira logo que ellas rebentdo, o que nie
acontece em ch-nas gquentes  Bomseur de Sauvages provon por experiencias
directas o gran de c:lora que se pode submetter os vermes sem danmo; eis
o que elle diz a es'e respeitu —Em hum anaze em que, pelo apresdado des-
envolvimento das folhas das amorenas, em fins de abril, me for necessario a-
diantar a propagagdo dos vermes, dei lhes 100 graos de ealor de Fahrenheit,
durante os primeiros dias de vida , e pouen mais ou menos 95 grios durante
o primeiro, e segundo perivdo ; 9 dias decorrerdo somente desde o pascimento
até a segunda mnda inclesive ; e os outros eultivadores, meus visinhos, gque pres
senciardo as minhas cperagdes  ndo padério conceber como o0s vermes resis
tirio a hum calor t30 forte, e a huma almosphera tio sulfocante ; as paredes
do quarto, e os taholeiros estavao tio quentes, que apenas se podido tocar
com as mavs; e todos pensario quz os vermes worreriio assados ;  porém
nada lisso succedeo , tudo fo indo maravitho-amente, e ecom grarde surpreza
d: todos tive hama abundantissima colheita. Depois experrmentes 93 a 85 gréos
de calor na primeira idade; 85 a 9l na seeunda; e @& mni singular que &
duragio cesta: duas idades for com prquena differenga semelhante & da pri-
meira ex»eiiencia, en que lantu calor experimentardo Convem dicer gne
em ambas estus cxperiencias déy-se a mesma racdo de folhas, que s= eos-
tuma dar na creacio dos vermes eai temperaturas maic woderadas; e & mui
extravrdinario o facto, que os: vermes assim mais impellidos nos dous priveiros
periodis de sua exi-tencia, eonsuwmido § das tad somente com a3 T e 1.9
musia em hwwa temperatura de *2 graos, em (1anlo que os veriies , (ne nio
havidy sido aprescadee  levi-as 7 a 8 dias a fazer as ultimas duas mudas,
cxactamente na wesind te speratura de 32 graosa

{Continuar-sc- hal
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Da Viba, £ 5UA APPARENTE DURAZAD, {ue 0 nao acompaonhemos na sua ders
tadeica viagem ), Vio tudoe com mia-

UU BREVIDA4DE

Acha a vida cuorta e aprasivel o
homen que a emprega bem ; assim
ceomo longa, e tedivsa av que faz

‘mho uso della. Os prazeres da exise :

‘tencia sao na verdade, suscepliveis
de extensao e differentes graos de
dntensidade, com tanto qne o fa
¢camos consistic no moderado exer-
-civio de nossas fsculdades phy:icas,
¢ moraes no emp.egns do lemnpo,
util a nés, e aos nossos similban-
-tes. Mais rende ein prazer meio dia
ao howem virtuoso , applicado, e
- benefico ; muito mais duravel goso
e satisfacdo encontra nesse curt: es

, paco, do .que oulros em longos pen
¥V s q ' g

tiodos de 6cio, ou dis:ipagdo, or-
-dinariamente seguidos , tanto aquelle
rcomo esta, de vaga tristeza, e de tar-
sdios remorsos. O bem que em trinta
.minules so pode fazer,:s6.0 conce-

+

ben aquelles, cujus slmas gencrosas .

sentem os ales alheios, juntamen-
te com o desejo -sincero de os re-
mediar. Na presenca do Bem essen-
cial Infinito, hade a «xistencia ne
cessariamente adquirir hum grao de
intensdo o expansao immenso, e pa-
rece que este peasanento religio-o,
queria exprimir Mahomet, w’huina
passagem da miseravel rapsodia que
intitulou Alcordo, cuja substancia
¢ a seguinte: ‘
Estava o grande piofela dormio
do { e provavelmente sonhando ) na
sua cams quando o anjo Gabricl
o arrebatou para lhe mostrar a~ mwa«
ravithas todas que se con prehendem
nos sete cé s, no paraiso, e no ine

. rebata-lo

deza  segundo s devia esperar do
vbservador 1an perspicar; depuic dis
Bu  ainda teve uoventa e gove wil
conferencias com Deos (0 bom do
santo noo nos explica a razao por
que Allah lhe nzo concedeo as que
faltavao pura arredondar a coota )H
e tinalniente , nav tendo mais (ue
Inspeccionar nos sete céos, no pa-
raiso, e no inferno | onde, se en-
tao odo ficou, estara hoje), con-
cluidos 0s megucios que precisava
tratar com o ‘Todvpoderoso, pegon
nelle o anjo Gabriel, e o restituio
& cama. Isto sao bagatellas a que
o grande proleta estava acostuman
dv; ,, mas (observa mai judiciosa=
mente hum comentador de Alccrao),
sobre tudo ¢ digno de notar-se g«
char clle a csma quente, e che-
gar ainda d tempe de levantar do
chao buma bilha  que o anjo, por
falta de cautcla com a pressa que
trazia entornou, quande veio are
isto anles que o lig.ido
todo se vasasse! ;,  N'hum paiz are
dente, com eflcito, nac deve ca sar-
nos lanta aymiracdo, que o calor
communicado pelo esquentado prow
fota aos lengdes se conservasse hum
bom espago de tewpo; que huma
bdha, porew , nuo chegas.e a desw
pcjar se em quantu elle foz tao die
latada~ viageus; eis shi o milagre,

Talvez que similhantes reflexoey
fizesse hum certo soldao do Egvpto,
que ouvindo e-tas rverdades t aho-
metanas ( devia ser algum herege ,
on renegaddg ria a bandeiras des-
pregadas na presenca do «abio dou-
tor que pictendia couverie-lo « fé

fproo (praza a Deos, caro leitor, do Mafasiede, uataude-as d: ime
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possiveis e absurdas, Porem oil-

juminado pregador. que tinha o dom

do fazzv milogres, se uan iguaes

a6 menos similbantes . convidou ao
incredu-lo privcipe para huma -essio
em que se cbrigava, péo a demons-
trar com raciocinios , mas a fazers
pela
sua propria experiencia, dos factos
gue 0 Alcordo offerecia 4 piedade
! querendo
elle sujcitar se a huma faal expe-
riencia. ¢ Nao gnardemos para ou-
t.o dia o que prdewos fazer ja ,,,
repplicou o coldao., curioso. de ver

lIhe palpavel a pessibilidade

dos verdudedros crenles

cowo o doutor verificava as magoi
ficax demon-tracoes que lhe promet
tia do s:u milsgreso. poder: *‘ Va
mos, sem demora & experiencia .
Noda mais precicamos para ella .
respondeo o Lhaumaturgo islawita,
do que huma grande tina cheia d’a
goa,. E veio humina lina com as
dimensdes pedidus, chcia de agoa,

para o meio da sala, onde se achava
o solddo com os seus ministros,

em companhin do reverendissimo don

tor. Pedio este ao principe que met-
tesse alli a cabeca (bem entendido
pa tina ), e a mergulhasse o espago
de tempo que lhe conviesse.  Os cor-
tesaos, ¢ Inini-tros cercario logo a
varilha, receiosos que o santo fizesse
prolongar a immersao em detrimene .

to de scu seanhor,

Apenas o scldao mergulhou a ca-

beca, achou-sc ao gé de hum mon~
te na praia do mar
eonhecido . segunco lhe pareceo .
mui longe dos teng estados  por
consequencia  liwitado aos recur-
sos naturaes, circunslancia desagra-
dzvel a qualquer homem, quanto
mais a buw puincipe acostumado ao

em sitio des~

e )

nandd absolute, e a tnd s 0s coma=
mdrs que o seu capriclio inventa-
vi. whiamou traido: e feiticiiro
vethaco ao santarrao. que ral peca
‘he pregou; porem vendoique nada
ganliava e agi tarsse, teou quans
to aates deprocurar algum wmeio que
o liveassa da fome,.que ja poincin
piuva a sentir, Do lugar em que
se achava ndo descobria povoagio
slguma , por tanto subio ao alto do
.mvunte, de onde nao muito a. lone
g8, avistou campos cultivads, e
habitacoes. Pozese acaminho com
‘vecelo de ndo ser bem recebido; mas
ceflectindo, que o e<tado a que o tiuha
«reduzido. o dr. mahometano, era mes
nos sujeito a inimisades gue o da sol «
-dio do Egypto, de cujo throuo se via
desapossado, tomou animo, dirigio-
se aos primeiros Labitantes que en=
controu, e estes o levardo a huma
cidade proxima, onde remediou a
necessidade que mais o apertavar,
comendo o que lhe derao, néo sas
bemos se por caridade, ou dinbei«
ro, pois que o historiador no men<
ciona essa importante circunstancia, -
assim como deixou ficar no tinteiro
as aventuras por que passou alé caw
sar com certa senhora muito rica @
formosa, da qual teve sete filhos,
gue erio o seu retrato, e oulras
sete filhas que se parecido com a
mde - compo a metadc de qualgner
coisa se parece com a.outra metade;
‘porem, como- as satisfagoes. desta vie
da -sdo ordinariaments pertuchades
porinesperados contratempos, achou-
se repentinamente reduzido a viver
do scu trabalho . coisa, desgostesa
na verdade, se nio que o diga qual
quar dc nés, e mais nuaca fomos.
soldoes. J& se sabe, que os gram~

i
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des infortunios cestumiéio despertar
eertos femorsos na consciencia dos
incredulos; e hum dia que elle pns=
seiava na praia do mar, meditando
mos melancolicos pensamentos, pro-
prios do scu iseravel estad ) eis
que lhe vierso 4 memoria os ser-
moes do sabio doutor; entio os
milagres do profela Ihe parecerar
menos fabulosos.  Assim como a du
vida em materias de fé abte as por-
‘tas a nnpudade assin tambem os
rémorsos que a desgraga resuscita
"dao forga ao sandevel arrependimene:
to. ** U que tenho padecido ha tan-
tos annos, disse elle, & visivel cas-
tigh do profela, por que fazia gala
*dos mens erros e me recusava a.
‘doda a instruccdo. Ainda ¢ tem po:
principiemos desde sgora a pralicar
os actos religiosos , que, oxala, nun-
ca tivera lntermmpldo No mnes-
{'mo instanle comegou as ablugdes,
que os mahomelanos costumdo antes’
‘de fazer oraglo; e, caso estnpendo’!
quando imoginava sahir do"mar ti-
Tou a cabeca da lina, e achou-se
na sala onde esta comcdia se repre-
sen'tnva. Entio , esq-lecndo 0 proe
nsito de emenda, e reassuminde a
altivez de hum soldio, lancou as~;
peramente em roslo ao santo dou-
tor, have~lo reduzido a ter ‘de tra-
.b&lhm‘ com suas maos , para ganhar
o sustenlo ; mas ficou allan,eme ade
mirado, qusndo lhe afficmarao to-
dos os circunstanles, que sua altcza
nao Linha s: hido dalli, e apenas mer-
- guthou a cabeca na sgoa, logo a
tornou a levamar,

Escusadoe serd dizer que o dous
tor nao desperdigtu 1o bella -
sino de moralisar . lembrando Atluel-,
lp principe, que a Deos nada ¢ im-

Sone e

possivel ; que na sna preserga mil
annos cquivallem a n:ida  por que
realmente nada sio ccmparodes com
a eternidade : e que o Todopederoso
nerhuma diflicnldade tem querendo
que hum instante parega c.il anuos
4s suas crealuras.

Esta doutrina 6 santa, nio e dea
ve negar; mas pclo que respeita ao
niilagre do sectario m- h')me'ano 0
que sem erro podemios crer, & que,
v o scldao merg-lhou a caboca erh
agoa . com toda a cericza a tiroa
molhada... Porewm, moralizemos nos
lambem hnw pouco, para qppglglr
esle conto da mesma sorte que prine
cipiamos : — Quam dillercntes o
mesmo Oppostes  seothnentos hade
expefimentar o anciao virtuoso, (uana
do 1ccordar as memwrrias da sua si=
tla, passada em aclos de verdadeira
pledadc isto &, chkeia de acqoes ca«
vitativas, e generoras ; cmpregada ha

cultura dae suas faculdades intelles
cluacs . e racicnaes, Guem diflt rene
les dizemos , e micsmo cyrostas fee

rao 4s scnsagdes daquelle qué enve-
lhcceo inutil a socicdade ; gqne em
mogo cnidou 0 de sali:fazer os sk
us apetites, e pessado oo verdor
dos annos lra.on de acumalar the-
souros  {lagrlando com usuras o 'la=
berioso a"'ru,uhnr 0 pnbre artista
o.operario, a viuva, ¢ orphaos des-
‘gracados, sem punca ler com bum
'aclu COMPEssive . W undo 0 sors o,
a0 amavel da gratidas | Siwilh an-
te ao prnp.lel wio dr eaw Pitias vy=
leveis , nureos escabados, gue fra «
ctos }an experar no tunepe da cos
Iheit. 2 Nio assim o pr.n ciio: ‘a

vid. duuf jor e rEpTe-¢ MLy rin }rl.i'u
ldlm dlicioso de Letlas ﬂ 1es ador‘

nado, rico de prccwao~ pomes, pers
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fumados com o aroma :las benguos,
das oracoes que ao céo enviio co-
racoes enteriecidos  por elle arran--
cados ds garras da miseria; imagem
finalnente , do celeste jardim one
d-, chegado o termo prescripto,
hird repousar no seiv da inaltera-
vel pe petva felicidade, por que tra~
balhyu em quanto viajava como pas
sageiro amws borrascosos mares da
transiloria existencia.

il NP Crt > @

' PETRONL.HA, FRANGISCA E
JOANNA.

Petronilha, Francisca e Joanna
sio Lres raparigas de uma aldéa de
Franca, que olamoso Canova houe
vera escolbhido para modelo da- tres
Gracas . se I’as wandassem esculpir,
Todas tres havido nascido com a ma-
is decedida vocagio psra o watri-
moniv, gue, segundo diz S, Paa-
lo, é ciusa boa; mas bem sabido
que, para se fazerm dignas do sa
eramento era preciso que se fizes
semn rocommendaveis pela sua mo-
destia e pela suva vi‘tude,

lllesa conservando a flor mimosa,
Que envolta em brandosaiscolheis, Amores,

Bocace.

Pe facto. 21 primaveras j4 tinhxo
passado por cima dellas sem que »
sru cowportamento se desmentisse,
Seria por verdadeira forga de vir-
tode, ou por falta de uccasizo ? O
resto desta veridica historia no-lo
dird. Luiz era um mancebo de ou
tra aldéa visinha , talhado pelo wol -

« do ipollo de Belvedere. Luiz
vio Petronilha . Frauncisca e Joaons, e
namorou-se de todas tres; Joanna,

T e RS R R

Francisca e Petronilha virao Luiz,
e todas so oawmoerh-do delle.

Até aqui vai o negocio muito om
ordout ; porque emfim de contas,
segundo diz o dictado, o humem §
fogo a mulher é estopz, vem o
diabo e assupra. E que desta veg
assopreu cofmo quem era naa tem
a minima duvida; porque passados
poucos dias de requebros e de fingm
zas, cada uma das tres donzellas
ardia em desejos de o ndo ser. Nio
tiverao grande trabalho em conseguin
lo. Luiz prometteu casamento a
todas tres e depois dos costuman
dos jnramentos de amor elerno, g
mais encarecimentos do rilual , pde
de obter de cada uma dellas que,
por nmna ligeira transposigio da mar-
cha ordinaiia das cousas . 0 caramen-
to se consummasse prilseiro e se
celebrasse depois.

Dizem que o diabo tem uma cas
pa com que cobre e outra com que
descobre. Realmente agsim &: an-
tes da sua quéda nenhnma das ex-
danzellas <abia dos amores das ou-
tras duas ; mas como, segundo diz
o proverbio , o amor e o dinheiro
nio podem andar emcobertos , que o
dinheiro é chocalheiro . e o amor des.
inquieto , aconteccu que em breves an«
diencias , depois que todas tres cos
merdo do fructo vedado . logo cada
uma dellas soube que tinha duas ri-
vaes, e que Luiz as atraigova a toe
das. Resolverio vingar se. Concer<
tado entre todas tres o plano de o~
peragdes que se devia seguir  couvi-
dou uma dellas a Luiz para umaen-
trevista (o original francez diz rendez-
wous ), porem em sitio sosinho e res
tirado,

Aceitou o mancebo o cenvite, ¢,
segundo o sen costume foi pontnal.
Eis lugar de uma s6 amante com qae
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[ =i rrarTenzs .
contava, encontrou tres; porem em
ver de ferem tres gracas , erfio tres
Jurias. Cahis3o em cima do traidor ,
con 0 tres demonios, e como tres de.
monios lhe fizerio pagar mais cara
do que semn duvida elle suppunha a
trai¢do de que todas tres erlio victi-
mas. N’ama palavra, depois de mui-
to bem awarrado, sem que elle ti-
Wesse forgas para resistir-lhes, poze~
130 o pobre Luiz em circumstancias
de poder fazer a guarda das odalis-
¢as do grio sephor sem que a hon-
ra de S. A. perigasse pouco nem muito.
O facto constou immediatamente por
toda a parte e chegou ao conhecie
"metito da justiga; mas cowno ndo ha-
via testemunhas ' que o provassem
ficou impune,
. Petronilha, Francisca e Joanna fi=
yedrio desforradas da offensa que bas
vido recebido , tamto quanto as cir
;cumstancias do caso o permettido ;
poremn nio obstante a graudeza da
vinganga que tomérao, cahitio em tal
‘uelancolia, que nunca ninguem wmais
‘as vio rir. * E 3o ha nisto nada que
Sedmirar;
Que o lempo tado cotsola;
Mas magoas do coragdo....
Bias remorsos de donzella..,
Nao pode cura-los ndo

Moysixno

+
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RECEITAS

para obter-re tintus de cores

A linta preta indelevel de Wes
trumb ohtem-« fazenuo ferver em
3 libras ile d’agoa 3 oncas de nos
‘de valha e 1t de paun de Per
nambuco Quando este lizor es-
tiver reduzido & quantidade de

CESNErYN

2 libra. juntar se-lhe-hameia onea
de sulphato d- ferro, 2 oitavas
de gomma ar bhica, e a2 d’assu-
car. Depors de oblida 2 sua so-
lugio juntar se ha 10 oitavas de
anil reduzido a po inpalpavel, e
6 ditas de pos de sapatos: tudo
deve ser dellnido em uma onca
de agoardente superior Com este
processo ob‘em se a melhor tinta
posiivel, e sempre que se qui-
zer fazer uzo d'ella é necessario
vascoleiar-ce o vaso em que clla
for posta,

A tinta encarnada obtem se fa«
zendo-se ferver pelo tempo de
9y & 4 horas 2 oncas de pan
Brazl ¢m 2 libras d'agua, de-
vendossi=the ajuutar sufficiente
(uantidade dr gomma, e menos
da mctade de¢ atumen.

Para obtersse a tinta azul,
reduz-<e anil, ou azul da
Prucia a po inpalpavel, e trata-
se p- ¥ uma scluga» forte de gom-
ma arabica.

A tinta amarelln he o resultae
do de uma solugio de gomma
gutta em agoa , 4 qual s: ajunta
uma sclugio de gomma.

A escarlate s6 consta do ver-
melhao , com agoa gommada.

(I A.)

Caso raro de somnambulismo

O facto seguinto he referido por
D Duahaget, piior da cartuxa de
Pierre. Chate! em Franca no fim
do seculo passado  honiem hon-
rado e de huma piedade exemplar,
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«« Tivhamos , dizia elle z.n.h.l.xm'
amigs, nilom mosteiro onde fut prior
antes dv vie a PierrecChatel hum re-
Jigioso de Lunr lemperamento  me-
lan-olico e somliio, e conbecido
comio somnd .bulo,

6 Algumas vezes nous SCus acces-
sos salita dasua cella e entrava so;
outras vezes perdia-s¢ ¢ era necess
suio conduzil- o para stu quarlo.
Consuliardoese 0s medicos e «eTdo
lhe alguns remedios @ depeis a» re-
cubidas erao wenos frequentes , €
ningnem fazia caso delle,

< ffuma noile que nso (ui para
a camy As horas dc coslume  esta-
va s0 p& da minha mesa oceupade
em esaminar zlgans papeis, quando
senli abrir o poita do mea querto,
na qual sempre deixava a chave; e
logo vi entrar o tal relicioso n’hum
estado porricito de somnambulismo.

¢ Tinha os ofhos aberlos, porem
fixos; eslave vestido sotenle com
a lunica com a qual devera deitar.
se e na fua mao direila via se
huwa zrande faca.

¢« Llle fot dircito para minha ca
ma cuja posicio sabia  examinou
-0 local apelpando com a mad para
in lagar s eu e-tava alli effi.ctivamente;
depuis disso , deu Llres grandes fa-
cadas com tal forca  que., haven-
do o wstrumenio passado os cober-
tores  eolreu  profundameple  no
coleban, oun. para exprimir-me com
p:ais provriedade , na esteira quea
Jue seivia de co.chao, 1

¢ Qu-ndo pussou por diante de
wmim , ticha a fizara contrahida e
as sobrur celvas franzidas ; porem
Jcgo que deu as facadas e Gue se
vollen para  troz , observet que o

¥osto ¢s'ava mais natwal e com cerlo
ai de s.iefagad,

i)
¢ A loz dos dous candieiros que
e<tavad sobre a minha mesa nad caue
-0U @ ImMenor impressad nos seud ow
lhos , e vo'thu como tinha vindo ,
abrindo ¢ fcchando com discrigap
-duas portas que conduzido 4 minha
cella; e lign cbservei gne se relie
ron em dircitura -e pacificamente
pﬂl'ﬂ a sua,

¢ Bem podeis julgar qual serig
o men estado durante aquella terriw
vel apparicio. Estremeci de horroe
4 vita do perigo emr que me linha
achado, edei gracas & Providenciag
porem a minha emogio foi tamae
uha, que pad pude feixar os olhas
toda a noite, '

** No dia scgninte mandei chaw
mar o somnambule . e perguntei-lhe
sem affeetacad em que tinha sonhaw
do na noite antecédente,

¢ Ao Ouvir esta pergunta parece'ﬂ;
consternado, — Padre , e respondew
clle  tive hum sonho tdo estranho
que verdadeiramente nao me atrev(
a'contarve-lo ; foi talvez algum
tenlagao do demenio ;
— Eu voelo ordeno repliquei-lhe }
hum sonho he sempre involuntario
e he sémente huma itlusio. Falla
cem sinceridode, — Meu padre, diss
elle entin , dogo que me deitei n
cama senhei que 165 Linheis morto
mioha mai; que a sua sombra enl
sanguenlada me apparecia para pe
dir vinganca, e que a esta vista e
me cuchi de tal faree, = que corr
como um doudo ao vosso quarte,
tendorvos achado na csma, vos aw
pnohbalei. Pouco tempo depois, acor
dei baohado n’bum suor cipioso
detestando meu attentado; e lugo a<
gradect 2 Deos de nao ter eominéla
tido tdo grande crime..,.—Foi com-
| miettido wiais do que imaginaes, dis-

v

Y
»

elovotr'
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se-lhe eu com arserio e trangnillo.

“ Fotad contei-lhe o que setinha
passado, e mostrei-lhe ©s signaes
das facada« que defra na cama.

¢ A eslg vista , lancou-se aos
meus pés dercamando lagrimas, ge.
mendo subre a desgragd “involunta
ria que poderia ter acootecido por
sua cukpa, e pedindo a penitencia
quec eu julgasse dever .impor-lhe,

s e | e w5

—Nad  nad, exclamei eu  n2d
vos castigarci por hum a to invos
ltfnlario; mas para e futuro ficais
dipen:ado de assistir ans oflicies
nocturnvs e vos f:co saber ¢.:¢ a
poria de vosta cclla serd fechiada
por fora depois da cea e nad so
_abrira  senad para que possies ase
sistir & osivsa da familia que se diz

(a0 romper do dia. ,,

- 80RBTO

ASsalta me o cepricho de cazar:me
Porem com quem , he todo o meu receio s
Para ser com mulher de aspecto feio

O wé.la a cada instante, he desgctar-me,

Nio deixa a que he formoza de agradar-me,
Mas que clla agrada ads outros tao bem ereio,
8e pobre, e simples for , ndio me gloreio:
Se altiva, péde bem precipitar-me,

.. Tem de humilde a

orgulhoza as apparencias ;

A que ostenta virtude , hum dom* -uppesto ;
A astuta poruniciosgs consequeneias ;
*

Todas ou mais

P
ou menos dio desgosto :

Poi_s que farei em tantas conlingencias?
Manda- las bogiar he o melbor gosto,

.
o
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A
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O camponez e o burro do sea visinho. 1

Uwm camponez pedio 23 huo.
vizinho que the (mprestssse O
seu burro; puiém disse~-lhe e:
te que o tiuha ji empresl.adn a
outra pessoa, e queé sentia quv
elle nao Yo livesse pe dido an-
tes. Em quanto assim se esta-
va desculpsndo. , eis que © bur-
fo principia a zurrar. Ah! ah!
disse o campoaez, OUGA, alli
csti o sea burro, que diz que
pio he verdade que Vme o lte-
nha emprestado 2 outrem. Va-
se daqui para fora, respondeu
o visinho muito encolerisado

Vm. scredita mais o mea burro

do que me acredita a mim ?

Qo2 O

PEsSAMENTOS

— A mocidede he introducglo
ahuwea historia  que em quanto
espera pelos factos he ainda hu
ma Fabula

— A imaginacdo he no mogo a
necessidade do pensamento.

— Nem sempre o maior dis”
mante se encontra 2 flor da terra;
nem tambem sio os walores a-

— A modestia lie quhsi sem.
pre hnm involucro prejadiciat
Jis O queb»ad s este v&-ie 0 que
aquella cacobre. _
' (®. 3. F. B

mmamawns

Tem -me a Laponia, 1
No lago estou; 1
Por¢ao de terra 2
Veg tal sou.

2 N

J4 nas miaos d’sudaz matrona
Fui fotal aos Castelhanos 1
Assim se chamava um pove
Antes que houvesse m Romanos

3

De palacio fui outr'ora
Official superior ;

quelles que mais s'osteotido.

N’Alemanha actualmente
Sou quasi um rei; sou cenhory

- @ 3 200 € &G
DECIFRAGOES

A charada do n
he — milagre — o inigma exprime

anteecedente

a letra — m —
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O — Recreador Mineire — publica-se nos dias 1.
Aredarcao desta  folha occupars hum volu e de 16 paginas
guns pumeros acompanhados de nitidas eslampas.
anno, € 3:000 re. por seis mezes nesta Cidade do Quro-preto:
snnuacs, e 3:500rs persemestre, pagos adiantado,por isso que ne

© ¢ 15 de todos os mezes.

em 4 © sendo st
O seu prego ¢ de 6:000 rs. por
e fora della 7:000 rs-
sla guantia se iaclue 0

porte do Correlo.  Cada numero avulso castari 400 rs. . € 13200 re. levando estampas ; a8
quaes lodavia nao augmentarad o prego dassignalura, Subscreve-se na Typographia impat
cial de Bernardo- Xavier Pinto deSousa, a qnem as pessoas de fora, dque desejarem subscres
ver . podem dirigir se por carla sobre semclhante objecto.
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0. P. Typ. imparcial de Bernardo Xavier Pintodé Sousa, rua da  Gilo-ug
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0S TRES RACGANS

Sabevse que Maria de Jars de-
“oiselle de Gonrnay, fitha adop-
tiva de Montaigne , foi uma das
senhoras mais notaveis do seu tem=
po. J4 velha, desejou conhiecer o
poeta Racan entso muilo ua mo«
da , e este assignalou dia para ir
visitar a respeitavel doozella. Dous
awmigos de Racan sabendo a hoa
roe em que esta visita devia® ser
feita imaginarao um gracejo, que,
¢omo se verd , teve complelo exilo,

Um delles apresenta-se  huma
hora antes da sprazada em casa
da Sr.* de Gournay,e faz-se an-
nanciar sob o nome do Sr. de Ra
.can. Encantada de lanta prompti-
dio, a Sr.* de Gournay recche
#s mil maravilbas o fal.o Racan,
que homem de espirito e homem
do mundo , falla lhe muito das o-
bras que ella tinha composto , e
despede-so dabi a meia hora , dei.
xando-a encantada.

Apenas sahe
vo'o Sr, de Racan: a Sr¢ de
Gournay julga que esquecera algu-
ma cousa e levanta-se para rece-
be lo. quendo, com grande sor
presa , Vé eoptrar hom semblfxnle
desconhecido e inteiramente disse:
melhante do do Racan que scaba:
‘wva do ausemtar-se. Tem lugarexs

, annuncia-se de no~

plicagdcs = esta allesta que é o ver=
dadeiro Rocan, mostra-se zavgado
com a margacio que acabavie de
praticar e a Sr.® de Gournay
vem por fiin a rir-se com clle da
caccada de que ella tinha sido i
clima, Subhe (ambem erta passados
alguns inslavles. e a velba dona
z¢lla que ficara sinda muis con-
tents com elle do gnue com o pris
meiro towra-o pely verdadeiro Haw
can, e oulru por uw Racan de cone
trabando.

Apcnas porem acaba este de par~
tir, o verdadeiro Racau, appare-
ce em pessoa.

— Que ! mais Racans ? exclamou

'a Sr. ® de Gournay.

E avancando-se para 0 preta
petguntou-lhe se viuha insuliala,
Racan que era muf timido, co-
ra, e pode apenas balbuci.r algn-
mas palavras. Esta hesitagao aca-
ba do cenvencela e , tirando a
chiuella  poemi-se a dar-lhe chias
nelladas  nao cessando se nso da-
pois de o oluigar a fugir,

Esta anecdota forneceo ao padre
Bois-Kobert objecto para a rooee
dia em 5 actos intitulada — Os trex
Urontes —  represeutada em 635z,
e que depois servio de wmodelo a
muilas out1as.
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[ Ccatintagio da Mcmoria sobre o Blcho da Seda.] - ?

PDecte: facts- se pode dedaair que e sufticiente dar-se um impulso propors
cional & e n<tirgicdv e ao phisivo das vermes' para regular nelles uma velég
successiv e meilincas; este impulso  -que .acaharﬁps de deserever, aoc mesmo.
tempo que opera a produecdo de 8o rapido oressimento;, vigira o4 inseotos,
e mfunde nelles um grae de actividade, que nao deixdo de conservar emn tos
dos os periodos, e que nas futuras geracdes apresenta dobrada vanlagem,

Este systema tem. ainda” mais o proveito de abreviar os ecuidados, e &
assislencia vigilante tdo necessaria no manejo . dos vermes , e poem imdis Poms
pto termo a anxiedade , que naturalmente peza sobre o cultiyador e quanto
se pin verifica a colheita dos casulos . ) l

E’' por tanto bem claro que o olima do Brasii em geral muito dever®’
favorecer a vantajosa propagacad destes vermes, e a cultwa de a8 nobre' rag
mo de industria. h : 5 o

NASCIMENTO , ENFERMIDADES, E MUDAS DOs VERMES, -

-~ Bm paizes frios, onde as neves, e os gelos sad periadicos, e de Hame-
tante duraga® , & mui facil conservaremese os ovos por muitos mezes sem fié~
yizo de se chocarem; porem em ofimas quenles na @& assim, e apenas de
podera retardar o nascimento dos vermes por alguns dias’, ou por poueas ses.
manas ; em todos os casos bastard expor o0s ovos, como-ja se indideu .. 2@
ar , ¢ ao sol para veslos nascer com presteza. by 51
O verme ao saliir da casca terd apenas linha e meja a2, duas .de compgie: -
do. A primeira indicaged , que elle di de vida, & 0 desejo- apparente de
comer ; e a nad ser logo provido e alimento , apresentard wmovimenfos mais ine
teavos que em outro qualquer periodo de sua curta vida:. Tad pouga 2 a.inclie
pacad nestes insectos de mudar de_ lugar, que em geral pode se dizer dellep
que expontaneamente nad percorrem em todo o decurso de sua exislencin vers
wicular maior espagn que 3 “a 4 palios do ponto onde nascerad ' Ainda
neswo quando bajad de ter fome, ( o que o propagador sagaz nunca deves
ya permittir V o verme ainda se agarra ao esquelleto da folha onde acabou de -
tirar a nutricad ; e para apagar as insaciaveis ‘precisbes de 'seu vordz appetite
Jhe @ wmnter praticar maiores exforos , ‘o mais que se atreve a fazer & arrase:
tarswe ale 3 borda do-taboleira emn procura da lolha predilécta, .posto. que
tenha havido exemplos- de alguns se aventurarem a trepar va borda. do mesmo .
taboleiro; comtudo, o cheiro de folhas frescas de amoreira fa las retroceder, @
seus postos . z o
Se .05 vermes da seda tivessemn 'a propriedade ,de andar errantes, muile
n.aior seria o trabalho e o cuidado do eultivador ; e tdo utjl',nos é este db,m'
peculiar de innata preguica nos vermes, que nés combo theologos naturaes so-"
mos rresistivelmente induzides a considerar aquelle dom como resultado de hum
salio designio do ommipotente Architecto do univerSo; por quanto parece fore”
mar parte do vasto, e incomparavel systema da natureza, ‘que o homem des” "
‘llcado. a _tnlsgoria, e & philosophia nateral tem tantos momentos para’ conicme
plar com emogdes de deleitavel prazer de assombro, e de infinita gratidao.,
O verme em vito dias depeis do pascimento achasse wui visivelinente cress
cido, e principia & sentir o primeiro ataque de enfermidade, que dura trea
dias ; dentro deste tempo rejeita a comida, e fica sem movimento nuin estade
lethargico  Alguns attribuem csta languidez , e inacgdo ao adormecimento ; po-
rem o termo fatal, que tantas vezes acompapha estas mudangas, parece forngy
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ger bem fundada refutagdo a similhante hypothese. O verme eresce tiv coae
sideravelmente duran'e hum mui ourto espago de tempo , multiplicando-se, e
peso , milhares de vezes em menos de Lum mez que a haversseslhe prop.:
ciopado tdo somente huma pelle para servi-lo durante todo esce infervalo . com
difficuldade poderia esta ter o conveniente elasicrio para acomparhar o creseimens
to do corpo do insecto., A maiavilhosa economia do grande autor da naturesa
tem por tanto provido os embri@es de outras pelles destinadas a servirem sice
cessivamente nas diversas metamarphoses do insecto , cuja eafermidade, e ina,-
petencia ao alimento sdo provavelmente causailas pela compressio da pelle exten
rint ja insuficiente para o erescido corpn | yue encerra No flm do terceiro dia
deste lethargo o corpo do verme se consolida, e diminge de volume, cireuns-
Aancla que muito o ajnda a desembaiagarvse da pelle exterior, que o opprime ,
e qu> elle agura procura conseguir.

Para facilitar esta operagao , ou muda, o verme lanca huma especie de
humor que se extende entre a pelle nova, ¢ a que vai alandonar, lubricando-
fhes as superficies , e fazendo-as separar com maior presteza ; emitte tamhem
alguns fio§ de seda, que adherindo-se ao fugar em que ele se acha servem
para confinar a pelle exlerior na posicie onde existe Parcee que estas medie
dus prelimmnares exigem cousideraveis esforgcs  por quanto o wsecto  depois de
as haver tomado . descanga por elgum tcwpo para cobrar alento, e preparar-se
para novas fadigas O verme, tendo sufhicientemente repouricfo, volta & sua
tarefa , e principm a ecslfregar a cabega  pelos  esquellitos  das  folhas
que 0 rodefo para desembaracar-se da sua coberlura escavosa O seu prie
weiro esforgo ¢ despojar-se daquella parie da pelie velha situada por detraz da
cabega , que por ser ali mais estrerta, é tambem mais diiicil de expelirese,
Vencido isto, fiodo desembaragadas as duas primeras mios  ou pernas dian-
teiras, e com o soecorro dellas o resto du corpo laeilmente sae ; ficando a
pelle abandonada unida pelos fivs de seda ao lagar, que ja iica exposto [s-
ta mudanga é tio oompleta, que nio s6 e verme se acha desembaragady  de
toda a antiga cobertwra do corpo, como tambem da de todes os pes, e ate da
dos, dentes  Kstas diversas operacdes sfo mui intriessautes, e bems visiveis a
quem esliver assistindo a ellas ou por curivsidade , ou por cutro qualquer mo-
uvo,

Passados dous ou trez minutos desde o comego dos esforcos acima refe-
ridos, o verme esta de todo liberto, torna a ser vigoroso. agil, e sadia, e
principia & devorar com o renovado appetite o banquete de suss folhas  A's ve.
zes porem succede que a pelle exterior ndp quer inteiramente sepaiar-se de al-
gumg parte do corpo., e quebra-se deixando huma porgio cireular adherente
em forima de anel & extremidade derradeira e de yue ndo se pode desem-
baragar o inseoto por maiores csforgos, que faga ; uneste caso a compressao .
que elle sente, produz a inclagio daqueils e de oulres partes do corpo, e de~
pois de repetidas tentativas de maior ou menor espago de lempo, a wmorte
geialmente poem  termo & sua agomia. .

Quando o verme tem veucide o primeiro ataque da enfermidade, e a
mudanga completa da pelle, & ew geral de huma c¢or parda esbranguicada a
a parte inferior e anterior dfl czbeca é preta como o azevmhe; mas  este
pazle tornd se MBROS prela depars que o verme sae da_sggunda_ enfermidace ; e
qunndo vence a tercelra apresenig-se com a cahega II{UIIO mair o que 0 disa
tingue nesse periodo ; sobrevivendo poiewn & quaila eniviandide 8 cabega assue
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me hnma ¢dr amarcilada eseura, ou cbr de camurca cairegada

N'io se deve retirar o lixo dos taholeirox em quanto o. vermes estiverem
nos periades da m.u(lam;a , ou das suas entermidades, seguuwd» se denomindo
1as assim que estiverem de todo desem‘baraqad_os de s9na antiga pelle, devesge
alinpar bem o8 tabaleiros, e mesmo e pro.velto.‘\'o mudg- los para outros fress
¢os e hem enxutos, e mergulhar os que ja tem servido em agua de cal, e
polos ao =ol para que se ‘enxuguem, atim de substituir os outros na occasifo
da proxima successiva mudanga da pelle  Os_vermes recem libertos de seu an-
tign involuero facilmente se distinguem pela cor palhda, e pela apparenola en-
ruga'a da nova pelle  Esta apparentia porem (!e pressa  se extingue , por
quanto o verme vai comendo sem pausa, nem lpterrupqao por cinco vezes,
24 horas afio em que gradualmente sc enche Nesse caso tera meia pollegada
de comprido , e & quando lhe sobreven o segundo atague acompanhado da sex
gunda mudanga da pellg, de que elle se desembaraga pela mesma_sorte como
»a primeira vez Depois volta lhe o desordenado appetite , e por.cinoo dias, e
cinco noites devorando como d’antss, crescerdo neste breve espago ate tres
quiitos de pollegada em oomprimento, e entio & gcommettido  pelo tercelro a-
taque da enfernndade , acompanhado de terceira muda de pelle, similiante em
tudo ans precedentes symptomas , e operagdes

O verme outra vez liberto , apresenta-se esfaimado , come por oinco dias,
e outras tantas nvites consecutivas, e ei-lo de novo acommettido pelo 4.°
altnque , a que se segue a 4 ® , e ultima mudanga de pelle. Neste periodo
debaixo de cirounstancias favoraveis de clima , de temperatgra igual, de bom
tatamento , e por oonsequencia do estado mais , ou menos vigoroso de suasaue
de o verme ohega a ter pollegada e meia ate duas de comprimento

Feita esta ulima muda , o vernic ainda se acha comn fume, e a penas largou o ine
volucro, que o incommodava a devorar as folhas de amoreira , prolongando o seu appes
tt: uesta ultima vez a 10 dias e 10 noites, em que deve ser servido com abundan-
cia, pois que neste intervallo continua a crescer a vista de olhos Findo este
jnazo , e ndo podendo ja comer mais, o verme recusa afinal o alimento on
contenta-se e debicar as partes mais delicadas das folhas, com intervallos , que
sempre se vao augmentando, até cessar de todo ; torna-se entdo um pouco trans.
patente, assume uma cor amarel.ada, e comega a arrastar«se mui VAgaroso ,
derxando apés et alguns fios de seda nas folhas em que vai passando Estes
signaes ddo clare indicio de estar o verme prompto para principiar a tecer o seu
cubiculo  Convem advertir - que o numero dos dias acima prescriptos é propore
cionado pouco wmais ou menos aos chmas da Kuropa meridional, e que mui pros
vavelmente nos paizes quentes enire tropicos, bdg diversos periodos, que hae
vemos detalliado ., se encurtdo, assim como se dilatio nas regi@es mais vis
sinhas dos polos. A natureza desenvolve todos os corpos animacs, e vegetaes
cntte os dous polos com extraordinaria rapidez O dr. Anderson , de Madris
no Indostio paiz mui calido, affirma que o verme passa naquelle clima por to-
das as suas evolugBes naturaes em 22 dias; consta porem que assim mesmo
o serme gasta igual numero de dias a conier da mesma sorte que na Europa,
e quc somente sivo mais breves os periodos da duragfo das enfermidades, por
isso que o maior periodo na lndia nlo excede & duvis dis, e algumag veze§
w0 estio apenas dura 24 horas, o -
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ACCRESCIMO PROGRESSIVO DO VERME EM PESO.
Segundo o3 relatorios publicados pelo conde Dandolo, resultantes de suas

Tepetilas experiencias , os respectivos pesos dos vermcs  em proporcdy 4s suas
diversas " idades , ou aos periodds de suas doengas, sdo pouco mais ou wmenos

08 seguintes.

100 vermes ao sahir dos ovos pezfo 1 oro
Idem depois da 1:® muda 5 15 grigs
" » da 2 » 9,

o » da 3-% 9 400 ,,
“ »  da 4.9 5 . 628
no maior graiode madureza, e promptos para prime

cipiar a fiar 7 9500 ,,

ACCRESCIMO PROGRESSIVO DO VERME EM COMPRIMENTO,

Um verme quand> nasce tem 1 linha de comprimento mais qu
nienos,

» depois da ) ©® muda 4 - 5 v

w3 9 da 2 ® 6 ” » o

» 7 da 3 = 12 ’» » ”»

” » da 4 20 9” ”» ”»

» ) prompto para fiar 40 ’”» ’” 17]

O crescimento do verme em 28 dias pouco mials ou menos, nio se cone
tando com aquelles em que fica paralysado, é o seguinte
9500 vezes o seu primeiro pezo; 40 vezes o sev primeiro oomprimento,

DESCRIPGAS DA ESTRUCTURA , OU CONFORMAGAS DO INSECTO.

Depois da ultina muda, e continuando ainda a ecomer por (0 dias, o
que ja referimos, o verme chega ao estado de perfeita maturacio, e apre-
scnfase una forma de uma lagarta delgada, no comprimento de 3 pollegadas e
mein a 3 e um tergo K’ neste estado de sua existencia que se pode ana-
tomisar o verme , melhor do que em~qualquer -dos antecedentes periodos O
oorpo do verme é cirenlado de 12 aneis membranosces , pararellus entre si, os
quaes , correspondendo aos movimentos do inseoto , mutuamenie se contrahem ,
ou se alongdo, Tem 16 pernas cmparelhadas , a saber,; 6 antertores, cos
bertas de uma especie de concha, ou escama, e estdo situadas debaixo dos tres
primeiros aneis, sem se poderem extender sensivelmente nem mudar de posicio  Des..
tas se serve o bicho para arrastar o corpa quando caminha , e essencialmente para
guiar as fibras da seda quando fia A’s outras 10 pernas disse o nome de
pegadores ou agarradoves ; 3o membranosas , f‘exn-e_is , e flcio inseridas no
¢opo debaixo dos aneis Estes peg-dores sdo fornceidos dg__pequenns ganchos
que servem para ajuds-lo a trepar, ¢ segarar-se nessa posicBo O ecraneo , e
outras parte: da caliega siio cercadas de uma especie de casca » U escama
similhaate & que cobre as pernas, ou mios dianteiras. As mandibulas repre~
sentdo dentes de serra, e a sua forga é extraordinaria em propor¢io ao gdie
minuto volume do animal  Sua boca é singular, tendo abertura vertical em
ycz de horisontal, O verme & guarnecido de 18 orificos de respiracdo sie
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teados em espagos iguaes na extencXo do corpo  move de cada lado Nas par.
fes lateraes da cabega tem 7 pequenos globos, que parecem ovos; e na ders
radeira extremidade da mesma cabega erguem-se & maueira de tumores dois os
sos do craneo, que alguns tem suppisto ser os olhos do iuseoto  As duas
wmberturas por onde saem os fios da seda estdo situadas debaixo das mandibuse
Tas , ¢ sad wui pequenas,

DO CASULQ , CONE, OU BOLA DA SEDA.

Quando o verme chega ao estado de perfeita maturacad , o seu eorpo ade
quire mais fi:meza , e consistencia, e, greralmentg engrossa, e en-curta-sk; a pra-
por¢ad da sohdez , que assume Ei-lo que principia a mechersse mais , e 8
procurar um sitic- convemente para formar o casulo, e a trepar subre s vari»
nhas , ou raminhos, que estiverem ao seu alcance, e que sé costumiad espes
tar para exsc fim nas prateleiras , ou iwtroduzir-se pos canudinhos de papel,
que alguns cultivadures preferem aos raminhos  Estes canudos sdo feitos da
pedacos de papel iijo, enrolados no dedo index , e tareilos em uma dus pon~
tas , e formdo ccllas para onde a lagarta se deleita retivarsse Estes ecanu-
dos sdo economicos , porque por weio delles se poups muia seda; pois que
sendo a abertura pouco mais nu menos do 1amanho do casuly, que se vai conse
truir ;"0 verme ndo tem de espalhar tanios fios para segurar o alicerce de
scu trebalho ; e depois de feito, tira-se o casuls eam & maior fachdade do cae
nude , desfazendd-se a ponta, que «e havia toreido

Se nesta conjuncgdo. o temnpo estiver mui alafado, e se ameacar trovoa-
da, os vermes ficAo languidos , e é perciso de:pertaclos , e vigora los, o que
se laz pela manewa segniate.

Poem se a frigir alguns ovos de galinha eom wcbula picada em banha de
porco rancosa ; e quando estiver bem quente , e fumegando leva-se para o quare
to dos bichos, e faz:se o gyro do wesmo com a frziloira na mio: o chei
ro desta fritada instantaneamente aviva os inseetos, iaciia algnns, que tahez
ainda precisem de mais sustento a tornar a comer; ¢ faz  com que os bem
maduros comecem a trepar, ou a entrar nos canudos de papel , ou de pa~
Hha de milho mui enxuta , que pode servir, e & mais ceonomica que 0 pae
pel '

Depois de passar uns dous dias em
descer . de entrar e sahir
tabelece

A substancia de que a seda & composta tem apparencia de gomma trange
paiente., de cor amarella mais, ou menos viva, on de<maiada ; e esld cons
tida em dous vasos separados , de delradas dunensGos  encerrados no estoe
mago do verme, e antes da emissdo fica enrolada, ou dobada em dois fasos
patui-es. K oies vasus desenroladas tem pouco mais on menos 10 pélegadas.

Logo quo o vorme faz a definitiva escolha, de  algum  angals, ou lngar
eoneavo , cija extencio eorresponde ds dimensdes de sea proy.-?atado casnlo ,
prineipra o sen trabalho langando fios irregutares paa ter mdo no seu futo
(!omncnhu.‘ Duante o primeirs dia de trabalho o insecto erige sobre rtes
fics e~palhados uma cobertura solta . de forma oval ; e dentro delia nos tres dias
seguintes fece o casulo de seda, firre e gonsistente » ficando sempre no in-
terior do globo, que tdo industriosamente se occupou em formar, Se durafle

estado de irresolugdo, de suhir e
o verme' escolhe por fin um lugar™, ¢ ahi se ess
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@ opera¢in , qualquer dos fios quve devem segurar o ea-ulo, rebentar, e o
bieho perceber que o dito casulo ndo estando justamente equilib udo, balane
¢a , e que nio pode ccmmodamente continuar com o scu trabatho . fura-o®
deixp-o por acsbar, e e-pulha os fios de seda por onde pa--a ; deste nedo
nio 4 re perde por inteiro a seda, way tamben o biebo meire por ndo
ter outro lugar abrigndo onde possa passar para o citado de nympha  Pode
acuntecer , porem raras vezes, que os fios prepuratorios sejdv quebradas po
outro verne trabalhando na mesma visinhanga ; e neese easo experinientar-se
ha o mesmo resultado desagradasel.

Fin 10, ou 12 dias depois dos vermes prineipiaren a fiar & que se po*
de distinguir os casulos bous dos inferiorcs  Os bons conlecem-se pelos sew
guintes signaes

Sad comparativamente pequenos firmes , e comractos; tem a grd fira,
ambas a3 pontas redondas, ¢ ndo agresentad nodoas Entre o« bons tambem
se contdo.os calcinndos , em que o:erme morto de enlerwidade , fica crmo
petrificalo  [Sstes sdo 0s mais rendosos ; e no Piemonte venlem.se per maior
pre¢o que os outros, Hntre os vasulos ordinarios , e rums distingue-se 6 clas=
8" no commeroio dos cullivadores com os negociantes e teceldes,

1« Oy agugados , que tem uma ponta mais ou menos agicada, e a sea
da.que a oobre, ¢ mais ou menos fraca , e qucbradiga.

2w Os cocaldes , grandes , e de contextura fragil

3% O dopides  ou casubos dobrados, tecidos pelo trabalho de dous,

eu mais vermes.
4.% . ) -affldes . cuja contextura é solta, e 4s vezes a ponto de serem
traisparen'cs
5@ Os perlurados com am buraco na extremidade.
6. ® Os ncdos choquettes, cujo deleito procede de podridio, ou por
estarcin cobertos de nodoas
Alem destes ha os bens choquettes, que ndo pertencen a algnma das cu-
tras classes., e ecom;3n-se de casulos em que o verme tinha morndo antes de
compleiar a wua pbra. e fica pégado a uma das ilhargas do interior do caw
gulo A sua seda é fina was pouco rendvsa, e nem é tdo clara nem tdo
forte como a que se obtem dos easulos bons. _
A wateria, de que se crmp@e a seda quando se puxa parece A vista
ger de um <o fin; poren eonsiste em  doas fibras saidas juntamente dos dous
orificios dehai.o da boca , acima descriptos, e estas fibras unem-se durante a
enissfio ela agencia de Jous peguenos ganchos para esse fim situados na veca
do vérme ¥~ , quando fia, appoia se durante a operagio na extcoidade
inferter do ¢ o , et eenindo a liaca , e as pernas dianiciras, ou para me=
thor dizer os bLiacos , na tarcfa de unw  dirigir- e encostar os hos pegajo*
803 As paredes dos casulus, Os fics nad ficad encoftados em circulos concens
tricos a roda a s.oorficie mterior da bhife  was smioem manraf para tras, e
pera diante, coo Ui especte de woviento on(]f'!\do E_nle uieviviento , e mo-
do de proceder  spparentemence irre;ukar, ¢ mai ereeptivel quando  se applit
ca g seda A deladowa. paique o ca-ulo neo jaz mas do que uma, ou dllas evo-
jo ces inteiras ¢ quanwe ~e tunlerem &, ou 0 vara- de'seda & dobas
e Sl
L ‘lNo fim do tcrceiro para o quatio dia o verme acaba a sua tarefa e
§oa o casulo comj.itu, tendo a ferua pouco wals ou meNes de um  ovo de
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pomba, porém raras vezes tdo gra:de. As<im  que se acgl)n o trabalho , o ver,
me unge as paredes intericres do casulo com uma especie de gomma mui si.
nilhante 4 materia de que se compde a seda ; e sem .duvnda o intento desta
opersg'5 é o de proteger a nympha da chuva, e do frio, por quanto cm seu
estads natural ella estaria exposta a todas as varicdades do tempo  As fibras de
seda, que compde o casalo , sud tamhem acompanhadas em t.oda 4 sua exs
tensio de uma quaniidade desta gomma , que serve para dar consnsh}enela, e fir
meza & textura. e tornar a habitagiio da nympha mpenctravel 4 chuva, ou
4 humidade. Kste servign é tad perfeito | que , quando se deitad os casulos em
vasihas de agua, quente, ou fra para se dobar a seda com facihdade, os
gue ndo sdo deleituosos ndddo como cortiga , e a agua nao pode penetra log
em quanto ndo chega a ultima caniada,

PESO DOS CASULOS,

Das experiencias do mencionado conde Dandolo se tem conhecido que #
fibra da seda desenrolada de um casulo offereece [ poueco mais ou menos, e
uns por outros ] 324 vares e 4 quintos de comprimento , e que peza 3 grios
estando enxuta. Uma libva do pezo de 16 ongas tem por tante 133 leguas
e 3 quartos de extencdo e 47 libras desta fibra bastanio para rodear o glo-
bo da terra Qutios pretendem que alguns casulos tem 500 a 600 varas de
comprido, pesando 4 grios, e diz-se ter havids exemplos de casulos com 1:000
varas de seda, quando pelo contrario-outros tem apenas produzido 200 a 250
varas. [Kstas grandes difleréncas porem sdo pouco frequentes '

Afim de se conhccer os casulos que contew as nymphas ¢ds, e perfeitas,
examindo-se as ex-remidades para ver se estdo bem guarnecidas de seda, (u
se ba confusio ne arranjo dos fios ; achando se perem tudo uniforme, e com-
pacto , é de presumir que o habitante é perfeito. Sendo a femca muite mas
1or que o macho, tambem o casulo “deste & proporeionalmeute ais ~ pequeno.
O conde Dandolo verificou que 1:000 casulos machos pesario 17C0  &gros, e
que o mesmo numero de casulos femeas pesou 300 grios.

A NYMPHA , AURELIA , OU CERYSA'LIDA

O verme em quanto fia perde a sua forma, encurtae engrossa consides
ravelmenie ; e abrindo-se um ecasulo na occasizio de se ter acabado rabalho,
achar-se-se ha o insceto transiormado em wma bola oblonga , ist é, ‘mis eonie

ida que larga, coberta de uma peile caseuda, e segundo todas as aparens
Cias morta  Neste estado parece uma esjecie de feijav agucado em uma pons
ta, de pelle escura, e macia. Ao p& deste feijio achar-se-ha a sua antece
,ente coberts mui diversa .daquella, que agora assumio; e neste periodo &
que ao insecto se d& o nome de Aurelia, Nympha, e Chysalida,

NATURESA DO BICHO DA SEDAJ,

Temos até aqui traiado dos diverzos progressos do insecto ; provando que
®as suas singulares modificagd es a sua organisacdo natural tem sempre tido ten-~
decera a simplificar-so cada vez mais,

( Concluir-se-ha no numero immediato. 3
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_ Tra em Allemanha: n'uma nofte
Fria e enregeladg do frio janeiro , ae
chaydo se na cabana de hLuy pobre
camponez,, meia duzia de estpdantes
_gue sc ‘haviio rc¢titado da. mniversi
gade para irem passar _as festas do
patal com suas familiag, e que agora
voltavdo apressadas para confinuar se-
us estudos. Alegre era a reuniio ,
»orque tinha o rustico duas Glhas
b'uidas como a bouina dos prados,
drescas comno a rosa dos jardins, pu

148 como a innacencia, e os nossos
maganbes, acostumados a lidar com
bellezas clasiicas e romanticas, fitas
. e sem realidade, de poesia e orator
1ia, hellezas emfim de seus livros,,
ficavio 1naravilhados, e n3o podido
‘conter as iusolitas sensagdes que lhes
‘causavia as bellezas iuscriptas pela
‘natureza mas faces das duas virgens.

Nio ha leitor de folhetins que igno-
‘re que ¢ a’ Allemanha a patria do
‘mysticismo , do sentimento depura
do, da mebincolica weditagan: essas

rendas allemdas achav@oese no mais

subito 'gréo reunidas nas duas ange- |

licas ftilhas do hosso rustico.

Na chaminé ainda ardiao alguns res.
tos de carvio que deviio comimuni-
carf@@lgum calor ao aposento ., e ao
pé delle’ estiva una mesa em que se
divisa®io alguss vaslizioa do ecia fen.

al* Ei torno estavdo sentados os
ﬁ:&ncebbs-, “e &m meio delles as duas
mogas que Gs encantario por seu. doce
Yallar ; por suas Tusficas narracées.
86 de todos o.mais vellho, Frantz,
‘que suppunha gue sua longa idade.

5 annoty € sua experiencid do' mune
‘the iwspunhio por dever de bomn

—— .

o sexo feminino , e proclaina-lo tode
corrupto e corruptor, nia toi ava
parte na conversagio de seun: auij=
g0s , e comsigo wm=smo condemnava
| a parvoice de que davio prova Ine
clinada a cabega entre as daas indos,
dormitava abonecico .
Eis que dv repente. Idda a mais
inoca das douzellas, estremece e semix
convulsa : — E' wmeia noite, disse,
_ouvistes ? — Os mancebos levan'tao se
espantados; ind>g-o a causa e o seu-
tido dessas pilavias; mas Idda nao
[hes 1esponde; inquieta, cowmo pris
vala de seus seutidos, ¢lls nem os
ouve, mem se 0% ouvisse O enten:
déra; por fim Augusta, a mais vew
Ia das irmdas, toda tremula no ges~
to e na voz, como esforgandoese para
domiunar os seas terrores: — Ah! me-
us hons senhores, respondeo-lhes ,.
foi two horiisono o toque da meia
noite ! ¢ nosso Mg latiu de modo tao
doloroso ! ... Moramos perto do tem-
plo da aldéa * Hoje foi nella’depo-
sitado , para 4 manhda ser levalo ao

| cemiterio, o cadaver. de hql;n dos

entes mais .peryersos  que hahitavio
"nesta aldéx.  Sen temor de Deos nem
dos homens foi sua vida, sem temnor
de Devs foi gus mwrte: desde que
amanheceo presentimentos occultos
nas annuaciio que nao descangard sen
corpo na paz da sepultura, cowo nie
descancara sua alina nos brages do
Creador : ‘esses presentimentos vao:se
realisando ; o som lagubre da imeia
noige , o latido insolito de wosso cip
nus_assegura que Lo pide v eadaver
permanecer no tewplo. que se ere
gueo do feretro, para vir perturbar
a paz dos vives, Ah! senhoces, rie
nos abandoneis; talvez que.vo .sas oras
goes , unilas g nossas, cousgio ar-
| redar daqui semclhante apparicio, —
" Qs mancebog, desaL: ‘30,4 1ir , ou psr
que de facte ,_LEIIIII‘K.QQIOS seus espt-

[+] ' 0 LE e 1=
39111 , despresar o sentupent.lismo e ritos pela reflexdo, nao davio aredite
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4s historias de almas do outro mua-
do, on porgne, animados pels pre-
senca uns dos outros, quizessemsse
mostrar valentes e sein preocupacées ,
por coacomitancia. Depois de breve
minuto d.do a risada ¢ne excitara
3 parracio de Augusta, elles senti-
Fio quanto tinha de grosseiro eim-
politico seu procedimento, e quantas

wrtengdes merecido essas donzellas que -
lhes confiavio seus sustos, que lhes :

reclamavao seu apoio: entio pro-
xarario tranquillisa<las, uns mostran.
do com todo o rigor logico e sub.
tilezas escholasticas, que tomavio por
profunda arguinentacio , quanto (i«
nhio de absurdos e de infundados
wemelhantes receios: outros recorrie
%o 4 doces palavras, a meiguices e
affsgos, fazeudo dest'arte que servis-
sem aos nteresses de seus amores as
consolagies que liberalisavio.
era o unico que nio fazia céro com

reus amigos, persnadia-se que devia.
zombar com os pavores da creduli-.

dade, 86 elle se acliou com ahma para
perseguir com insolente sarcasmo a
singela confianca das duas neninas,
Aque os reccios faziio ainda wais bel-
Yas e mas feiticeiras.

Ind.gnado por semelhante proceder,
Willielw, o inais sensivel de todos,
‘© que mais desvelado se mostrava ein
tranquillisar a formosa 1dda, Wilhelin
pava o fazer calar o intercompe: —
O 15 Frantz, ti que tio corajoso te
3ostras, agora, na ausencia do pe-
vigo, & fd que nio terias animo de
affronts~lo? Aclas cobardia indigna,
aclias crassa estu;idez em serhoras
assustarem-se por alinas do outro mun-
do: pois bem; aposto eu que nao
teras enimo de ir ao temple, s6, i
€ta liora, e #s escuras, ti, valene
tio que €és, e de lincar wo caixio
esta faca que aqui -tens. — Pstasame
fnsultando ; Wilhelm, suppSess me-als
gou fedetho que ainda hra ponco-lar-
gou 0s coewros ! pois hem; para te

Frantz.

castigar, pata que fiques <em o teu di-
nheiro, aceito a aposta; bem que
injoriowa: quanto gueres perder? Vine
te florins , respondeo Wilhelm. — Pox
is bem! estd feito; deposite-se o dix
nkeiro para que nio haje login —
E apezar da resistencia das douzellas

apezar de suss supplicas que ndo fos
s¢ tentar o destino e provocar o in-

fortunio, o mancebo sahio, e sens
cempanheiros o seguirio at¢ o lumiat
ida porta. Frantz sem hesitar separou.
/se delles, e tomou a direcgio do
i templo que ficava a vinfe ou trinta

- passos de distancia; elles o virao rue
andava reseluto e apressado a prine
cipie , ia, quamto mais se approxie
mmava , maks ¢ mais demorando seus,
passos, ¢ por fim como que recua«
va, que nio podia mover os pés,
que receiava : — Frantz, Frantz, clae,
mido os companheiros com grandes
risadas , estas com wmedo ; pio te avens
‘tures; conféssavte vencide e volt e
perdeste os 20 florins — Ao ouvir as
mofas dos camkxanhefros, Frantz ree
cobra alento, da-the forcas o desejo -
de evitar o opprobrio, elle dobra
o passo, chega 4 porta do templo,
empurra-a sem hesitar e entra.

Dahi a alguns winutos um ai hore
risono retumboa nas opacas , silencis
osas trévas da noite,

Os mancebos espavoridos . prestis:
de novo attenciio, para ver s; se ree
‘pete o gemido: nio, o silengip de
‘noite continuou medonho, e &e sic
lencio e a demora do amjgo ainda
/mais os espantdo : — Volta, Frantz,
‘exclam@io angustiados, volta:—e piae
f%‘u,:m r;sponde a seus clamoreg: -—
‘Yolta, dizem, es6 os echos r
— volta — volta, — epete.‘.
* Em6imm, nio sabendo o que peae
sen , nem o que resolvio, nio pee
‘dendo  fluctpar nesse pelago de ime
certezas: — Vamos ao templo,, dizeny,
Procuremos 0 nosso amigo, — E accen.«

dem archotes, ¢ cheios desanto bocg
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vor , eucamivhlie-se para o templo,
a0 pé do caixio hum cadaver: era
Frantz. .

Com a precipitacio com que se
crilegio , para tirar-se quanio antes
de o ardua empreza, frantz, ao
dor a facada, irreflectidamente prenrh
-querendo retirar-se apremado , e a-
chandoese prezo suppoz, que potene
.@ia sobreenatural ‘o segurava, ‘soltou
tna de sua temeridade.

-0 P -

Huma ligio que pode aproveitar.
“ra, eujo tugurio, no meio de hu-
ma horta cultivada por seu marido,
eonvizinha com o ribeiro do seu tra-
‘apenas, tem hum paraiso terreal na-
quelle pequeno espago; em casa tem
es seus anores ainda do primeiro vico,
e dous annos. A' sombra movedica
daquellas arvores que toldao as aguas
tio conhecidas da sva infancia, tem
com a conversa¢io de suas compaw
nheiras, o trabatho, que, juuto A
economia, lhe deixa interver na mao
‘das e cordio de ouro para dardejar
invejas a muitos olhos. F’linda, nae
$6 por lindeza e mocidade, senao tam~
quem a eucontrar quando vai da
sua porta para o seu estendal adi-
vinhanlosha & primeira vista, e me-
quando se recothe 1 he como hum
‘passaro_que cncela a vida e esvoaga.
cautando semprs entre a varzea , on-

{25 aonos,

Em meio delle avistio hum caixdo,
Navia decifido a commetter o sen sa-
déra seu capote ap caixdio, e depois,
.hum ai e cahiu morto , triste victi-

Antonia he huma guapa lavandei-~
‘go. Cusada haverd cinco mezes
que beatificio ‘o seu coragdo de vinte
a amisade e a alegria, e matisado ,
fechada do destino graudes arreca-
bem por saude e contentamento :
Thor -ainda o adivinhara se a vir
pe sercgala, e o ninho que fuiseu

bergo ¢ poderd vir a ser o de seus
filhos. Na semana de Antonia ha
hum 86 dia trists, mas esse tio trige
te, que ja de vespera a intristece -
he o sabado—; eutao he constran-
gida a voltar coslas 20 seu Edea
para vir entregar 4 immuanda cidade
as suas roupas, que ella lhe toinon
caudidas como s secs bragus ou com
mo os seus costumes. N'uma des-
tas vindas Anptonia fez buma cons
quista , }& se ssbe, sem 0 quercr.
O filho ‘de huma fregueza sua, wan~
cebo gastado de delicias e velho aos
espartilhado . frisado,
almiscarado, e cujo wmaier werith
era nio possuir especie alguma de
espinito que o tornasse mul perigo-
s0, vioma, e se nio pode dizer co-
mo o pastor de Virgiliv:

T4 vidi, at peril, ut me malus abitalit erver,

foi anicameate porque ndo sabia law
tim ; mas e compeasacao lia novels
las francezas , e estava poaco wafs
ou meunos bacharel na sciencia de
George Sand: sobre o cidicule du
respeitar os lacus conjugaes , ji ele
lia de cadeira; o resiante, atd o
panegyrico da vida das palés, havia
de vir com o tempo. Fez asua decla~
racao verbal com aquefle ar de a-
foutesa que ndo podiao deixar de
inspirar-lhe o catalogo das suas um
moradas qae trazia na algibeira , e
o seu par de luvas bramcas: foi ree
pellido com desprezo ; ajuntou pro:..
messas ; tornou a sé~lo com hurear;
recorreu as lisonjas assucavadas af.
tima ‘ralio tolorwm ., e lvi-o ainidu
com escarneo. U escarnco era o mah
intoleravel para quem se consideruvy
arctifice uno piluo neste generol
proleston vingarese, Appellou paru
a perseverauca como Jacob, ¢ es-
perou tudo da cumpaixae,
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0 dia de lavandeira . que he para'a
maior parle drs homens o mais des-
poétisador e repulsivo 'da‘casa, ficou
sendo “para ~l'¢c o do mais invencivel
atirzccro.  Girava em roda daquel
{3< tconxas com ham ar tio drama
tico de tristesa  que s6 Hom cora-
¢io mais duro que a pedra de ba
ter poderia resistir the. Quando en-
tendeo que a scena mada  repetida
ja tres ou quatro vezes devia ter
prodazido o sea effeilo, Yum dia,
agompanbando a sua ‘fayado até &
p rta da rua  ousou ahi deta-la res-

eitosamente. Antonia olhou para
elle : eile .lhou para as botas de
Antonia, e suspirou. Anfonia sér-
rio : elle enxugou com hum lengo
0s othos que-'esll,avio -enxutos. Ae
to:'ia lhe perguntou ‘¢ que perleg.
dia.-,, Elle, desabando em terra de
_juelbos, respondeu. ‘* ¢ue -morrer ;
morrer, se ella nao consentlia huma,
h.ma s6 vez em.escuta-Jo; que elle
a adorava e ndo queria offendezla
mas s6 desafogar huma paixio que
lentamenta o conduzia 4s burdas do
tamuio (estylo . de novellas traduzi -
das, de que trazia duas nos bolsos
falios do s~u albornoés de seda). ~An-
tooia muda alguns momentos , pa-
recia hesitar eniro o dever e o aw
mor ou enlre 0 amor virtuoso e a
vaidade.. O nosso Antony aprovein
ton o lango beijou- lhe a mio, desas
tinou ( desta vez intencionalmente)
em ludo o que lhe disse, e con:
cluio prometiendo mudar-se para ella
em chuva de ours. Venceu: An-
tonia lhe aprazou dia e hora para
o suspirado colloquio na sua chou-
pana; dia e hora em que seu ma-
1id. se acharia em Mafra, onde ha~
via de pernoitar.

Alindado . aremetisado, e o mais

conscienciosamente conforme ao pi-iswa gasa ¢ nos preparativos da ceidy |
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drfo normal ‘do cagadde parisionse™(

i0 nosso Adnnis, conteaté como hi

ma divindade pagira, procuron ‘a pé
3 pontual o sitio dadu.  Entrou: a
mio d3 Antonia, antos de Ihe dar
tempo a quo ltornasse a beija-la,
ja tinha feichado a porla e matlide

'a chave na algibeira. la ser-inlgr

ressanite a scena .enlre a divindade
pagia e a napéa; mas antes de co«
megcar | ‘séguio-se-lhe logo segumdid’,
sahindo da porta da alcova tereeiro
nnnfe ;, ‘¢Ampestro e robusto - como
Silvano, e como elle armado'de o
bordao ; qte s&’ ¢o decid®we em care
regit.de cajadadas como oulr’ora care
regara de marmelos, era para desa

‘fazer a,ceio lympo,: este deosy

sabido . d’entre as nuvens de chita do
quarto’, e apparecido no lance pr
cisamente determinado por Horacie
para taes apparigdes., ndo produzip
com tudo scndo metade do seu efs
feito , porque ao mesmv teqpo qug
o terror senhorecava .do modo mals
visivel ao desafortunado galan, a da;
ma o coowemplava tdo senhora dg¢
si como so.estivesse na circugstans
cia mais -ogdinaria e corrcnte de top
da a vida. ; 4
A mulher e o marido, ( porque ji
havereis adivinhado que era o mariz
do ) assentario-se deixando e pé e
convidado , verdadeiramente de per
dra que hao achava nas suas 0o
vellas eloquencia capsz de desfazer,
aquelle borddo . .que era entio @
centro de movimeato: de lodas as suag
idéas 1 o desesperado da sua silua~
¢ao anniquilou-lhe até ao minimq vess
tigio dos seus rocursos intellectuaess
Qusl nao foi porem o seu assombrp
quando vio que . em vez de se 0C¢
cuparem. com clle, conversavio com

a maior intimidade nos arranjos
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‘pm‘a':v"'iqual estavio ja prevenidas e
sobfe a mesa dias garrafas do vioho.
do ‘tsrtno; ¢ Bém , the dizia o cox
racho tartamaleando )+ depois da ceia
tia que hei de ser moide ou esfa-
queado, ,, )

' Etdo cito %oras da noite quando
08 vio por-so a mesa fostejando e,
¢omendo com’alegrin, © qi8 ¢ pio
encontra todos os dizs debaixo -da
‘tetha vda, bom: arroz de galioha e
oxcellente carne de porco frita cow
‘batatas ; tudo competentemente re-
‘gado com frequentes libagdoes pelo
howmeni’do horddo, qué ya nesse lem-
po o linha arrumads para hum can-
to. coino arma desnecessaria, ¢ Mao,
dizia o triste com o scas boloes
‘ho ‘com as facas da mesa que  hel
de ser amanhadoe. ,, Y 3

Concluida a ceia, e vendo os le- {4

vanlar-se, hum .novo calal:io he per-
corred” todos os membros: o instante
approximara.sc, e approximava-se
pa verdade. O marido, que até ahi
olhara tanto para elle eomo poderia
olhar para ham painel de exposigdo,
encaron o fito com hua sorrisn que
resuiria toda huwa vinganca de Vie
ctor Hugo; lirou de huma' gaveta
bumas cordas e pedio lhe as maos
para Ih’as amarrar. Fui entdo que
se abrirao as cataractas das supplicas
‘e satisfagdes : < Morte , nio! wmor«
te ndo! morle naol ,,
ponez, St = dae mufs fesposta
do que intimar lhe sileavio silen-
cio profundo ¢ completo. passou-
Ihe das maos aos pés,, que igualente
lh awmarron, poc wmodo que <6 on«
tra divindade da lloracio lhs pode-

l‘iﬂ Villl‘i‘. E
T o iteus inlerst, . st dignus vindice nodus
Laciderit e e o )

JTend» o assim iv:possibilitado  para
qualjuer movimetito,” deitow 0 para

U cam-~ |

T

baivo da sua cama  esquecendo go
delle como do hum fraste jna il
lincommendarao-se a Deos, despirp.
sc e deitardo se, nao se leutbrann
mais em leda a 10iie do seu Viyie
uho de baixo.. - wi
dJa.o sol nado lancava por ecatre
as lethas algumas, fitas de ouro paja
as paredes iuteviores  quando acorn
dirao  os decima se catende  bei-
jardo-sc  fizerdo o siznil da cruz o
veslirdo~se. Ento o hospede fuiPu-
xado para fora, desamarrado, e con-
vidado para aimogac com gestos o
palavras de tanta franqueza  que ,
ainda podendo regeitsac o offereci-
mente o nio faia. U alvogo Jei
tambem de garfo acompanhado de
vinhoe. A dama (ez as hoaras da casa
com a maior polidez que soube, ainda
ve provavelmenle bum pouco eq-
vergonhsda  da espacvelly em que
fizera cabir av sen adorador, cuja
cara estrenoitada excitava realmente
co paixas. '
“ Ora, meu seahor, disse por
fim o uosso hovtelio, V. 8. quiz
honrar esta choupana .e nbs lize-
mos quanto nos o1 possivel para o
hospedar-mos com decencia. A ceia
que V. S. ado quiz comer imnpors
ton em meia moeda, e o almogo
n’outra wmeia ; a cama pao l’'a mela
to cm rol, porque, a fallar a ver~

‘dadz, nao foi boa: mas quc re-

medio ? Nesta casa nio ha sc nao hu=
na ., e ¢ssa ndo a cedo eu a ninguem :
0 mais que podia fazer era dar-ihe,
como the dei  aquelle vao ocnde
creio ndo teria tanto frio Como se
dormira na sala terica. .
Pigo exaclamente o ¢.gote, 0 no3~
so gamenhn se ictiron  depois de
ham — passem  maito bem — sumi-
dissimo , respondida por hum —va
agora cunta aos da cidade — e hue
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ma risa-la.

Nio fui todavia elle gnem aos da
cidade o coutou, e hnma pesva
que a ovviv do boca dn proprio mas
rido recebemnos esta relacao em que
pouco mais supprimimos que 0s no-

mues da sitins € pessoas, mas em:

que nada accressentamos.

PRy —

COMMUNICADO.

CASO CELEBRE.
Um auto dec corpo de delicto

f. Voliaire no sen commentsrio s0°
bre o livro dos delictos e das pea
nas de Beccuria marra o seguinte
facto : — » Madama de Chauvelin,
casada em segundas nupcias com o
sr. de La Pevardiére, foi accnsada
de ter assassinado sea wmaiidr no
proprio  castello, d’onde elle ha-
via desapparecido. Nao faltou o cor-
po de delicto indirecto , no gual
jureras duas servas da casa ter pre-
seaciado v assassinio; a me-vra fi~
tha jurou ter ouvido os gritos e
ultimas palavras de sen pai,
zendo: nieu Deos teade piedade de
minmt {. .. Eu aiorro!. Teste-
munhlias  houve

“dos do supposto morto : muitas ju-
rardo terem ouvido o esutrepito do
lico por onde p.incipiara 0 assas-
81110 ; e com corpo de delicto es-
tava a infeliz Sra. para ser con~
demnada av ullimo supplicio. Pou-
Co lempyv, puremr  s¢ passud  an -
tes da senlenca; eis que apparece
[ mafido. _apresenla se koS fuizes |
que 120 vingar saa  supposta mor-.
tc, e lhes diz, banlado em la-~
rimas: senhoies soltai fninba mu-
Jher ; eu estou vivo!ll! Qs juizes

halbucida . . recusio accredita-lo.n
sustentao-lhe em rosto que elle &
moito  por que assim o Pprove 0
corpo da delicto por testcmuohas:
dizem-the que elle é hum impose
*tor que deve ser punido por vie
mentir & justical Kwmlw 18 me.
ges so passardo anies que os juizes
s¢ 1esolvessem a recouhecer que
nae linha morrido aquelle - que se
lhes apresentava vivo, e a largar das
w303 a inpocente victima! ,,

Em preseuca deste facto, nio
duvidamos que muitas lerdo sido
as viclimas innocentes , que par.
falta de certeza de crime, tevhiqq
sido inmuladas por juizes indiscre-
tos que abstrahindonse dos mais
sagrados deveres , procurdo o critie
nesy, € nao O crume.

(A, Harmond},

<IN R RS

MULTIBLICIDADE DE NOSSOS

ANTEPASSADOS.

di-

. $€ el Bussas veias;

que deposerao tea :
rem vwisto os falos ensanguentas

Sabe-se que, segundo os phisiologiss
tas, o sangue de nossos av6s confundes
a doutrina da con=
sangimuidade he cow effeito muito clara?y
ndo he porem possivel deixar a gente
de admirar-se da quantidade de aniepmi-
sados que contamos no espago de dez
ou duze geragGes. No primeiro grao
temos pai e mai; no segundo o dvd e A
avé do lado paterno, e o avd e a avd
do lado materno ; no terceiro o pai e a
wai do 2.6, o pai e a mai da avé do
lido paterno, o pai e a mai do avd, o
pai e a mar da avé, do lade maierno,
e assim por danie em huna progress#o
sempre constante  em cada grdo, '€
tdo rapida, ‘que na vigesima- geragho,
ua ordem da ascendencia, cada hum de
nos tem mais de hum milhad de avés,

cumo he facil provar por hum simples
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Resisto, & queps: fugir

A’ de amor cruel paixie,
Mas de Lilia um nda sei que
Enredas o meu coragio,

Bilie agie- tem: formosura,
Quem a couhece boem vé;
"Mas tem ndo sei que de uove
Em um certo nao sei que.

Néo a-amo, mas por ella
Sinto ndo sei que desejn;
Sinto. mais um ndo sei- que-

‘Sempre quando Lilia vejo.

Mal que a vejo o coraciie
A ndo sri que nan rosiste:

Um 1o sei que qrer qne am culto,
-Que ndo sei qual &, lhe dé;

{Mas lem nao 30 gue de esquiva y

 Tem de teroa um mio sei que.

‘Quanio cu *strn jnate § sen hado
:De mim mesms estns na posre 3
Sinto um nas sei que do grato 7

_Sinto um nao sei que de dece.

Quando etton ds Lilia ausente

.JMeu corpo 4 minha alma etizé,
.E sinto em mea coragan’
| Um nao sei que, qua me afflige,

'Si em mim fita 0s olhns , ereio

Que attenta em minh1 alnalo .
b neste olhar me pareco
Que me diz am ndo sci gae,

O sereno olhar. de Lilia
Ndo sei porquo me aquobranta §
 Lilia tem , volvendo os olhos,

+ {Um nao sei que, que we eacanta.w

Nao sei por que vendn Liiia
Certo nas sci que me exita ;

Uiz minhe alua um ndo sel que;
O coragao me palpita,

Si, & Lilia, qnando me vés
s teus olhos tu nio wentes,
-Vem., 6 Lilia, ve explicar

VU nio set que , que ta sentes,

1 Si meus olhos te nio mentem,:

0" Lilia, mais lecoa 6.,
Que . nao sei por qie, deseyy
To explicar um nio sei que...

Tem de slegre wm nao sei que;
Konvunn néoscs guedotiiston:
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ETYMOLOG1A DO MEZ DE ::TEMBRO

Este’ fnez concervou sedifire,, entre os
romanos, o nome de sctembro., qlie desi-
gaava .
pava! antigamente no calendario d= Ro
wulo , ~epezar de que veio a ser por
fim o nonp, e tentourse chama-l:
Tiberius em hoora dé Tiberio, Ger

manicus em honra de Domicians, An. } tor, dictador, ou cousul fixava todos os

toninus, em honra de Antonigo o piv, |

Llercules em honra de Commodus, o
Tacitus ew honra do Imperador Taeito.

Os “%ylwios chamavao este *mesmo mez’

Paoplic,, e os Gregus Boedromion
He no equinoxio do outone que a Grev

o setimo Jurar que elle cecu--

O RECREADOR"MINEI{RO.

cia celebrava todos 0s annos os pequés
nos mysterios , e todus os eingo annos
os grandes mysterivs de Eleusis Em:

. Roma o mez de setembro estava de baixo

da, protecdo. de Yulcano: no dia 'dos
v . a . . . ‘&
ldus, o dctador ou "o prim:iro magis-

- trado fixava no capilolio o prégo sagrado.

. O prego sagrado, cu annahs clavus,
na antiguidade , era aquelle que o pre-

.annos na parede do templo de Jupiter

I nos Idus de setembro, para iadicar a
 era, ou numero de annos desde a funs

' dagio de Roma Este costume mudouw
se depois, e contardo-se os annos pes:

| los consules,

== BRI RS G~
CHARADA.

Pela .minha Ggura nada valho, ]
Pcis a vista que tinha haje me falta, . 1
Mas n’eutro tempo o valor que tive g_

. ¥

D’Asia a fama ainda hoje exalta;+

Das musas fui emado, e puro incénse
Da belleza queimei no terno altar ,
E tanto pode em mim estro amaroso,.
Que alé os outros ensinei a amar.

A 1. Charada dv n.° anlecedentsi é—Lara‘nj;i — a 2.' — Palatino =

1 ‘1 v ., ¢
!: e > :

O — ‘Reécreador Mineiro — pubKease ‘nos dias 1.° e 15 de todos es mezes.
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7 A'MULHER Des SENECA.

Paplina » joven ‘Romana, superwor a
€odas as'do seu tewpo pelas vantagens
da fortuna e da batureza, tinha re
xebido uma educagio nobre e acabada,
digna do seu alto nascimento, e jun-
fava a hum juizo solido; a hum ca.
ricter doce e tratavel, espirito vivo e
jecoso que fazia ambiciomar a sua so-
_cledade ; e era uma das mais amaver
is pessoss de Boma. Casou cow Ser
Xeca, mestre que féra do imperador
Nero; e em quanto elle tinha o dissa-
‘bor de vbr wmudar em outros tantos
vicios todas as virtudes que havia proe
curade introdugir na alina ainda ten.
sa de sea discipulo, a digna esposa.
do philosopho era a alegria de seus
dias, e entre numerosos beneficios que
recebera da nunificencia imperial'| o
‘eoraglio da sur Paulina era o mais pre
€ios0 thesouro, Vésse nas cartas que-
edcrevia a seus amigos o aprepo em
que elle ginha aquelle thesouro. Paus
hua correspondia a ternura de seu es-
Pose e amavase com ardor sincero.

" Seneca, querendo usar da autor)
dide que tinha tido sobre Nere quau-
do wmogoe julgou poder contéle cop
4@ mesna energia DOS EXCASS0S que en
trou a commetler apenas snbio ac thrak:
"m0 dos Cesares. A verdade nlio agra~.
“dou ae senhor - do ‘mundo. O sabio
que advegava a causa da hwmanidade
weio a ser .9dipjo ao tyrapno O in»
gratd Nero jurou perder quein o haw
via edncado., e, por hum resto dr
complagencia  enviou-lhe ordem parh
fue escolliesse o gemero de morte’que
aeria. O mestre receben esta seuten-
ga $( M1 INOStrar a Minimi sospreia €

‘¢om a tranquilidade d’alma de hum

verdadeiro estoico. Ordenou "a seug
eleravos que preparascein nin baubo,
e depois de entrar nelle fez abrir ac
veias para que sua vida acabasss Jenta -
lente com o sen sangoe

'aulina estawa preseonte a esta tristg
scena . debulliada em lagiimas e ma-
 nifestando por seus suspiros a afflicio-
e dor que seittia. Mas lincandp de
sen coragad trittezas inutelz, resoljvew
associar se. 4 torte de seu esposo e a-
cosapanha:lo ao tumylo com o nes«
mo género de morte. *“ Se os lacos
de amor nos unirag disse ella, tam.
‘bem’ a morte nos had lia de se-
parar * Da mesma maneira que
seu marido, fez prepesar hum e
-nho e magdou ynperiosanente que lhe
abrissemn ag: veias. o que foi executa-
do, O ministro das vantades de Ne-~
ro, que assistia a este espectaculo , cor-
reu’ a anouncir ao imp-rador o -que
ise passava. ¢ Pauliua nae me offne
deu , disse o principe ; ella nao foi conw
demnada a porrer ; ide tmmediatae
mente , e fezeislhe atar soas ‘veias, ‘s
O soldado wqlta pary obedecer as orw
dens de New , e violcoatsmente faz ti-
rar do banho a generosa esposa, qua
por este nodo conservom a vida, em
quanio o esposo a perdia a sen lado.
Desde entiio as brilhantes ross gne co-
ravad as wiposas faces de Paulina des..
apparecérgo paca sempre, e derio lue
gar a huma gonstante pallidez ocesionaw
da pela quantidadé de siague que u~
aha perdido - pallidez juteressante g
gloriosd que tornava aiwda mais hello
ibske 5 nohre modelo da vispude gapjus
gal, que recordava a todos os que a
viao aquelle amor por seu esposv, e
a coragem que tinha mostrado em jho

‘no querer sobteyi_ve;;\
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Hums chrooic: (Chronicon No-
zalciense , liv. 11, cap. 14)
refere que Carlo--Magno  conce-.
dev. 2 hum musico que o guia-
va na sua marcha em Italia coo~
tro os Lombardus hum direiter
muito swgular. 0 @usico de-
via sobir » howma alta wonta-
pha , e sobre ellatocar com for-
¢ hums trombet: setednoes
pago de terra en qu’e 0 togue
se ouvisse , assim como seus ha-
Dbitantes , tudo lhe ' ficaria pers
tencendo, Com effeito , 0 ‘mos
gico fez oavir a lrombeta , e des»
cendo da moatachs , corre tos
das as aldeas e terrenos vnsmhos,
e pergunta 3 cada homem -que
encontra :,, Ouviste a trombe-
ta? ,, Se o outro lhe resp‘bn-
dia : ,, Sim ,, dava-lhe hum
bofetao , dizendo : ,, E’s meun!,,
Ddhl provem o nome Transcor-
"nati que por muilc tempo ti-
verao os descendentes desta gente.

@»zﬁgm; ¥
A muther 1nuda.

Foi- ham dia em certo paiz
hum marido , que tivera a fors
tuna de caser com huma mu«
Jher v.de  desgostousse grans
aemente deste iefeito 3 e que-
rendo _vuotra toda a especie de
bom senso restituir-lhe a falla

H] A
ESTRAVAGANCIA DE CARrpus } divigio-se aas mglhorea'faculta.

tivos , os quaés tanto, Bzerdo
que 0 conseguirfo. A .,boa da
mulher veado-~se com o uso da
palavra , como qucreado  lirar
desforra do tempo, gue estive~
ra muda, sultou de tal guisa o
carretel da ‘liogus ‘que u po~
bre marido reccorreo 80 medi-’
co , pedindodhe -encareclda,
seote. . tornasse a8 por; muda
sua mulher., 8o que respotiieo
o medico , que nio tinha reey
medios para tanto : mas véndo-
se perseguido lembrousse  de’
hum nanico expedieate , que e~

ra fazer o marido surdo, Este
sanuio , prefermdo o nio
ouvir nada a ouvir fallar de

continuo a sua mulher; e com
effeito taes mezinhas lhe: aplir
cou o doutor, que o homen
ensurdeceo de todo Pedio-lhe
a paga, mas o sujeito nada ou-
via : tracton de dar-lhe oultros
remedios, com os quaes Ihe-
restituio as- ougas afim de que
ouvisse o ‘negocio da paga. Foi
tudo baldado: o homecm ria e
conlinnava a mostrar-se surdo;
e logo que a mulher fallavs pu-
nha~se a chorar ‘dizendo qoe
nem ouvia os troyges do Ceg. Re-
sulta deste conto , que a respen-
to’de molestia chronica, e de mu-
lher casada o mais seguro é
cada hum ir soffrendo a que tem;
por que pode vir-lhe coasa peior.
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| Contintagad da Memoria sobre o Bicke da Seda.]

O conde Dandolo observa que as lagartas «do em primeiro  logar constititi-
Jas do clementos animaes sedosos , ¢ exciemeniicios , que formdo o estado
du crescente lagarta ; no segnado e-tado cempoen-se de particulas animaes e
‘wbdogas e 'fiean wendo lagartas maduvas;  finalmente reduzem-<e na sva com-
posicRo a particulas animaes , e & neste eslado que se  denowindo Crysdlidasy
‘Aurelias ou Nymphas,

A BORDBOLETA.

O insecto fica no estado de nympha repousando 9 dies.no centro de
casulo , sem fazer o minimo moviments e depois despe-se da eoberia, ou
eoncha, e sae uma especic de - peéquena  borboleta ou TPhalena , estupida,
xein viveza , e com uzas de que raras vezes se <erve para voar O insecto
“com esta nova eonfiguragio arrasta ~e vagaroso no centro do lugar onde se
operou a sua metamorphuse , ¢ arromhando as paredes da habitagio provisoria
sae della , e var inmediatamente proousar . companheiro, ou companheira , do
sexo opposto.  Poucs depois a femea deposita os sens ovos, e tanto .esta cos
mo o mnaoho worrém dentro de wui ppuco espaco de tempo sem haverem to-
mado alimento algum neste. ultimo periodo de sua wida A borboleta, para se
hbertar da prisdo do ecasulo . langa da boca' um liquide, que amollece, e di
minue a tenacidade da gomma de que se acha forrado o interior, e com fre-
quentes movimentos da cabega separa os fios da bola sem quebra-los, e com
o soceoro dos pés aparta os, e abre;passagem ao 4r, e & liberdade. Algung
afirmad erradamente que .a borbeleta para recuperar a liberdade roe os fios da
seda; em geral pu® & assim , porque no dobar raras vezes se cucontra a con<
tinuidade da seda iuterromphla nesses mesmos easnlos d’onde o insecto sai>,
Esta emngracad dos casulos a maior parte das vezes acontece pefa manhda cedo:

NUMERO DE OVOS POSTOs PELA FEMEA.
2y -

Sio 'varias as opinides, e as assercdes a ‘este res;)eitB- Mencionio alguns
25014300 ovos, em quanto outros computdo 100 a £00 o costumado nu-
_wero expellido do ovario; julga-se porem que de 300 a 350 seja o termo
medio do numero, que a femea pde €om tudo, muito depende isto das cir~
‘ounstancias do clima, e da robustez do individuo

) conde Dandolo obteve huma .ouga de ovos de 180 casulos, e que pro-
duzio hum numero igual de ambos os sexbs. Pullein diz que sio precisos 200
ca-ul s para se obler aquelle pezo de ovos, e um dos que contr:bnicZo para
a obra franvesa Curso de agricoltura diz que com menos de 240 ca-
sulos ndo se obtem huma onga de ovos,

[N O ty

SUSTENTO , UU N.UTR!(;.-\a DOS VERMES,

Ein todos '0s olimas & amareira é 3 planta que fornece as folhas . que fors
@ad a favorita , € prinoipal nutricad do. verme  Esta planta ¢ rma e |.’~'<.;-
e muito ao frio, e ao calor. Quatrp :.6 a- qualdades conhecidas na Kuroe
§3 . e todas natvas do hewmispherio septeatiional ; & saber ¢ '

). & Morus albs , cujo frycte ¢ braneg,
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2.8 Morus rubia, cute fructe @ avermelhado.
3. Morus myer. cujo frocte & preto,
4.® Morus papylera do Japad.

De todas enas especies 05 vermes preferem as folbas da ’l." , Ou amd?
yeira Lranca, que os faz produzr seda de auahdade supenor & qgue results do
susienio tirado das folhas das outras qualidades, ou de.quaesquer outros . vew

—
gel“e'l'e‘m--se por vezes experimentado na Europa snbstitvir  folhas de alface,
de olmo de verbasco . de vonsolida de cspinafres, e de escorcionena cem
diversos resultadus , mas nunca jguaes , Nem  €oniparavels cull Os da autrica®
do verme nas folhas de amorewa bravca. ) L. .

Pode ser porém gque as lclhas da amoreira brava, mdlgena- de Minaw
Geraes , e de outras provincias do Brawl, suvad para supnr a falta da a-
morena branca da Asia , cuja cultura seria muito para  desejai-se. }!4’ preciso. aqus
notar que a humidade sends wmui prejudic.al aos vermes, as folhas nunca de-
vem ser colidas de manhda se nad depuis da salnda do sol, e da evapon
yac:d do orvatho , nem de tarde dejois do niesmg sel poste ; e dado - caso
qu.f' o tempo seja c¢huvoso .ou umido, é precisc enxugar asfolhas arbficis
almente antes de chega las aos tabuleircs onde este}ad us vermes  porque es<
tes na® as recvsarad por estatem hum tanto crespas se nad fprem queimacas,
O welhor ethodo de enxugar as folhas & pd-lax em haws lengol , que atrahe
a lumidade , e por que se pode expremer.

Aus vermes 1ecem nascidos dad-se as folhas mais tenrns, e vad se prow
vendo de lolhas maiores, e de mais substancia em propcrgad ao orescimento
delles Este cuidado é essencial, .

Segundy o caleulo do conde Dandolo ou para me]hor dizer, segunde
as experiencias desse celebre cultinador , e naturalista, i50 a 190000 . ver-
wes, produzides de cincy ongas de ovos, consomem 8250 Lbras de lolhas de
amoreira

-‘Em algumas partes da Buropa tem.se experimentado, e com feliz suo-
cess0, sustenidr os ermes com o pé day folhds de umcreira, seccas ao ar
e puherisadas em pildes; e das experiencias do sabio botamco, o Dr, Bel=
jaide , duv cavalheiro Constant do Chitelet, do »r Pallavicim , e Je outros, pra«
ucus se sabe que o0s vermes comem este pdo com a waior voracidade , &
que ate o prelerem as lolhas verdess  Dando-se-lhes o pé é preciso hpmee
decé-lo previa, e levemente com agua bem limpa, e denaslo nos taboleiros
av redor dos vermes, que unmediaiamente se -atirdo a elle,

METBODO DE DESPEGAR A SEDA DOS CASULOS, E DOBA'LA.

Ordinariamente nao se usa dobar se ndo os casulos mais perfeitos, &
saber : os bons, os calcinados, e os bons choquettes, | porem tudu depende
de circunstancis, e de destino, que se pretende dar a seda ]; e costumarse’
por os oulios de parte , ndo por que sejdo inuteis , may por gque custio mui-
1o a dobar, e servem para delles se fazer meadas Diversas . siv as cores dos

Ccasulus, de ordinario sdo amauiellos, cor de laranja mais ou mencs escura, es-
verdvadus, cor deenxolie , “de limav , ou de palia, e brancos. Nao se de-

¥e separar se nd¢ oy biageos pad duba-los & parte; por guanta. toggs es oug
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tras variedades de meias cores perdem-se na manipulacio da seda

Parn se .obter a seda dos easu0s com fzcilidade, e economia do mate-
rial duaw cousas se empregdio; a | * 4 huna fornalha com -eu tach» de
obre; ¢ a 2% & huna dobadoura , ou saniho para puxar , e dobar a se«
da, [ste wrabalho é feit: por mulheres, e a doladeira assentase em hum
tainboiete ac pe da fornatha , e deita huma, ou duss ngios cheas de casa~

los ( ja despidos das capas de fora ) no tacho de agua previamente q.iente
semn levantar fervura’, ¢ mantida em hum g1io de ealor eufficiente, wmas nio
excessivo, 0 4ue a experieneid 0 pode ensinar
, N. 'B A.capa' de fora , a que nus referimos , & composta dos fios lan-
cados pelo verme em diversas direcgbes ;' como ju (hisewmos, para segurar’ g
estabifidade de »un labitacdo . e demomina-se borra de seda.
" A" deobadeira puesa a wexer hem os easulos , lancados no taeho , com um
motho de vaunhas mui finav, eurtas, e flexiveis & maneira de pequenas vawe
"souras : e quando o falor. e a agiagho da agua tenha feito desperar
88 pontas dom Kok dos casulos, estrs: se pegha &5 varinhas , e a dubadena
Hrg.us com os dedos , ‘ajunande quetro , ou. mais fikiras ate prehencher o nu-
mero precigo para formar a ‘growdura ,. que se desefa dar ao fin  As ponias as-
sin juatas passio-ve e.u primeiro lugae pelos buracos de bhuma harra de ferre
fina , witukda " horisoniulwenle na borda exterior du tacho, su na diaateira da
dobadoura . depois“pas~ad wulue as roldanas , ou bilros , e duqui fnclmeate para
‘" dobadoura ', prendendouwse nos ganchos: destinados a wvegura-las  istando ax-
sim disporias , a dobadewa pde o waritho em movimento , guindo as filnas de
‘seda com uma das mdos , ¢ substituindo outras novas guando algewa reben -
ta, o gue facilmente se cousegue apanhande a ponta onde quebrou, e com o
dedo pondo-a levemen'e sobre as outias , que vav caminhando, ¢ que esta nio
deixard de scompanhar; porem wniio se continuaré u dobar cos casvlos ale is
ultimas esmadas do interior ; por que o refego, que é a derradeica widlo de gow-
ma emmittida pelo insecio antes de reponsar do seu trahalho , prejudica a appa
rencia”’, e a venda da seda, Por. este modo dus wulheres ddigeutes dobarim
'8 4 3 hbas e wveia em bum- dia. .

Ni&o serds na verdade passivel dobar todos os easulos per esta maneira
ou porque terthio buracos , ou por serem dobrados ,ou finos de mais, va finalmen
te por serem de ruim qualidade.

A dobadeirg, depois de acabar de dobar a primeira porgio, limpa &
agm no tacho; deitando para hum eanto todas as pelles das wymphas dior-
tas , e P remaneceutes dos casulos para um balaio onde se haveid ja deposita.
do as capas de fora, ou borras,

Muila atlencdiv € neces~ana para que a agua no tacho esteja sempfe no
proprio gréo’ de calor ; estando quente de mais ax &ib:as perdem sua justa coa-
sistencia ; e quando ndo estiver sullicientemente quente as pountas dos fios ques
brados nao adherem com lecilidade aos que vdo eanunhaudo para a dobadoura,

A dobadeira dece ter vempre 86 pé de si huma vasitha cow agda fna
tanto para temperar o calor da agua -do tacho . cumo para mergulher wela os
dedos antés de po-los no -tacho para pegar nas poaias das fibras. que ieiont»3.

4’ precivo nudar-a agua- do tacho duax vezes no dia guando se estiver
dobando casulvs bous, para se gbier fios deheados , porem 2 muster wmuda-fg
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. quatro , ou.mais vezes quands 'se dobar os dopides, ou outros caswlps de see
da wais ordmaria. A_;
© Xio se mndands a agna, a seda- tambem nad-cae lustrqsa , e~'bri!hame';
por gue os biehos rnortos contidos nos easnlos sujad muito R/ ‘mesma agua ;
e a seda , que entdo pas<ar por eHa , col)ye.se com huma especie de Pb » QuE;
muito atrafie o insecto da traga  Muite difficil é dobar a seda eom gualda-
de em toda a sua extensdo, por que & medida que se val aproxinando. a uiti-
“ma camada interirr do casulo a fibra vai sendo mais ‘delgada; e sd a pratica
& que pode ensinar & dobadeira a oecastdo , ou ‘conjunctura propria para ir Te-
wnindo movas fibras afim. de conservar a justa igualdade da fio. Com effeito,
é isto 1@ difficil , que entre o« ‘cullivadores , mercadores:, e fabrieattes nio
se cstuna tratar de fivs de 3,4 , 5 , on 6 casulus, mas sin de fos-de 3 a4,
de 5 a 6, de 6 a 7 casnlos etr. KEm quamto -aos-remaneeentes das .easu-
Jos ,depors de esuahidas as nymnphas ‘mortas , de que wui eubigosas *a0 as.
aves dumesticas, depois de extrahidos -tamhem ‘esses casulos que pelos jas re«
‘feridos defeitos’ nad cerven pama’ se dobar, e as borras  on refugo de 1 que
temos fallado , ajunta-se tudo , e*pde-se-de motho por F, ou 4 dias, muda-
se a agua diariamente ou laaca-se tudo em hum tanque . ou coche, por .on.
de corra asua linpa Quand» ‘a massa estiver bem amollecida por_este  melo,,
e pereebendo se que as pgomumas, od collas , que fotrBo o intericr dos casulos,
e que os tornasks impenetratels & agum, e a0 ar, se tem deitacado , pde-se
‘tudo a ferver por weia hora pausn mais ow mencs em huma kxivia e cinzas,
previamente passada por pepewas finas ate. ficar wui elara; e depois de tudo
lavado em uawua corrente, e bem enxute av sol,” earda-sc, e fiase,. como.
o .alzoddo , com & roda, on com a roca e fuso, o gue produz huma qual-
dade de scda”ordinaria, que se denomima Floretta, no eommercio » a qual &
forte , e serve’ pasa varios tecidos de muita duragde "’

KATURESA CHIMICA DA SEDA.

. - o ' i

A seda flada’ pelo verme ccnsiste de fibras finissunas , variando w1 cdr dese
de humr biraneo puro ate a um amarello avermelhado. .E’ mui elastica ¢ de
muita forca , considerando-se o’ sew tao dimmuto diametro B’ coberta de um
verniz, a que deve a sua elasticdade Este verniz é solutel na agua fer-
vendo , porem nad se deeompeem mo Ialer}hul; por izso tem sido eomparado
gom as gominas ; porem - alguns _c«)nslderéoqw mais ‘aprgximade & gelatioa ,
pois que, fevunio Berthollet, & faeil precipiia lo em huma solucao de  muriato
de estavhii com o pd da caceat de carvalio,  Piffere porem de -gelating . em
algumas  parueularidades (.)- alumen  precipita-o- em hum braneo sujo. O sul-
phato. de. cobre facly assaimie a cor deé - saragoga escwa; e o sulphato de fers
ro lie da huma edr wuito wiguena.  Hvaporando-se a.agua obtem se hum ver
mz preto, quehradigo , e de fiactura lustrosa Pode-se separar o verniz da seda
por meio do saled , e o uikih, que esté comtem, Favilmente o apodiece..
Alem do vermz, a'sedy compoemase de outra substencia  a qual deve asua
eor amarlada;  e-ta wubsianey tem - as propricdades da re<ing. K soluvel em
huma mixtura de 2cido wuvisuco com o aleolio]; e o Sr.' Beaume vgr'iﬁcouqu

por mew deste memsiruo pede-se separa-la daseds, e tornar esta de huma ol
alvisima. ' :
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OBSERVACORS GEGRALS,

34 disemos que , segundo as expericncias do conde Dandalo . fuma dn-
ea de ovos pode mui bem render 165 libras de casulos ; com tuds nad eons-
ta ghe se tenhn positivamente verificado qual seja o numero, on pe<) de ovos
necessarios para produzic -hum  determinado pe-o  de seda. Muito depende isto
do. clima, do tratamento, e de outras muifas vontingencias; e como diveras
pesdcns tenhdn quenide decidic esta quesldo , e teuhdo obtide resultados mut du’-
ferentes , e eontradwtorios, é de presumir ce que de varias, e meorsitas €ir-
cunstancias tenba succedido que o meswmo. waneo de vermes produza em hua,
ma estacio, e em huma lucalidade waior poigio de seda do que, nout-as

. No 2. 'tomo dos Arehwas da &ogjmigde promotora  da~ aites ew lagla.
terra relata-se que A Sora. Williams obteve quasxi cnca e wmea de sedz fina
de 244 cauulos ; que o Sy Serayne obteve 100. graovw} de seda ue 50 carvilos ;
e que Snra. Jones cbteve de 250 dos waiores casuloi 3 quait- de
onca ,. e huma drachwa :

“""No 2,° domo das TransacGes \merieanas refere-sc gque 150 ongas de
bons emslos renderdo cerca de 1l oncay de seda finade § a 6, e «n mais’
grossa. ainda _mgior peo, porem Salvader Berteszani, italiano, aquem a ~o-
giedade de ,Londres adjudicou o premio de huma wedatha de ouro, obtme &
fbras de sedn,’ da primcira qualidade , de 12000 vermes

“" Para a conservagio da saude, e tianquilidade dos vermes em quanto es-
tiverem comendo, e de-que tanto depende a qualidade . e quantidade da re.
da, e por eogeeguime .0 maler . -ou  mewar rendimento do -eultivacor, deve se

seqipre . ler em xista,

) A A manutengio da igualdade de temperamento nos quarlos, cu salag
’ em (que se propagad os biehos , durante os diversos ‘periodos de wua
existéucin , e de scus trahallios ; e parn -se eonseguir este “Bm cada
owltivador deve munir-se de huwm, ou mais thermometros de qualquer

: dos ja mencionados aulores. '
2¢° 4 escluspd tota], .e posiliva- de moscas , aranhas, baratas, De-
sowros, lvrungas , marimbondos, rafes , passaros, ou qualquer ou-
tro bicha, ou inxegto  que possa prejudicar os Tecintos em que estdo
3:° A conservago ‘do “waiut aceid pessivel' nos quartos, para que ndo
exista nelles ar impurs  ou gaz meplutico proecedente de (ulbes
mortas , do proprioexcremento. dos vermes, ou de qualquer outra cau-
sa. Para prevenir maos cheiros, e ares gurruptos aiguns propagadores
costumao de vez em quandd, e em tempo clare, e seceo mandar caiar
as paredes de cal branca, que immediatamente absorve todas a< im-
puresas da atmosphera; ‘e esta operacio ndo somente ¢ de sume
mo proveito aos vermes , como util aos assistentes , que nad poucas

vezes sad incumniodados. pelo cheiro destes animaes.

4.9 Nunca permittir que se  ponho folhas. hamidas aos 4aboleiros. dos
vermes , nem deixar enwar nos quartos delles a humidade do ar amne<
{iente. externo em. tempasghuvoso . yu uvebulosoe. .- | o

5,0 Yupedir que se faga bulha na vismlanga dis vermes- O eaniar e

hum gulla , ou o latir de hum calioric nus primeivos dias da cxisiencia
40 verme é cuypaz de o assusiar, e de o fascr parar na comida; e que
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lhe atraza pelo menos o erescimento. quando nao faga perder a vidm
As trovoad-s grandes , que pos<ad <obrevir em qualquer periodo de sua
existencia . muito incommadarad us vcrmes , e & maior  partej das
vezes Ihes poderiin wer -ataes ; eontingencia esta que rAo nodendo
prevenir-se . o eultivador sagaa deverd procurar a propagaced dos bi-
chos naguelles mezes em -que a atmosphera nao esteja ocarregada de

nucens e do floido eletpico. ) ‘
Prover os vermes regular o amindadamente de folhas de amoreira enyae

ta< . qu da massa preparada do po acima indicado, em porqﬁesémode-
radas, was sulficieates para que nao fiquem parados, nem padegad fomed

DEINSAON DL OLONSAUONONSN D LD NG XSRS

CURIOSO INCIDENTE DE HUM DUFRLELO,

EB ois officiaes franceses havido-se gravemente offendido “hol§

au .utro e para se desaffrontaremn , recorrério ao duello, Ds
halde procuririo os padrinhos desempenhar a missio de pacifica
dores; nada lhes applacava as iras : as espadas estavio j4 fora das
bainhas , quando. huai individuo , que ninguem tinha visto , corf
por entre os dois adversarios , e cam huma voz lastimosa exclama : —
Ah! weus qaeridos seahores eu son ham pobre marceneiro,
pai_de nomerusy familiay nads teoho que fizer, nem ganho hum
sG real. —Retirawte d’aqui  exclomou hom dos padrinhos, estes
senhdres nio tém tempo para dar esmolas, bem vés que vio
brigar, — L' por issa” iesmo qae vas supplico que me deis a e
ferencia. — Que preferencia # — A de fuzer o caixde daquelle que
moreer; sim , pois sou ham pobre warceneiro  pai de familia. 3
A estas palavras, os dois campedes olhio "haum para o oatro,

satin a rif , € shragia-se cordialinente s6 para frastrarem as ess
perangas do pebre marceneira : todavia , parz o compensar, cada
hum dos assistentes lhe deo huma moeda d'oiro, e todos foridg

gcabar ¢ duecllo em hama casa de pasto.
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AS ATMOSPHERAS INDIVIDUAES.

Pensao alguns phitosephos , que os
ebrpus animados exhaldo certas ema-
nagoes , ou' eflluvios. huns attrapii.
v0s, © oulros vepulsivos’, & tal vez
huma lerceira especie’, que pade cha-
marese’ negativa, ou' mdllfeunzwta,

por opposncao ao" caracter' positivo }

das primeira, o segunda-especie; es-
se brio, pois, s¢ aereditar-mos os
ties philosophos, estdbelece huma
atmosphera ydividual ( permitlase-
nos a expressio ),mmosmlera que
oxplica a sympothitt; amtipathia’;- ou
md:{['erem:a, ‘que as pessoas ( restrins |.
gindo ao geaero hutmrane a applica-
gdo d’esta hypothesc ) sentent humas
pelas outras, pouco mais ou mitnos,
do modo segumte. --Dt:mos que do-
is homens, ou duds mulheres, ou
hum honitm, e humrsenhom‘( de-
véramos tet logo empregado’esta de~
nominacao ‘de cortezid ) se encontrao
pa.distancia em que as duas atmos-
pheras temr acc#o reciproca } ‘de tres
phenomenos, hum . ha de apparecer;

ou as emanacoes atiractwas se achie

de ,ambos ~os lados na_ vangubirda

tocao -s¢ @ por sua- nalureza simi-
lhanie se ideutifitao humas com ous
tfas, dando assim nascimentd & pu-
ra mclmacao da amisade, ou a fo-
gosa paixao do amior, 4 sym'p(:hca ou
postedas na retaguarda, em Jugar
d'ollas se achao 'na [rente as repul~
sivas , e ‘comegio huma escaramu-
ga, cuja cousequencia desagtadavel
¢ a fungsta antipathia , .o seéus ad.

htrentes; o 0 efflurios negotivos $ue’

rabundéo nas antecamaras de am-
ﬁ)s 0s coracoes, e a sua essencia
fria, sem viscosidade que as dete-
pha . ou apegue huiags 4s ontras .
dé- como ‘tesultado anac interforgi

BT

‘cia e dispoe os dois m&wnduop
passar humn pelo ontre como cio por
vinha vindimada, Por brevidade, nao
seguiremos , as mui variadas coin-
binacGes, que nesta hypothese en-
genhosa', devem suppor se entre os
-tres principios constitulives da ima-
ginada- almesphera sympathico-anti=
pethico-apathico-individual: oque ha-
:vemos dito, parece-nos bastante pa-
ra servir de iftroduccdo ao caso que
<agora' vamos narrar, desejando ’ao
leitor bom suimo, e paclencia pare
Lo lewar' ao (im.

Garbo, - formosura , e graca, ta-
\entos, nobresa, titulos, e riquesas,
tudo possuia Afielia Kratzer . méca
‘nascida em Frankfort . e a pesar do
enxame d& adoradores mancebds .
que_brilhavde ebmi a mais apurada
galliardia  zumibindo lotvores em
torno 'do set doté, belleza, e prén~
das ancioso cads hum por alcana
-gar a gloria de chamar-lhe esposa;
.a pesar  tormamos a dizer, de (u-
do isto, - ja tocava os vinte e dois
.ponos de idade, sem ter feito esa
-colba“do feliz miortal que havia pose
suisla, dandd hum exémplo, que
 peguido’ pelas pessoas ricas do sea
$exd, séria fatal aos namorados; po-
remn deixando reflexdes; a menina
‘até aquella época , - semipre se achon
encerrada v’huma atmosphera de -
eanacoes indifferentistas  que nao
.admiltido interferencid algema dos
sfllurios atlractsvos -que Pejavao as
L qtmospheras individuaes *dds preteas
Ldentes.- Diflicil parece de acredi-
tar ;y poréem assim pesdsou Da.vels=
dade ; ‘muitos desses namorados nae
lhe pareciao mal , e todavia; falta-
va-lhe aos olhos da moga v'ndo-sei -

gue decisivo , que afasta as “paars”
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bem fundadas consideracdes

termio fatal aos escrupalos. Esse

e pae

ndo sei que tew grande podér nas:

senhoras . ¢ quendo sdo exirema-
da- aior; por isso a melhor for.
tuna se declara ds vezes, por quem
a nos, honens, parece que peior
a merecia : — £80 acdsos que resul
tao das almospheras individuaes, em
que 0 juizo nao tem parte, Van
mos adiante  para ver s os fa.
¢tos se conformao com a Lheoria.
He de crer que todos os man«
cehos a quem dondsaé qualidades
anthorisavao a pretender a bella mao

&’ Awmelis, passado hnm- certo ‘espa

co de tempo; houvessem com as
guss dtmospheras atiractivds, ou syw-
pethicas chocado..... (2 pulavra he
mei: ap-licavel s gellinhas do que
as atmospheras ; mas ha'tanto quem
gorte d’eilg ?:2) chocado, sim, a
indifferentista atmosphera da ‘moca,
bem avcsar deles; sem lhe pode-
ren. faier soga, e cancados de tan
ta insipidez e élles ¢ haviao re:
tirar, 0do seuhores , foi ella ; quem
Deixar o -theatro onde,
qual &stro radiante offusca o< vaga-
tuwes cffuscava Amelia a hellesa de
outras betas 56 requestadas por
galans da tevceira e quartn erdem ,
em quanto acs pés daquelia vinhao
depor seuns coracdes todas os peral--
ta< da orimeira | e segunda ! onde
apparecendo trivmphava; e com hum
valver dos lindos clhos derrotava sn-
a. pshidas rivaes 1. Sahfo | em fim
de Frankfort , porem uao diz a his
tovis-. quat foi 0 motivo de 1es:].-
¢an tao infausta : O tedio, talvez ,
de < v&1 aderada , iudigestdo de li

sonja ; o desejr.de arvastar névoes

captivos av seu carro vencedor; ou

mais prvavelmente, hia corrende
atraz do indispensavel nao sei que,
vago , indefinivel enlevo d’alna que
se’ entrega sem resistencia 20s extrie
vios d’imaginagad exaltada, ramo
ordinariamente acontece a donzellas
forinosas, ricas, prendadss e fic
dalgas que mal concebem pussibie
lidade remota, d«- ach.v debaixe de
sol hum mortal digno.,.. assim poge
co mais ou monos de sobir 4 dese
mesurada elevagao de scns . pensh-

‘mentos altivos donde’ argueando a

sobrancétha , lancao vistas desdenhne
sas aos prosaicos fithos de Eva...,
Fosse , em fim, qual fosse o moti~
vo, aos valles , e oiteiros romanes«
cos da ‘Suissa, recorreo a joven lies
roina para dar pasto aos sonhos de
poeticas vaidades . que ‘lhe’ fervido
na jovenil cabeca; e quiz a'sorte,
que logo ao entrar nesse decanta-
do paiz, na primeira pousada, en=
cobtrasse (res pes:0as, duas irmis
com seu irmao, ja se sabe , genle
mui engragada e de boa sdcieda~.
dr com a qual, segundo he factie
vel , nas viagens , de recreio prin-
cipalmente , féz conhecimento . e em

breve tomou awisade.

N3ao erao as moécas verdadeiramen—
te bellas, nem seu irmao hom mane
cebo da moda ; porem queriio-se
mutuamente bem, erdo irm#os na
extensio , o real intelligencia da pa-
lavra, e na escola da pura, sane
cta amisade fraternal, facilnente,
hum terceiro, toma ligies de amor.
Achamos -nos tambem , tanto 4 nose
sa vontade ( se nao temos hum co«
racio de pedra), qnando vivémos
com pessdas de juizo que se dmae
porque se estiméo, c se estimdo por
que amao a virtude, que logo no
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-srim_eiro Jia nos parece conhect-las
esde a inMncia e que nunca ti-
vemos par nt+s mais chegados , nem
awigos tanto do coracao. Assnm a-

enul ¢ev b nossa heroina , que sem |

taduzir as -uae sensacoes em pFn-
samcutos, nem transfnrmar estes em

jrizos . e mdita-los para fager se- |

me!hames refloxaes, deixava~se prae
zenteirament . levar pelas abnospheras
attrictivas que sytnﬁ sthisavio em
eh-io com a fud. uma 80 von-
fade unia os tres frm¥os , e podia-
8o dizer que hona sé atma,os an-
Yornava , tho nuilsfmes erso em o7
pinides’, e seitioientos.  Ainelia ja
no ‘terceiro dia entruva ¢omo hom
énle necessario ‘para 4 felicidade
commum assim’ como ella propria
nho |mabmna como havia separar-
sc e pus<das que parccido nascidas |
muito’de preposito para vivér na s0a
gompantia. L er» isso por que lhe
gabavio as suas perfeigoes, os seus
talentos ? porque a todo o proposito
a lisongeavao ?'Nao ; mas palavras |
gcmipre " afféctuosas ; expressoes qbie |
nascifo directamente de coragoes vir-
tuosos, €m poucos nnmitos conquls-
tarao o de Amelia, para quem csse ges
pero do lisonja era totalmente nove.

conhecimenta,’ segundo parece
natural principicu p«h= mogas ;
mas, alem de pas viagens se faze-
rem maitds abstracdes relativas ao
nimio decoro gue deve observar em
sua casa o bell: sexo') sewm, toda-
via, que o verdadeiro decoro pa-
deca’, ‘como cs tres irmios estavao
scufire jAntos, ndo podia Amelid,
inda que deccpasse,” conversar em
saparado com as donzellas; e dei-
%ar dc o faror,-era ahelmencn que
a "nnssa heroma desde os pnmel-h

e

—
mo para encarar;

Ja dissemos que o moco nio ﬁra
do modus; diremos agira gue vese
tia con drc_..(m, © gnFlo, mas La-
do o seu fato era preto, cor de Gud
usdo muitos homens, pur e as-
sim lhes apraz, sem qoe is-o d¢ r|'d'eg
gq,tender a ninguem ; de mais a ma<
is, Amelia, loda ewbebida na saa
Bova am1<adf> com as duas irinis a
fora das occasides que a civilid.de
exigia , pouca attengio prestava 30
manccbo. Ouem tinha calcado au!
pés os rendidos coracées do cem
adonisados mancehos , fid d!rm e

erallas, que arra~!avao sua inutie
rxdade em dodrados coches, ou efo-
ganles berlmdas. que lhe Hnpora
tava "agora um rapaz que nans era
feio, expromia—te com acerlo ¢ wo-
destla,, e todo elle honesto, quer nas
palavras, quer nas acgdes, sen dar @
wenor indicio’ de pretcnder ag-adar?

, Gontinuon a viagem , potem nae”
Lera Amelia ja dmglda pelo sea ala
vidrio. - Havia deixado Frankfort por
nm caprlcbo de moca mdo,;endvnn
le e rica pera Viajar na Suissa, per
que erarica, e independente ; achou
gFostosa a cnmpanhna daquelta fami=
lia, e ci-la ||1scp.arawl das novag
amigas, cuja viagem linha poc obn
]ecto 3 coma!escenca do ir rrao que
havia hum mez se !cv.mtéra de hu-
ma pern«roea éhfermidade  Hido cm
procura de hum sitio ameno, icma
perado | e agradavel ao cuoy lestrne
te, para la se restabelecer, ¢ v [a
tar, depois & sua palna Quaido
amelia soube isto, imrediatauicos
te declarou que todo o Jugar the

S

paraceria delicivso na companhio de
‘1@ amaveis pessoss, por tanio lhag
pediat liceaca. .. A mais.nova des.

Q¢ ‘cumprimontos; w¥oticka ani-, wwmas, poz-lhe com al cagsu fegni’
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fiaridade, a mado na boca, e ndo
lhe deixou acabar a fiywe: dizendo:
«« Alem do restabeleciuiento come
pleto do nosso cara Thendoro, ne-
nhum prazer é comparavel ao que
veceberemos cow a sociedade, que
fgéo mereciamos  de huma pessoa
tao virtuosa, e sensivel .. sejio
eshes ( continvou ella abracando A-
melia, ebeijando-a alternativamen--
te com sua,irma em trgnsportes de
verdadeira alegria ), sejao estes os
testemunlios da nossa pura amisade,
_que espetamos acabe somente; quan

'go a Giga nos faltar. ,, '

" Amelia corou hum pouco , por
que aquella scepa cheia de ‘ternu-
ya, se passava na presenca de Theo=
doro, o qual sem alterar a sere-
midade honesta, que mosirava em
todas as suas acgdes , faJlou em ter-
mos proprios para provar a parle
que tomava na satisfacio de spas
}imas , bem natural , pela noticia
tao feliz quanto inesperada, gue a
senhora Amelia acabava de lhes dar.
E aqui parardo os cumptimentos ,.
‘que passgo a importunos ‘qyapgo exs’
gedem os Jimites da verosimilban-~
a, e entrao nos da exa 8ragao...;
i’las deste modo , aquella, que a

pouco era em Fraokfort astro bri-
E)ante, ae illuminava tantos sate-
dites, suspendidos & spa atmosphes
ra indifferentista  porem meiga o
amavel sempre, tanto como obri-
‘gados a gravitgr para aquelle cen-
tro de enamaradas esperancas pelas
aimospheras proprias, agora n’ontro
lugar & apenas satelite de egtes , que
pao tiohao sidereas presumpgdes (1)!

(1) Se ajguma egpressio deste arligo lhe
parccer — estrambotica , — tenha o lejtor
paciencia , até¢ que saia A lax um dicci-
‘enario de ‘astronomia physica, fem que
.'g—abalhafnos, para 'vgze du' Y u’gﬂcam
AgecwAPA, ot L
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E que tal? ninguem .diga pois e
d’esta “agoa nd@o beberei | —
Pedimos ao leitor . que, se a sng
pagiencia sz eptendeo alé estas ul-
turas, lhe d& mais hum puchdosinke,
e faca reflexao, que Amelia nada
eatendia do awores. "~ Cagp
rarol... e dize-me gye linba 22 ane
ngs.?,, Tinha 22 annos. Porem ise
to acqptecia pelas razdes atmosphen
vicas de que o nobre leitor deve ese
tac instrujdo: ora, copcorrendo.gs
disposicoes supramencionadas isto
é, as sympathias’ atposphericas de
todos os quatro lados, ja vé o,nge
bre.leitor , gue forca de attracqio
‘baveria pasta em campo; tenhs p
nopre leitor .a complacengia de juna
tar a'esta forca, aquella que nascp
do ezemplo, e diga-nos o que pens
sa: pip lhe parece gye havia fors
cas de sobra para dar com a majs
-valente isgncdo em terra? < Mas aons
| de estava esse evemplo?,, Na ine
tima, e cordial amisade que havig
'entre aguelles tres itmaos. ‘¢ Amijo
sade ndo ¢ amor.,, Nio £;: ma
por ahi se cpmega. Devemos ter
em vista, gue Theodoro era pbjer
cto dos mais solicitos desvelos do
suas irmds, que elle merecia esses
desvellos , ahsolytamente fallando,
pelas sups excellentes qualidades,
instrucgao, e principalmente, .por
que nada ficava devendo 4s irmas gm
 materias de amjsade.:: este ndo ige
terrompide gommercio de attqucoes
delicadas, cuidados ternps, expres«
soes garinhosas, era hom expectas
culo Jnteiramepte novo, e muile
agradayel para Amelia . e para queny
o0 nag seria? Amisade que nio sofs
fre alteracio, que o mao humor de
hum dia, de huma hora de hum

instante nunca perturba, & coisp
ranssima peste vallo de fagrimas
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~® assim era (diz a chronica ) aquel-
“§a que a.possa heroina tinha diante
dos ollios. Nao sabemos se algu-
.a0a idea associada Jhe trouxe 4 ima- -
. ginacao certa felicidade duravel, em
gontrapozicho aguellas que sc obser-
vio tanto a2 miudo nesta vida; .a
yerdade &, que ellu sentio o quer
que . foi; mas esse quer que foi
ainda nio .se padia chamar.o nde
<S¢l que , atraz.do qual, bem pode
ser de vez em quando,, que deixas~
se' ainda correr a wontade.

Isto erdo, tudo movimentps intecs
Ros, quasi, imperceptiveis, que pas-
89va0 como. os relampagos, porem
,que se. repctiao. frequentes .vezes.
Polo qu jrespeita o mancebo, o
fjue podcmes dizer é, que pelo es.
paco dc hun inez experimentiqu .me -

haras , .e se.ia,restabelecendo & vise

%a de olhos , porem depois, .sem que:
.88 irmas, e talvez elle proprio,. po-

desse .alinar ;com. o Motivo . .en-:
trou a seutir,fastiq, e accessos de-
melancolia. '

. Ja nessa época exigtia perfeita fa-
miliaridade ; e plena confianca, en«
.Aoe .estas quatlco pessaas, quq o acas.
80 .... nao é melhor dizér?— que a
Providencia tinhajuntado—, por.isso
Amelia, com pleno consentimento
das partes lateressadas; se mostra-
va tao assidua como .as duas irmis
pa gdistribnicio dus cuidados domes-
licos, e agara, ,naquelles gue.n
piraya o vovo estado que se obser~
vava.em Theodqro,; Assim nido pou.
.cay vezes lhe apresentava a taca de
Jeite que agabava de ordenhar a ru-
bicunda e ropusta camponeza que
.0s servia apenas ello so levapta-
.va da cama pela maahi, Entio hum
Jeve carmim cogava 3sfaces do maa=
oebo, .4 dias roui desbotadas, e hum

LSS e | | Wi . S

sorriso quasi imperceptivel acompa-
nbava .as palavras de gratidio .que
o.caso pedia.  Outras occasioes,
antes do sol posto, no passsio que
a esaa hora davao todos quatro , Amies
lia tomava o braco direito.de Theow
doro, .0 egquerdo a mais_velha des
irmis, em quaplo a outra hia oca
a dianle, ora, a-traz colbendo -flo~
reg campestres .para ‘lhes dar ; as
mais bellas erao para Theodorq,
‘« Ndo tems counsciencia, minha ir~
| ( dizia elle entdao.com voz branw
da. ¢ temo sorriso ), podins empre-
gar melhor estas flotes. ,, Porem
fallando. assim , nem olhawa para
Awmelia , nem lhlas offerecia : era
offensa quse elle nao faria.4 sua que~
rida Lucilia  ainda que houvesse
de morrer, ‘““E por que estis-dow
-ente ( repplicava a amavel meninaj;
.os doentes sao ,privilggiados; alias,
an bem s¢i quem merecia .essas, flow
rinhas tio ligdas, € que me.cuse
daro sangue. ,, ;Em quanto .iste
dizia fitava alternativamente os olhas
cm Amelia, e.no dedinho nevado,
que espremia, .de . cuja extremidade
vinha sahindo huma purpurea gotta
de sangue. . Tres lencos se-apresen.
tardo ao.mesmo tempo, e como.-3
porfia, qual primeiro, para limpar
o dedo. ““ Nio ( disse ‘Lucilia ),.nee
nhum .hade ficar descontente. ,, E
.poz.-huma pintinha .de sangue em
«ada lenco. *¢ ALi .tem huma reji-
quia minba, agora:ficaraé todosigua-
Jados: isto .vem do meu coragao. ,,

Apimo, caro leitor! a historia,
ou como em direito meélhor nome
tiver isto gne .vamos -esctevendo, cse
t4 quasi a dar fim; quem chegon
até aqui deve. concluir, e eis a
conclusad:

" Bstavad os combustiveis amontea«
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:d0s...." (nad so traia- de lenha para
~queimir em honra de S: Joad, eu .
~Santo Antonio, - fallamos aqui metre
pheiivamente ) bastava Luma 56 fue
frcae para se declarar o incendio, e |
auando fdltou huina fsisca, existine |
Cdu tees disposigoes P! o Tt o2
~ 'K pois; o caso:a melancolia de
Theodoro , antes intermitente | foie
.$0 tornando eontinua. Tambem A-'
‘melia ja nad éra tad risonha. Nad
‘fallamos - das -duas irmas , que 56,
ainhud alegria, quando algum dos;
tres nad. padecia.»A sociedade bia
perdendo peuce a poueo- a especie.
wie encante qué lhe dava e aspecto’
do terreno paraiso; was pihguom se,
oqueisava com - reteio de angmentar)
o wal dos ontros.: "E eoccasiud de-
sepelir cdm o Ecclesiastos :— raida-
«de de vaidades. e tudo ¢ vaidade <~
) que as vezes comecga bem’, aca-
-ba el ,oe vice versa,
- A welancclia de Theodaro; era bem
. acada; potem a de Amelia? To-
via perdido. as riquezas? ‘a fidalg via?
Algamn desastre,’ ou- mio olhado ,

.
[ =

por: desgraca, havia: lhe roubado aln’

guna leve - parte - dessa - fopmosura !
i

que avassalava A& primeivac ¥ista os
coracoes? : tinhaé-1he cbhido os den-
tes, o cabello, ou as lucidas ma
dcisas , Yue fazisb inveja ao louro
Apollo, acaso de hum dis para o
ontro . de'fios dé ouroy passariio a
scr. fios de prata.?. Nao amabilissi-
mo -leitor : nenhama dessas irrepa-.

raveis desventuras peffurbaa'd se-.
renidada preciosa da wossa hieroina, ;

Fntad ?...“Entae, se ha verdadeé nos |

livres , &melia achara, em fim, o
nas scd quesihmias qua‘impofta , ‘s .
era mudo? mado, e nad surdo,

Sissensisel , - isso peecebia ella.

muile bem; wmas por que nao fals.’

.ros da sua falsa reﬁg’naa?'»'—«'

lava? Deixar-the a ecargo as prid
mejras declaracbes em materia tad
welindrosa!... Este era o motivo da
sua tristeza, 8 i
~“Hima tarde sahirad a passeio né
forms do coshmme, as tres donzelé

las: e Theodoro: depois de terent

feito varios circuitbs em volta d8
hum' lage de sgoa ‘eristalina, qué
similbante a *hum espelho, retraw
tava o céo, .05 montes, e as plane
las, sentario-s¢ n’hm pequeno ogs
teiro, d’onde se déscobria pelo esa
treito ‘intervallo, que separava duiy
‘elerados roxedos, hums cabana cas
isda que fazia' bello efféito no fidh.
de humw pequeno pinheiral. Qs pase
stiadores fitarad vaturalmente os o=
lhes -na ehgragada perspectiva que
d’aquella parte’ convidava as suas at+
teiigdes; - passado pouco: tempo, vie
rad-abrirusa a porta da cabana, &
sahir Qella correndo’ hiama' rapari=
go,; Gue-dentro de sinco ou seid
minutos chegon ao pé delles "quai
sem follego. » Q éénhor he medico
(‘perguntou ella esbifdtida, fallande
cem * Theoduro ) ?'p * « Na6 ;° mintia
fitha ( respondea este ) » O’ mea

i Deos, ( exclamou a pobre menina ) 1

como ha de ser entas ? mioha mie,
minha querida’'mse, estd ‘mérren-
do. ..\ » Ditas estas palavras, de«
satou “a chorar.’» Merina’, " vossh
mie ~he cathslica ( perguntousllid
Theedoro ) ? » < « Nad senlior*s’ Eln
le abaizoupor hum' instamte o3 v
thos , ‘como quem - meditava': ¢ tora
nou logo a perguntar : » Naé Giite
reria ella nessa hora,! que talves
seja a ultima da sua vida n’¢sta ha-
bitagad de miserias , abjurar os erts
nhokw( lbe “repplicousi®a descénsuibif
rapariga /, nad ba duas horas gup
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Be npssy casa s3hio: 0 ministro deta
parochia , e nad creio que minha
qup,,‘ toda '3 -sua vide 815 boa lu-
herana, queira yonegar agora; mas
o certa é, senhor, que lhe deo humn
desmoaio, e nao sei o que Ipe heide
fazer. Q’ meu Deos! men Deos! »

Escusado é dizer que as senho-
ras estavad ja quasi tad - daentes ,.
pomo a mje da rapariga, ou a0
Mepos sentiad tanta ipquietacad cos
mo esta. « Mioha carp, dalia ( dis-
se entad Theodoro a sua irm3 mais

velha ), neste lugar.nap ha medigos; |

eu nad tonho a mengi. intura da
qrte de curar;.porem tu,... a—Meu
irmad, que sei ea.para me atrever
a receitar huma pessoa gue sslarp
Ralvez em artigo de morte 22—« Que-
rida Julia,  a -caridade ¢ melhor:
mesira. do ‘que 'a §ciencia, » , Ainda
Theodoro nad tinha, bem pralirido -
estas palavras,, ja as duas irnds es.
tavad em pé, e no acto de pagtir
para a cabana. Amelia queria tam-
bem acompanhaclas ; porem ellas
lhe rogarad Que pad tomasse tal ine
commoudo, a pad ter algumas-tuzes
de medicina ,: para sliviar a doente.
‘Amelia sorrio se, ‘e respondeu que’
@ sua educagad nad havia'chegado
A ewse ponlo, y N A
Partirad as duas irmas’ com a ra-~
pariga, e em quanto ellas rho vo-'
trarad-ng-calveny; “assime™ Theodoro,
‘como Amelia forad-nas seguindo con-
@ vista ; ,depois cada hum continu-
ou a guardar silencio. Passado humn
pequcno espago, exclamou Theodo.
‘ro , "arrancando hum piefuado susw
piro: « Pobre humanidade ! quanto
-4 as vezes tecrivel a‘serte dos mor’
taes ! » o - —
Anclia levagton para olle vaga=

rosaménte os othos, e wio que tinha'
0s sens' humedecidos -de dagrimas, .
« Por que. chora. 0 bom bheodvro
(1he pergunton Amelia.com voz mal!
segura )? » Ha ynem tenha wienos
razap de queixar-sc ? idolstrado poe
dois. anjos , que mais se prde smbi~-
cignar. neste. mundo? w1 Lvro
-« Ahl de cerlo,..naé merego a
felicidade que posswo; porem ... wt
o, Porem que? eu 0ad vejn que
lhe falie paisn: alguma ,» [ lhe ture
' non Amchia, husypouco agimada ]’
" Sim, ho verdade... 56 me flta...
L morver’y Morses?... e coni esss lerw
rivel dezejo paga 0 amér... que sy
95 irmds lhe'tem 2 S& Jhe fahta mor-
‘rer ... nao vé:que ‘a sua mbitewn-
-venenaria_ a existenria dellss, ¢ que:
‘hrevemente 0:seguiriad 4 sepuliwra ™
Theodoro ficon: ‘slerrada com esta:
reflexad. - 7 il
., Pois bem ,~ senhora , sou ‘feliz
[ respondea elle.f4zende <buin esfor~
¢o extraordinario para sorri-se ; wias
este. sérriso expriiniv ‘a mais lerri-
vel agomia., ‘aquella due se quer A
for¢a becultat nofeentro d’alma 17
.. Confessn que 0 nad entendo [ lhe
tornot Amtlia assustada ]; e pelo
ue vejo, as nussas idéas A cerca
ga telicidade , sad mui dilferentes

-

" Bsta fraze tad fia na apnorgn-
cia, vinha de hdm coragaé abrasa-
Fdo “e todavia teve ‘tanta l.ica
que rompeo o tilencio “imposto pe-
la consciciicia as paixoes do misare
mancebo, e obrigou-o a romper-
nestas - palaveas ;.. - -

. ,s Greatura deshomana! que fade:
mho 'te lancon po *meu caminho
pata’ alear-me noa peito o fogo es-
tranho que me derrete as entranhas?

) D1 3 “H&}éﬁw“qdé era feliz em
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quanto ndo epascentei a'vista ma [ vras pareiciae - sshir de hum- sepal”
tua bellesa que afaga os olhos pa-| cro )1 , S 1 s
ra tragar o coragad; assim como o 'Theotlord era catholito, tinha
tigre lambe a preza antes do a de| ordens de wissa ; licanca’para con-
vorar | Era feliz -em-quanto pdo te | fessar’, e 4 ‘pouco havia tomadd 'pdse
conheci ; porque em minha- cons- | se de huma * contsia na eé dd'***
ciencia  reinava a paz; perque rei- | He escusado extonder mais a narras
nava o Deos-qiie adoro’ na minha | cao. Nem- ells nem Amelia tinHao *
alma. ‘Agora l... agora ‘pode haver | essi virtude gte §6- resiste as fra
epte mais desgracado ., cas tentagoes. S¢ fornd felizés nestd
Theodoro cobrio 0 rosto com as | mundo; cértamente na6 devérad a
mios para esconder -as-lagrimas ar- | sua- felicidadd' as paixbes,
dentes , que a sen - pesar lhe rtev) O nao sei que tem fefto ~ muitas
bentavad -dos-ollios:; mas elkas. cor- | ddnzeltag, o uramcebos desgracddos,
zifo abundantes , molhavio as mios, | -Bom & sempre, ‘desde que ‘essd
e- peito -que arquejava com esforgo. | ndo sef que - apparéce , pergutat
., E ‘nao tem: remedio esse mal | pelo offivio do- podsuidor ;' tal ‘se-
( disse Amelia-com voz que amo. | ra elle , que dé'com as’esperand
destia.reprimia mas: exultando por | ¢as de avesso, e ¢ melhor pérdes
ghe emfim, era chegado o -mo-|las no ' principio, do que tarde', &~
mento de buma. declaragad-neces -| a mis ho‘ras.“Vmﬂ,a’dé"s%ja","que e,
saria) ?, , { ta-indagacds 'tamibem ¢e podia escu
,, A mais austera penitencia {res- | sarse. ... L....toda 8 gente fulé -
pondeo o mancebo, € as suas pala- lasse claro,

No- inclyto Pert> Pizarro-'e Almagro =
Po -throno a estirpe  minba - derribardo; § a
Quando deir os meus dons i antiga- Roina
De-Jano as- ferreas portas se fechirio. § ¢
Avara foi-comigo a matareza, .
He inatil e nan ddrte o - traballio.,
Semaccio, sem foiga; e sem vontade ,
A mninguem presto, para nada vglho.-

A ‘chrivrada’ do numero “antecedente he ~— Qvidio, -

=
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SBBASTPIAD

DO BRIO DB JATRIBD.

Fundada a primitiva cidade de
S. Sebastiio do Rio de Janeiro en-
tre 0 Pav de Assucar, e o morro
em que se edificau afortaleza de S,

Joao, teve principio 0 primeiro lein=

plo fluminense, que Estacio de Sa de-
diedra ao Santo Martyr . de quem
osta cidude recebe glorioso titnlo.
Era o templo construide de pdo a
pique , e coberto de palha, que
Salvador Correa de S& substituio
na épocha da segunda fundacao da
cidade huma legoa distante da pri-
meira , erigindo no alto monte de
S. Januario , hum dos cabecos
do castello , outra igreja mais de-
cente, e de grossa taipa, atim de se
subministrar com as oblacées deo
culto o pasto espiritual dos sacra
mentos aos habitantes, cuja afluen-~
cia de dia em dia se tornava mais
intensa  progredindo com o gran-
de numero de catechimenos.

Ausentara-se porém o fundador,.

por haver lerminado o seu primei-
ro governo em 1573 ; € por es-
te uiotivo sitspenderso-se as obras
da igreja ate ao snnode1578 em
que o dito fundador regressou ao
seu segnndo governo; c desde es

ta épocha até ao anno de 1583 foi
concloida a sobredita igreja  cuju
memoria se acha perpetusda na ins-
cripgio funeraria do mesmo Estacio
de S& , sepultado na capella de
villa velha ! 1. > fundacao do Rio
ds Janeiro) ; sendo ao depois tras-
ladados seus ossos para a nova
igreja de S. Schastido ; e na la«
pida do sen monumento sepulchral
exarou-se o seguinte epitaphio
Aqni jaz Estacio de Sda priwciro cas
pitao e conquistador desta terra e
cidade, ¢ a campa mandon fazer
Salvador Correa de Sha, seu primo .
segundo capitio . e governador,
comn as suas armas: e essa capella
acaboa no anno de 1383.
Arruinado o templo pela mudan~
¢a, que houve da corporacdo cax
pitnlar nelle estabelecida ; pelo dew
samparo quasi total do povo que
babitava este bairro; e mnito msis
por-se nio consignarem réditos para
a sua reperagdo; 1a a extinguir-se
se o conde de Rezende D. Jose
de Castro 5.° vicesrei do estaw
do, nao reformasse o inlerior do
edificio por seu zelo, e avultadas
esmolas do povo, sugmentando lhe
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oulras obras e apresentando-o com
sufficicnte decencia,

A igreja matriz de S. Sebastizo
comprehendeo , como unica, que
entao era toda a redondeza da ci-
dade & suas circumvisinhancas ;
mas extendendonse o povo & medi -

da que as terras se cultivavao fu-;
rao-se dimiauindo 0s seus limites

com as novas parochias por quem
se reparlio o Lerritorio,

Com a summaria relacas do pri-
mitivo templo fluminense offerece-
mos a nossos leitores na subsequen-
te gravura uma copia deste religio-
80 monumento, inavgurado ao Mar-
tyr Tutelar, protector da victoria, e
alto triumpho sobre a poderosa al-
lianca Gallo-indigena de Urucumi-
rim , e Paranapucuy; que nas bel-
Jas agnas de Niteroy se erguem co-
mo eternos padroes de coragem , e
gloriosa conquista,

Nos (inalmente exaramos com a
Lyra d’Ausonia os volos, que di-
Tigimos ao celeste defenssor da ca-
pital do imperio :

Si Palatinas videt cequus arces
Rem que, .. Be &
Alterum in lustrum, melius que semper

Proroget evam (1)

Dignai-vos lancar bengno as vos-
sas vistas sobre a Dyuastia sobera-
na , e sobre todo este imperio, mul-
tiplicando=lhes novos seculos pro~
gressivamente felizes.

(1) Horat, Carm, Szcul,

O MANEQUIM.

A residencia de Chesterton fioava
n’huma- dessas ruas estreitas que vio
do Strand ao Tamisa. As janellag .da,
sua camara olhavio para esse largo e
magestoso rio, sobre cuja sujertivie “se
desenhav@lo em negras sombras os ajtos
predios de Southwark, oppostos aos
raios horizontaes do sol de novembro,
A luz avermelhada, mal rompendo o
espesso vapor- que sahia d’agoa), pene.
trava hum pouco uo aposento vasto ,
commodo, e abundantemente guarneoido
de tintas , telas, utensilios de pintn-
ra, de desenhos, em huma palavra,
da mobiba ordinaria de huma offiving
de pinter.  Deitando os olhos para hum
dos cantos da camara, nio pudeé cons
ter hum movimento de surpreza. Na
obscuridade , huma fignra humana , em.
bugada n’hum manto branco, parecis.
estender para mim os bragos....

a Ndo vos assusteis , disse-me o meu
amigo, rindose por me ver recuar hum
passo, que he o maneqnim que esta
manhd me servio de modelo da Appas
ricdo na barrnca de Bruto. Mas a
proposito, continuou elle dirigindo-se pa~
ra a figura, e, tirando para o lado as
roupas que lhe cobrido os membros,
eslou ufano com esta peca; porque,
em parte, he devida a industna ‘mi-
nha. Hum bom manequim , como o.
que vedes, he him movel de custo.
Bem sabeis que sempre tive certa pro-
pensdo para a mechanica, e foi por
isso que tive a lembranca de proou~
rar hum de pouco custo  Dirigi-me a
certo estudante de medicina, pedi-lhe
han: esqueleto em bom estado, e res
cebi o que vedes. Ounde e como o
houve “elle , he o de que me nio im-
portei Ao que parece, foi por inters
medio de alenm ressurreicionista ( *).

(*) Nowe que, em Leadres, se d4 a hom
bando de miseraveis que enlrao de noite nos
cetmnilerios para fartar os eadaveres » € VCRs
de-los aos estudaates de medicina,
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casta de gente com quem elle tem re-

lagBes. Seja como for, he hnm su-
Jeito muito {resco, <olido, e cnja os:

sada parece nio ter estado em contacto
com a humidade da terra. Por meio
de algumas wolas e arames que pas-

s@o pelas ocostas, cotovelos e joellios,
consegui pd-lo em movimento e tomar
todas as attiwdes necessarias, tio per..
feitamente , se n3o muito melhor do
qie o podem fazer e@sas figuras que
por ahi vendem. '

«Com alguma roupa do meu uso,
cobri~lhe decentemente a nudez, como
bem védes, e porque a caveira pellada
me otferecia hum aspecto lugubre, lem-
brei-me de cobri-la com huma velha
mascara e de por-lhe a cabelleira do
defunto meu pai. O que, porém, me
zanga, he o pescogo torto para a ban-
da, como se o sujeito, quando lbra vi-
vo, sofiresse violenta torg&o nessa par-
te; ndo pude indireita-lo: para reme-
diar cste inconveniente, fiz o que pu-
de, mas como cra preciso quebrar as
junturas, deixei me disso »

" "Ao dizer estas palavras, tirou a mase
cara e a cabelleira ao esqueleto, e mos
trou me com elfeito, liuma caveira cs~
branquicada, que, sahindo dos vestidos
em que estavdio envoltas as partes in-
feriores, com o queixo cahido, com os
buracos dos olhos, pareoia representar
a morte em mascarada, espectaculo- ao
mesmo tempo engragado e medonho ,
thas que, ferindo-me de repente e na
obscuridade, ndo produzio em mim ou~
tro seutimento além do asco : por isso,
devo dizer que foi com muito gosto
que vi trazerem luzes e por-se a :esa.
O meu amigo pds no seu lugar a mas-
cara e a cabelleira, arranjou’a todlelte
do manequim, € puzemo.nos A& mesa:
conversamos muito e seriamente. Ches.
terton que durante a sua residencia
de dous annos em Londres, estudara
o mundo e uvs segredos da sua arte a
fundo , communiceu-me , sem reserva al-
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guma , os resultados dos seus cstudos,
Examinou com attencdo os meus esbo--
¢os, indicou-me com candura e sagacl-
dade suas bellezas e seus defeitos , deu-
me muitos conselhos, e tragou-ne hum
plano de trabalho que observei com are
dor gassiduidafle por dous mezes cons
secutivos

) Cliegou em fim, a occasido em que
julgei poder apresentar me de novo ao
concurso para ser admittido na acade<
mia real, e, desta vez, 0 successo ¢o-
roou meus esforgos, porque fui recebie
do como alumno em atcengio aos meus
progressos. Hum mogo, com -quem
vanas vezes ine encontrara em casa de
Chesterton , obteve o mesmo favor Rex
unimo-nos, pois, para festejar o novo
triumphe com huma garrafa de wvinho
generoso, Passo em silencio os porme-
nores de huma patuscada a mais alegre
que se pdéde imaginar, bastando di-
zer que, depois de termos taramelado,
cantado e bebido muito, além da gar<
rala ajustada, nos separamos, as 1l
horas da noite, nas immediagdes de
Temple- Bar.

Estava a noite bella, e, achando-me
no bairro de Chesterton , tive vontade
de hir & sua casa e dar lhe em pessoa
a feliz noticia dos meus successus, per-
suadido que elle com isso muito se has
via de alegrar. Disserdo-me que tinha
jantado f{ora decasa, mas que ndo tar-
daria a chegar. Como entio gozava de
familiaridade com a dona do hatel , dis-
se-lhe que ifa espera-lo na sua camara.
O carvdo que ardia no fogdo espalha-
va na camara huma claridade excellente:
ndo quiz que accendessem véla, pre-
ferindo assentar-me junto do fogo.
Kntreti me em contemplar as formas ex-
quisitas  que produziio nas paredes e
no tecto as sombias das cadeiras , dos
cavalletes e das estatuas de gesso que
me rodeavdo O braco monstruoso. de
hum llercules atravessava, em toda a
sua cxteusio, o tecto para ir pegar
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na perna de huma venus , que, per des-
mesuradainente eomprida , parecia perten-
cer ao colesso de Rhodes, no emtanto
que hum boné , pertencente ao meuw a-
migo, e que estava sobre hum caval-
lete , reproduzia se na parede oppesta,
do tamanho do capacete gigaatesco no
Castello de Otranto. A’ wmedida que o
fogo se ia apagando, e que asua fra~
ca luz ndo dava as sombras mas que
formas vagas e indeterminadas , fixei at-
testamente a vista no fogdo , buscaudo
essas phantasticas apparic@es , essas: chi-
merioas figuras de homens de castel-
los, de arvores, de animaes que aima-
ginacdo se apraz em mostrar~nos nos ear-
vdes incandecentes Largo- tempo esr
%ive assim contemplative , até que em
fim , depois de huma labareda passagei
ra, qual metedro, veliejon hgeiramente
sobre & massa ardente , como fe a cra-
téra do voloGo se houvesse repentinar
mente aberto, vi abaterem-se todas essas
materias em oombustdo ao abismo mi~
nado debaixo dellas, e desapparecer de
subito minhas grutas, meus castellos,
ueus templos ., minhas torres com to-
dos o©s habitantes oom que as tinha po~

voade, e que se sumirdo a huma oomo

as sombras de hum sonho,

Tendo esta catastrophe rompido o cur-
so das minhas observacd es, levantei-me
e puz me ajanella. KEstava anoite clas
ra, porém fria: algumas estrellas bri-
lhavdo no firmamento, e a lua ia-se es»
condendo por detraz de Westminster,
cuja escura sembra apenas “se distinguia
ao occidente. O astro estava ja muito
perto do horizonte para que a sua luz
pudesse eselarecer alguma parte da su-
perficie da agua. A maré baixava, e
‘as vagas se deslisavio negras e turbu.
lentas por baixo das janellas. De vez
em quando brilhava huma luz entre as
sombras e lancava o seu reflexo sobre
o rio. Allumiaia ella alguma industria
homesta, prolengando pela noite os tra-

lhos mesquinhos do dia, ou os tras

|

mas do- ctime e o deboche ? Avderia
junto de hum leito de dores e de hum
ente prestes a deixar este mundo, ow
bem na camara modesta de hum estu.
dante que corre. atraz da fortuna e da
gloria, nas suas vigilias litterarias ? Quem
o poderia dizer !

No entanto que attentamente obser-
vava esses fracos clar@es e ouvia o eare
rilhdo de S Martinho que tecava os

 tres quartos depoisgdas onze horas, cui-

dei ver nad sei o que, que descia o

 rio do meu lado - acreditet ser hum ba.

tel, porém nada distingvindo ao certo

_pela escuridade da neite , nad pude obser-

var o que elle trazia. Somente. no.

instante em que o batel se poz ao tra~

vez da claridade que refleetia. hum dos
lampedes da wargem opposta do rio,,
distingui huma figura em pé, tendo ma

' mad hum remo: todavia , essa figura
| nad parecia remar

deixar-se
A’ mes.

porém ,
ir rio abaixo ao som d’agua.

‘dida que a embarcagad: se approximava,

observei que continha mais outras pes-
soas , e que todas fallavad em voz bai..
xa: porém. nada lhes pude ouvir Em
fim, o batel parou de baixo da janel-
la, e o bateleiro, levantando a cabeca
e mettendg os dedos na boca, deu hum

“assobio.

Seria huma- illusad ? por detraz de
mim, D& camara mesma, pareceu me.
ouvir repetir o mesmo sinal, porém,
{racamente , como se aquelle que res-
pondia nad tivesse beicos para articular,
nem musculo gutural para passay o som,,

-0 ruido que ouwi era como o do vents

ao passar por huma janella. meia aberta.
Volteime 1mmediatamente para o lado
da camara donde elle partio: o fogo,
ateads por novos alimentos, permittias
me distinguir sufficientemente vs objectes:
tudo estava profundamente tranquillo,

No canto para onde dirigia os olhos, es«
tava o manequim, vestido do mesmo
modo 1mmovel como huma estatva, na
mesma posicad eii que O vira ,com 08
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bragos hem tanto levantados Fiquei
envergonhado da minha fraqueza, e tor-
nei para a jaaella, po:d¢m nad vi mais
o batel.

Entretanto o aspecto da noite tinha
mudedo, A {fua havia desapparecido,
a atmosphera estava mais fria, e o
vento deseia a eada instante pela cha-
miné, Cahindo-me alguns pingos de
ohuva sobre o roste , e annunciando hu.
ma tempestade, fechel a janella. Fiqaei
entad afflicte por me ver retido pelo.
mdo tempo; porém, por outre lado,
esperando que isso faria eom que Ches-
terton voltasse mais cedo para casa,
puxei a cadeira para junto da mesa, e
quiz, no entanto, distrahir-me eom al-
guma eousa « Vamos ver se represen-
to tambem alguma appuricad : o momen.
to he favoravel & inspiraca® » Ao de-
pois , tendo accendido as vélas, peguei
o’hum lapis e n’huma folha de papel,
tirei o maneqguin do seu caate, pu-lo
na attitude que me convirha, e come-
cei adesenhar. Tinha jJ3 dado os prins
-oipaes riseos do meu desenho, quando
e grande sino de 8. Paulo tocou meia
noite. A’ primeira pancada pareceo-me
ver agitar-se hum pouco a roupa do
meu modelo ; porém como cantinuava a
entrar o vento pela chamina, attribui es-
~ge movimento A corrente do ar. ‘Mas
avaliem a minha surpresa , quan-
do , ao ultimo toque do sino, vi a fi«
gura dispir-se do mante hranco, po-lo
sobre hum paravento, tirar do cavals
lete o boné do meu a&inigo e com elle
oobrirsse, e, ao depois  saudando-me
eom toda a gravidade , como para des-
culparsse de interromper o meu trabaiho,
dirigir-se vagarosamente para a porta e
desappareoer |

Tendo deccorrido bastante tempo de-
pois deste acunteoimento, mal poderei
dar conta do elleito, que em mim pros
.duzio to singular apparigio. Todavia,
se bem me recordo, o que experimen-
dei foi .antes admiragdo do que terror.

Meus olhos fieario abertes , quanlo o
individuo mysterioso se moveo ¢ poz
na cabeca o boné. Fiquei hum instan.
te petrificado, quando atravessou a ca-
mara, eouvi distinctamente as pan-adas
do coragio mo peito, Porém , quer fos-
se por ter o vinho dado energia aos
meus nervos , quer fosse por que a ra-
pidez desta scena ndo me desse tempo
a aterrorisat=me , ndo tardei em tornar,
a mim,

Logo que ouvi fechar-se a porta da
rua , levanteisme. Um poder irresisti-
vel fez-me seguir os passos do fantase
ma  Determinei ver onde pararia a sua
viagem noeturna, e, pegando no meuw
chapeo, desei as eseadas, como hum
raio

Chegando & rua, pude ainda deseobrir
o fantasma que caminhava a trinta passos
diante de mim : tudo estava solitario , e ,
niéo obstante, ia elle encoustado ao longo das
paredes, com toda a discrigdo de huin mo«
desto pedo. Segui sua marcha por mieio da
claridade passageira , que sobre o seu boné
vermelho langavao os lampides, e de huns
certos estalos que dava nos seus movi-
mentos,

Dirigio-se para o norte , evitando as
ruas mais frequentadas, e mettendo-se
por hum labyrintho de becos escuros ,
com a dextresa de hum cocheiro de
Racre. Algumas vezes quem passava,
ficava a olhar como admirado da extras
vagancia do seu vestuario-, e . quando
voltamos o canto do mercado de Covent-
Garden , hum watchman illudido pelos
estalos dos scus membros , tocou a ma~
traca e poz-se a gritar fogo! fogo !
Um liomem, da policia, vendo-lhe a mas- .
cara, deo-lhe huma bofetada no instan-
te em que entravamos pelos bairro te-
nebroso de Sept-Cadrans : porém este
homem deitou a correr , quando vio que
o estrondo da pancada se assemelhava
ao de hum pote , quando se quebra,

Entretanto continuava o fantasma o
seu caminho , sempre por baixo das gos
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teitas ; deitando de vez em quindo o.
thadas de desconfianga sobre os que tran-
sitavde por essas ruas desconhecidas. U-
ma vez (e seria illusad P ) vi-o' metter
a mio na ‘algibeira de him sujéito-, que
estava parado no meio da calqata, e
que talvez tivesse sazhido de alruma ca-

st de deboche : por&in’ o fantasma , nio j
encontrardo mada , tirou logo a mad ,°

abanou a cabeca em ar de ‘despeito’, e
continuou a andar. :
Era-me impossivel reeonhecer em que:
‘districto de "Londres nos achavamos ,
mem que direegad tomavames, tad es-’
eura e tempestuosa eslava a noite, tad-
inextricavel era o labyrintho de beeos por.
que andavamos. Os lampides se tinhad.
, 8pagado com a forca do vento, ou
com a chuva, 2 excepcad de muito pou-:
cos mais bem econservados , que luziad:
de longe em longe, O que porém pu-
de distmguir , for que mos achavamos
no nieio das mais immundas elodcas de
depravacad. Muitas vezes, do fundo
dos subterraneos, que ficavad por haixo
das calgadas, ouvia-se o

de terriveis juramentos feitos por homens e
mulheres , de combates,de gemidos, de
gritos de misericordia’ soccoro! nad
poucas vezes , tambem achavamos o ca-
mwinho impedido por alguma victima do
vielo , que se arrastava para o seu ese
condrijo , ou descangava a cabega sobre
buma pedra. C

Na@ podia comprehender a couducta do
meu guia: passando por hum desses subter-
raneos, onde se fazia tamanha algazar-
ra, parou, olhou fixamente para a es-
cada que ia dar ao profundo abismo ,
como se tivesse vomade de descer, e
ao depois, como para obedecer a hum
poder occulto , e superior, tal qual o
da policia, arranjou suas ossadas, e
continuou o seu caminho, - :

Bem depressa esses tristes sinaes da

presenca do homem, e dos seus' vicios

decapparecérdo, As ruas parecido alargar-

. tumulto de §
ignobeis orgias , de cantigas ovbscenas, |

| nal fez-se de novo ouvir, e
leto ,

se, e as easas cresoevem, r Atfave dag
torrentes de .chuva, pareceu-me  vey
aqui e alh quarteirGes: de ensas, intere

 vallos vasios, que annuaciavdo. a- ap.

-ploximm;.i;b do' campo : a falta, porém ,,
de: lampides ndo e permittia determie

nar’ em que distrioto. me achasse, ' Por

fin a bulha do vento nas ramagens de
huma arvore que ficava sobré a - odl-
sada , me fes julgar ‘que nos achavae

mos Ros arrabaldes de Londves, - ©.esn

queleto  dirigio~se para. hama lanterna
solitaria, ‘hum pouco aeima - de nos ; ‘e
parou. ‘Outro tanto fiz eq.

Neste momento , niio ‘lenge 'dermim,

gtk

' ouvio-se ‘hum assobio agudo’, identieo:ao

que ouvi,a' no rio. € fantasma estra-
meceu , olhow em derredor de si, e fa.
zendo-nie ‘ lrung < profanda 'eortezia, vo-

' mo para agradecer:me a companhit; de.

poa ‘nas mihas maos o boné, dom- hum:
geste que "-expreniia ‘a ‘sua satisfacdo
por lhe ter garamtidoa eabeca. O tig-.
0 esques
levande a mao ao ouvido- esquer-
do de hum modo " significativo ;, como
se  estivesse indireitando'a gravata , deo
hum salto extraordinario , e samio-se ...

Um golpe de vento do- oeste. veio'-a-
pagar a lantérna , e fiquéi na: wials oome
pleta escuriddo, nas sabendo ' pata que
lado me volvesse para regressar 4 casd.

Fiquei- condemnado a nad sabir ‘de se.

melhante lugar, ' quando: nas. quizesse

‘quebrar a cabega contra ag ‘paredes ,

ou cahir de corpo e alma em algum
desses subterraneos, que tinha ha pou-

co encontrado. Einfim por - dita minha

‘encherguei buma’ luz » Que se avisinha-

Va....€r20 wacthman,
== Em nome do eéo, lhe disge , in-
dicai-me onde estou P em que bairro
da cidade nos achamos ?
— Como ' 'r'eplic_ou 0 homem, chegan-
do-me a’ lanterna ‘4 cara, a fim de en
xaminar se eu era algum ladrad ; pois
0 Sr. n2g v que estd na praga de
Tybura ; e que esta pedra seevio mou
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%o tempo de pedestal & forca ?

Nsd me recordo bem do quo se se-
guio. ;. lurmp. lemhranga contusa me fez
persumir depois que o estado de exal-
tacad sobre natural, de que ale allies-
tava possuido, cessou de repente’, e me
deixou sem sentidos Quande tornei a
mim , achei-me deitado na cama de
Chesterton;-0s raios do sol comegavad
a penetrar ng .camara, e .numa cadei-
ra, junto ao fogo vi o meu amigzo op-
cupade €m ler o Moining Po-t e muse
trando alguma impaciencia . por-estar &
espera do almogn. Esfregnei os olhos e
assentel-me na cama

(ote que reparei  foi o bone, posto

como na vespera, em cima do cavalles

t¢ ¢+ o caito da camara ctava o i
neguim do mesmio modo , na mesma ate
titude,, semn a wmenor alteracio.

— Men caro amigo, me disse Clesterton
chégandr-de para a cama, muito: folgo

* de ver-vos restabelecido : provavelmente
towastes hontem luma luriosa bebedeira,

¢ por.que , reoolhendo me uitp tarde e
ao eiutrar aqui  achei-vos extendido no
¢had. Nad devia wandar-vos para casa
com o0 tempo que lazia e por isso
deitei~vos nessa cama assim mesmio ves-
tido, sen que desde entad abrisseis os
oflios,

— Assim mesmo vestido | porém ami-

nha roupa hy de estar toda ensopada
ptla chuva que apanhei esta noite !

— Qual ! replicou Chesterton como
molhada ! Sem duvida molhastes bem a

guella, porém a roupa nem por isso fie

©0U INC.10s seecca,

Nad foi sem grande repugnancia,
que me decidi a contar a Chesterton a
minha extraordinaria aventura da note:
mas camo o via decidido a attribuir tn-
do a bebedeira, e, seatindo-me hum
tanto picado por isx0o , julguei do
meu dever pd-lo ao facto do occorrido.
Elle surrio-xe quando comecei a minh:
histaria  povém pouco e pouco foi to-
mando o0 serio . ¢ ouvio-me com atten-
¢ad : e quando Ihe descrevi a desappar.-

O primero_obje -
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¢ad do fantasma, e o Ingar da scena,

olhou para mim gravemente e em Si-
lency ,, ' cousa singular  disse em
fim. ¢ cousa muite singnlar ! hontem

jantei com o estudante que me deo c~te
esquelete : instigneio-o a que me decla-
raxse orde o havia obtido, e por fim
disseame élle que era  de huin facino-
roso executado, havia alrunx annos, emn
Tyburii; que estivera no gabinete ana-
tomieo do  Hospital Grey; que o ti-
nhad vendido com odlres  ebjeelvs ; e
que (Ora deste modo que o houvera.
Neja como for a coincidencia destes fa-
vtos , coin 0 vosso triste sonho , & de
certo digna de nota ,

Desde entio nfo foi sem grande e
wotlly & meds, que olthel (e o
nequim que e trazia & memoria taes
lembrangas , e me -persuado que o
meu awigo, semo dar a eutender, ex.
perimentava alruma .cousa de analogo,
porque . tempos depois, notei.a desap-
paricio do companheiro da minha viarem
nocturna e nunca mais delle ouvi lalfar,

Wiy ce

OOOORWMOO
DESFORRA DE HUM MAGISTRADO

Certa sechora j4 idosa, muitc feia,
e cujas feicoes masculinas faziao cree
que a tencio da natureza tinha sido
a0 principio, formar hum homem
encolerisou=se muito huma noite ao
jogo contra hum magistrado cuja
probidade ella atacira fortemente :
vendo este porém quo O seu touca-
do, mal seguro, cahia de hum la-
do para o oatro, a cada movimen~
to que ella fazia com a cabeca, lhe
respondeu : Toine v. exc. cuvidado
ndo lhe caia o toucado; pois se as-
sim acontecesse, toma-la-ia por hum
homem , e enlao tomaria a desforra

pelas miinhas proprias wndos das in-
jurias com que me tem mivoscudo.
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O bom despache,

Chegou -hum homem 4 corte de
D. Joao Il a requerer hum officio
que vagara, Foi fallar a el-rei, o
qual lhe disse que j4 o havia da-
do. O homem beijourlhe a mao,
dando-lhe muitos agradecimentos
do que el-rei ficou tao maravilhado,
que pergunton ao requerente se ha-
via percebido bem o que lhe dis-
séra : « Senhor sim » tornou o ho
mem. Entdo el-rei lhe ordenou re-
petisse o que lhe ouvira : — « Dis
se-me V. M., respondeu elle, que
j4 o havia dado.» —«E por que
me dais por isso os agradecimentos ? »
— o Por que me podéra V. M. re~
metter a algum ministro que me
trouxera apoz si hum mesz, no que
gastara vinte cruzados que trago
comigo. Foi por estes que beijei
as mdos a V, M., por que delles me
fez merc8. » — bl-rei, ouvindo esta
resposta, mandou-lhe dar o offigio,
e prover n'outro o que estava ja
despachado.

AL WU DS 2N
O FIDALGO TEM RAZAO,

Um fidalgo francez, banito, e bem
feito . encontrou , andando de passe«
io, uma moca, cujas feicoes, ape~
sar de plebsas, muito lhe agradario;
e sem mais ceremonia passou a fa-
zer-lhe certas proposicées, que fo-
126 mal acolhidas, e até regeitadas
sem aquelle respeito devido & sua alta
cathegoria. Coatou s. exc. este caso

a um de seus amigos , € como ainda.

estivesse todo enfadado com o nao
quero muito séco, que recebéra, con-
cluiu dizendo ** V&, amigo, como ho-
,, jeseeluca a inocidade | Como se
,» Ahe ensina a Dao respeitar o nase

,» cimento e a n4o attender ds clase
ye 8es privilegiadas | Antes da revoe
,, ligdo, uma moca teria em caso
,» semelhante quando pouco, res~
»» pondido : sr. duque eu ndo me-
ss 7eg0 G honra, que v0s me quereis
» fazer.,,
B T Y VN
AVISO A0S ENFERMEIROS.

Rasgo de ingratidao de hum doente.

Soubemos com sentimento diza
revista Hespanhola, que hum indi-
viduo, a quem as suas molestias ti-
nhao retido durante muitos dias no
hospital da Gonceigdo ( em Madrid ),
vendo-se em liberdade na rua, lan~
cou-se como hum furioso ao enfer-
meiro que tratira delle naquelle bee
nefico azilo, e o esbofeteou desalman
damente, pelos 42 clisteis , gritava
elle alto e bom som que lhe tinha
ministrado durante o longo periodo
da sua molestia : assegurad-nos com
tudo que, queixando-se o caritativo
enfermeiro de hum acontecimento tio
inesperado , conseguio que lhe aue
gmentassem 0 seu ordenado com mais
10 reales mensaes, a fim de poder
arrostar , d’ora em diante, outro ale
gum lance da similbante watureza ,
em premio de seus bons officios.,

CHARADA.

Minha mai tem scte filhos :
Entre 0s quaes um delles sou. }
De certo sou radiaante,

Sem ser propria a luz que dou. }

Qual o cysne sobre as ondas

Ando 4s vezes enfunada ;
Ronque o Sul troveje o ports 4
Eis-me ja desarvorada,

A charada do n. antecedente ¢ — Inpapazd
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PEQUENO ESBOCO OU MEMORIA SOBRE A CULTURA
DA BAUNILHA NO BRASIL.

PELO PR. ANTONIO JOSR®  ALVES.

AL'agriculture dans tout le Bresil est dans sow enfance. €cpendant

Cest & elle que tot outard le Brésil devra toute sa splendeur ot

tout sa force. Quelle plus puissante wine de richesses peat-ou®lé-

sirer que la :prodigieuse fertilitd de ce sol si favorise. 6u tous
les 6léments nécessaires semblent concoorir 4 Venvie 3 la repro-
duction ] '

Recemchegado da Europa, tocado da emulacGo que se ergue
# coracio de hum Bmsileiro quando elfe, observando o progresso
admiravel que as artes e .as sciencias tem feito nesses paizes clase
_gioos da oivilisagBo, recorda tantos elementos Zle riqueza publica
qQue no seu paiz siio malbaratados , seja-nus pefwittido tracar bres
ves linhas sobre um pouto de buma grande importancia para a a-
ricultura do nosso paiz , e sobre o qual chamaviamos a attencdo
gos nossos lavradores, e mesino a do governo, se por ventura 1')0-.
dessenios fallar assaz olajo e alto para mostrar-lhes quanta utilidas
.de e vantagens elle nos promette, se o salvarmos du esquecimente
e despreso em que até hoje tem estado

Desoonheoedor dus costumes e do estylo do prélo, 86 proeue
raremos ser olares; ndo dar eomo <isto aquilo que apenas sou-
Bermos por tradicgio, e nem affirmar huma palavra de evja vera-
wcidade @fo estejaos profundamente convencidos: Se tivermos ‘&
fortuna de que as Rossas ideas achem algum acolhimento e apro-
veitem a alguem, ficaremos sobejamente pagos com o s6 prazer de
ter feito alguma cousa de util. '

Parece-nos tio geral e solidamente reconhevido que a agricultura
e a primeira base da riqueza do Brasil, que (ora perder tempo
procurar dgmonstral-o. B iste de que estanios convencido , quer theo-~
rica quer praticamente , 0 governo o tem manifestado , como 0 tese
temunh@o .ainda por wkimo os -euidados assiduos que lHie wereceu ‘&
oultusa do cha. K se, persuadidos -do interesse qu¢ nos podia dar
huma planta estrangeira, no duvidamos fazer sacrificios para oul~
_tival-a no Brasil, oerto ndo menospresaremos huma prodicgdio do
®osso Aolo, que n'elle rebenta tde espontanea gquaalo vigorosamente.
Queremos fallar da baunitha.

Antes porem de dizermos alguma eousa sobre a historia , cul»
tura , preparagio e .commercio da baunilha, previniremos o leitor
de que weste artigo nos limitaremos a expor tdo socmente aguillo
que =c nos antolhar de utilidnde immediata, e concorrer para o
Am que temos em vista, reservando para huma mais exiensa me=
“amoria que pretendemos publicac na provincia ca Baha, se cheger-
mos a adquiriy todas as inlormacdes e q.plthCIlllél?(Os necessarios
.que ha 16 meges proourames, huma mais circunstanviada descripgdo.’

h
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O e ¢ Baunitha?

M  Entende-se no° eommercio pot Badnilha hum fructo que , pelo
sen agradavel aroma, he empregadq nas confeitarias , pastelarias ,
fabricas de chocolate e de perfumes, e'niesino na medicina

Conlecida ha bastaute temjio na Kurdpa, nio hasia oert:za de
que a planta existisse na nossa abengoada terra, e ainda mesmo
que vegetasse naturalmente tdo vigorosa e roousta Conhecia-se a
baunilha do Perd, da Martiniea, de Cayenna, § Domingos, et
mas era sobretudo a do Mexico, de que esse paiz faz huma parte
.de sua riqueza, de exportagio,. a de que se tinha mais exacto
oonhecimento, Lamentamos n&o termos podido obter huma estatiz~
tica da baunilha,  que. a0 presente eiitra na Franca annualmente;
mas se em 1807 ‘tempo em que 0set uUso era nuilissimo menor
do que hoje, e em que sen prego subia a 300 francos ou 111U000
Téis , pouco inais ou menos, inportou esse paiz 24U0CO libras; e
se aliendermos igualmente ao grande consunio que d’ella se faz pre.
sentemente em Pariz e em Marselha, para- as perfuparias, alem
‘de varios outros empregus que dao-lhe, somos levados a crer
qie a centenas de arrobas monta 6 peso da que para ahi annude
mente entra  Nesta conta n3o figura a nossa, que, como dik
semos, ndo é conhecida pelo menos em Pariz, segundo nol-o as-
segurou o celebre professor Richard , o qual nem wmesmo tidha noe
ticia de que ella nascesse no Brasil, regosijando-se assaz das ex-
cellentes amostras que Ihe offerecemos da que nasce naturalmegte
na provincia de Sergipe (1), . N

A bannilha pors tem um consumo avultado, se admittimos ep~
mo certo que a luglaterra, a Franga, a Allémanha e oufros paizes
_veceben nao pequena por¢do. pois que, conio levamos dito, os
Mexicanos fazem d’ella um grande ramo de commervio.

Aqui naturalmente me perguntarad se ‘pcdemos esperar um ‘in.
_teresse que corresponda ao trabalho de crear essa nova ldavoura, e
disputar o commercio aos |aizes que ha tanto tempo possuem.: He
ecrtamente difficil affiancal-o @ priori; mas com os dados que va.
mus fornecer, as pessoas que se interessarem jior e-te objecto poe
_derad jolgar sohre o seu resultado provavel Cumpre entretanto di-
zermos que estamos persuadidos de que nés podemos crear esse to-
vo ramo de primeira importancia no quadro dos nossos firoductos
agnenlas; e que aquelles que encetarem uma tal carreira fardo o
verdadeiro ben ao seu paiz. K foi este o forte motivo que,
vencends nosso natural acanhamento, e tazendo-nos esquecer nds-
sa insufficiencia  estimulou-nos a escrever sobre tal ponto n’ésta
corie,, onde, vendo mais do que em nenluma cutra parte do fme
perio, espirito emprehendedor - e capitaes que dormem sem emprego

1) Mr. Meratdeu eutretanlo uma idéa da nossa baailha, sidda
que inezacta, ' o
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Bnios um como presentimento- de que os agricultores que estiverem:
e estado de fazer alguns ensaios ndo despresaréé um objecto tio
importante , tendo sobretudo tdo perto a provitmia de Minas-Gera-
emy donde podem tirar as semenles, para o que em nossa memo-
via daremos alguns esclarecimentcs.

Antes’ porém de tentarmos essa nova lavoura, importa que tes
‘ghamos resolvido as seguintes. questdes.

L. O clima do Brazil he proprio para a planta ?

2, Existe ella no paiz?

3. Sabemos oultival-a ?

4, Sabemos preparal-a ?

3. Emfin , curresponde o interesse ao trabalho e despeza®

Procuramos dar sobre .cada um destes pontos aquillo que ti<
Jrmos oomo certo, e como provavel o que assim reputarmos.

O clima € proprio para a plania ?

.. Pode-se alfiangar pela observag@o que sim; pois que a bauw
#iilha nasoe no. nosso solo plantada. apenas pela mio da  natureia-
ehi vegeta,, floresce e fructifica.,;, sem que a mdo do homem Ihg:
subminipire o. menor - socorro. Tcmown. apenas visto a baunilla nas
peovincias. de- Minas Geraes e de Sergipe; mas tem-sc-nos asses

urado que ella existe: no interior da:Bahia, em Alagoas e no

%rd', d’onde temos. mesmo ouvido dizer alguma exportagio se faz.
No .nosso paiz, em -que he tdo difficil colher o menor esclareciv
mento baseddo sobre dovumentos positivos, seremos obrigados a
referirenos algumas vezes a informagdes particulares, 4s quaes ens
tretanto. nda ligaremos huma orenga illimitada

« Como quer que seja , temos por certo.. que o solo de Serw
gipe +,que esty sobre o littoral, e a 8 graos de latitude , sul ; bewm.
oomo o de Minas no interior do oontinente , e a mais de 20 grios
da- mesma latitude , produzem naturalmente a baunilia Se, de
mais , -oonsiderarmos que ella .n¥o -medra. sendio debaixo. do calor
dos olimas quentes-, e que nos chlmas frios é ella a<
penas conservada em estufas. .aquecidas , como observamos.
Ro do jardim das plantas em Pariz, po jardim bota-
mico. de Lidge, e no da academia medica de Leyde , podemos:
assegurar que o Brasil, que ahis reune diflerentes chinas no sew
vasto territorio, € proprio para.a oultura da baunilia. Convem
‘entretanto notar quc de entre as que viwos, nenhuma f{ruotifica~
‘va senad a de Liege, pela razao de que nas cstufas nde entran-
"do o sopro dos ventos , o horticultor, na epoca em que as au-
theras se abrem , € ohyigado a cortar as flores masculinas- para as
*ir agitar sobre as que virdo a dar o fructo , afim de fecunda-las
‘o, que de feilo oonsegue , pois que vimos humas 12 ou 20 ba-
gens ou fruotos das que estavdo nas estulas do mesmo jardim , e
‘ye clle mostrava com orgulho 8o estrangeiro vigjante., nio esquos.
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oendo de acerescentar lozo que erdo os unmicos pts que existife
na Europa e que alu frutificavad n8o sendo abas verdadeira se
nao.esta segunda asserclo ; pois (ue, como ja dissemos , nds- o@
vimes na Hollanda e em Pariz, ¢ o mesmo assevera Mr. Femny
rier nos seus guias do viajante na Belgioa e Hollanda

Assim pois, o clima frio nad & proprio para a baundha; & o
cima quente que convem-lhe Se a isto ajuntar mos que sende
a primeira qualidade para a boa baumlha o aroma, e que & sobo
cainr do sol intertropical que nascem as plantas mais aromatibas ,
como as que fazem parte da familia dos louros ou laurinéas , enirando
nesse nuriero o cravo da India, o louro, a canella, eto., que
todos ddo bem mo nosso paiz , nad degoonheceremos que a planta de
gue tratamos deve vegetar perfeitamente no nosso solor

Eziste no Brasil a baunilha ?

Temos respondido a esta questad no artigo preoedente, Ed=
tretanto, para que as pesscas que tiverem do occupar-se deste ima
portantissimo  objeoto reconhegad a planta que procurad , diremos a~
qni duas palavras, sobre os pés que vimos na Franca; Belgion:
e Hollanda , porque. desgracadamente mnos falleoe huma exacta diss -
eripgad da nossa, limitando=se o oonhecimento que della temos u~«
Dicawente ao fructo , parte alias essenoial para o nosso fim.:

Da alwra de dous metros, ou seis pes , ellas tomavdo , bems
que plantadas no limitado terreno de hum caix3o , hum vigoroso de<
senvolvimento  [Csta cirounstanca, sem duvida bastante favoravél
4 nossa planta, depende da estructura de suas folhas , que Jendo
espessas sdo muito activas para a nutricde. Como. a maior parte
das plantas que tem huma haste fraca, necessitando de hum apoie
para desenvolver se e sustentar-se, ella procura os troncos das are
vores visinlias , nas quaes enrola=se , @ vai expandir suas flores,e
amadurecer seus fructos a- huma certa altura acima do selo. Ese'
tas plantas , que os botanicos ohamdo trepadeiras sao differentes dae’
parasitas ; porque estas nad someote trepad pelas arvores , como
dellas tire® sua nutrigad, o que seria de n&o pequena difficuldade
para 8 sua lavoura, o que felizmente n#o acentece com a ver-
daderra baunilha. A baunilha necessita apenas de hum sustentae
culo ou apoio, e n’huma plantagao regular, em vez do tronco de
arvore que encontra nos bosques ou nas estufas, ella se poderd
ewolar scbre varas, como as nossas faveiras, ou em latadas o®
earamanch@es como as nossas parreiras

Assim a baunilha, ndo sendo humna planta parasita, mas soe
men'e trepadeira, nad tem necessidade de arvores paraa sua cube
tura,

. De sua haste, que ¢ nodosa, descem certos fios ou appens
dices , que , huma vez plantado o nd , transfom@o-se em raizess
As iolhas sad luzidas na fage superior ou exhalante ; sua formg
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Janoeolar , comecando e terminande em ponta ¢ seus bordss nap
tem alguma especie de recorte. Quizeramos poder fazer huma des-
oripcad das flores ; mas, tendo apenas visto a planta na epnca
em que ellag ja tinhad passado, e em que ed existiad os [ructos,
forga é que mada aventuremus a tal respeilo, visto que nad desc-
Jamos eervicenos de escriptos que nos nad parecem assis authenti-
©os , guiando-nos por nosso unico e fraco testemunhio nas * peque~
nas comsideragder que fazemos (1), O fructo & longo ; contern
nuinerosas sementes quasi Wioroscopicas , dispostas sobre tres peque-
nas eolumnas ou trophospermes de huma consistente polpa  onde
Ros parece tambem' repousa o prineipio aromatieo de nossa precio=
sa planta Sen periearpo, ou parte do f{ructo que encerra essa
infinidade de pequenos graBs ou sewentes de que fallamos @ ses
©o ¢ & & parte mais importante da planta. ’

Quando se examna hum frueto secco da baunilha do Mexico »
como o fazemos neste wmomento, acha-se que elle tem 10 a 12
Pollegadas de eomprido , ¢ 3 a & linhas no seu maior diametro,

.Vé-se mais que nad é aberto, isto &, que nad chegoun a a«
madurecer a pogto de partir-se. Jasistiremos sobre este ponto, por~
que , oumo veremos para ao diante, ¢ esta .huma cirennstancin
que pode muito facilitar o commercio da nossa baunilha Cortado
pelo ‘meio , achas-ve que o pericarpo ou parte exterior tem apes
nas & espessura-de huma linha que envolve huma infinidade dese-
mentes pretas. O aroma é assds agradavel, e mauitas pessoas sad
de parecer que & o mais suave e delicado perfume que produz ©
yeino vegetal. Alem disso, examninando-se huma porcad dos fructos
seceos da baunitha, nota-se que finos ehrystaes em forma de agu-~
lhas e de huma cbr argentina se achad encrustados pelo exterot
do frueto, Hsses chirystaes sad o principio aromatico do meswo fru-
cto,

- Tal & a descripgad imperfeita que podemos dar da bauni-
Iha , isto &, da planta observada nas estufas da Europa e do exa-
Jne do fruoto que vem do Mexico. Agora passaremos somente B
desorever o fructe da baunilha de Minas Geraes, que nos foi for=
@eoido pelo st Abree , estudante de medeoina na Belgica, e da
de Sergipe . tal qual podemos obter, fornecida pelo nosse amigo
o Sr. Jose de Goes Barreto, engenlteiro eivil pela escola cenual

w¢ Pariz,
Baunilha de Minas e de Sergipe.

A baunitha de Minas tem bumn compriments maior do que a
@8 Mexico ; seu diametro & triplo e mesmo quadrupio do daquella.
O3 mesmos oryctaes argentinos oobrem-na; me<s apresei:a buma

(x) Podese consultar eatretanio o arligo Vaaille, esoripto par
Maral, 0o Dict. dee Seicnres Medicales:
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grande differenga, que & ser aberta, o que permitte que se [he ve
j2d as senientes sem que , oomo fomos obrigados a praticar cow &
do Mexico , seja preciso parti-la a0 meio, IKlla & dehiseente ; isto
& abre-se quando hem madura:, tem hum pericarpo igualmente quas
droplo, e hum succo aromatico rnve banha-lhe a superficie. “Os fru=
ctos sad de huma cOr mais escura, e humn bello aspecto, e de
hum cheiro zobremaneira agradavel
Assim , a baunilha de Minas tem n#o pequenas vantagens
scbre a do  Mexico. _
As bagens da baunilha de Sergipe, alem de huma grandeza
wais notavel do que as do Mexico, tem tambem hum pericarpo oa
catca muito mais espessa ; e tio vantajo.~m sfio todas as snas ou~
tras  dunen~8es que em Pariz ehamavio-na vanillon ou banvis
Hiad. Isto porem nad faga supper que a nossa haunilha rud &
a verdadeira A fslta do costume de ve-la tad gigantesca faziaallies
estranhar . como depois veremos. Ella é de mais aberta em duas
valvas ou gommos, e apezar de que tivessem a infeliz idea de en®
viar-nos essa baunilha envolvida e assucar para Pariz , julgando
que ess¢ sal a conservasse melhor, ainda se podido ver feixes dev
brilhantes chrystaes que’ se interpunha® entre huma e outra bager,
e que espalhavad hum acoma impagavel
Faremos hum pequene. quadro coinparativo das dimens@es das
tres especies de baumlha, e veremos que.a vantagem:@ i1mmensa ,
debaixo desse ponto de vista , em favor da nossa importante plaota,
. i

Baunilhas,
g - -« & Do Mexico, 10 a 12 pollegaddyy

Qumprimento . <+ 'De Minas Geraes; 10a 13,

De Sergipe, i2a 4 .,
A : . Do Mexico 2a 4 linhas
.Mamtj Diametro... . De Minas , ’ 4a 6.

De Sergipe , -6 a l2 "
Maior espessura da Do Mexieo, 2al linhay
casea ou periear- De Minas, 2a3 »
po De Sergipe, 4as 5

Por este pequeno quadro aproximativo nds vemos as vantagen$
da nossa”baunilha sobre a estrangeira ; entretanto nos nao devemos
fiar de mais nesias sbs vantagens , que poderido alias vir de par
com quahdades nocivas. Felizmente poren nad conhecemos quah-
dade algume pela qual a nossa baamlha seja depreciada senas av
gue depois indicaremos. O cheiro da nossa baunitha , se ndo é me=~
dhor do que & de Mexico , & pelo menos 40 agradavel ¢ mais
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@ %0 Quanto & de Scrgipe, seu cheiro & estiemamente intense, a
poato de nos ter sido necessario empregar huma porgad muito mais
duniute nos pequenocs experimentos que fizemos em Panz  Alem
disto , hum fraco aroma terebentacio tornava o mais forte , o que é
hum inconveniente , mas nio de grande importancia,

Salbenos nés cultiva-la ?

Nad tendo-se feito ainda no Brasil, que nos conste , planta.
880 alguma regular de baunilha, e apenas colhendo-se alguns fru-
‘clos que a vordcidade de difterentes animaes, ¢ sobretudo a dos
_macacoy , deixs escapar e chegar a maturidade . nio pudemos di~
zer que sabemos cultiva la.
. Mas serd difficl a ‘plantacad dabaunilha ? E’ esta huma ques-
tad sobre que nad pidemos dar hum volo sexwro. e que tenha
por si a sunccad da experiencia ; entrétanto , nu& obstante ter jaal-
,gum naturalista sentenciado a bauntha a huma vida sempre selva.
.gem , algumas racdes temos que nos induzem a crer que é pos.
sivel huma. plantacad regular dessa preciosa planta Com eleito a
baunillia tem ‘a.gua haste nodosa , € cada n6 g , como na nossa
canna de assucar, lilum ncvo pé on individuo de<de o momento que,
.cortado , nés o plantamos p’hnm poiico de teria humida

Quanto as sementes da baunilha, parece-nos provavel nad <e-
,rem éllas o embriad que reproduzem nos bosques novas plantas ,
mas sim o8 taes filanentos ( raizes aéreas ou adventicins ) de que
‘acima fallamus , e que descem dos diflerentes nos da haste, e se
tornad em raizes desde o momento ‘Gue tocad a lerra, constilos
indy por esa forma'h‘um'a continnagad do primeiro individuo , se
nad outro differente . pois que, se cartarmos a haste entre os dous
.mos  dpas novas plantas continuarad a viver independeutes
: Sendo pois tao facl plantar por estaca, isto é, cortando a
haste em tantos pedacos quantos furem os seus nds. e enterran-do
0os & manera do que praticamos com a meswma canna de assuesr
e com a mandioca, julgamos que, ainda wmesmo quando as se=
mentes reproduzissem , nad ' seria esie o meio piefervel para plan-
tar a baunilha, '

Conlecemos nés o terreno que melhor convem @ baunitha ©

Eis o que a natureza, e a experiencia’ bos devem ensinar,
Cumpre pois nad somefte observar opde unasce a baumfha naturale
,mente, mas Tazer diflerentes ensaios plantando a quer nhum terre-
po arencso , whnm’ argiloso, quar n’hum mais ou menus calcareo,
qner nos terrenus pretos ou mmta estucados e quer“en-ﬁm 0 Ve
trog mais pobres de hunms ou estrume, O gue porem podemos as-
gegutar & que a baunilha de Bergipe que da \do gigantesca c bel
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la, floresce nos terrenos arenosos ou silicosos , e nos terrenos pes
drentos.

Entretanto o celebre barfo de Humbold diz que ella nasce
naturalmente sobre os rechedos e antigos muros, e sempre nos lun
gares obscuros; mas ndv sabemos que alguem tivesse escripto
sobre buma plantagdo regular. Pensamos ocom alguma razad que
esses lugares nad lhe sdo indispensaveis , e o mesmo a respeito
da sombra, de cuja necessidade inquietamo-nos mais, - sem julgae
Ja invencivel De facto pensamos que seria bem aventurado que
nas fazendas onde ja houvesse huma plantaqad adiantada de oaig
se poderia tentar a da baunilha , se por ventura ella se negasvea
vewetar ao sol, o que parece-nos, pouco provavel (s pumares
frendosos poderiad melhor ainda abriga-la do mesmo-sol  Sentie
mos , pelo tamanho deste nosso eshogo, nad poder entrar em ma-
iores desenvolvimentos a tal respeito, como desejamos e pretems
demos fazer

Nad podendo entretanto’ afiancar se em outro territorio eHa
dard melhor, por falta de experiencias que ate aqui nos nad tem
ainda sido possivel fazer, tdo recente que somos chegados, nio du-
vidamcs todavia aventurar que n@io ¢é a baunilha huma planta dife
fioil de contentar relativamente ao terreno , nem que exija tratos
& arte ce estercar, Como todas as plantas cuja nutiicio se faz
em grande parte & custa do ar, isto é pelas folhas, a baunia
lha deixa representar hum papel secundario as suas raizes O lingis
.tado terreno dos caixGes que estavBo nas estufas de Leyde pos
gouvenceria disso, quando pela \heoria o nio soubessemos

Quanto acabamos de dizer relativamente & cultura da plaos
ta, nio é o wmenos difficil por certo na nossa empresa : nas ndo
¢ Dlastante para contentar-nos

Saberemos nés colher e preparar o fructo, ou o que €
.verdadewvamente a baunilha , debaixo das vistas do interesse agri
cola e commercial ? Eis huma ndo pequena questio a que devew
mos responder.

Se podessemos ohter a nossa , no estado da baunilha do Me«
¥ico , tinhamos completamente resolvido a questd@o ; wmas a baum-
lha do DBrasil & aberta, e a do Mexico tem os fructos inteiros
Desejando saber de que dependia essa diflerenca, perguntamo-nce
se, deépois de aberta a baunlba do Mexizo, os - cultivadores nie
a lechavdo ,envolando-a de novo Cortando a baunilha pelo meio
podemos conveneer nos que n@o. Donde pois essa differenga ? ise
to que parecera lacil quando o tivermos dito apresentou=nos ale
guma dilficuldade , que tanto wmais nos embaragava e vexava quan-
toeia essa a objeccao que em Pariz fazido nos para a compra da
que nos havia chegado de Sergipe De facto a baunilha aherta
mdo ¢ o facimente ewpregada por mais de bnm e nieniente.

( Continva. )
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AS MAIOIRS NOITES E‘\l DIV&R‘AS PARTBQ ‘DO MUNDO

Besemos o Mr. Balbi-o quadce. M'g"lnlo da dm‘ar'lo relalxva d3 malot noild ein ohverso
lugares da torra,. dpsde ° oquador alé § iy de Me ]le '

Laumde Duracao da noite.
N ome's dqs .lu-g:gljes. _graos. min. 7 horas. mim,
Quinto, .+« . s @ .13 12 oo
Perbs . . .. . . 0 .28 . "1a a6
Cayeona . ..'. o'fi- 46 -2 16
Pondxchery. C T e b 12 45
Haiti . . . . .19 1,6 13 16
_hihushiua no Mexlco 28 4o 13 49
Ispghan . . . . 3a 24 14 14.
Lisboa. , . . V38 48 14 36
Aliconte , , . . 38 at 1y 43
Carcassona . .. .43 12 15 15
Dijon « v &+ . 47 19 15 46
Pariz. , . . 48 S0 . 5 50
Artas . . . . .50 7. -6 16
Doblin o W *':. 53- 3L 16 46
Copenhngue. we oy 66 41 17 R
Riga . ' v .56 57 = a7 46
Stockholmo. .. . 59 20 18 15
Abo,. , . . .60 - 27 18 ht
Drontheim . . . 63 2} 20 oo
Vaoeo .. .4 o+ .63 Do 20 )
Archangel” . . . 63 33 20 4"
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POLRATIN

NUMA SO PAIXAD E DOUS GASAMENTOS POR AMOR.

E’ hnma re cordacao do outono
passado. Ja a estagio das chuvas
ia wuito adiantada. As collinas de
[riage despiao sua tunica verdejan=
e, e a terra desapparecia por de-
baixo de hum f{unobre tapete de fo-
lhas seccas e de ranos cahidos. J.ﬂ
5108 N30 alreviamos a subir depo}S
do jautar & torrinha gothica de U-

riage  que domioa , qual alliva cas
tellia 2 anliga aldea de Vizille:
O penetrante nordeste do mez de

setembro obrigava<nos ja a procurar
um asylo na sala principal da ca-
sa dos banhos, .

Uina noite entre outras a socie
dade estava reunida no seu gran-
de estado completo. Eu tomei lu-
gar . conforme o meu costume
juato do velho doator M...., de
Grenoble . meu companheiro de viu-
gem o meu cicerone. Uwm cavalhei
ro e uma senhora’, recentcmente
chegados as aguas de Uriage, ap
proximarac se do piano para can-
tar o bello dueto do Barbeiro Dun-
que (0 som.... quando sec sentip o
estrondo de uma carruagem rodan-
do no pateo. A pezar da escuri~
dio . apenas minorada por hum raio
da lua, o doutor conheceo os via:
jantes e disse:

— Porvida minha! & o condee
a condessa de Marné.

A este nome notousse um mo-
vimento geral nos grupos da sala,
Uns levanlargo-se , outros entrarao
a cochichar. A execugio do due-
to ficou adiada indefinitamente e
¢ doutor deixou-me para ir com -
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‘primdentar os nobres hospedes cuja
chegada produzia-huma tao univers
sal sensagao. Logo que elleg. appar
recerao entre portas, reinou em to-
da a companhia hum curioso e pro»
fundo silencio.

O conde de Marné tinha vinte @
'seis annos de idade. Sua cabeca ,
abundantemente coberta de cabellos
pretos e annellados com graca, po-~
dia passar por um typo completo de
belleza meridional. A pallidez que
feinava em todas as suas feicoes ti-
ravasthes a aspereza e severidade qua
talvez se lhes .podessen notar. A
sua estatura era alta e elegante, A
condessa tainbew oiferecia hum ‘mo-
delo de graca e de perfeicio poe.
tica Seus grandes olhos azues tis
nhio huma expressio melancolica
que attrahia o respeito e o0s cuie
dados. Por seu olhar eontristado,
pelo amaro do seu sorrisso, era fas
cil conhecer que seu coracio gemia
sob o peso de intensa magoa, cu-
jo segredo a boca nao ousava tras
hie. Depois de saudar polidamen.
te o0 conde e a condessa, o doua
tor voltou para o sea lugar junto
de nim,

— Que lindo par & este que ae
grra chega? perguntei-lhe eu ao
ouvido. '

— Pois naé o conheceis ?

— Naa, 1

—- Pois nao sgbeis a historia des-
te bello mogo que nad teve mais
do que uma . paixeo em sua vida,
mas que , eotretanto, fez dous ca«
samentos por amor ?

— Nada disso sei,

—~= Que cason com duas mulheres
sem ter sido viuvo ?

~— Nuaoca ouvi fallar em tal.
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—E a quem se chama em Gre
noble a oifava maravilha do Delphi-
nado?

— Ainda menos ! !

— Nesle ¢aso , queteis que vos

dé ‘a explicagao do enigma;
i = Com muito gosto ; mas previs
nowvos , doiitor , que desconflio mui
t¢ do maravilhvso. Se ides con-
tar huma historia como as das Mil
e wna Noiles , ou humn conto fan
taslico no gotto de Hoffinaa, de-
claro que o n4d acreditarei.

. =-'F’ huma bistoria tuito sim-
ples, proséguio élle, e que ganha
muilo em ser contada sem alavios.

¥ depois de tér saboreado huma
pitada de macoabh, éomeégou nese
tes termos:

e O conde Afredo de Marné pere
tence a wma das thelhorés familias
do Gévandan. Foi em 834 que
en o encontrei vacldade de Gre-
noble , em casa do dugue de Lail.
lye. Elle ia regularwente s’ suas
p«rt.igas, e meésmo de dia vititava-
o amiadadas vezess Q. veltho du-

e tinha humna fitha que contava
apenas 18 aunnos de idade, hum
anjo de dogura, de lelleza e de
espirito,  Alfredo awava Rotina, e
era talvez amado: mas, ou fosse
porque a limidez conpanheira ine
separavel de huma prinieira paixad,
relreasse o fogo'de sbus descjos . on

porque quizesse dar a0 seu amor o

tempo necessario para fortificar-se,
soube por tal modo aflectar indil-
ferenca o frieza , que todos se en-
ganarad a respeito de seus senii-
mentos , serido o proprio M. de
Lailly do numero daquelles que na-
da suspeitavad. Entretanto , foi pre-
ciso tomar hum patiido, Uma vez

691

bem ccrto de que amava Rosina

nunca lhé passou pela idéa que poe
desse haver alguma forca humana
capaz de obstar a que lhe consa-
grasse tcda a sua vida caso qne
Rosina quizesse aceitar esse sacrifi-
cio. O unico consenlimento que re-
almente lhe dava cuidado era o da
moga ; mas ella mostrava-se tad boa
para com elle sorria-lhe com tan-
ta docara’ que o temor de hiuina
repulsa iunca tinha entrado nas suas
previses. Resolveo-se , pais s pe=
dir a0 duque a mad de sna [ilha.
Porem M. de Lailly, orgulhosainen.
te envolio na sua duplicada aristo~
cracia de nasciniento e de dinheiro,
nadé achon Alfredo nen bastante ris
co nemn bastante nobre. Queiia
que Rosina fosse” duqueza e que
as 100,000 libras de renda que da-
va 4 espbra fossem couvenientemen-
te contrabhlancadas pelo dote do
espuso. Ura nad preenchendo Alfre-
do' nenhuma destas coudicoes, sofe
{freo hoina repulsa muito clara e po-

sitiva. Ferido na saa wais cara af.
feicad  Alfeedo resolven alcangar a
mao de HRosira  mesmo conlra a

vontade de seu pai @ ale se ap-
plandin de poder ser devedor da

sua vebtura somente 3a amor de
Mile. de Lailly. O que nao conse-
‘guirho’ vs amantes ? Podérao com

effefto , fugir e o dugue vio-se
o‘brigadb a2 dar o seu con<entimen~
to. O casamento celebroa -se sem ese
troado> ¢ sem powpa. () wmais quo
o dugque fsz foi dignar-se assistira
ceremonia religiosa . ,que teve lu.
gar. & meia nolle, Do 1nais esClen
ro canto da capella do castello e
pode dizer se., s6 na presenca de
Deos. Eu fui a upica testemuoha
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drsta unido [Ella tinha alguma cous
sa de siogular e ds solamuns. Ao
tomper do dia os dois casados par-
tirao pela posta pira Vareuil, pe-
quena aldea front:ira do Delphina.
do onde Alfredo tinha humi pro-
priedade. O duque -de Lailly dirigio
@ seu gearo ham  adeos secco o frio,
» leimou em 030 querer pronunci
.r huma palavra de perdao. [sto
fui certamente huma violencia pa-

ra clle; mas entendeo que s6 assim.

salvaria sua honra: triste victoria
que a si proprio gaphou e que de-
via produzir tao tragicos resultados.

« Viate e quatro horas depois,
o conde e a comdassa estavao instal
lados em Vareunil, Ahi dissiparao-
se¢ pouco a pouco as Was recor-
dacoes de Grenoble. S6 eu éque
foi admittido na saaintimidade e,
fallando a verdade , nao sei se sew
sia possivel 2o poeta o mais exi-
vente imaginar hum amor mais in-
1enso , huma felicidade mais com-
pleta. Passardosse assim sei$ me-
zes. Alfredo e Rosina vivido pacifi-
camonte no seio desta pura felici-
dade cuja harmonia nenhuma voz
humana , nenham acontecimento es«
tranho tinhao ainda ousado pertar.
bar, quando huma catastrophe hor.
rivel, espantosameate combinada pe-
lo acaso veio cabir como o rato
sobre estas duas tenras flores , cu-
ja aste se elevava tio alsgremente
para o céo.

« Uma tarde o jardineiro do cas-
tello chamou o conde de parte pa-
ra o avisar , dizia elle, de hum
acontecimento que interessava sua
tonra. Ao principio Alredo nio fez
sraode reparo no ar mysteriese de
Jeronime ; mas eslo indislie , ¢ Al

1¢ao das
1 A idea

for

fredo seguio-o ate & extremidade
da lameda. Chegando ahi, Jeromj~
mo pirou e, apontando para bum
pavilhao que o conde mandira re
contem~nte con:trnir  affirmou. que
na ooite antacedente vira entrar pa.,
ra elle hum desconhecido com a
condessa de’ Marné. Se Alfredo ti-
vesse sabido melhor moderar os trans«
portes da sua alma. nao acreditae
ria logo a primeira vez nesta brutal
denun:ia. Porém asetta tinha-o a~
travessado. Elle era dotado de ha-
ma sensibilidade que o punha de
ham instante para outro 4 disposie
mais contrarias paixdes. "
da vinganga occorreu-lhe
com a primeira suspeita. Tomou los
go a sua resolugdo. Pretextou huma
viagsm hum negncio indispensa=
vel , e partio. Rosina ficou s6 no
castello. No dia segainte , ao anoi-
tecer . Jeronimo introduzio furtivawe
mente Alfredo na quinta. Este a-
gachou-se por detraz de huma es-
pessa canicada, e esperou inutil-
mente por espaco de hama grande
hora.

« Finalmgnte , no momento em
que a lua, elevandosse acima dos
loureiros comegou a aHuminar o
ceo : appareceo-the ao longe huma
sombra negra sobre os degrios da
escada da casa, Armou instincti-
vamcate duas pistolas que tinha es-
condidas debaixo do capote, A som-
bra approsimou-se : era Rosina,
Rosina mais tranquilla e mais bele
la que nunca. EHa andava devae
gar, sem preocupacao , sem fazer
caso do assobiar da brisa nas folbes
do arvoredo, nem do sinistro rai-
do que fazido as aves nogturnas na
swa passagem, Alfredo procugon mas
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feicoes de Rosina o indicio de u-
ma inquictacao involuntsria, fosse
ella qual fosse, mas em vao. Ella
ia cotm a cubega levanlada e nao
tinha or nem de esconder-se nem
de fugir. Lmpurrou a porta do pa-
vilhse ; no pavilhao nao estava nin.
guem. Scnton-se em hum sofd de-
fronte da junclla aberta e poz-se
a contemplar o cée. Alfredo ia pou-
¢o a pouco perdendo acolera; suas
prevencoes desvangciso-se huma por
huma diante dest&serenidude perfeia
ta que proclomavs a innocencia de
Rosina.  Suppdz que Jeronino a ti-
nha impudentemente calumnbiado, e
estava quasi a ir pedir-lbe perdao;
mas de repenle parou e, pallido
como a morte, encostou-se a hu-
ma arvore, Rosina ja nao podia juss
tificar-se, acabava de eotrar hum
homem na quinta. A condessa, av
. avista-lo, deixou escapar hum grito
de sorpresa foi 20 sea enconlro e
estandeo-lhe & mao. O desconhe-
cido subio es degrdos e beijou Mos
stna na testa, A porta fechou-sc lo-
go que elles entrarao,

« O conde precipitou-se para o
pavilhao , arrombou a porta e fez
fogn com ambas & pistolas ao mes-
-mo tempo. $6 Kosina é qae foife-
‘vida, e cahio sew proferir huma
palarra. Mas do peito do desconbe-
cido exhalou-se huwm gemido surilo.
Esta uviso tinha de ser desgracada,
murmnrou com voz rouca. Deos
«ndo a abengoon, U’ cén ! nadade
piedade para com elle ! o miscravel
, assassinon winba filha!

« Logo que se unvio o estron-
do, loda a gente de casa corrco
com luzes a0 pavilhdo, e vio Ko-
sina ecstendida po cLao toda ensano

guentada e o duque d¢ Lailly oran-
de sobre reu curpo. Quante 20 cona
de de Marné esta prova era supes
rior &5 suas forgas ; muo tinha podia
do suppoitar o espectaculo da sua
vinganca  censummada ; echarsd-no
cshido ¢em seutidos no uliime degrao
da escada do pavilhiv. U duque,
ja quebiado pelos annos  nao ti-
vha forcas para suppurrlar lao vio-
lento golpe ; morrev nessa mesma
notte de Lum ataque de apuplexia,
As uliimas palavras que profeiio fo-
130 o perdao de liosina e a maldi.
cao de Alfiedo.

" « A condessa esteve muitos dias
entiec a vida e a morte. Foi ferida
no lado direilo do peito  por bais
xo da elavieula, entre a primeira
e a segunda coslella,  So hum mi-
lagre do céo podia salva-la e esto
wilagre teve lugar. A operacédo fui
mais bem succedida do que eu es~
perava, Mas, emquanto que eun
folzava por este resullado a saude
de Alfiedo inspirava-me serios re-
ceins; a emogao cruel sob que a
sua imaginacao lutava tinha.lhe der-
rainado no cerebro o germen de u-
wa eunfermidade moral que se tor-
nava imais assnstadora pelo cara.
cter de tranquillidade e de reflexao
que apreseniava, O ardente deliria
da fcbre foi substitnido por hum de.
litio frio, arrazoado, sem rewedin.
86 o nome de Rosina é que o ur-
rancava a este torpur da alma edrs
sentidos e entio o desgracado scl-
fria longas e horriveis coevul:ies;
e sc, para o consvlar . eu lhe di-
zia que Rosina estava salva, que elle
tornaria a ve-la, ¢ que brevemen.
le iriav recomecar esla vida de fe-

t e o
licidade ¢ de amor que opciss pos
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dia julgar-se interrompipa , Crava-
va os ollios em mmim, aperlava-me
p mio e respondia: « — Pobre Ro-
« sina, amava-a tanto ! Pensar que
« e~1d morta , ¢ horrivel / mas as-
«sim foi preciso e Deos ndo me
« pode querer mal por ixss , ado ¢
a assim 2 Bu fiz justica !'» .

» Desde entso julguci qae devia
prohibir todyr a communicacio en-
tre Allicao e Rosina, A condes-
sa concebeo Jogo huma suspeita horw
tivel , e sapplicou -me que lh'a des-
traisse ou coufirmasse com huma sé
palavra : — Allredo é morto ! excla-
mou clly apgustiada. Oh! nao m’o
occulters | —Morto? respondi eu, me-
lhor fora talvez que o eslivessa , se-
nhora ., Alfredo endoudecsu.

« D:ixei Rosina em Vareuil e le-
vei Alfredn para as minbas terras
do Mont.d’Or. Afastando alli do seu
espitito e da sua vista tudo quan:
to podia eavenenar as profundas fe+
ridi1s da sua alwa , tratei de domar
a cxaltagao da sva intelligencia pe-
la Idig: do corpo. Nio tardou em
contrahir o gosto pela caca e por
tedos os prazercs animados Eu nao
yueria dar lhe lempo pura pensar
nem para recollier-se em si. Este
tralamento paregeo fazeralhe bem.

« Eu recébia amiudadas vezes car-
tas de Rosina , mas tinha o cuidado
de Ii’as nao mostrar. No fundo do
feu retiro, losina morria de trisa
tezs, nao concehia que sua presen-
¢a podesse ser nociva ao bem estar
de Alfredo, Tive hum trabalho ine
crivel para persuadi-la que , sese
désse demasiada pressa em vir ve-lo,
o seu amor, por mais admiravel
que fosse , nao faria senzo malar
o doente , tornando a abrir a fe.

rida ainda mal cicatrisada do sea coe
racdo. A razdo do awmor rendeo-se
por fim & razao da sciencia, Rou
sina nfo me toruon mais a pedir pa-
ra ir ao Ment-d’Or. Contentou~sy
em ler as minhas cartas e em pea
dir a Deos pela saude de seu ma.
rido.

« Entrotanto, a saude do conds
iavse restabelecendo sensivelmente,
Eu tinha conseguido elevar, entrea
sua vida passada e asua vida pre-
senle a barreira impanetravel do ess
quecimento. Era pois tempo de jou
gar o ultimo lancu , submelter a ue
ma prova definiliva osta cura tambem
delincada : em huma palavra, reus
nir- Alfredo e Rosina. Preparei tu=
do para huma parlida em que ecu
quevia que a experiencia tivesse lu~
gar. Gonvidei para ella algumas
pessoas com quem o conde de Mar-
né tinha convivido antes do seu ca~
satiento , afim de que antes que
tudo renovasse 0 seu conliecimento
com ellas ; queria esclarecer-lhe pous
co a pouco a intelligencia , e pres
para-lo assim 4 emogae decisiva éu;-
jo resultado seria irrevogavel. Ahj
é preciso dize-lo, eu mesmo recua-
va diante desta hora suprema, por
que a convalescenca de Alfredo po«
dia ser apenas hum lethargo enga-
nador. Era talvez abrir-lhe muito
cedo os olhos. Mas o que havia eu
fazer? Ja tinha decorrido hum aag-
no. Rosina desolava-se desta espen
ra sem fim, e pediarme que me
compadecesse della. Nad pude resise
tic por mais lempo; marqueio dia,
Rosina chegou primeiro. E’ impos-
sivel imaginar bum acto mais tocan-
te do que o0 que apresenlavad as
attencoes e obsequios com quo Hos.
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sina foi recebida por todos os as-
gistentes ds hum e de outre sexo.
Nunca vi em parte algamz heroina
que fusse mais festejada. Fi-la scatar
va cadeira que estava mais longe da
porta da entrada, A sua indo estava fiia
ella mal podia respirar e soster-se.
Lancou bum olhar furtivo para esta
multidao que avidameante a contempla-
va, e ¢m Lodos as olhos leu esla
palavra magica : Lspecai! Bem qui-
zera ella dar hum signal de agra
decimento : 1mas 0 seu coragad es-
tava cheio o0 seu peito opprimido,

« — Auimo ! dissedhe eu em voz
baixa,

Ella respondcume com hum sor-
riso angelico :

« — Nad me faltou para o soffri
mento , le-lo-hei para a felicidade

«Sshi da sala promettendo voltar
immediatamente com o doente. Desas

de entsé huma anxiedade devoradora |

pesou sobre tcdes of pensamenios.
Todos esperarad em silencio & como
que ned onsaido mesmo respirar,

« Appareceo emfim o sonde de Mae-
né. Um estremecimento impercepii-
wel percarreo toda a assembléa. A~
presentei-lhe dous va trez dos seus
anligos amigos. Conheeco o0s per-
feitamente ¢ conversou com elles
com muita facilidade ¢ cepirito. Sua
conversacsd  desembaracada e laci-
da manifestava buma jusleza e pre-
cisad de memoria verjadeivamente
maravilhosas. A alegria brithava em
todos os rostos.

« Alfredo deo algrmas voltas pe-
lo meio do cireculo, Pareceo que o8
convidados travavad entre si algu-
mas conversas particularcs , was na

realidade loda a altengan se dirigia
my:leriosamente pa-a elle. Pas-con
muit: tempo com & mai.r Lanquils
lidade e indifferenga ; depois folhean
os albuns e os cadernos de 1- usica
que exlavad schre a wiesa.  Final
menle  deo com s clhos e Ho-
sina.

« Pareceo entan entregar-se a u~
Ina penosa preocupagad. Levantone
se em silencio e Toi sentar-se ju:la~
mente defronte della,

« Rosina fez hum leve movimen=
to para correr pma clle; ma- en
contiou 0 seu olhar frio e svo10.
e abaixou os ollis,

« Manifestou-sc e todos 0s sem -
blanies hum indizivel sosto. Jul-
gouse que Alfredo weditava hnua
vinganga. 80 Ro:ina ficou tranguis
la  immwovel  resignada,

» Us tneus 1cceios erad fundados,
O mal do ccnde tinha degenerado
em monuvincnia. hosina  branca e
fria como o rarmaoie , com as MmuGs
postaz por efleito de buwa contrae
cad nervora nad ovsava lovantar
mais a cabeca com medo de lcrnar
a enconlrar este oli-ar secco e cam-
regado que a fazia wcner. bra pres
ciso a todo o cuslo arranca:la des=
te supplicio furta la a esta fascina.
cad. Mandei vir mesas de jugo iz
estrondo cont as cadeiras, arvastaue
do-as e Laiendo com uwas coo*
tra as culees e pedi a huwa se-
ohora que preludilosse com ferga
vo piano. Esta repentira bulla (ez
o cffeito que eu esperava, Alf edo
veio 1lpre.~>.'1d0 para o mecu ladeo e
com hum trewor censulso wusliou
me a condessa de Marnd.

« — Esta mulhzr ¢ bem livla!
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Nio se parece com a minha pobre tjunte os meus aos vossos cuidados,

Rosina ? Oh! diaei-me osen nome,
doutor , dizei-me o seu nowe.

« A verdade te-lo-hia de certo
malado. Recebi humna iospiragin do
€60 , e respondi-lhe a todo o risco.

« — O seu nome ?. .. Henriqueta
de Luzval;
~» Tiron a carteira e escreveo :
Ilenrigueta de Luzvak, e desappa-
veceo.

« Corremos todos para jonto da
condessa e prodigalisamos.lhe todos
os desvelos ; ella estava desmaiada,
e seus beigos rocos ajenas arlicu
tavad alguns vagos lamentos e coo-
fusos gemidos. Quando abrio as pal-
pebras , langon para as senhoras gue
as soslichio humn olhar amorteeido
¢ doxesperado que queria dizer :
obigi do. Pondo depois a mao so-
lue a sua cicatriz e voltanda-se pa-
Ya mim , disse a custo :

« — Olhai, doutor, esta ferida
doeneme menos !

« Erao horas de recolher. Rosi-
‘na_manifestow o desejo de estar sé.
Allvedo, mettido no seu quarto,
relia sen cessur 0 pmome que havia
¢3CPIpLo na carleira, e estava do -
suinado por Luma violeota agitagao.
Do se deitou aha noite.

» Lugo de manhia a condessa veio
'p,rucurur-me.

« — Doutor, disse-me ella , ma
Jogrivu-se a vossa empreza ; 1ao ro-
vriels qus vos ponha a culps. Re-
toubego q1e posesies em pratica Liw
uv qaanlo a siencia e a amizade
fodiau fazer. A idea de huma re-
I'tohensaa wso poderia entrar e -
vlia slma  Assim pois, s6 tenka
farci-vus bmwe sogaii . doisut que

[,

O que pego é hum pequenn lugae
entre v6s e elle. Quando julgardes
que & niunha presen¢a poderd sér.
the util, chamai-me ; quando vire
des que ella se torna neciva, man.-
dai-me sahir. Mas , ao menos , hy-
bitarei na mesma casa em que ell
habitar, respirarei 0 mesmo ar que
elle respirar. Por piedade ngo exi-
jais huma segunda separagao.

v Consenti em tudo quanto Roe
sina queria, Porem exigi, como

| primeira condigio pafa a sua resie

deneia em Mont-d"0r , que ella acei-
tasse 0 novo baplisme por que ew
a havia feito passar na vespera por
minha propria autoridade. Rosing
de Marné passou a chamar-se Hene
riqueta de Luaval. ,
» A nossa existencia temou desde
aste dia huma direcqdo inteiramsn-

- te nova, ¢ a deenca do conde re-

vestio-se de hum earacter de poesia
verdadeiramente admiravel, Noo hou~
ve huma sb pessoa no Mout.d’Or=
que se lvmbrasse alzuma vez de 0.
mar por doudo este bello mancebo,
cuja linguagem era tad cheia de cirs
cunspecgao e de dignidade. A socie-
dade de Henriqueta tornou-se-lhe ina
dispensavel , estdva sempre junto
della. Henriqueta mesmo , cuja al-
ma comprehendia toda a q,niagidada
de sacrificios . tinha sabido crear hum
simulacro de felicidade , tinha acha»
do o meio de so crer foliz.

«— Ver Alfredo, diziasme ella),
ouvilo . acompsnha.lo, ficar sendo
sua amiga e sua irmaa , eis o que
eu ambiciono. L’ura 4 vanle a mi-
nha vida consistiih nisso.

» Luestava looge de ler a mese
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ma certeza gne a condessa lin a. O | duraria sempre
julgava. | ce do meu amor. comecado pela

que ella via com seu amor
0 eu com a minha razaé e Lludo
me agourava huma crise imminenté.
Pouco tardario em confirmar-ss as
minhas previsdes.

» O conde quiz hum dia fallar-
mea s6s, Levou-me para o fuun
do de hum ,valle, pedio-me, que
me sentasse a seu lado e, esten-
dendo-me a miao disse. :

" » — Tenho de fazersvos huma
confidencia. Vos e Deos sereis 0s uni-
cos depositarios della. Todo o tempo
-que me resla de vida dependers da
.decisao que vou towar. Quvi-me.

» Aproximei-me mais , e elle
continuou :

» — Ninguema melhor do que vos
sabe se eu awmei HKosina, Ella oc-
cupou aqui hum !ugar'que poten-
cia alguma pgderia ronbar-the: Ma«
tei ¢ verdd®®, a esposa iufiel
mas neém por ixso & memoria da
amanle deixara de existir inteira no
meu coracio. losina foi a estrella
.da irinha vida: embora esta esirel-
la perdesse hum tanlo ou quanto
do sen brilho , ve-la-hei sempre
puirar por cima d? cabeca como o
signal perdido da ininha ventura pas
sada. Depois da sua morte, don-
.tor ( esta lembranga € horrivel ) de-

[l

pois da sua morte, vos o tabeis, con--

siderci-me como eliminado do mun-
do. Fatigava-me s luz do sol, ja nao
gsentia a vida. Tinha-nie tornz\dq’ i
gualmente insensivel aos prazeres o
4s dures desta lerra. Proseguia nm
existencia sem ULr hum fim e sem
slimentar desejos , fechando os olhos
@ os ouvidos a wodas as bellezas e
a todas as harmanias da matureza.
Cria sinceramcate que este cstado

_n&o advinkais o que qucro dizer

e que o reman-

pessna de Rotina, devia acabar com
ella Mas nao succedeo assim : abrine
se diante de mim hum bovoe hori-
sonte. Minhas azas querem soltar«
se‘sinda  men coragao recomeca
de bater, Entictanto meu Deos !
en tinha jurado que mwulber algus
ma substituiria Rosina  eu tinha
convertido o meu culto para com,
clla e huma arca santa na quel
prometti  solémnememte nio tocar,
Mas falta-me este valor. E’ a prie
weira vez que a lembranca de Ro-
sna sc lorna impolente. Dontor

3

Amo Henrigueta de Luzval !

@ Dissimulei o melhor que pude
a minha sorpresa ao ouvir esta esv
tranha decluracio do conde de Mare
né. Teutei moderar a sua exaltagao
¢ apresentar-lhe este projecto de-
baixo de hum ponto de vista mew
nos. romanesco e mais bem assen—
te. Quvie-me com reconhecimento,
e ficon prnhorado dos conselhos que
Ihe dei, Consegni persuadi-lo de que
0 seu casamento com Henrigueta nao
prejudicsria em cousa alguma a me=
moria de Rosina, e que este se-
gundo amor longe de causar ¢ me-
nor agyravo & sua primeira paixao
aprescolava , pelo contrario, diffes-
rentes aflinidades com ella. Deixein
o pois perfeitamente bem disposto,
O cao eva urgente, Corri 4 casa
do cura, por que linha precisio do
scu ninisterio. Contei~lhe breve~
mente o facto , e pergunieillhe se
me queria ajudar.

» — A sciencia  @isse-the eu,
illude as dilficuldades quando nae
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pode vence-las. B’ huma moxima
que e vejo forcado a adoptar ho-
je. Nio soube curar a monomania
do conde de Marné mas offere.
ce-se a occasido de dar a esta mo-
nomania hum caracter official e ra-
zoavel. Elle julga-se viuvo e quer
justamente casar com sua mulher.
Aproveitemos quanto antes este ca-
pricho , para obstar a que tenha
algum outro que a lei nao possa
salisfazer.

» O cura sacerdote tolerante, e,
alem disso, excellente homem , a=
venturou algumas objeccdoes. Tor.
nar a casar dous esposo: por hu-
ma reccita de medico parecia-lhe
huma ac¢io se nio reprehensivel
em si mesma, pelo meunos avs o-
lhos da religidgo. Gaston metade de
hum dia a explicar«ine a sabedo-
ria dos estatutos da igreja e deste
principio eterno : Non bis in unum.
Para lhe desvanecer os eserupulos
convidei-o a ir consultar o bispo
da diocese. Cedeo aos meus de-
sejos; eu mesmo fui entendersme
com o prelado e no fim de oito
dias, o bom cura recebeco da séde
episcopal a autorisacad que deseja-
vamos com tanto ardor.

,» listes oito dias foraé hum lon-
go seculo para acondessa. Eu nao
quiz dar-lhe huma nova esperanca
senad quando tudo estivesse dispos-
to para realisa-la. Ella desespera-
va com o meu sileocio. Finalmen-
te » quando tudo estava bem concer-
tado bem concluido, tomeisa de
parte e disse-lke :

,» — Escolbei no vosso enxoval de
casada o mais bello vestido que tis
yordes € 0s mais ricos enfoites, Ese

ta noite haver4d aqui grande funec.
¢ao e neste momento armaese @
illumina-se por vosso respeito o alw
tar da igreja.

Rosina naé me comprehendia.

,» —lIde ide vestir-vos de nois
va , ser-vos-ha restituido daqui a poun
co hum dos vossos nomes.., nad
o de Rosina. .. Rosina morreo
mas sereis ainda mais huma vez
condegsa de Marné !

,» Com effeito  nessa mesma noie
te Alfredo de Marné e Henriqueta

"de Luzval receberad a Bencad nuw

pcial na capella do Mont-d’Or. Do.
pois desta singular reconciliagad '
estabelecerad.se definitivamente ny
Delphinado. Alfredo falla nais ra_
ramente de Rosina , e cro firme,
mente q-1e se casou duas vezes. len.
riqueta nunca e deixa ; serve.lhe d
irmda  de amante ¢ de familia, El,
la vé bem que a feli&ade de seu may
rido he hum sonho que a menor im.
prudencia poderia desvanecer. e es.
L4 sempre de sentinella junito delle
como hum pai ao pé de sen filho,
Acalenta-o docemente na sna loucura,
E’ o anjo da guarda que o livra dos
ataques mortaes ; e quando huma
boca indiscreta se abre por acaso para
dizer diante delle huma palavra que
possa avivar suas lembrancas ou pro=
nunciar hum nome que ndo deve tor-
nar a ounvir, ella exclama assustada:

¢ — Sentido l... elle dorme, nso
o acordem! ,,

Tal foi a narracdo que nos fez o
doutor,

Durante ella, tinhao-se suseitado
tantos embaragos ao par cantor, que
o cavalheiro e a dama estavio ainda
no primeiro compasso, Desta vez ,
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porém, elle parecia decidido a vencer
todos os obstaculos e articulou eslas
tres palavras: Dungue io'son cim
hum notavel denado. Teriav de certo
continuado no mesmo tem alé a0 Lim
se nio tivessem dado dez horas no
relogio da casa. Nos banhos d'Uri-
age he ¢ signal da despedida. Todos
sahirdo. Quento a mim  procurei
com o0s olhos oconde e a condessa
de Marné. HKstavao ainda sentados
ham ao pé do outro. Fixavio-se mu
tuamente os olhos, e suas maos es-
tavao juntas,

— Como sao felises: disse eu ao
doutor.

— Estais enganado , respondeu cllz
abanando tristemente a cabega. Nao
sio cownpletamente felizes , nem bum
nem outro: o conde de Marné nao
se esqueceu ainda, junto de sua se-
gunda mulher da felicidade que lhe
deu a primeira ; elie chora o passa-
do. Quanto a Henriqueta clla nad
se illude : sabe que de [uturo faca
9 que fizer serd sempre a seguada
no coracad de Alfredo ... Acreditais
me , a pobre wulber soffre muito....
Heariqueta tem ciumes de Ro-ina.

CORRESPONDENCIA

Hims. Rcdactozes do  Recrador.

Tguoro quem v.v. s.6. s¢jao, razio por
que tambem ignoro se os srs. Redactores sao
calvos, oen nuo: No primeiro caso, sup-
pouho que do recebimento desta em dian-
Lo, me serag v.v. &.s. robremedo agrade-
cidos e remuneragio da excellente recei-
ta, que junta achardo. — Quando. porem,
Deos , por algums graga especial tenba con-
servado suas cabegas peifvitamente cnea-
belladas, sem porisso we lalturdo agradv-
cidos 3 pois hoje. o nnucro daquelles gue
tew as cabegas wais lizas Jo que huma gar.

878,

rafa, he nimiamente grande. Ora, para
eslis , sei que o prosente jh voi taide . e
a mas horas ; porem para agueiles, qne
comu en, ainda ach.o onde pastar bunn
pente , scm smurto de falt.r & verdade , afe
firmo , que fazendo clles { carccas ) uso des
ta divina reccila, que aqui muito cn se-
grédo lhes vou ensinar . hao-de colher bom
resultado , islo he, no caey (ne sio lor-
nem a brotar novos cabellos, n3o ficaraii semn
oresto, o que ji n.0 he pequeno faver,
¢ 86 porisso val o remedio quanto pesa.

Pela formula conbeccrao osers. Redactn-
res, que [allo da inilagrosa pomada de
Mr. Duopnytren  da qual fiz 1so. redo-
zindo as quantidades indicadas na receila ,
e a isso devo nuo cstar hoje comn  cabe.
¢a mais lisa do que hnma bola de marlin,
menos sujeila aos espinhos, ¢ frio , que
ja hia soffrendo.

Confesro cterna  gratiduo . e svinpathia
aos sts. nedicos: sow lhes naturaluientr at.
feclo | uas a minha gatidao ao sr. Da-
puytren, he incommensuravel. Julgo que
o mesmo Sr. S, Pedro, sc 1oltasse a este
mundo , se nio dispeasaria de comprar a
sua pomada,

Pomada de Mr. Dupuytren contra
a quéda de cabuilo.

Tutano de vacca — duas ongas

Acetato de chumbo cristalisado — g0 graos.
Balsamo peruviauo — 4o gracs

Alcohol de 21 grios — tres oitavas

Tintura de cautharidas — g gottas

— de cravo indiano .
; da goltas

— de canell,

Faca pomada S- A. para fricgdes na ca-
béca todas as noites com huwa porcas do
volume de liuma azeilona.

Fago volus para que Wdos scjad feiizes,
como en fui. cow cste remedio. Rogo aos
srs. Redaclores o obzequio dc reservar hnmm
cantinho no seu assaz bem aceito jorunal,
para fazeremn girar por mwuitas waés aso-
bredita rcceita, &4 qnal dizo : — Vade in-
pace , ct Domxiuns sit scmper tecuwn.

Barbacena ete. Sou dos s Ledactores.
seu assiguante. (4. A.)

»

. )
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ETvMOLOGIA DO MRZ DE OUTUBRO

Era este mez o oitavo no calenda-
rie de Romulo, e deoimo depois que
Numa o reformou. Ainda Hhoje con-
scrva o mesmo lugar, bem que algnns
imperadores , e o senado romano 'inten
tassem por vezes muda-lo.

Os egypcios lazido neste mez huma
festa, oue intitulavio o dnstdo do s6¢.
por acreditarem que esse astro precisa.
va de arrimo, jassado o equinocio d'on
tono. s athenienses oelebravio tam-
ben as thesmophorias em honra dé
Céres , no mez de eutubro. Seis gran-
des batalhas campaes, todas memoraveis
por suas conequencias, fordo dadas
em difierentes epocas, e lugares, denl
tro deste mez: primeira a de Salamina
em quc os grégos vencérdo os persas,
libertando a Greecia do jugo com gue a
ameagavdo : segunda, e terceira ds de
Issus, e o Arbelles, em que Alexandre
Magno vencen Dario, e se fez sephdr
da Asia; quarta a de Philippes, onde
ereceu  Bruto com os derradeiros re-
publichnos de Roma; quinta a @e'Cons-
tantino Magno contra Maxencio . nas
wargens do Tibre, em que os chrise
tios combaterdo valorosamente a favdr
daquelle principe, e concorrerad para
elle alcancar huma victoria éompleta
que o fez senhor detodo o imperio ro
mzno. He sabida a influencia desta
batslha na propagagdo do christianismo :
sexta a de lepauto, que livrou a Ku-
ropa, ameacada pelo podér othomano,

LOGOGRIPHO

Nio son besta no meu todo 3
Mas as bestas imitando ,
Sylilabas quatre formando ,
Pobre seas forcas mé faltde,
A primeira prognostica
Noticia poucoagradavel ;

Mas ce ella hie favoravel 4

D segunda se demonstra,

;

A terceira he hum artigo,
E tambem huma vogal ™
Duas e tres he signal

Que e séde se nio morre,
Forma a quarta d'harmonia
Huma parte ; co’aprimeira

"E cousa.que bem n3o cheira,.

Mas nos cainpos se dproveita.
Huma e quatro em si contém
€ousas Inui interessantes,
Quasi semnpre os viajantes

A trazem bem recheada.
Quarta e segunda dinheiro

La nas terras indinnas ;

Nas dawas Circassianas

Huma e huina be cou-a fina...s
Huma e tres he "synonimé

Da primeira e sen vizinho ;

E se se encontra no vinho ,
Quem o bebe faa caretas.
Terceira quarta e terceira,
Foi hna ' rei de Dinamarca ¢
Elle na historia se arca

De mui nobre cavalleiro.

Aos vates duas e huma

Lhes faz a cabega wmona;
Ainda que he monotona,

No verso se faz precisa,
Primeira, segunda e terceira ,
Herée antigo romano , '
Que se fiou por seu damno
De outro que elle mais astato.
Indica terceira e quarta

O vermse cousa estupenda ,

E quem chama homem de venda
Della faz uso tanbein.

Leitor , busca decifiar=me ;

E se de mim precisares ,

Na praga dos Romnulares

Me acharas prompto a servir-te.

A chsrada do numero antecés
dente he — falua ==
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Continuagio da memoria sobre a cullura da Dbaunjlha.

1,° Deixa cahir grande parte de suas sementes nas preparacGes
que fazem os pasteleiros, confeiteiros elc , o que as torna menos limpas.
2 © D4 aos productos hum aroma, que por de mais intenso se torna
hum pouco desagradavel. 3 ° Servindo-se nas pastelarias de hum
pedago ou porgdo de baunilha, ndo so huma mas repetidas vezes,
acontece que , quanto ella é aberta e empregada, absorve muito
liquido na polpa, o que a faz apodrecer de pressa, defeito que se
niko encontra na do Mexico. Alem.de quz como ordinariamen-
te sad os perfumeiros que primeiro comprad a blaunilha , e depois
que lhe eslrshem a primeira essencia , vendem-na as falicas de
chocolate, ete., resulla que, sendo o fructo aherto, o alcohol que
elles. empregad para dissolver a parte mais volatil” e aromatica , dis-
rolve em excesso a baunilha , entrando pela pelpa, e assim a inu-
tilisad ¢ deteriorad para aqnelle segundo uso ou emprego

Mas por acaso nad poderemos obter tambem & nossa baunie
tha (echada , como a dos Mexicanos ? Cremos que sim com tanto
que fagawos huma plantacad regular dessa -planta Em veidade, se
lenbrarmo-nos que os fructos dehiscentes ou que se abrem natu-
ralmente quando bem maduros sao inteiros ale uma epoca antes
da completa maturidade , e que a esse tempo a colhcita pode ser
feita , ndo teremos duvida em admittir que esse inconveniente de~
sappareoerd Julgamos pois que a nossa baunilha é aberta porque,
abandonada nos matos , ninguem vela sobre a sua colheita | que
como dissemos , parcce-nos deve ser feita antes de sua completa
maturidade

Colhida a baunilba, necessita ella algum preparativo para ser
exportada para a Kuropa ?

A que vendemos em Pariz nfo teve preparacio alguma, a
niio querermos fallar de hum pouco de assucar em que infelizmen-
te se lembrardo de envolve-la, e que s0 causou-lhe damno, e
ndo olstante, era bem avomatica, e boa ---- K’ porem convicgad
nossa de que a preparagad que fazem os lavradores do Mexico
deve concorrer para a melhor conservagdo dvs seus principios a-
romaticos

Qual é pois esta preparacBo, e serd tdo complicada que nos
faga desammar na nossa empresa P 105

Huma vez colhidos os fructos , o lavrador mergulha-es instan~
taneamente na agua quente , e suspende~os em huma corda para
os deixar enxugar e seccar por alguns dias 2o ar livre: Depois de
seccos e aies de encaixotar e envolver em folhas fivas de chum-
bo , elle da sobre tcdos os fructos huma tenue camada de hum
olen vegetal. Ignoramos qual seja este oleo , que parece-nos entres
tanto ser o da noz; mas, visto que & eile pouco 1mportante por
ser em muito pequena quantidade, e s§ com o fim de impedir a
evaporacfio dos principios aromaticos, e a introduecdo do ar pelo?
poros da baunilha, o oleo de amendoas fino e sem rango podera
wmul bem substitui-lo, ‘
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Depois, ndo é huma difficuldade essa insuperavel. Pensamos
que as pessoas que se interessarem poderdo saber ao certo qual o
oleo que mais facilmente teremous ao nosso alcance , ¢com menor
despeza , e que melhor convenha para a nossa empreza.

Aqui condemnaremos de novo como muito nocivo o costume
que tem os nossos lavradores que por &caso collem alg~uma bau-
nilha , de cobri-la com assucar; que outro resultado nilo produz
senad fermenta-la, azeda-la e por tanto rejeita la do commereio. Achamos
tambem conveniente insistir em que _0 mais minucioso ‘trabalho se-
ja emprggado no arranjo e disposi¢ad da baunilha destinada 2 ex-
portacad , nad sendo isto huma cousa muito eecundaria nos mer-
cados estrangeiros, (s negociantes desta piaga sabem perfeitamens
te que os generos que chega® bem tratados , bem dispostos e
bem acondicionados obtem melhores pregos, e mais promptamente,
do que aquelles que ven atirados a esmo em caixas, sem algu-
ma ordem e limpeza A Bahia tem huma lic:® pratica nos seus
assuoares , que achad menores pregos, e fica® por mais tempo emn
deposito nos mercados da Huropa do que os de Pernambuco , pe-
Jas toscas e mads caixas em que os emviad o que se pode tam.
Lem afirmar dos algod3es e courvs da mesma provincia, que sio
acnos limpos do que outros do nosso paiz. Portanto , bem que
isso pareca minucioso , ndo pensamos que sdo esses pormenores
inuteis : pelo countrario , somos de parecer que elles muito impors
126 ao fim para que tragamos estas linhas, e vem a ser, queo
producto agricola de que nos gccupamos encontre mnos mercados
estrangeiros bom preco , e prompto consumo.

Advertimos pois que os fructos envolvidos em folhas finas de
chumbo e acondicionados em caixas de folha, ou outras que o
tempo e a experiencia classificarad como as melhores , merecerad
no commercio mais do que se nad pozerem grande cuidado nisso,

Deizard interesses a baunilha aos lavradores que em sua cullura
se accuparem ?

Julgamos que. sim : e se nao fdra o receio de prometter e®
xageradamente , disseramos que a cultura da baunitha assegura ri=
queza aos lavradures que a quizessem plantar em grande. Quaes
sad os fundamentos que nos levad a aventurar huma opiniad que
podeéra ser prejudicial aos que trabalhao pelo nosso progresso ae
gricula, e que por ventura a quizessem emprehender ?

Nao podendo apresentar hum calculo em que figurem de hum
lado a compra do terreno, as despezas para a semente da planta
o emprego dos bracos , despezas da colheita , encaixotamento , trans-
poite, frete do navio, direito de importagad, commissges de agens
tes, perdus provaveis,, e juro de capitaes, e de outro lado o pre-
€0 porque o genero pode ser vendido na Europa para abater dese
te o importe daquelle, pois que nad nos @& jsso possivel , comg fa=
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cilmente se comprehenderd , limita=ipgthcmos a expbr o prego por
que se vende a bausilha do Mexico. em Pariz, e o porque vene
demos a que nos foi 'reme%ly de Sergipe.

O preco da baunitha §b, Mexico 2 variavel, segundo a sua
qualidade e segundo & abundancia que della existe no mercado.
Varia de 80 a 100 francos por libra; o que faz tomande o prego
medio de 100 francos com o cambio . actual de 375 rs. o fran-
oo, a quanta de 37U500 rs por huma libra de baunilha !!?

Assim , huma libra ou 16 ongas de baunilha vende-se em
Pariz por 37UK00 rs.3! Quizeramos talvez que ella se vendesse
apenas por 10:0Q0, para diz8-lo com mais liberdade; mas deven
mos guardar neste wosso ,esbogo toda a verdade, e por isso die
remps que & por 100 francos ou 37U500 rs que hum mercador
de retallo compra ao negafiante em grosso para vender ao publico
por hum .preco .ainda mais exorbitante.

4 Venderemos nods a nossa baunilha por esse prego ? Nao. So-
bretudo a que, oolbermos selvagem nos nossos matos pelos incon=
venientes proprios dos produotos agricolas , que nido sdo obtidos de
huwa plantagad regular, alen dos de mais , que ja assignalanios ;
z.,que desapparecerad em parte , sendo completamente, para ao

lante

Qual é pois o 'prego que achamos em Pariz pela "baunilha
que rccebemos ? 30 franoos por huma libra ou 7U500 rs.

Aohamos pois 7TUS00 rs. por huma libra de baunilha de hue
ma especie differeate da que o commercio estava acostumado a res
oeber € a vender ; por huma libra de baunilha, que tinha o gran-
de inoonveniente de ter vindo aberta, de estar ooberta de assucar,
de ter gido colhida em differentes periodos de maturidade, de ic
em huma mé caixa de folha de Flandres, arranjada sem ordem,
] offerecida por hum particular aos perfumeiros e mercadores de re<
talho , e obtivemos pela pequena ocaixeta , contendo 16 libras de bau~
pilha colhida nos matos da Cotinguiba, o prego avultado de 320
francos ou 120U0Q0 rs !/ Pois 120U por huma pequena caixeta
de 10 polegadas de altura sobre palmo e meio de comprido, e 12
pollegadas de largura nad é ja hum prego enorme & vista dades«
peza provavel? E que prego niio obteremos nds pela que mandare
mos plantada regularmente, colhida em tempo proprio conveniens
temente tratada, encaixotada com cuidado, e vendida por negocian-
tes entendedores , e nio por nds, que, como estudante em Pas
1iz, e estrangeito , nad podiamos apurar pregos e nem usar das
argucias do homem do commeicio ?

E’ de esperar que hum prego de 50 a 70 francos pelo me-
nos se obtenha, E se plantarmos huma extensad de terreno suf-
ficiente para produzir somente doze arrobas de baunilha, o que
nio @& certamente huma quantidade exorbitante, e que a venda.
moy a 60 francos a libra ou 220500, ndo teremos 8:640U , se
nos € permittide faxer hum calculo aproximativo ?

Por wais qne sejad hypotheticos estes nessos calculos, fica cos

)
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o certo que a maltratadissima baunilha de Sergipe produzio-nes
7U500 por hbra, o que faz por arroba 240U, que a noséa bem
plantada e bem arranjada produzird segurameute de 50 a 70 fran~
cos, o que faz | termo medio 60 francos ] 720U por avroba. O
direito de importacdo que pagamos em Franca por cada libra fer
de 50 <oldus ou 937 rs,

Ni#o nos cansaremos mais em demonstrar o-avoltado interes.
se que nos pode resultar de huma semelhante lavoura. Sua impor-
tancia nés a sentimos profundamente, e desejaramus, sem outro
interesse mais d> que o engrandecimento do nosso paiz , que a-
quelles cujos meios permitlissem huma semelhante empresa, nad dei-
xassem escapar-lhes huma - tdo bella occasiad de prestar hum
servico & sva nacdo, acuja gratidio elles terdo direito hum dia,
bem como aos suffragics de seus concidadios,

Se ha estrada nobre e de esperangas para ende a mocidade
brasileira se deve langar, @ certamente a da agricultura. Quem
melhor do que ella nos pode liberalisar maiores e mais verdadeirod
bens ? No nosso paiz talvez deve ella preceder de muilo & in~
dustria  mesmo. Despertarslhe o amor da lavoura, desviando-a da
direcgdo viciosa que ella leva ao presente, seria hum trabalho di-
gno dos nossos homens de saber e poder.

Reconhecemos niic ter feito hum trabalho completo : sabemos
que muitos pontos ficio ainda por examinar : sabemos que mais prus
dente fora nada escrever do que publicar hum escripto imperfeito ;
mas de passagem nesta corte , quizemos antes de retirar-nos & nos-
sa provincia da Bahia dar huma prova de que fora da nossa pa-
tria nos gqccupamos de alguma cousa que mnos pareceo ser-lhe util.
Se nossas esperancas ndoc passarem de hum sonho, conrolar-nos-
ha o prazer de ter posto em contribuigdio os nossos pequenocs mas
desinteressados esforgos

Se faltamos 4 exacticd@o em alguma parte deste pequeno es-
bogo , rogamos as pessoas que o notarem se dignem fazer nos oons-
tar particular ou publicamente, Mostrar-nos-hemos . quanto nps for
possivel , doceis a rectificar ou esclarecer nossas assercdes, ao pa-
co que lhes ficaremos cordialmente gratés. Tambem nos offereces
mos com a meltor vontade a dar , aeerca do nosso objecto, ese
olarccimentos mais particulates a quem julga«los uteis,

Rio de Janeiro

Dr+  Antonio Jose Alves,

owro Prete Typ. imparcial de Bernardo Xavier Pinto de Sousas
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UMA ACTRIZ EM VIAGEM, ]

U 20T T

A senhora B.... do theatro frances .
fazia huwa viagem tragica pelas ‘provin-
cias, Atravessando huma cidade de Bor=
gonha para ir ao lugar do seu destino,
parou para jantar,  contande partir d'a-
hi a 'huma hora! Apenas tinha entrado
na estalagem, hum sargente da policia
se apresentn e pedo & viajante lhe ex-:
iba seu passaporte ( estiylo official )

A senhora B... que era o estouva>
mento em pessoa, e que 'alem d'isso.
em quafidade de rainha tragica queera,
“desdenhava desoer aos simples pormeneres ,
que 36 dizein Tespeito ao commum dos
mortaes, surriu-se coin " altivez , ‘¢ toman
"do o tom do conservatorio respondeu com
‘hum gesto oheio de dignidade ao sargen-
to embasbacado :

— Sabei, gendarme, que taes forma-
lidades ndo se fizero para minhas iguaes !

" Voltando do espante que the causardo
"estas paltvras, e o ar nobre e verdader-
ramente’ veal de quem as pronunociava
o gendarme replicou com o mais profun-
'do respeito : .

~~ [’ possivel, senhora, que nao pre
ciseis de  passaporte para viajar, mas as
ordens que me deu o sr. maire dizem res.
peito a todos os viajantes  Tende a bon-
"dade de me -dizer vosso nome, e eu o
transmittiref a0 sr. maire que ha-de sa
Ler se com effeito podeis viajar semn pas-
‘saporte.

Entde parodiande quanto lhe era pode
sivel o dito de Mario sobre as ruinas de
Carthago , a senhora B. .. disse estas pa-
lavras :

— Pois bem , gendarme , ide dizer ao
vusso maire que vistes Zaira sentada em
huma cadeira da estalagem Cloche o 41~
gent'! '

O maire por acaso se tinha por litte-
rato, e ao nome de Zaira poz a orelha
em pé, e hum quarto de hora depois por
convite furmal, a senhora B . .. se apre~-
sentava diante delle, O magistrado se sen-

tava para Jantar quando chegou aactriz.

— Sois vés, senhora, medindo-a com
hum olhar meio municipal e meio conhe=
vedor , que viajaes com o nome de Za-

“ira ?

— Se o quizerdes permittir ; respon-
deu gravemente a actriz

— Muito bem ! e pensaes que o nome
de Zaira basta para viajar sem passaporte >

— Se uzo bastar esse , chamar-me-hei
Bevenice , Junia, Jphigenia, ete

— Que quereis dizer, senhora ...,
tornou o maire nuite embaragado

— Quero dizer, que dando-me a co-
nhecer pelo que sou, espero que descul-
pareis a inadvertencia dg ndo tirar passa-
pirte, e que permittire)s contindae minha
viagem ateé Chalens, onde sou espera~-
da. Sou B.... da companhia do the-
atro francez

O maire sobresaltade, tirou seus ocu-
los da algibeira, limpou os vidros com
tode o esmero, pol-os no nariz, e de~
pois d hum minucioso exame , disse onie
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o sorriso da aatoridade a quem ndo é pos.
sivel enganar ; . LA

« Mau he para vés, senhora, que ha
hyin -anao estivesse eu por quinze dias.
em Pariz, onde meu gosto pronunoiado
pela litteratura me - levava todas a3 noites
ao theatro francez.. Tive o prazer de ver
a actriz B.... na scena de que tie o ore
namento. Baste, isto, senhora, para que
conhegaes que vosso subterfugio ngo pre-
valecerd , e que conhego perfeitamente que
nio sois B....

<= Por essa ndo esperava eu ! dissc a
potriz. Pois eu ufo sou B....P
~ N&o, senhora, niip e cem
ndo !

vezes

te mais fresca. .
A senhora B... corou de despeito,
e zangou-5e tanto contra o mpire, que

este respeitavel magistrado mandou entrar
os soldados para levarem & prisdo a aotriz ;

desoonhecida,

A’ vista“do sargento, asenhoraB....’

se tranquillisou e’ disse ao maire ;

— Felizmente tenlo hum meio muito’
facil de vos convenger. Conoedei-me hum
.pouco de tempo.

A tragica disse huma palavra ao ou-~
vido do oriado que a aoompanhira, pas+
sou-se para huma salla immediata , ¢ o ipa-
gistrado conlinuou seu jantar.,

Alguns minutos depois, o maire estava
na sobremeza, e acabava de despejar a
ségund,a garrafa , ja era noite, correrdo~
se as vidragas e trouxeram luzes. En-
tio apparecen Iphigenia.

Ja ndo era a viajante de vestido de
merind e chapéo de setim; craa. prin.
ceza de Aulide oom seu diadema d’oiro,
seu vestido de linho e oothurno tragico.

Entréu declamando os bellos versos de
Racine, e omaire ndo -pode , deiyar de
esclamar : ~ O’ Melpomene,  gonhego a-
gora tua filha querida !

O hom maire ehorava, esoutava, a-
plaucia , estrcmecia, bebia e dizia:
= 5im, sois B ..., sois Iphigenis,

B....temdez annos menos que"
vés, ¢ muito mais bonita , e infinitamen -

?

e e

e Juma e Zafra! Sim, podeis viajar
sem papeis | () passaporte nio foi feitg
para vés , que H'lle n¥o oareoeis | Quen
reis que vos tpande acompanhar pelos sole
dados da -policia e pela guarda naciogal
grande tragica P j G Y

A senhoia B.... que estava de humop
declamava sempré. " De repente o maire
se levantou, tomou huma postura dramg.
tica, e como sabia de cor oa tragicos,
poz~se a responder a Iphigenia,

Chegou a vez daentrada em soena de
Eriphilo. O wmaire cada vez mais doa
minado pelo demonio dramatioo , puxa
a toalha da mesa em que acabava d¢
jantar, faz d'ella hum manto e pie
sobre os howmbres, e recita oom incrie
vel enthusiasi:o o papel de Eriphilo,
"~ Bravo! meu charo maire, bravo!
Sois sublime em KEriphilo!

"— Sois vés, divina B... esolamou ¢
maire niuito alegre, sois vds que me e-
lectrizaes, Sinto que me oowmnunicaes
vosso genio, e, de miin fazeis hum ar-
tista! Sim, ja ndo sou hum simples
maire , sou hum artista, e se o quizerdes,
bella B.., en me ligo_a vosso carro e
representare] com vosco. [des a Chj-
lons, para la vou tambem, e juntgs
representaremos _as tragedias de Racine
e Voltaire !

A senhora B... achou divertida a pros
posigdo, apimou o maire, prodigalisou-
lhe os 1nais exggerados -elogios, e por
tal arte desorganisou-lhe a cabega ji
muito esquentada ¢om as libac@es je
vinho de Borgonha , que. elle se metten
na oarruagem oom ella e partio para Cha-
lons deixando seus admupistrades a sua
desgracada sorte,

No ontro dia, depois. de haver dor
mido sufficientemente na carruagem de
posta , o maire acordou As portas de Chi~
lons, ainda. embrulhado na toalha de Es
riphilo.

— Vou levar-vos A casa do djreotors
lhe disse a senkora B..., e & manh&a aps

pﬂ'eceremo_s em scena,
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Mas o enthusipsmo tragico do magis-
trado se havia eygporado, e pedio & se-
nhora B.. o maior segredo sobre a a.
ventura que o conduzira a Chaijons ,

A seshora B... guardod o segredo ‘e
o maire nio foi apresenfrdo ao director
foi peng, pois ndo deixaria de ser di-
verlido ler no cartaz '

EPHIGENIA EM AULIDE,

Tragedia em oinco ‘actos dé Raeine.
A senhora B... representard Iphjgenia
O senhor D, . maire de J.. fard o

papel de Friplilo
- ap B e
NOVECENTOS DOLLARS POR HUMA

MULHER.
i

Eis squi humna historia  que entre ou
f8s muitas do mesmo genero contou ul-
Aimamente o wissionario, M. Thowpson,
a M. Bradford em huma reunido em
gue sc tratava da escravidio -

[Tum medico mogo de grande merito
& instryogdo fez huma vidgem de sua
.oidade naal, situada ao norte dos Es-
tados-Unidos, a luma cidade do Estado-
de Misgsissipi  Este manoebo se chama- |
-va Wallis, Alugou hum quarto em hu '
ma estalagem , cuja oreada, lindissima!
moca de vinte 8nnus poygo mais ou me-'

.#0s, lhe iuspirou vive ambr. Bem que

A cir da moga ndo ‘fosse puramente al.

va, o medico, livre dos preeonceitos mui-’
to ordinarios contra a raga de cor, of-
fereceu lhe swa mio que foi aeeita.

Fez-se o casamento quasi seoretamente,
ye o afurtunado par veio estabeleser-se no J
districto de Cplowbia, ndo longe de
Washington . .

-« Nio havia ainda nuito tempo que elles:
ahi vivido soceados e retiradqs, gnando,
,hyma wanhi bum individuo, que tinha to-

; das as manejras do que se chama ham gen-
tleman, se apresentou em oasa de M,

Wallis sob futil pretexto  Entrad em con-

gersaglo, e o conhevido dirige uo doutor

e i e

esta pergunta, suffisientemente indisereta :

—~ Senhor, ndo trouxestes com vesco
huina mulher do Sul ?

— Nio senhor, eeu nio eomprehendo..
. — €omo ? interrompeu o primeiro inter
foeutor, e vossa esposa ndo veio com vgs«
eo do Mississipi ?

—~E’ verdade, e julgo que ella nas-

.0ed n’esse paiz.

— Pois bem, vossa espusa, como a
chamges , lie minha escrava, e se me nio
derdes 900 dollars por sua ‘alforria, vou
denuncial a como fugida Bem sei que
ella vale 1:000 dollars quando menos,
was como a desposastes, abatto algu~
ma cousa d'csta quantia

— Vossa escrava ! eselamou o pobre
doutor muito adinirado; he impossivel

— Pouco me importa que me acrediteis
ou ndo, continuou o outro. Aqui déixo &
conta, ese emn 24 horas nio me mandar=-
des pagar na estalagem tal,em que moro,’
proinetto-vos , meu charo senhor, que o
nome de mistriss Wallis serA posto nos
jornaes como o d'uma eserava fugida,
~ Logo que este homem sahio, o doutor
foi ter com sua muther que por suas qua=
lidades , virtudes e gragas llie devia mui«
to amor.

'~ Meu anjo, lhe disse elle, quando
nos cazamos, lu eras escrava ?

— Era, ‘confessou ella derramando
muifas lagrimas

—~ E porque m’o ndo disseste antes
da ceremoma ? '

—~ Nio tive animo. E podia en pen-
sar que vos ligasseis a lhnmna escrava ?

—~ Exta bom. Agora estd descober~
ta a verdade , e vou mandar os 900 dol=
lass que exigem por ti, pois quero-te
mnito ‘e nfo posso separar-me de Uu.

Durante este cnrto dialogv, mistriss
Wallis sentia a mais viva agitagio. Pe-
dio a seu marido que lhe dicsesse as
lei¢@es do reclamante, o que foi feito
com a maior exactiddo poreivel Depois
perguatou-lhe se os signaes erdo effec=
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remos hum dia de grande . gloria~—Ng
verdade , esta o plano bem tragado, e
eu reston ‘prompto para enirar nelle;
mas com huma -pequena:
Qual ?— Que seré V. Ex. quem. se disfar-
ce em oarvoeiro, € eu commandarei a
gmboscada . « ‘

DSBS
POZSUN
. . Wem ed minha compankeira
Vem, triste e mimosa flr ,

A1 tens de sawdnde o nome,
Ba saudade eu lenko a dir,

/l\ﬂ

J& no albdr da juventude
Tendo muroho o voracio,
Da ‘morte a gelada mio"

Me ‘aponta p’'ra o ataide,
-Callourse . meu aladde ,
Fugiorme a illusdo fagueira,
E na quadra lisongeira

Em que nes cerca a alegria
-86 ‘digo & melancholia

Vem cd minha companheira.

s 24

Si na lyra suspirosa
Ternas cancdes modulei,
Si aerias formas cantei
De huma virgem vaperosa,
Agora tomou a rosa
Do palido lyno a cor:
Emblema da minha dor
Tu, que és meu, roxo martirie
Vem ‘compartir meu delirio,
Pem (riste, e mimosa iy

O’ lembranga que flagelhs,
Que nos das da moite o fel,
Que p'aurepcia emr dor ciuel

modificacdo-

Delicias .de ambr revellas,
Que o riso nos Jabios gelas
E fazes que o prauto assome
Tu cujo sopro me some
Jus faces a rozea cdr,
Diga-o 36 quem sente amor .
St tens do saudade o nome.

4.=
i

Em vez dos sonhos douridas
Que a existencia w’embalardo,
Agras dores enluctarfio
- Os meus dias negregados
Gostos de’ amor jA murchados
Deixarfio-me inda amargor -
Inda hum pranto abrazador
Me rorvalha o rosto desleito,
Inda: dentro do meu peito
Da squdade -eu tenho a dor

(¥ddo Cardozo de Meneses Sousa Junior+)

ORIGEM DAS MESURAS,

Esta cortezria das senhoras pres
cedeu do costume aque havia na cér-
te dos nossos reis onde, e diante
dos quaes, quande bavia se15o, ou sario
dansavio os reis, 1ainhas e damas eum
os fidalgos ; e para isso erio: as da«
mas e donzellas do paco ensinadas por
mestres a dansar; e porque a certos
passos medidos faziio pausa, abais
xando-se direitas e com o rosto di-
reito comn acatamento as pessoas re-
aes, quando chegavio a ellas, cha-
mavdo a essas pausas medidas, mens
suras, e depois meswas ou misuras,
porque com passos certos e medicos
da danea se faziio : pouco a pouce
te forio essas pausas ou ™MeNsuras s
rosas , que se fazido ao reis por co-
tezia ,  estendendo a outras pess as
emn mesira de reverencia e civilidad,
a qual se faz a pessoa superior a-
baixando bum pouco a cabeca, e &
igual com 0 COFpO ¢ 10sLO direito
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© CARDEAL,O MINISTRO D' ESPADO E
O MEDICO D’ ELREL,

Antes da Revolugio (raneeza, e na oo~
casido em que todos os lugares go erde
accessiveis 4s pessoas de illustre nasoi-
mento, ocgorreo a seguinte anecdota :

Havia perto de Parishumna estalagem,
aonde se detinhio ordinariamente , para
tomar algum alimento, todos os viajan
tes que winh@o do meio dia da Franga..

N’bhuma bella manhd. de Abril, apre-
sentou-se huin mancebr, de estatura al-
ta , aspecto varonil, e de 16 a 18 an-
nos de idade, & porta da dita estalagem
eom o fim de alh almogar.

A presenga deste mancebo, seus olhos

pretos cheios de fogo , o sorriso da
adolescencia pintado em seus Jabios , a-
quella franqueza e naturalidade que vdo

Aiminuindo 2 medida que aquella idade se

vai aproximando da idade viril ; tudo.

Era -

nelle annunciava vigor e robustez
ainda muito de madrugada quando ches:
stou ; e apenas entrou , disse 2 estala-.
jadeira : « dé-me de almogar , minha
linda patréa , porque assim que for dia
claro , tenho que pdr-me 3 caminho. @

Acabando de proferir estas palavras ,
entra outro manceho de apparenciy mais
delicada e feminil que o primeiro , baixi-
nho, desmaiado , voz e miags de mu~-
lher , e que parecia algum tanto can-
sado.” Senhora , disse elle modestamente
a estglajadeira , faz-me o obsequio de me
dar de glmocar? ” Aisto levantasse
o primeiro , e dirigindo-se a elle com ar
affavel , diz : "’ meu ecaro. amigu,se for
flo vosso agrado, podemos ajmogar juntos ;
sois hum vigjante como eu, e ides co-
mo eu, a Paris; assim ponhamo-nos am-
bos i mesma mesa, eomeremose bebe. |
remos a vossa sayde e 2 minha; pagare«
mos por cabega; iremos juntos até Parls,
e alli nos separaremus. Aceitais a
proposta ? O outro, sempre com vozfra-’
€a, respondeo jodestamente ; » Acceilo l
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com muito gosto ; fazeis-me demasiadg
honra »

A dona da estglarem, oostumada a ljs
dar com viajantes , servio-lhes do melhor
que tinha ; poz-lhes a mesa no lugar ma-
is decente e defronte de humna janella que
dava para a rua, e apresentouslhes huma
excellente fritada de presunto , alguns aoes
pipes , bom pBo, e vinho precioso : w’-
huma palaves, tratou<os oomo uns Pripe
oipes. ‘

Apenas se havifo sentado & mesa , e
principiavdoe a servir-se,, appareceo hum
treceiro viajante , 0 qual , approximandos
se & janella, poz-se a contempla-los. Ee
ratambem hum miancebo , trigueiro e gros-
$0, com ar nui serio, e em quem se nio
desoobria , nem o desembarago do primei»
ro, nem tdo pouco o acanhamento do see
gundo — Meus senhores , disse o recem-
chegado, muito estimo haver vindo em
tio boa occasido ;  porque se me tivesse
demorado alguma cousa mais, teria que
contentar me com os sobejos desta ex-
cellente fritada , cujo confortativo aroma
se sente ¢’ aqui a huma legua,

Ainda bem nio tinha aoabado de fal«
lar, quando o mancebo mias alto esten-
de a mdo, e depois apresenta 0 copo pe~
la janella ao seu novo companheiro ; e
bebendo & saude lhum do outro , entra
este ultimo, e senta-se do outro lado da
mesa

Imagine.se se durante o almogo reina:
ria alegria, entre tres mancebos , cujo ap-
petite era excitado tanto pela conver-
sagdo como pelo caminlio que tinhde
andado e a fresquiddo da manha.

Depois de terem almogado, tomardo
a estrada de Paris. « Os dois mais ros
bustos querido encurtar o passo por de«
ferencia e consideragio para eom e outro
mais debil ; porém :este lhes fez conliecer
que, apesar da sua delioada compleixdo

podia acompanba-los , e immediatamente
apressou 0 pass0 = Durante o caminho foi
a8 CONversacae muito snimada e agradgvel,
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oomo era de esperdr que aconteocesse en
tre tres maneebos muito joviaes , e que
caminbavio n’ bhum dia de primavera
Chegando s portas de Raris , pari:
7Ko de sommnm aodndo , e dicirdio todes treg
Aristes -e pensativos ; pois era chegado o
smomento de se separarem 4) primeiro!
wiajante tomou & palavra, e disse aos se-,
us companheiros : eu chamo-me Porlal;
nada tenho de weu,.e venho a Paris pa.:
e ser membro da Academa das Seien- |
.cias , e primeiro Medico ' ElRei 1
Eu, -acerescentou e trigueiro, venho )
ra. ser Procurador Regio e Ministro de
Estado . '
E eu, disse o mais pequeno, tenho
tanto como qualquer de vés, e venho &

Capital para ser membro da Academia |.

frenceza e Cardeal :

Neste oaso, disserdo os outros dois,
tirando os chapeos, sois vés, Eminen-
tissimo ‘Serhor , quem primeiro deve en.’
Arar : no mesino momento e por humna
easualidade inexplicavel, principrario a

repioar os ‘sines de huma igreja pouco
distante, e todos -tres eatrardo em #Pa..
ris.

Estes tres mancebos tinhido fallado
verdade 3 pois chegdrio com effeito aos
altos destinos-a que pertendifo chegar
== Hum foi o Abbade Maury grande
orador, profundo filosofo, e acerrimo
defensor de Luiz XVI, por quem ar.
rostou os maiores pericos — Morreo sene
do .membro da Academia (ranceza e Car-
deal, cheio de honras e distinegGes

O outro é o Conde Treillan , Minis-
tro d'Estado Hohorario, homem de ta
Jento , "querido e apreoiado do- Impera-
dor , e que soube grangear, neste alto
destino, a estima de seus concidaddos

Ainda vivia, ha pouco tempa, e se
reoordava (requentes vezes da sua fa-
mosa entrada em Paris.

Finalmente o alto e jovial mancebo

gue se chamave Portal, foi buma das

glorias da Medicina: fez grandes progres-
sos nesta Sciencia ; e foi Medico dos
grandes e penuenos, dos ricos e dos po-
bres :. nZo houve honras na faculdade
‘que lhe ndo fossem counleridas : membro
da Academia, professor, era tudo, me-
nos primeiro Medico ¢’E1Rei : para con-
seguir o que, leve.que esperar bastanle tem-
0.
Quando l.aiz XV1 moarreo mo cadae
falso, ainda Portal. era Estudante de Me-
dicina A Repubhca nao tinha Mecdie
co titular, e o lmperador so teve hum
tnico que era seu amigo; porém Portal
ndo tinha dito que havia de ser Medi-
co de hum lmperador , mas sim de hem
Rei

A final foi primeiro Medico de Luic
XVIIl, e morreo ultimamente scbrecar=
regado de annos e de honvas, rodeado
de ceus amigos. .

Na Oragio funebre da Academia das
Sciencias que se ulanava de o contar no
numero de seus membros, citou-se esta
anecdota que foi cuvida por todos com
0 maior Interesse,

e D T ——
O curioso atraigoando-se & si mesmo

Estando hom snjeito em huma loja
de bebidas a escrever huma carta
perccheo que havia outro por de tras
delle que estava lendo quanto elle
escrevra. () primeiro fingio que o
n3o sabia , e concluio a carla dizen-
do & pessoa a quem era divigida:

Eu naa posso contar-te nada v ais
;;orque tenho por lraz de mim hum
marmanjo. que sc estd divertindo em
ver o que le escrevd.» ledaco de
patife , exclamoa e¢ntio o ocurro, pa-
ra que mente Vme., 56 eu acm
para Ja olhava!
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0 CAVALLO DO IMPERADOR
CALIGULA.
) .

Caio Cesar Caligula succedeu noim-
perio romano “a Chud'o Tiberio , que
o havia adoptado. Comiquanto fosse oru-
¢l o reinado deste ultimo, elle na ver-
dade- pareveria suave comparandoro com o
do seu successor, que deshourou a pur-
pura com todas as crueldaces, _degen:
volturas e extravagancias abominaveis,
que he possivel imaginar. Mas nada
poderd dar “idéa tdo oabdl do caraoter
deste monstro de” especie humana, oo-
wo » seu prooedimento para com o seu
cavallo’ favorito  Incilalus.

Mandou-lhe o imperador fazer hum
estribaiia, ou antes palacio de marmiore
para sua habitagio , com huma mange-
doura portatil de marfim, de ‘trabalho
dehcadissimo ; 0s jaezes erdo de purpu=
ra" ¢ ouro, e o peitoral de perolas e
pedraria ' Fazia-lhe ministrar a agua
e o vipho emn vasos de ouro Na
vespera- dos . jogos do circo, numerosas
sentinellas erdo encarregadas de manter
hum silencio completo em toda a vi-
zinhanca, para que podesse o cavallo
favorite dormir tranquillamente  Pos-lhe
huma casa oompleta de officiaes e es-
cravos para O séu servico e estado.
Queria que os maiores dignatarios do
palacio fossem jantar com Incitatus, e
elle meswmo 0 convidou muitas vezes pae
1a a sua mesa.
tuna do seu cavallo, comno Se fora pe-d
la salvagdo do Impetio. "Tendo-se elle
mesmo a 'si elevado’ 4”classe de Deos ,
wandou levantar templos , e creou hum
collegio ‘de sacerdotes pdra o Seu oul-
tb , declarardo-se grdo pontifice .da sua
propria divindade , e -associando Invita..
tus a este ‘supremo sacerdociv. Por fim
tentou - fazer, nomear o seu cavallo con~
sul ( supremo magistrado da republica e
chefe do senado : erfio dous que se ®-
tegifo cada anno ), e seguramente teria
levado avanle seu proiecto, se s R)e

Jurava pela vida e for- |"

manos , cansados de tantas crueldades
e abominagdes, o nfio houvessem 'assd-
ssinado aos 29 annos de sua idade, ten-
do reinade’' quatro AL
QO imperador Lucio: Vero tambem &-
mava tanto o seu cavallo Volueris, que
o fazia ‘Susteatar a passas de uvas, a=
mendoas’ e *pinhdes., em vez' de cevad
da: e trazia o ‘seu retrato ao peitv em
huma medaltha - de ouro. e 3y
O imperador Adriano mandou levane
tar ao sei cavalfo faverito Boristhenes
Kum soberbo mausoleu ovm huma. inse
cripcio en que se referido suas belhs
qualidades.

!
1

REMEDIO PARA A M.onmnvnh"n'ﬁ"
€OBRA,

Tiogo que a pessoa he mordida , oor<

‘tawse -huma sebola pelo meio, e pie-se
.metade em oima da niordedura, e ata-

se com hum panno; logo que esti nee
gra, tira-se, e pde se a outra metade
s6 com iste fica sdia. Tem-se tirado
muito proveilo deste remedio ; hum mo-
rador de muaicipio de Vassouras tem

curado assim tres ou quatro escravos

seus , e outros ja vde usando  do megs
mo- remedio,

AVISO AJS QUE PEDEM CARTAS BPE
RECOMMENDACAD,

Yendo Cicero que certo sujeito vinha
queixar-se-lhe, de que Cezar nho lhe
havia feito bem algum , n#o' obstaute
ter-lhe sido recominendada pelo mesmo
€icero , este the respondeu, rindoxse
as gargalhadas ; — Meu amigo, o, que
eu te dei’ forio cartas de recommens
daciv', e tit imaginaste certamente ‘que
era alguma letra de cambio que deq
Yid sgf paga a praso certo. '
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RASG0 DE AMIZADE

Deus philosophos da seita de Pithae
ras , Damon e Pithias , tinhfo-se de
tal modo unido pelos sagrados lagos da
amitade, que jurarfo morrer hum em de-
feza ‘Jo outto. Havendo Dionisio, tyran-
mo dé¢ Siraousa, condemnado Damon 4
mierte , requereu aquelle desgragado ao
principe que the permittisse o pascar al-
s dias com a sua familia, afim de
mr as suas  ultimas disposicBes,
o que lhe foi eoncedido, com a con-
diglo, porém, de que Pithias havia de
fiear em seu lugar ate elle voltar. Res
eolhendo-se o generoso amigo voluntaria-
mente i priead, todos, e o tyranno ma.
ia que todos, estavad ancicsos por ve-
rem o resultado daquelle negocio; mas
chega o dia em que devia ter lugar a
exeopsdo, ¢ Damon nao apparece.
Jr o innocente Pithias era conduzidoa
morie entre os gemidos e lamentaces
do povo, e as admoestagdes que se lhe
faziad pela sua imprudencia e ceéga
terrura, quando de repente penetra
Damon no meio da multidad, e se apre~
senta ao algoz para livear o seu ‘amigo
da morte, Todos os expeotadores, transe
portados da mais vijva admiraciio, im~
plorio em altas vozes o perdad para
Dainon; e o proprio Dionisio, tocado
de huma scena tdo enterneoedora, nad
o conceden a Damon o perdad que se
lhe pedira, e de que elle era digno, mas
até quiz ser o terveiro a participar ‘de
huma tad bella uniad. Santa amizade !
eisaqui o teu triumpho : o ooraga® mais
duro, a alma mais barbara e embruteci-
da, rende homenugens a tuas ineffavers
doguras , e aspira a ser dellas participante

IROTHSCHILD.

Todos tem onvido fallar nos irmads
Rothschild , os mais ricos capitalistas ‘da

Kuropa. O fundador desta ca-a opulemia:

Wi hum judeo allemad ehamado Moi-e:

Rothschild. Eis por que modo el'e 2} n-
tou o cabedal giossivsimo que deixcn a
seus filhes

Quando ¢s Franceres alravessin o -e
Rheno, o sobetano de Hesse-Cavsel lo-
vou as suas joias e dinheiro para Fimner
fort. A reputace@ de prebidade de quie
gozava Meices Rothschild meveo o prin-
cipe a depositar nas suas mads alguns
milh@es de thalers., Quando os Franceres
entrara® em Francfort, teve ainda [Ro-
thschild tempo de enterrar o thesowro aue
lhe féra entregue. O inimigo levow-lhe
tudo o que era delle, mas 0 que per.
tencia ao principe ralvon-se Tanto que
os Francezes sahirad de Franofoit, Koo®
thschild comegcu a negeeiar com o di-
nheiro alheio, até que seu dono volten
dquella cidade em 802 Sem esperance
alguma de achar o thesouro, o prineipe
procurou o honrado judeo, que lhe disse
salvira tudo.

«= Como eu fiquei sem hum krentzer .
proseguio Rothscluld , e tinha aqui muite
dinheiro de vossa alteza sem servir a
ninguem , fui pouco a pouco pondo-o eiir
giro, ‘sahirme bem da minhs empreeg
Agora he justo que eu vo-lo -restitua,
com cinco por eento de lucro.

== Nad, replicou o principe , nem ew
quero Jucro algum de vds, nem por ora
tiraret de vossas wads este dinheiro.

Foi depois desta époea que a casa de
Rothschild chegou a subido grig de
prosperidade.

0 ECONONICQ,

Certo individuo, querendo atravessax
hum rio n’huma barca, poz ds costax
hum grande fardo que eunduzia, e per-
guntandome-lhe porque o wad punha de
parte, respondeo: B’ ‘para naé pagaen
senc:d por mim. = Entrando depois em
hywa estalogem, servira8-lhe hum ove
para a céa, e partindo-o, vie que tinha
dentro hum pmto gerado, mas, sem
d:zer cousa alguma , comeovo iy e euinde«
das, para que o estalajadeiro lhe nag hi-

zesse jpaga™ © ¢vo ¢ o [inle,
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CONGREGAGA® DOS ESPIRITOS.

Ne reino de Quoja, terra de negras
em Africr, cada vinte ou vinte cineo
annos se celebra , por ordem .de el-réi
humna notavel geremoma no meio de hum
horque cereado ‘de oliveiras , em 'que
huns mogos ‘esoolbidos fazem hum novi~
ciado de quawro ou cinco..annos para
aprenderens a 'se transtormar. em eSpi-
ries. Os queos leviu lhes..dio a en-
tender que.- para: estal. transformagdo,
lhes sera ‘precixo-mowser); ~e elled, de
pois de professas., . contio aseus pares-
tex ¢ amigos muita patranha, entre ou-
*tras, que. no - principio do seu novieiado
seus mestres os assdo vivos, e que tor-
.0do @ nascer com outro espirito , oom
Juzes, affectos , virtudes e costumes to-
talmente diversos dos mais homens ‘do
wundo. As simples das mdis pedem com
muitas lagrimas aos mestres que nesta
mudanca ndv fagdo aos filhos em cinza,
¢ nad faltad de trazer. até a entrada
do Losque , o oomer para sustenta “dos
filhos , e os professores sad os que o8
vem receber. No tempo do novioiado
os .mesires lhes ensinad uma dansa. a
que ohamad killing, que .se laz com
wmuitos saltos e mieneios do corpo, e
dad-thes muito bom trate , porque, se se
enladassem deste genero de vida, grande
perigo correria a fama desta resurrer
¢ad espiritual , para a qual wad contri.
buem pouco o5 grandes castigos que se
dad aos violadores do segredo deste em-
Luste. KEstes chamados espiritos, quan~
“(v , depois de jubiladus, comeqad a tra.
tar com a gente, comn as mulheres que
Jhe trazem de. comer . conversad com
allectada simplicidade , mostrando que
uad conhecem os parentes € naturaes
da terra, e que ignorad 08 costumes
wita.. Algth :
.¢ fica dous ou. tres dias com elles nos
bosynes , dando-lhes credito. com a sub
preseaga, e -mostrando de se sujeitar as

nas  vezes .0 -rei os vem ver,’

ORECREAPOR MJNEIRO.

“

suas 'leis , por que assimn lhe importa para
o governo dos seus estados. Quando
quer “castigar humn oriminoso, depois de
convenoido e confeso, os apaniguad
dos Soggoroes (que sad os mais anoinr.'
da oougregagad) vem de noite ao car-
cere, e com medonbas gritarins levad
o pobre para’ o bosgue , e nad ha maiy
novas delle; e he fawa constante que
os espinitos o levara@. Com outros mui.
tos artjficios , attribuides ao ministerio ¢
zelo dos ditos espirituaes , governa o
rei 0 seu reino; que as oocultas poli.
ticas dos priacipes’ sempre forad myss
terios venerados da simplioidade dos pos
vos. Na Imgua da terra. ohama§ ag
ceremonias e operacdes desta, familia.
espiritual Bellipadro. '

e P AR s

NOTAVEL FIDELIDADE DE AUM
CR1ADO,

Em hum dos ultimos invernos, vias
jando o conde e a condessa Podotski
pela estrada de Vienna de Austria para.
Cracovia, fordo assaltados, a poucas le~
guas de distanoia dests ultima cidade,
por hum bando immenso de lobos, que han
vido descido das montanhas de Carpa-
this , acogados pela fome e frio rigo~
roso , que os tornivio mais atrevidos &
furigsos que de ordinario. Lo

O coude havia mandade hum eriado-
adiante para lhe ter promptes ¢s ca-
vallos de posta, e apenas o acompa-~
nhava outro .criado a quem muito estis
mava pela sua fidelidade. Este, vendu
que os lobos seguilio com pertinacia &
caffyagem, pedio a seu ame que lhe per-
, mittisse abandonar-lhes o cavallo em que
vinha montado, pois que no entanto que
0s vorazes animacs oom elle se entre-
tinhdo , lacil seria chegarem a-aidade ‘de

Zatqr, que se aohava proxima., Con-
septio o conde, e o ariado subio & tra
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weira da carruagem, largando o caval-
lo, que logo foi agarrado pelos lobos,
e em breves momentos. feito em. peda-
gos. .. Os vinjantes continudrio sua mar-
oha com a maior, pressa; mas apenas
o5 lobos esfaimados acabaro de devor
Tar a sua preza, que oontinuirfo na
perseguicio dos viajantes , e brevenente
aleancardp a carroagem a hama milha
de Zator. Neste caso extremo o ori-
ado, gritou para seus amos:

«Hum 86 meio resta de vos salvar~
des : irei combater com os lobos, se
por _hum solemne juramento vus obri<

ardes oomo pa1 a sustentar minha mu-

ﬁier‘,e weus filhos , no caso de eu pe-
recer no combate, Seret sem duvida
saorificadd > mas ‘emquanto os lobos se
demorarem ocomigo, tereis tempo de en_
trar  na cidade. »

O conde hesiton em dar o seu con-
sentimento; mas ndo havendo outro meio
de .salvar as vidas, consentio e sole-
mnemente jurou ao criado que se por
elles fosse saorificado , fioaria a seu car~
go o sustento de sua familia. O cria-
¢o, inmediatamente saltou ao chdo, ese
perou os lobos , e por algnm tempo com-
bateu contra elles , mas néo tardou a ser
devorade, O conde chegou &s portas
de Zator, e foi salvo. il

DO e

MEDICINA MELOD!OSA]

~'Vautos registrar nm facto, que poden-
oonter grande proveito para muifos
l¢itores , servirdi 2o mesmo tempo de
entreteoer uin bem-me-quer novo no pa-
negyrico da musica )
Raras pessoas: desconheverad, por ex-
perienoia proprna, a dor de dentes, a
sua intensidade*fifnitas vezes desespera-
dora, que obrigava a dizer certa dama:
y»» Antes filhos ¥0-qué dentes’’, e sobre«
tudo o caprioho da sua natureza , que faz
£om que 0 ncsino remedio nad produza deas

>

vezes a fie o mesmo bemeficio ; poc
issu tambem ndo ha wolestia cujo trata.
mento seja mais variado. A odonte.
chnia, ou arte de acudir aos dentes
se compOe de volumes de receiluario
que poderifio ser ainda augmentados se
nelles se enoorporassem todos os hnitives
que a desesperaciio, a exiravagancia, ou
o acaso faz todos os dias descobrir

Pessoa de credito, e muito credito,
nos affirma ter inuitas vezes experimen-
tado em si e em outros a eilicacia da
musica para as dures de dentes,

— Da musica ?

— De menos ainda do que ella, de
hum simples instrumento musico appli=
cado a parte atormentada, Langa-se
mio.de huma viola, guitarra, ou de
qualquer instrumento seinelhante ; met-
tese o brago delle na booa e dedilhdo-
se as cordas, por modo que a vibracio
da madeira se communique A parte al-
flita. Passados alguns segundos, a dor,
‘verdadeiro diabo semelhante ao que ve-
xava a alma de Saul, e que nido po-
dia resistir & harpa de David, desapparecc-

Daqui por diante j& podera deixar de
ger insulto para os botioarios aquelle
dixote ‘com que os gaiatos ha tempos im-
memoriges 0s oaustiodo;

— Tem wiolas ?

— Tenho.

«= Pois toque.me hum lundum,

Era hum calembourg . ou, pdr fal-
larmos portuguez de Fr. Luiz de Sousa,
e de Jorge Ferteira de Vasconoellos,
huma derivagio , ¢ nflo das ais sabo-
rosas, Agora )i as violas e os lunduns
se poderio pedir em verdade nas bou-
cas para remedio,

. RGADKORPH
e — ‘ = e
ETYMOLOGIA DO MEZ PE NOVEMBRO,

Este era 0@ mez 9.° do calendario de
Romulo, o }11.° do calendario de Nu-

ma, e ainda hoje eccups o mesmo lu-
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g na ordem numerica dos mezes
Quatro dias d’este mez , prineipiando no
7.2  celebravdo os egypcios o luto,
da deosa lsis por sea wrmdo  Osiris
mdrto a3 mies de Thyphon seu marido —
No dia 5.° festejaviio os romanos Neptu-

wo, e Jupiter. com o titulo de' Neplu-

uales, e leclisteriwm : a ulima deno-

minacad designava o costume que tinha®:

de ‘levar leitos aos templos -em honra de
Japiter. — A |5 principidvad os jégos
plebens no circo, os quaes duravad tres
dias. = De 21 até 2%, ocelebrivad o
principio do inverno, dando a esses dias
o nome de brumales; e no dia 27 fa.

e ok e
z1a0. sacriicios -expiatorios aos mines.

dos gallus, e grézos que forad enter-
tados - vivos em Roma.

e i
HUMA LE] DE ZALEUCO.

Locres era, como se sabe, situada
na parte da [talia que se chamava a
Grande Grecia. Ficava a pouca dis-
tancia de Rheges, e teve por legila
dor Lhum discipulo de Pythagoras, Za-
luco, que nasceu 570 annos antes da
éra christda,

Bis 0 que se acha no preambulo das le-
i+ de Zaleuco, . corservado por Stobéo :

¢« Todo o cidaddo que pedir a revo-
e:7acad de huma lei, ou propuzer huma
‘nova, fallard sobre a adopcad desta
ou revogacad daquella com huma eor.
da ao pescogo. Se o povo, por piu-
_ralidade de votos, adoptar a mudanga
ow 3 lei nova, que o cidadad que
fez a proposta fique de baixo da salva-
- guarda pyblioa ; se a antigs lei @or
couservada, e a nova parecer injus.
ta, que se aperte a corda e morra
o orador estrangulado »

£ a0 R 2 K & 2 AR &

Nemelhante lei nad devia deixar myi- |

13 lugar ao desejo de- innovar ;. e era

pieurso que a cidalad gque se_decidiyse a kb
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propor algum melhorameato na constie
tuicad do estado, estivesse muito cene
vencido da utilidade da sua proposta; e
ao mesmo tempo muito afferrado’ & sua
opiniad.

-
CnABADAS:

A’ igreja tu vai, e lA procura,

Ou na casa onde mora o padre oura;

E logo que o vejas sem receio L
Tu o cura me racha pelo meio,

Logo que a teus olhos a luz fira 1
Da que no templo arde santa pyra ,

Seja a pyra tambem por ti partids,, 3
Sendo em duas metades dividida. 'Y

Aquelle que ao meu todo estd sujeito -
E’ de certo bemn digno da terceira ; I
Pois, faltando a raz&o, impera o peito, ¢ ™
E quasi o resultado é sempre asneira. )

Longe a idéa de pensar que eu seja

Unm doido furioso desesp’rado ;

Mas ai do infeliz,, pobre eoitado , .
Que preso em minhas maos cahir se vejs .

O meu prinoipio e fim v&s no esoudo;
Vés meu centro no centro da espiga;
Ou um dardo te valha , ou uma figa,
Se prompto ndo advinhas o meu tude.

NaS te dobres; que me fedes ,
E me fazes nausear. '
Nag te dobres, que em fal caso P|
K’s dithicil d’encontrar, ;'j
Mesmo debaixo da terra
Hei de saber ir buscarete
Hei de fazer-te em fatiag,
Hei de cozer-te, hei de assar-te.

~D o -

_ O logogriphe de numere salesedente
he~marrola, -

=
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ADDITAMENTO A’ PEQUENA MEMORIA SORRE A BAUNILHA
PELO DR, ANTONIO JOSE’ ALVES

. Considerag8es sobre a maneira de obler as sementes da bauniika,

Pouco confiado na nossa resumida memoria sobrc a baunitha,
quasi esperavamos a indifterenga costumada para as cousns de we-
me'bante ordem; mas temos visto com sorpresa e particular con..
tentamento que algumas pessoas se tem interessado e querido ien<
tar a cultura da baunilla; e como alguns cultivadores distinctos nos
tenhdo feito a lonra de procurarsnos para indicar-lies o methor
meio ‘de _haver as sementes, ponto sobre gne apenas de passagem
tocamos , vamos tirar 4 luz as poucas mas talvez. proveitosas idéas
que possuimos , pedindo ds pessoas que tiverem sobre este punto
mnais exactas informacGes se dignem ajudarenos com a sua expe-
rencia ¢ bom conselho,

Sendo por meio da estaca ou pedagos da haste que mais fa-
cilmente podemos plantar a baunilha, como dissemos, e ndo es-
tando ao alcance de todos cbter facilmente estis hastes ou scnen-
tes , visto que é necessario mandar procura-las nos matos ¢ luga-
res remotos de outras provincias, convemn que demus as regrag
indispensaveis para que essa semeate, se podemus assim chama-la,
nio chegue deteriorada ou secca, afin de que a sua plantagéo vos-
ga ter lugar,

Se a distancia fosse pequena, nenhuma regra seria necessaria;
pois que , como praticamos com a mandioca na epoca de sua plan-
tacio ,procurariamos em alguma fazenda visinha humas ou mais car-
adas das hastes, e depois de as cortarmos em peduccs, plantaiias
rmos como tedos os lavradores o sabem ; mas para a »nossa plantagdo
ndo & isso tad facil, como bem se comprehende , nao so porqué nad ha por
ora plantacio da baunilha , sendo que a planta nao é ainda bemn
conhecida , se ndo tambem por existir em lugares remotos ; e varios
outros inconvenientes que parece.nos escusado repetm .

Neste caso convem que empreguemos tedos 0s wWeios para
que: 1 © se ndo traga huma planta differente da baunilba - 2.2
se procure aquella que -possa ser plantada com proveilo ; 3.° . per
que a semente possa ser conservada ate ao lugar em que clla deve
ser plantada. ' ' .

Quanto ao primeiro ponto , aconselhamos que seja huma pes-
soa intellizénte a encarregada de escolher a semente , procurando
s6 a daquella baunilha que ndo tivér muitas raizes enteriadgs nay
arvores sobre que clla se enrolar ; porque essa especie., que & pa-
rasita, offerece suas difficuldades a planta;de, Devesse somente cs-
colher as que nascerem da terra e treparem  apenas pelos iroutoy
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Convem entretanto notar que ha especies que, alem de estarem
plantadas no chad , enterrad tambem algumas raizes nas arvores ;
estas especies, que sad meio parasitas , podem  segundo a opiniad
de hum naturalista de cujo nome nos nad recordamos neste wo~
mento  wiver sem esta segunda nutrigio. Portanto sera bom que
traga-se mesmo desta que pode talvez tambem servir nos. Esta
entendido que as pessoas que forem em procura da baunilha de-
vem de mais ter conhecimento dos dilferentes caracicres da mese
ma planta, de que alids ja demos huma pequena deseripgio

Nem toda a haste de baunilha cortada pode servir para se-
mente. De feito as liastes muito finas nao tem bastante vigor para
reproduzir huma nova planta ; alem ‘de que, conio ellas tem de
percorrer huma distancia talvez consideravel, urge gque sejad vi-
gorosas e bem formadas. Nad pensamos que as muito grossas tes
nhad tambem o inconveniente de ndo reproduziremn , por muito le-
nhosas ou duras; entretanto sera prudente que se escolhad as de
mediana grossura , ou as que . nad sendo muito novas e finas ,
naé forem tambem muito antigas c seecas. Im todo o caso el-
las perderad antes pelo primeiro do que pelo segundo inconveniente

Seria bom nad cortar a raiz, mas desenterra la  por que,
sendo ella cortada, oar que pela ferida ou corte a plauta naturale
mente aspira ou absorve , concorre para deteriora-la e de todo inu-
tilisa-la:

Huma vez tirada da terra, deve-se n#o arrancar-lhe as folhas
nem os fios retorcidos ( gavi@es ou élos |, e nem os filamentos
de que fallamos (raizes adventicias , ) mascorta-los a pequena distancia
da hastc ou cip6. A cada hum destes conselhos acompanha hima
razdo, que fora longo pér aqui, e que as pessoas que possuem
algumas ideas de agricultura conhecem melhor do que nds.

' Alguem que pretende cultivar a baunilba neste anno mesmo,
a pezar da estagad ir ja hum pouco adiantada, mostrou-se-nos pou-
¢o favoravel a idea de cortar as folhas da baunilha, fundado so-
bre a sua observacio e experiencia da cultura no Brasil, e nos
aconselhou mandar vir a planta comn suas folhas inteiras A despeis
to do muito praser que feiiamos em aceitar essc conselho, dictado
pela experiencia e bondade de quem no-lo communicou udo pede-
mos deixar de divergir desse parecer , e pensamns que se coriar-
®0s com #nsirumentos amolados as folhas e os filamentos , as ci-
eatrizes que resultarem serdo menos nocivas do que se as folhas
pesistirem  as quaes, pela sua exhalacdo forcada, fardo perder
a planta grande parte dos seus fluidos , e concorrerio para sec.
va-la e perde-la,

~ K’ ao menos assim, isto e, sem as folhas, que praticio em
Fran¢a, quando querem guardar, ou enviar a maior parle
de suas plantas; e ¢€ assim que, cremos , procedem 08 nose
sos lavradores ¢om as nossas manivas ow hastes da mandioca En-
tretzuto , se s mossos levrgdores estiverem certos do centrario , bom
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€ que ndo sigo aquillo que alias nos parece rasoavel, e mandem
que a planta seja conservada inteira.

Importa escolher a epoca para a colheita da semente de que
fallamos ; ndo procurandc a em que a planta floresce , nem a
em que fructifica, e nem quando alguns dias chuvosos houverem
precedido .

Nio desejamos aventurar mais sobre este objecto , porque ain<
da o ndo conhecemus bem, e lLimitar-nosshemos por agora a re-
cominendar que limpem coin cuidado as raizes, e que cortem as
hastes & huma certa altura , que deve ser proporcionada & gran-
deza da planta; isto &, perto do lugar em que a haste se lor
tornando verde e pouco consistente , guardandn someate, para in-
ferior ou mais grossa.

Quanto & terceira recommendacdo, isto é, quante A& conser-
vagdv e transporte da semente , hom sera que se escolhdo os mais
longos eipds , que os ndo cortem em pedagos, e que os envolem
em forma circular, pondo cuidado em os ndo esmagar, nido for-
cando a elastioidade da haste. Pensamos mais que os oipds devem
huma vez cortadas as folhas e tqdos os appendices , e cortada a
parte superior on verde dos mesmos, ser immediatamente envolvi-
dos , antes de serem encaixotados. O professor Richard, a quem
promettemos e pretendemos mandar huwa por¢ad do vipds, recom-
winendou-nos envolve-los em estopa; mas como ndo a temos ordi<
nariamente se nio cheia de alcatrio, e alem disso nos natos nad
seja ella commum, julgamos que a podemos substituir por plantas
nossas, Com effeito, nds temos osnossos musgos que crescem 50+
bre as arvores, e mesmo outra planta parasita vulgarmente conhe~
cida pelo nome de barbn de velho : estas plantas nad humidas po-
dem , envolvendo os cipos da baunilha , abriga-'os do calor e hu-
midade do ar e desta forma evitar que apodrecad ou sequem.
Assim pois devem se enrolar os taes cipés em huma camada de mus-
go inclusivamente com as raizes, e colloca-los em huma caixeta de
pao. Na falta dessa caixeita huma maior camada de musgos, e
hum involucro ou cobertwia arranjada com lolhas seccas e largas
de qualquer especie de gravata pode bem preencher o mesmo fim.
&’ desnecessario dizer que se ndo devem expor os eipos ao sol an-
tes de envolve-los ; mas somente limpa-los, e que devem-nos defen-
der quanto possivel oontra e caler e humidade X

Rerumindo e poucas palarras o que havemos dito alé¢ aqu,
aconsellianos :

l. Que se escolhdo as baunilhas que nZo derem muitas rais
zes sobre as arvores was as que nascerem do chao.

2. As que forem bem vigorosas, ¢ nad as finas nem as verdes.

3. As que nad estiverem com flores ou fructos.

4. Quando algnos dias antes nad houver chovido.

5. Qne se nao carte o €. nas deseaterremeno com as suas
raizes , que devem ser aparadas nos lugares em que se despedagarem.
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6 Que se hmpem as raizes e os oipds, € que se oortem
ag folhas nad rentes : cono tambem os gavides ou fios retorcidus
e as raizes advenlicias ou fios compridos , deixando de cada hym
huma pequena extremidade pegada ao cipé ‘

7 Que se nad arranquem as folhas , mas que se cortem com
instrumentos afiados

8 Que se enrolem em musgo, estopa, ou no nosso tioum
desfindo, e nadé bhumido , que enoaixoten ou envolvad-nos em
fothas seccas de gravata,

9 Que se corte toda a parte superior ou fina e verde, e que
se guarde somente a que estiver ja formada, ou de huma cor mais
escura.

16 Emfim, que se os guarde o menor tempo possivel, e que
se ns defenda dasol e chuva
Taes sad as precancBes que nos parece devem ser empregadas pera
abter as sementes da baumitha  Cremos que hajdo outros consellios que
sejad bem proveitosos ; mas ndo sabemeos senzd estes, que alids podem
“ser muito uteis sobretudo para 0s nossos pretos, que como sabemos, s#o
- infelizmente os encarregados de semelhante tatefa
Ficamos que embaracos suigirao no comeco dessa empresa ; mas
confiamos em que alguma perseveranga nos garantrd vantagens de vulto
para o futuro : e por isso , e purque alzumas pessoas reconunendaveis nos
tem feito -a honra de pedir esclarecimentos sobre tal ponto , nos resol-
vemos a-da-los para que cheguen a outras pessoas que por ventura pros
-tenddo plantar
Releva dizer que comegamos a ter mais algumz confianca no nosso
trabalho , e ja nutrimos a agiadavel esperanca de ver delle sortir lium re-
sultado util - Conte hnm dia o Brasil a baumlha na pauta dos seus produ-
ctos de exportacad , e nossos desejos serad satisfeitos
. Aproveianos esta occasido pararectificar hum engano tad gros.
8eiro quanto innocente, que escapou=108 €m nosso primeiro trabautho. Bin
vez de 8 a 10 pollegadas que tem a banmlha de Nergipe , e de 6
a9 que tem a de Minas . dissemos ser a primena de 1Zal4, e a
segunda de 10213, o que ndo é exacto Esquecides de que’ hum
palmo tem 8 e nad 12 pollegadas , augmentanios por isso de 4 polles
gadus a exten-ad de cada huma das nossas baunithas ; mas como irual
augmento dahi resultou paia a baunilha do Mexico . que é de 6a8
enad de 10 a 12 pollegadas, como haviamos dito, & indisputavel o
dlre]to que temos a alguma desculpa, e em todo o caso fica fora de
duvida que naé loi por ma fé que comiettenos esse cngano, '

Dr. Antonio Jose Alves,

Ouro Preto 1846. Typ. Imparcial de B. X, Pinto de
Sousa Rua da Gilo n, g,
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NARRAGAS EPISODICA DE PALMARES,

A extinogiiq dos indigenas do Bras
#s revolugBes succeseivas entre os des
cendentes dos europeos, a luota, que
nessa epacha teve lugar, peraa conquis
ts da ihdependencia , ndo sfio os unicos
asontecimentos historivos , que eusanguen-
tardo este -paiz.

Os negros, esearaga desgracada , cu-
ja histona apenas oonta entre nés desde
o diaem que fora submettida A mais ru-
de eseraviddo , emprehenderido fundar hum
imperio duryvel nos desertos de Pernan-
buoo, onde souberad sustentar~se por
Jouitos annos. )

E’sta narragad & tad curiosa ,que se-
ria impossivel deixar de a transcrever tal
gual fora referida pelos proprios contem-
poraneos.

Deixando-se a serra do Barriga , een-
trando-se nas oircumvisinhancas da’villa
de Anadia, a 20 leguas pouco inais ou
menos do War, penetra-se no eampo
quas; deserto, onde existia ainda em 1696
o quilombo de Palmares. . Comtudo, hum
quilombo , que frequenteniente se encon-
tra nmos matos desertos , isinhos dos paizes
cultivados , & a reuniad de algumas mi-
seraveis cabanas de folhas, construidas
por negros fugitivos para lhes servir de
abrigo; e 2stas habitagdes, improvisadas
no meio de deserto , quasi scmpre dura®
tante quanto o tempo , que decorre en-
tre a fuga do negro e asua captura pe-
lo eapitad do mato, Porem conhecerd
o leitor que huma tal denominagao por
modo algum convibha a sociedade  de
Palmares,

-ataques eontra estes

-de cbr.

Primeiramente formarag.<c dons ed'cm
bglecimemos deste genaio na lertil ca
pitania de  Pernanbneco, junte a poerto
Calvo. Trinta annos depois da coloni-
sa¢ad , os hollandgzes dirigirad os seus
dons estabelecimens
tos , e quasi que inteiramente extingui-
rad o mais consideravel; succedia istoem
1644, -

Annos depois, em 1€50, na ¢pocha
da restauragad , 40 escravos . todos de
Guiné , imitando a coragem descus pres
descessores , apoderario.se de huma por.
¢ad de armas de foro, e relirarad--e
para o Ingar da eapitama, cne os pri-
meiros fugitivos tinhad eseullidn, e que
em ‘pouco tempo devia adguirir notavel
oelebridade. B provavel que elles ja a.li ndo
encontragsein os restos do antigo estabe-
lccimento ; porem meswo quando s
achassem hnm tal recurso, a sua associa-
¢a® nad deixou dec tomai hnm incremen -
to prodigioso. Recrutarad 1apidamente to-
dos os negros. descontentes das immedia
¢Oes, assini como tambem mnitos homens
Nesta &pocha ainda vaé existia
a instituicad dos capitiies do mato: era
por tanto difficil aprehender negros ise-
lados, que se evadiad para os campas,
e a captania achava-se summamente ex-
hausta para”dirigir seus esforcos  contra
homens resolutes , que emfim, tinhag jus-
tamente concehidv interpor huma lenga di<-
tancia entre si e seus oppressores, Ro-
cha Pitta diz , que angmentando-se elles
em numero , penetrarad riais adiante pes
lo sertad da provincia : que repaitirad en-~
tre si,e com as familias fugitivas, os cam-
pes descubertos , estendendo assim suas
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rigneras ¢ poder . sem lhgs importar fle
maneira alguma a republica de Platad,
ou as theurias de Aristotele'e"

A cidade de Palmares engio-se, se-
parece, sem obstatulo algum :
mas estes houlens recentemente evadidos
da cscravidad  ainda lhes nad tinhy <
do possivel repartir a sua sorte com hum
numero sufficiente de utheres; procura-
1ad pois, 8&s necessarias companheiras, &.
jwtacad dos romanos; e posto que Ro-.
cha Ditta aficme, com a
tua reminiseencia da antigwdade , que
o rapto das sabinas nad foi mais ge-
ral, nem mais completo , sabe-se com
4udo , que os palmarenses , sem esirata-
gema algum para  scus fins, assenborias
rad se com mao armada das mulheres de

gundo

cor e 1gualmente das brancas, que wse
avhavad nas proximas habitagges. Inle-
lizwente porem 13 lor este o unico

acto a que elles se limtdrad , por isso’
que torad continuando a imitar aquelles
anticos dominadores do mundo , saqueans;
do a seus visinhus,

Qs plantadores sentira immediatamens:.
te a necessidade de comprar a sua al-
Jianca; fornccerad.lhes por tanio eccul

1amente armas, mumgdes, e mercadorias.

europeas; e €00 o ZOverpo nad prati
cava 0 menor esioréo para. es defender ,
tambem nad recedrad conseguir buma paz
{empuraria A custa do proprio governo,

Iostes
anar hima nagud cansideravel , e assus-
tadora , dedjcarpd-se mais do que punca
aos  (rabalhos agricolas ; e .com estes
exercigios ruraes adecardo-se 0s seus cos-
tumes.

A ardem do seu estadp social havia sue
indo a tal ponto, gne ja lMhes era im-
possivel viver sem leis,

Organisara@ por tantp huma tepubli-
ca rural, dirigidaa ses wmodo com a mais
swuda regularidade:  Adoptarad bum go-
verno eleetivo; o seu chefe, com a des
nomiuaga® de Zombé, conservava a di-

sua perpe-'

negros, que cowmecavad a for-|

gnidade suprema durante a sua vida,
O nome que eclles imposerad a este
chefe , nad é , precisamente, como diz
R. Pitta, o do diabo entre as nac@es
africanas ; mas serve para dedigaer him
genio terrivel, O seu successor erg eg-
colhido entre os mais bravos e ‘mais podere.
¢ 50S; € exte Acto parece -wor mui Batural em
hin povo compusto de tantos poves = cada
hum des quaes queria alterntivamente gosar
da, mesmas vantagens politicas- Poreni, o
que ha de mais notavel , ¢ que o2 Pama-
renses nad excluiraG dest dignidade os fi-
lhos dé branco e preto, nem oy homers
de cor. Kstabelecerad magistrados seours
darios, que repartiad entre si os negocios da
guerra ; e proinulgdrad leis,, que se cons
servavad tradicionalmente. Posto qne nos
tenha chegado mui imperfeitamente a his-
toria desta legislacad, que punia .de mor-
te o homicidio, o adulterio, ¢ o roubn.,
sabe-se que neste codigo oral havia liuma
oelebre disposicad Todos os negros fi.
gidos , que conseguissem pelos  prerios
exforgos a sua liberdade, conservavade
na entre os palmarenses ; aquelles pos
ren, que érap arrancados das ‘habitacdes,
permaneciad escravos Aquelle, que ha-
vendo ganhando a sua liberdade regres-
sasse para seu senhor, era teo de mor-
te, mas a pena .era nicnos severa para
0 NEgro escravo, que consegyisse esca-
par. Qnando Palmares, emfim, foi des.
truida, era ja @ terceira , ou a quarta ges
ragud a quem estas leis regiad, e se
conservavad na suaintegridgde Em quan-
to A religiad diz K. Pitta, que se él«
les npd erad precisamente idolatras , po-
diad ao menos inlitular-se scahismaticds.
O facto é, que posto conservassem com

muita devocas o signal da cruz , e ma-
clinalmente repetissen algumas ora¢Ges
do culto catholico, com tudo haviad con«
servado - somente , e com imperfeicdd , as
formulas do christianjsmo , ‘que involviad
eom as Supertigdes exuavagaites de fei.

ticosps Com fudo , a agricyltura foz
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Progresson reaes; a populacad hugmentou- |

ma que era de hnma sumptuosicade har-

8¢ por huma waneira extraordinaria ; e | bara em quauto a forma, e eatensao,

os campos , antes deserios, ovbrirdo-se
de -aldess. A oapital [oi [ortificada gnan-
18 0 permiitia a jndustria dos habitantes,
e es materiags, que Unhad & sua dis-
ponigie , isto &, arvores enormes das flo-
.xestas vigmhas, com as quaes, depois de
as dalquear em quatro faces, construido
o8 seus Luluartes de huma allura consi-
Memapel.  Ksta eircuarvdliagio , compos-

ta de duas ordens de estacadas de gros«

$08 tromeos, nad tinha menos de huma
legua de creuito. Trez portas em dis

tancias iguaes, construidas 4a madeira mais |
dura , davdo entrada para a cidide Ca-

da huma dellas era guarnecida na.parte
superior de plata.formas solidas, sobre
as .quaes 200 soldados palmarenses [azidv
 vigilante sentinella, ainda mesmo em tem

po de paz. Outras obras de fortificaghio ]

tarnavdo. .ainda mais dillicil a tomada des-
ta oidade, inteiramente africana.

8 casas nidoe formavdo ruas eomo nas
nossas cidlades ; as habitagdes erdo disper-
sas no weio de espagos de terrenos oul-
tivados , e banhados por diversos rega
tas , .que tinhio sua origem em huw la.
go abundante,de peixe, situado no cen
tro da cidade , onde tambem havia hum
roohedo alto , servindo te atalaia, donde
deseobriad em torno grande extensio de
terrenn e podia® observar a ehegada do
inimige. Uma espeeie de cisternas , com
o nome de cacimbas, subministravad
‘huma agua lwpida  Os suburbios erio
eheios de plantacbes de viveres, para
oujs gurrds bilviad vasios ldens chama.
duas mocambos, e goveinadas por solda-
dos veteranos. Todos endavdc nis, co-
-brinde somente os orgdos sexuses ; a ex-
cépciio doe mais notaveis cidaddos, que
usavip de pannos, que os visinhus lhes
vendilio , juntameate com Aarmas, € mu-
nigdes 8 troco de alguns viveres, com.
o intpito de nfo serem wquietados. O
palacio’ de Zumbe era o unico edificio
de aspecto monumeatal, R, Pitta affir-

cm

- pois

mas que havia habitacGes de partieulares
maguificas. No fim do sceu'o 17 ° a
cidade de Palmares continha 20000 habi-
tantes dos dois sexos, 10000 dos nua-
es, capazes de pegar em armas. Ksta
fandagdo tomou o nowme de I’a mares pe~
las numerosas palmeiras, que os habi-
lantes plantario em roda, o
Cinooenta annos ajpenas havido deceor-
rido  depois do restabelecimento de Pal-
mares , e a suaprosperidade hia scm .re
progresso .
Um curso tio rapidé na civilisaciio da par-
te de hum povo, que a principio se huvia des
‘presado, e seus esfurgos continuus em au-~
gmentar o seu poder, assustardo final~
niente o governo portugues ° Decidiosse ,
por tanto, a extincg@o dov palmarenses.
A provincia de Pernambuco era em-
tab governada por Caetano de Mello de
Castro. Foi elle quem ouson tomar es-
ta decisad ; mas para eer definitivamen-
te executada, apresentava algumas difi-
culilades. No seu coaceito , 0s habitane
tes guerreiros de S Paulo deviad ter u-
ma parte importante nesta guerra
Escreveo, por tanto, ao capitdo gene-
ral, D. Jodo de Lancastre, afim e
que se desse ordem a Dominges Jorge,
mestre de campo dos paulistas, que <e
achava de guarnicad nos seitdes da Ba-
hia, para que marca<se sobre Porio Cui-
vo, em quanto que elle mandava marcha+
tropas do Recife, e de Oiinda. O exc:-
cito portuguez apresentando hum u-,
mero de forgas, que parecia sntficienle,
Jjulgou-se desnecessario reforga-lo com ar-
tilheria : eis 0 que retardou o bom exito da
expedigio’, e fez que o exercitq fosse com-
pletamente batido. Todos os esforcos -uc~
cumbirao diante des<as fortificaghes. rjue
a principio se haviad despresado; c de~
de huma perda oousideravel da par-
te dos paulistas, que com hum vi_.ra-

Jdlem do commuwm , atacario os bali.iies,

for preeiso aperar a retirada pa:a Pourte
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€alio. A chu:atomon bum caracter mais | exportados. As provincias mais remetas do

serin, e era mlecoroso reenar. Nad se
hesitou por tanto. em mandar novag tor-
¢zs, e o commando em chefe fai con-
ferido an capitio mér  Bernardo Vier.
ra de Melly, gne ja se tinha batido com
0s negros [ugitivos em hum de seus mo-
camhos. Newsa occasido o exercito mons
tava a 6 ou 7000 homens, e era pro.
tegids, por artilheria. A marcha operour
“se por huma maneira feliz , e o cerco
foi eatabelecido em regra.  Aconteceo pois,
o que se havia previsto : os habitantes
dos campos reingiario-sc em Palmares
e a fome immediatamenie se fez sentir.

A fraqueza devia .necessariamente dimi- |
nuir a coragem , que s sitiados empreg

gavio em defender-se; e quando a ar-
tilhetia comecou a bater as fortificacGes
em ruina, a resistencia dos habitantes a-
presenfou-se - summamente enfraqueoida ,
e sentirdo que seria infructuosa qualquer
que fosse a sua enefgia. Ja dissemos
que no centro. da cidade existia bhuma
eminencia , e della se observava as ope-
racBes dos sitiantes. Quando a3 esta-
cadas se abaterio pela violencia do cas
nhao , e quando as tres portas . permit-
tirdo livre entrada a Sebastido Dias, a
Bernardo Vieita, e ao mestre de cam-
po dos paulistas , foi para aquella emi-
nencia que o chefe da republica se re-
tirou com os principaes cidaddos , e hum

rasgo de admirave] energia termivou esta ¢

sanguinolenta tragedia : Zombé , e os
demais chefes, precipitarBo-se voluntania-
mente do allo do rochedo, e nenhum
dentre elles. quiz sobreviver & perda da
sua liberdade

Palinares foi destruida ate aos seu$ fun-
damentos, e os seus habitantes re-
duzidos a escraviddo.. Os objectos , que
ali se acharfio, exceptuando as "armas,
erdo .de pouco valor, Uma parte da
populagio negra foi distribuida pelos ho-
mens da expedi¢gdo , que mais se havijo
distinguido 3 e os individuos de gne

havia a recear, venderdo-se para seren

sut , ou do norte. As progissBies ' solems
nes , que em acgdo de gracas se fize~
rdo por esta occasido em S. Salvador,
bem provario a importaneia que o go-
verno dava ao feliz sucesso desta expes,
Jdigio, O governador Caetano de Mebe
lo de Castro, foi. nomeado vicesrei das
Indias. Hoje nem as proprias ‘ruinas se
conservido ; o .tempo de prompto aniquilous
os restos da fatal Yepnblica de Palmares,

TOM BERMINGHAM.
SN

=~ Tom ! disse- meu pae huma noite
que ambos nos occupavamos em despe.
jarhuma segunda garrafa de Champagne,
Tom quem vos mandou essa carta que
me . parece tag vulgar’, que lédes ou es«
tudaes 3 meia hora com huma cara ea-
paz de converter em vipagre o mais
excellente vinlo ? G

— E’ a conta'ds meu alfaiate , sex
“nhor, respondi com bhum suspiro seguido
.de huma energica jura, que aqui nad
repetirei” por temer escandalisar as se«
ahoras, ,

=~ pobre diabo !exclamou meu illuste:
pae

— Fallaes de mim ?

— Nad, Tom nag, fallo de vesso.
alfaiate ; nas vamos e venhamos o epin
{hete conviria bein tanto a hum como a
outio. Deixemos porem essas ninharias :
enchei vosso copo e disei-me em quanto.
importa _tudo.

— Quinhentas libras ; vedes que & con«
ta redonda

— Sé! diese meu pae com iromia; &
muito -pouco.

— Sim, senbor, sio sé quinbentas
libras, vespondi seccamente. He _yerda«
de que tanta prebabilidade tem elle de
ver esse dinheiro, como qualquer oux
tra quantia que pedisse, '
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“=Tudo iss0 e -hom 'para animar a
tonvemario ) 'hay’ eh veidade estn vida
%80 ' pode "dirar - eterifimente  Quanto’
tempo : podereis 'ainda " "continuar assim 7-
¢ == N0 ha posébilidade de réSponters
vos', que esye ‘calealo’ he park mihinmnis
to: protunde - Him digsipador’ pareée-se:
eom: htma lrala ' péca atirada com for-
¢a, percorre ;:xunde"espagohn‘tes de parae’
1 e [ werdade’) mas ‘por’ fimd' pira | e
deveie/notar ; tweu clmro’Fom , que no
easo’ presente’; wio era muito forte a car-’
ga que espellio o projectil. -85 vos direi
huma‘conse, dire mil vezes vos tevho dito,
mian’ vds fazeis ponco caso dé meus con-’
selhoi  IZ° preciso que’ vos caseis com
huma herdeira rica, ou mesmo com akeu~

ma vinva velha que tenha'essa qualidade! |

«= Praserve me o céo de viuvas esdla«
meéi ‘com " terror; ( porque havia huma,
huma viuva rica.  mas por ora n#o fal
lemos ‘d’iss0' ). Quanto a herdeiras, nio

acredito que as haja; como as ahnas do

eutro mundo, sereias, sylphos e hcornes,
muito se falla d'ellax, offerecem-se factes
que  parecen authenticos , mas ainda ndo
aeonteceu que algdem as enéontrasse face
a ‘face :

« 'E’ porque sois t¥o preguigoso como
hum cder NBo querets dar-vos ao traba-

Iho - pois -sem' élle meu amigo jamais, als’
cangareis cousa alguma : procurai , e aclia-

yeis, pois nég se pode hegar que Sois hum
repaz’bem Bonito. .

— As<im ¢ dizem as mulheres, disse
v olhando para o espetho

— Cirico pits e oito polegudas....

— Alias nove. ' ‘

=i Ainda, mogo sem mentira.

—'He verdade, ‘apézar da minbia cabel: -

leira
-— Capitlio das guardas,

— Isso mesmo, ha j& dez amnos: es<

fou emjoado do posto:
— Herdeiro presumptivo ¢’ ham baro-
pete velho, e ' humaterra de trez mil

libras de renda no condado de Tipperary.

== Gravada com duas hypothecas, '
ainda com a posse de duas velhas eternas;

== Radab de mais para segulr meu con<
selio Sabeis m¥ito bem que nada deveie
esperat de miwd; porqde si passar a in-.
fernal diswolugad do parlamento’,’ forqoqo‘l
me¢ sera ir ao contMente tralar de minha
sandé. Mas vos meé hab estutaes. [deg
lioje @o ‘theatro 7 ‘ ‘
| — Helde Hoje & ir por' Mim mol
mento  Lady. Hornsey me mandou billew

‘ti_e ¢omo costuma. ,

= Ahi estd, meu charo segui por s

se lado que vos .offerece probabilidade 2

elfla nao deixa de valer & pend. Segun=

' do me_ dizem e huina bboa mulher , e temt

' de renda liquida cinco mil libras, ’
~— Sim e huma cara ...

— A carruagem’ estdA a pbrta, sir Di-
onysio, disse o criado interrompendo mui-
"to a ‘proposito mossa cohversagdo.
 — Espere, respondeu o baronete.

" Continuae meu ¢haro Tom, e ndo de=
is atteicio =i nio. a vossa cabega. O«
"mancebos deste seculo sabem muito e
-nada he necessario ensinar-fhes  Vejo.

que sera mister que compreis a expen=
encia  Deos queira que vos nRo custe
“muito cara: '

— Sém duvida, perque’ tambem he a
‘unica cousa que poderei pagar. ;

Aqui o meu respeilavel pai sahio do’
 quarto deixandorme com garralas vazie
as , e minhas tistes rflexdes.

— Ora pois, Tom’, disse eu a mim
‘mesmo  n’este scliloquio forgado , mewx
pai tem razio, he precizo cuidar do
sasamento : — agora ou nunca. Heide
‘fazer trinta annos para: .o'r'iyez#ge‘;vjem I'4
O tempe_ jem branqueado sofirive]lmen-
‘o meu cabello. Alguns cabellos Bran~,
‘cos ja vao apparecendo por aqui’ por
‘meds bigodes, Ainda ndo’ ke muito tar-
de ; mas cumpre mndp dormir, a prima-

vera passa com rapidez. Tudo. tem Bm ,
até mesmo a paciencia dous credores os

\,mziis antigos , e me parece provavel qué
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antes da estagio da caca estarei redu<
zido a esoolher entre lady Hornsey ow
a prisio de King's-be.noh. Como quer
que seja, exclamei vivamente, antes a
morte do que a velha. Em quanto es-
pero , nada me impede de aproveitar-
me de seu bilhete de theatro.

O habite, diz o proverbio, forma hu«
wma segunda naturesa, ¢ pode hum ho-
men afazer-se a tudo, mesmo ao tico
doloroso. Gragas a eite priscipio eu
supportava com alegria minha triste po-
sigRo. Felizmente longa pratica me ti-
mha ensinado a supportar oom coragemn
as contrariedades da vida; sem isso mi-
aha entrada no oamarote dclady Hornsey
me teria enchido de terror para todaa
@Moite; porque de emcontro a porta, oom
o cotovello encostado na parede, e qua-
si fechando a passagem , percebo meu
honrado alfaiate , vestido com elegancia
e com ar de peralvilho ( dandy ).

Hum homem que principia a oarreira
se teria eclipsado semn mostrarse, oon-
wvenoido que he imprudeate lembrar sua
existencia & hum credor. niio estando
emn estado de pagar. Mas eu era mais
habil ;—e pensei que a politioa he hu-
ma moeda de facil ecirculagio, e que
com quanto ndo sirva para pagar qual
quer oonta, todavia faz supportar mais
donga dilago. Volto ao meu alfaiate.
Klle me parecia occupado & procurar
alguem em hum camarote vizinho, e
estava tdo distrahido que com a maior
facilidade me teria podido evadir; esta
draqueza porem estava abaixo de mim,

~ Como passou, meu charo seahor ?
disse eu dirigindo ~-me a elle oom hum
tom de sem oeremonia.

Lisongeado por esta maneira de trac
tal-o, respondeurme com o lhar mais a.
mavel. Posto que alfaiate de profissio, pae
recia-se com hum gentlemam (cavalleiro ),

= Para que brilhante estrella dirigis
vossas observag@es astronamicas ? lhe
perguntei eu, vendo que sua lyneta tos
mava sua primeira direcgio, '

== Estou admirando a bellezg do mi‘®
Henderson, respondea elle, n'aquelll
oamarote , por baixo do segupdo Ilusti®
& direita; miss Henderson , herdeira rica.

- Que! buma belleza e ap mesmo
tempo herdeira rica! he huma conjune-
gio até aqui desconhecida no planetario
de Londres. Far-me-heis o obzequio de
apresentar-me a ella ?

— Muito o desejarin, capitfo Bere
mingham, respondeu o alfgiate eom hum
sorrisp officioso , acompanhado de bhuma
respeitosa saudagio.

— E eu tambem, disse sahindo do
camarote  Talvez fosse tio feliz para
mim como para vos, acrescenlei em voz
baixa, temendo que elle fizesse alguma
applicago pessoal.

Fas est ab hoste doceri! foi o pene
samento que tive entrando pelo corres
dor que ia ter ao camarote de miss Hen-
derson , adagio que significa, livremen-
te traduzido, que se vode tomar hum
bom oonselho mesmo da boca do sen
alfaiate. Prossegui meu caminho , e ohe-
gando ao camarote d'esta pretendida dis
vindade , levantei os olhos, e fiquei en-
cantado , pois com effeito era huma die
vindade. A’ regularidade de huma bel
leza grega, ajuntava a pureza de hume
Ingleza, bellos olhos pretos , cheios de
alma, testa grande de alabastro, tez de-
lioada, graga e dignidade no porte de
sua cabeqa, mdo e brago que podido
desafiar " o talento de Phidias.

E’ hum anjo! exclamei, mas herdeie
ra rica he impossive) ! —= Hum especta-
culo de outro genero me desviou d'ests
visio celeste, Minha adoravel viuva,
cujo camarote ndo estava longe, tinha
visto sobre que objecte se fixario me=
us olhos por dez minutos, e segundo
a direcgio de seu chapéo de veludo
preto, suspeitei que observava todos os
meus movimentos. Nio desejava eu dar
incremento a sua desgragada inclinagdo ;
entretanto esta relagio era oommcda pa-
ra mim, e conolul qug g mais simpley



@ RECREADOR MINEIRO.

137

politica exigia huma visita de minha par-
te; tanto mais que eu poderia em con-
versagfo alcangar ajgumas mformagdes
sobre miss Henderson. Voltei a0 meu
eamarote

. Ella me recebeu com frieza por cau-
sa da minha chegada tardia, e prodiga-
lisou todos os seus agrados a hum indi-
viduo que se tinha mostrado mais apress
sado que eu. Kra hnma personagem
corpulenta, protessor do oellegio real,
que trazia ocmulos de oiro, e tomava
maitas pitadas de tabaco. Sua presenca,
Quanto a mim , cra bastante para afu-
gentar todos os amores, wmas ladi Hor-
nsey era da coniraria das meias azues,
e ninguem pode calcular a forga das
sympathias scientificas

Depois de ter ouvido em silencio bu.
12 conversagdo muito animada sobre a
natureza dos gazes, deliberei deixar o
honrada professor em posse do campo
de batalha, e operei minha retirada na
primeira virgula do discurso A respei
to de todas as inquirigdes que tirei, ndo
pude aloangar mformagdes posilivas so-
bre a encantadora miss Heuderson , cu~
jo nome anti-romantico me affectava, e
we exoitava o desejo de o mudar por
autro, Kra visivel como ella attrahia a
geral attengio; mas todos a quem me
dirigi para que me dessem recenseamen-
tos genealogicos ou financeirvs sobre el-
la, pareciao tdo ignorantes como eu
sobre a inesperada apparigdo de tdo bri-
lhante meteoro no estrellado firmamento
da moda.

E’ desnecessario dizer que antes de
findar o baile, ji eu estava em posigo
de poder ver passar a minha nympha,
quando houvesse de sahir. Em breve
deixou o camarote, euncostada sobre o
brago de hum homem idozo, evidente.
mente seu pai, eacompanhada por hum
sujeito de bigodes.

.S1 ella me havia parecido enoantado-
ra a alguma distancia, ssa belleza nada
perdia a0 perto, ¢ a docma de sua

véz, que occasionalmente me chegava
408 ouvidos, completou minha fascinagio-
Em quanto a seguia em respeitosa

distaneia, ouvi algumas phrases incom-

pletas de huma eonversasao de que me

parecia ser ella a herofna.
—Encantadora creatura, em verdade !—

Bellissimos olhos !—Miss Henderson ri-

_quissima herdeira;~—seu tio morreu na

India, — seu pai no commercio muito
reo ,—cento e cinooenta mil libras por
anno —Quem estd com ella ?—hu m par
irlandez , etc’

Voltei-me apressadamente; nem hum
dos interlocutores me havia conhecido ,
e fai obrigado a contentar-me eom o
que acabava de ouvir.

Com que olhos invejosos vi o par
irlandez quando miss Henderson lhe dis«
se no momento em que se separario.:
isperamos por vossa senhoria segunda
fewa & moite; he huma pequena reunido
de amigos.

Segui o pai e a filha até que entra-
ra® em sua carruagem , e senti entad
grande saudade

— Quereis huma carruagem, senhor ?
— Huma carruagem ! — Hum carrinho,
senhor | = Kstas palavras que soavad em
torno de min me suggerirad fhnm pena
samento & que nad pude resistir. No
momento da partida da carruagem de
miss [lenderson, lancei-me para hum
carrinho e entrei : — Acompanhae essa
carruagem, disse ae cocheiro, Tocae,
tocae as bestas, ou a perdereis de vista !

~— Nao tenhais susto, respendeu o ve-
lhaco, na@ perderei huma polegada de
terreno ; mas he perciso nad hir muite
junto d’elles, que os diabos dos seus la-
caios podemn advinhar nossos projectos

i e fazerem alguma.

— Que respeitavel confidente , pensei,
para hum negocio de importancia ! Mas
nad importa, o fim deve sanctificar os
meios

Atravessamos assim muitas ruas, até
que a carruagem parou diante de buma
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casa sitiata a pouca distancia’ de New-
Road: Meu cocheiro: susteveé immedia
tamente seu Rossinante. ' '

© Que devo fazer.
guton com ar de intelligencia, .

—E~peremos (ge" ‘a “oarrungem esteja
de-embiaracada | Kntretanto passa-me pe
lo esperity uma iceia, um -
rdvia et verddde, mas quem se nad ar-
1ikéd fad ganha’ — Plometo-v(s “im"so~
berans, s tiverdes a destreza’ de atirar
commico junto da casa , sém mé quebrar
©S 0gsOS.

“~ l«4 dito, tornou elle, mas para
ijsso nad ha necessidade de quebrar o
osintho Darer de encontro a esta pedra .
vds saltareis fora, deixaeevos cahir a fio
compndo, nad vos mexaes,e €U me cn-
carrego do maiss i

Nag havia momento’ a perder , que j&

se fechava a portinhola da carroagem ,
e o meu cocheiro fez sucgeder as ac-
cdes as palavras com tal rapidez , que
ebarrou com a roda na indicada pedra,
antes qne me houvesse preparado para
suster o balanco e tomar o equilibrio

Fui por tanto langado fora "do car-
vinho, e medi o chad mais violenta-
mente do que esperiva. No mesmo
instante meun fiel escudeiro deu um gri
to que se poderia ouvir a uma ‘mlha
de distancia;. € em menos de dous mi-
nutos, o dono da- cava, € seus criados
se reuniram edr torno ‘de nrim.

Fiquei sem movimento e como des-
maiado, em quanto éxclamagdes de ter-
Yor e compaixa® sahiam de ‘todas as
bocas: deixei que me levassem para’ a
sala, sem fazer alguma resistencia.

Mal “estava. estendide sobre' duas ca-
deiras, ouvi uma voz de mulher que
yeconheet, que exclapava:— Grande
Dcus! que a conteceu? — Un pegque-
no grito <e seguiu a esta ‘pergunta, ‘€
e provou que a encaniadbra’ creatura-
ancrciava as consequencias terriveis: do
amen  accidente.. e

—-Julia, pete amor de Deus, traze

senhor ? me per,\'

pouco tente-’

\agua de Colonia, saes, ouw qualquer coub
fsa para: este desgrado eéavalleiro  que
‘cahiy db- seu 1,ézir'ri'hhn!' Correi, John,.
‘Wde chamaf ‘6 ' cirurgiad, Des queira:
ique o mal nad seja sem remedio.
- Solter entad: um ' fraco stspiro, dem
‘comiudo atrever-ime a abrir "os othek,
; fdﬁ céo ! levas~o para asald (l'é}
‘jantar! — disse o éncan'adrrda Iuhia’), e
qnandp', por sua, ordem, rme dbétardam’
Kobre um xetcellente ' canap? , ella’ pbz~
se de joelos junto a twim, (.'b‘rh'ééou" a
lexfregar:me a3 forites ‘com agua deCién
lotiia. Ku sentia fio Fosto & pres<ad’ de’
seus dedos delicads'; sua respiragad’ fres:
ca vinha brandamente bater me nas fa-
. ces ; (juebrar:a dez pei'nas para’ alédnqar’
1ad bellog instantes; e, alortunado ma.
-ganad-, eu gozavade tudo por menor pre.-
¢o, porque passava matavilhosamente 'bem.

Era todavia neoessario 0ad- levar mui-
to longe' a brincadeira, jorque podia o
Esculapio insistir sobre uma sangria K
‘ou qualquer outro meio violents , "ou o
que ainda peicr seria, descobrir o ene
‘gano que me havia servido deintrolue~.
¢a8. ‘Em- conséquencia dei unr profuns
do suspiro, e, abrinde os olho, diris
gi0s Ccom vagar para quanto ‘Me roe
deava Com que prazer eccontfer o o=’
s lhar d’esses olhos brilhantes- de que enhet
cervava 130 doce lembranaga!’ Que fel-
‘cidade , ver esse rosto inclinado  para’
mim com anxiedadé’, e parecendo  sentir
‘win interesse mais que ordinarig! — Gran-
de Deus! vivelxeclamot ella’ com viz
cbmmevida. Quanto a mim fui recoe
brando os sentidos gradualmente & antes:
‘de  haver igualinenté recobradoa “fafla,
‘um criado me tirou-meu capote , cahiu uwm
bilhete de visita.de ‘minba algibeira, € o
Henderson ‘leu-alto” meu mome, e

B

st
worada:. Capitdo ' Bermwngham , da’
Guarda Albany* ¥ X

= Ceo: exclamou elle, Bermingltam:
Capitao da Guarda! B’ o filho - de 4
Dionysio, aquelle membro do ‘parlamen -
4 com~ quém -jantdings a semana pas ¥
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sada ¢ casa dos Sey our! Esti a.
rei,f eu charo senhor, disse elle di-
rigindo~se para mim, que ndv seja pe
rigosa a 'vossa queds.

— N0 é nada, respondi francamen-
te,” mas sinto tea-vos incomodado.

= Nio falleis disso, disse o qum Sa"
maritano Descango, pego-vos que vo®
tranbuillizeis até a ehegada do cirungi
ad, elle nad pode tardar.
m—Si é assim, disse Commigo mes~
€0, retir emo-n>s uunfo antes, e proe
tre se assegurar-me da  entrada para a-
manl.&a.—Fico-vos mil vezes obrigado
disse eu recobrandv todos es meus see-
tidos , julgo nad precisar “dos seus ser.
vigoss Meu brago esquerdo ficou li-
geiramente escalavrado , mas sint: que
mada se quebrou ; fiquel fora de mim
com a queds, ¢ en poucos mouen-
tos ficarei perfeitamentc bom; ndo que-
ro abusar por mais tempo de vossa bon
dade. Meu nome ¢é Tom Bermingham,
e sou capitio da guarda. Retiro-me
jd para minha caza, ¢ espero quene
permittireis que venha depois testemu-
nhar~vos meu reconecimento por to-
das as attengioes , que me foram pro=
digalisadas emn vossa caza.

— Muito me alegraei por vos ver
em qualquer tempo, capitio, tante
mais que tenho o gosto de conhecer
vosso digno Pae. Nao consentirei po-
rém que vos retieis ja, que mal vos
podeis suster. E si vos obstinaes a dei-
xarenos , minha carruagem vos levard
avossa caza com todas as possiveis
precaugoes.

— Senhor - eu vos pego .

— Eu o exijo. Mas onde ieis quando
eahiste !

— Sois muitdo bom; minha cabeca
esti tio confusa , que apenas tenho
lembramgas vagas. Creio ; penso queia
ter com algons amigos a Regent's- Park ;

deviamos ceiar juntos depois do thea
atro. Mas como seois tio bom para me
prestar vossa carruagem , hrei direitaa
mente a Albany.

Durante esta discussio eum observara
a furto a figura e postura da encantadoe
ra Julia, cujo interesse ndo tinha des
minuido depois de haver recobradv
minhas forgas

Seguramente eu estava muito palide,
por que havia huina ligeira escoriacio
n’ hum brago , e huma dér no hombro
esquerdo me advertia , que havia scbeja
realidade na aventura para apressar o
pregesso do romance.

Despedi-me, em fim, eomo devia, para nao
eompromeller o effeilo produzido , ¢ suse
tentado por hum criado . fui indo de va-
gar para a caruagem- Antes porew de ter
shegado & porta  lembrei-me do nome do
mieu novo amigo , que cu devia moshrat
mao saber. Perguntei-the por tanlo, a quem
era eu doveddr de tantas bondades . etc,,
Respondeu-me dando-me o sen bilkele . e
como eu o havia pedido por formalidade,
metti-o na algibeira sem olhar para elle,

~— Vossa senhoria, disse o cocheiro do
earrinho em quanto éu subia com difliculda-
de para a earruagem, vossa semhoria es-
queceu-se de me pagar.

= Relira- te .disse indignado o criado gra-
ve do sr. Anderson. Pensas que esle cavala
Jeiro te deve pagar por lhe quebrares o
péscoco. Deverias envergonhar-te de appa-
recer-lhe, e eu juglava que ji estavas d:-
aqui longe.

— Nao o maltrateis , disse eu com uma
docnra christaia e um perdio de injuries
edificante : sem duvida n.v foi por culpa
d’clle ; aceidentes , muitas vezes temn lugar, ¢
pode bem ser que mais digno seja elle decom-
paixio do que de re‘s)rcbensio. Tomae, mea
camarada, aqui tendes a paga, conlivuci
mettendo-lhe nm soberano na mio e pe-
Jo amér de Dene, dirigi o carrinho parao
fatnro com mais prudencia.

Os criados do senhor Henderson levae
ram-me a casa com todas as precaugoes
que cxigia meu estado. Meu pie nad ha.
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via ainda voltado de scu elub, e eu pro
hibi que lhe fallassem do qne me aconte-
céra, suppondo que , segundo séu costuine,
e'le entraria em estado que exigitse descans
Go. d

Depois d’ huma noite execllente, embele~
cidapor doirados , sonhos nos quaes s¢ mis-
luravawn com extravagaucia 0 amor mais roma-
nesco ¢ hum aguifico coutracto  as freehas
de Cupido e os Lres por ecato eonsolidados ,
Jevautei-me com a melhor disposicao, ten-
do me quasi esqueeido da queda. .

Apenas tinha acabado de vestir-me, sem
me haver esqueeido d* hum lengo de seda
preta sustendando meu brago esquerdo, po-
deréso meio de ataecar os coragdes, quan-
do vi em cima de minha mesa o bilhéte
que tinha reecbido na vespera, e que ti-
nha tirado de minha algibeira & noite quan-
do me deitei. Qual foi meun espanto , len-
do em vez do nome de Anderson, o desir
George Jervoise! Sera o mesmo bilhete?
Sem duvida, por que tambem n'clle se di-
signava a morada, Harley-Street.

Depois do piimeiro movimento de admi*
Tac.o, pensci eu que uads havia mudado,
¢ que semn duvida o homem que eu sup-
pnuha ser sen pae nao’'era mais que sea
tio. Por miahas coutas o pae tinha mor-
¥ido, o que man deixava de' ser melhor .
Por que estes vethos sempre tem objecgSes

que oppdr quaudo um maneebo deseja fa-

zer uin easameato desinteressado.

Eatrei no salio do almogo eom este pen-
samento econsoladdér , e fui recebido por
men pae eow muitos comprimentos tobre
minha aventura, pue lhe haviam contado
comn muita exageragio. '

Contei-the a historia nomo me convi-
nha, tomando a liberdade de supprimir
algamas pequenas eircumtaneias que era
melhor occultar, e sobel-as eu s6. Nao fa«
ltei de miss Anderson ., mas estendi-me
largameate scbre as bondades dé sir Geor-
ge Jervoise.— Elle me disse , acresentai, que
tinha lido, a poucoes dias, o gosto de jan-
1ar comvosco. ]

—F’ verdade, disse meu pae, foi ase
mana passada em casa de Seymor,

Na mesa estive sentado g seu lado,.,

E hum homem amavel. ‘O jantar a:
ra em honra de sua joven esposa.

Sua esposa! exclamei, movendpame
na cadeira,

Que diabo tendes ? dis g mey pée oq
}hando para wim admirado. '

Sua esposa, senhor , dissesles vds,
sua esposa P

Sim, sua esposa, huma moga en~
cantadora K notei com admiragio ses
us formosos olhos pretos. K’ lierdei
ra rica, e creio que se casardo 4 tres
semanas, Chamaya-se em solteira niss
Anderson, ' '

Levantei-me da minha cadaira, atis
rando no chdo” com duas ou tres chicae
‘ras de porcelana; arranquei o lengo que
sustentava meu brago, atirei-o ao fogo,
e comecei a medir a sala com perna~
das gigantescas. .

~Oh! ceo! exclamou meu pae com
verdadeiro terror. * O infeliz” endoideceu'!
nd0 o posso duvidar. Sem duvida a
maldita quéda heivou-llie o' cerebro , e
le este o resultado.~ Fallando assim co-
megou a tocar a campainha com tanta
violeneia como se estivesse pegando foe
go na ‘casa. ‘ o

~ Pelo amor de Deos, senhor, lhe
disse eu agarrando-o, ndo perturbeis as-
sim a visinhanga! portei-me eomo hum
tolo, imbeoil, ¢ nada mais,

—~ Ainda bem/ meu Tom, muito ese
time que ndo ‘seja mais do que isso!
mas oomo ndo he a prineirg vez, des
veis resignar-vos , e ter mais paeiepcia

~ Ter paciencia ! quando me lembro
que estive quasi quebrando. o pescogo ,
e por nada! Vou contar-vos tudo con
mo se passou , e julgareis de meu des-
appontamento, ' '

( Continua )
~—-0 O X ¢ -G |



O RECREADOR MINEIRO.

A S — e

731

Quaes s¢jdo, desde o nascimen-
80 5 @8 verdadeiros insti-
tyidores da infancia.

mmmwm

A’ ternura de nossas mies, #s suas
inogpsantes ¢aricias, lie que a natureza
nos contin desde que do seio maternal
sgnos transferidos ao hergo, 0s mais cons-
tanips., mais bem entendidos, e minncio-
sog, disvelos , as aitengdes wais delica-
d‘gs » Previnem as necessidades , e os pe
Tighm que. cercBo a nossa fragil existencia ,
exgitados pelo instincto , que a mad do

mnipotente Creador , imprimio com sa-
bia proyidencia no coracad da mulher :
Ksga: lvoz flavtada, e maviosa com que
abrapda os movimentos irasciveis do ou-
tro sexo, ainda adquire maior suavida-
de .quando se dirige & infancia KEmfim,
que delicia no mundo pode eompetir com
o regalo que offerece & nossa primeira
idade , repousar placidamente no tepido
‘e macio peito onde por nds palpita , com
ineffavel anor, hum coracad de mae,
depois de. saciados com o dooe alimenc
to que alli mesino temos recehido ¥
Se para o infante repousar . nenhum leito
ignala o regago miaternal tambiem ne.
nlups olhos vem melhor o que lhe &
conveniente , penhum mestire possue a ter
nura necessaria para o instruir.

E’ por excellencia instituidor aquelle
para quem se inclinad as nossas aflel
Sdes ; o discipulo deve entender o Wies-
tre , e & necessario que n'um ,e n'ou-
tro, se encontre conviniencia de genia,
de ' sensibilivade e proporgad : nestas
circunstancias se achad a mae com o fi-
lha, Véde a similhanga que a matnreza
estabelece entre essas< duas creaturas quanto
4 graga e beéllera, quanto & menor so-
lidez do juizo, e mormente, em rela~
g’3 a0s movimentos instinctivos, e uos
uotes do coragad ! a flexibilidade, e pa-
ciencia. da “mae , correspondein perleita

ente A curiosidade , e travesswa )

Coper mem e Laad
menino. O pedantesca gsaber daquells,
nunca afugenta a ignorancia innocente des-
le ; parece que a vasa® de hum e ouiro
crescem Bo mesmo tempo , tad facilmen
te o amor pode amoldar a superioridad*
excessiva da mde, A insipiencia da in®
lancia. O desejo de objectos frivolos -
a tendencia para oS prazeres, ¢ para a
cousas maravilhosas, que lan¢sd ordina-
ramente em rostp, com 1ad pouca re=
flexad , &s wmnlheres , & maic hum wo-
tivo de harmonia entre esses doix ingivi+
duos coordenados hum para o outro , 1ad
estreitamente unidos pelo espago de no-
ve mezes, com os lagos da mysteriosa
concepgad , separados ao depois , porem
novamente ligados .com os de instinctiva
sympathia, e mutuas precisdes nad me-
nos mysteriosos, T'udo, emfim, tudo con-
cOITe , assin as consonancias, €OM0 03
disparates , para estabelecer huma santa
attracead , em que amhos encontrio o
que ambos appetecem ; e na reparticas que
a valoreza fez da brandura da paciencia,
¢ vigilaneia bem eclara e amorosamcn-
le nos estd dizendo aquem pretende en-
tregar o cuidado, e ensin> da nossa igrorau~
cia ¢ fraqueza !

Pouca gente repsra em que os ineas
ninos s6 entendem o que veewm , ¢ 5o per-
celiem o que sentem ; a scnsagag nelles ,
preeede sempre a intelligencia : eis-:hi por
que as pessoas (he 0s cusinad a vér, que
do.tperlio a sua ternura, lem cerlo gover<
verna-los ecom facilidade. Nio somente se
ensina , tambem’se inspira a virlude : esse
lalento possuem espccialmente as mulheres;
tratae e nos fazer amar o que dusejao ,
e com esse galanle modo no-lo fazem taw-
bem desejar.

Mas um _ prineipe hum rei, que
podem aprender de uma mulher ? o que
S. Luiz rei de Franga , aprende ode Bran~
ca, Luiz 13 de Maria de Cleves, e llen-
rique 4°° dec Joanna d'Alberto ; de ses-
senta ¢ nove monarcas daquefla nacio tres
somente forad amigos do povo; ¢ digoo
de notar-se , que todos tres' forad educa-
dos por suas mies,

Se o instituidor poder sem violencia pro«
) . N . 4 .
pureionar o ensino a capacidade natural do
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sew disciplo, imprima-lhe na alma senti-
mentos religiosos , iuspire-lhe honradas in~
elinagdes , trahalhe para o fazer bon ci-
dadas, e nada mais é neeessario; mas ds
-tudo isto ¢é capaz a mulher. Quem melhor
do que a mie pode ensinar a seu filho,
que deve preferir a honra as riquezas mal
adquitidas i que dcvemos amar os nosiss
similhautes , socenrrer os infelizes, elevar
a arsa almn b fonte o perliizas . e da
bondade infinita? Um director vulgar
acon ctha , ¢ moralisa; wmas o que elle pre-
tende confiir a nossa memoria , huma ter.
ua mae no-lo grava no coracad, e nos faz
amar o que elle quando wmuite, nos in.
clina a crér. e pelo amor é que ella con-
segue fazer-nos virtuosos.

As cousequcneias da  educagao materaal
appareeem nos homens de maior esphera ,
tanto en bem. como em mal. nossas inaes
¢ que deterininao as nossas inclinagoes,
opiniocs , @ gostos: nos predispoem para
o papel que havewnos representar neste nun-
do. ,, U futuro dos flhos dizia Napo-
leao, ¢é sempre obra de snas maes: ,, e
esse llomem extraordinario se comprazia em
confessar que devia i sua  haver chegado
a2 [astigio da gloria, e de poder. Diz-se,
e cu acredito, que a mae de Pedro ¢
Thomaz Corneille, tinha alma grande , eos-
tumnes severos , elevados seutimeatos, como
a maeldos grachus, que erao mulheres da
mesua lempera  A's avessas destas, a mae
do Voltaive era esearninha , iutelligeate na

mprante e com taus inelinagoes dotou sen
filho : accendeo esse fogo violento que
tanto eounsumia , quanto allamiava; que

tantas obras primas produlio, e com tane.
tas faeecias se deslustrou !

Mas os dois mclhores poetas deste secu-
1o, nos offerecem ¢ o esemplo talvez , mais
palpavel deste influxo fatal umas vezes , ou-
tras abengoado. Aoinglez (lord Byron),
coube em sorte mae insensata, mofa.
dora, orgulhosa. e cheia de caprichos: al-
ma pequena que, de vaidade, e 6dios se
apascentava. Mae que scm piedade zome
bava do aleijac cougenito do filho ; que
o irritava, offendia , insultava, o anima-
va alternativameate, e por fin o despre-
s.va , e amaldigoava. Estas paixoes cor-
rosivas, se gravarao profundamente no
copagao do mogo, por isso a ira, orgu-

lho, 6dio  desdem , semclhantes 4 lava
ardeute de hnwm volcao , lhe ferviao na
alina. ¢ se derramavao repentinamente pe,
lo wando em torrentes d’haiinonia infernal .
Terna, mas sem fragneza; pi sem
austeridade ; moga, formosa, instruida,
que rodeava o fitho com’ todos os des-
velos de hum ambr illustrado ; mulher
daquellas que raras vezes apparecem
para servir de modelo ao seu sexo, tal
era a mie que o oéo concedeu a L.
martine  As virtudes que lhe inculoava,
as oracdes que lhe ensinava, ndo se
limitavdo a dingir-lhe a intelligencin ,
mnas penetrando o ooragdo do menino,
hito dispando o seu espirito para oS su«
blimes pensamentos, que soavemente Se
elevdo até ao throno do KEterno. Com
o exemplo A vista da mais pura e eon~
stantate devocdo , desde o bergo guis-
do pelas inspirag@es da verdade, firmou
e gragiuso infante os primeiros passos
nas veredas do Senhor. e o seu enge-
nho poetico se ceapara ao insenso que
perfuma a terra, mas s6 a Deos ¢ offe |
recido !... Quem tentasse modificar hum
Byron, hum Lawartine, por cédo que
principiasse, chegaria sompre tarde: a-
charia o vaso embebido, o vinco im=
pré so no panno, e as paixdes maler-
nis intimamente ligadas e conlundidas
com a propria natureza dos filhos....

Pondo , por tanto , de parte as attri-
boig@es dos professores . correspendentes
aos trabathos da memoria, convidarei as
mulheres para cumprir o8 deveres de
maes , a qua o Céo as destinou, en«
varregando-se da educagdo moral, que
dirige os movimentos da alma.

( Estrahido lwremente da obra ine
tituluda, Da educagnd das mdes de fa-
mitwe, ow da civilisacdo do genero
humano por wmeio das mulheres; come
posta por Aimé Martin, )

e aa 11 B g
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NaroLEA® BN PaRris,

Napolefio, que era tudo. pelo  povo e
para o povp, evitgva encercas:se em tri-
plicado girculg, de crigdos e ticortezios

-,que’ Fejeitdo,a yerdade , menos einda por

.causa do seu .yso, do que pelo medo.
do seu espelho. KElle por s nio-se

contentava gom olhar pelo olho turto'da

.policia , que sempre exagefa ou attenua’

segundo as, circupstancias, segundo su-
as. vistas particulares ; was querna por si
_mesmo . ognsultar o thermometro da_opini=
8o publica, e saber o que dizido e
desejaviio seus filhos. A voz do povo ti~
.nha sido para o imperader a voz de
Deos:_ ella lhe tinha mostrado a wo-
roa; jamais se esqueceu delle, Segun-
do elle dizia, o primeiro dever de hum
prinoipe he o de fazer o que o povo quer;
INa8s o que o povo quer nem sempre
he o que lhe fazem dizer; a sua von.
tade , suas necessidades, devemn estar
menos em sua boca que no coragad
do principe.— E Napolead tinha para o
povo esta memoria de coraga® : o po-
vo bem lha pagou, ' ‘

He hum phenonieno historico bera
digno de ser notado, esta sympathia
constante que , apezar das traigdes, das
calumnias , existio constantemente entre
o grande homem e a grande nagag,
Ambes se comprehendérad immediata~
mente. Hum, adevinhou quantos tecurs
sos intellectnaes e materiaes haviad
nessa Franga que elle tanto elevou;
e que a tad baixo queriad fazer désn
cer. A outra se tinha eleyado & altura
do seu .genio, Hnm tal goncurso entre

soberano ¢ o povo, perfeita harmo-
pia nas vistas , teria assegurado & nosa
sa patria o wais brilhante futuro e
tivesse darade, O destino o nad quiz:
Por isso o iflustreé -captivo, na sub:
morada de Santa Helena , expressava

0 pezar de nad ter podidn cumpric
‘2 obra que tinha sonkado Elle a teria
etdvutado conv- esta gerace® que teve
temnpo de formar -para si, de preparas
:p‘d‘l‘P 0 grahdidsd-'ll‘ -SeNs projectus-

. —Que '\moq’i‘dqife deixei apss de mim !
exclamava, elle: he obra winha, ella
me vipgara sufficicntemente  por quanto
clla valer.! Com a obra serd forgoso
fazer justica a0 opermio e 09 erros
do éntendimento, ou '@ ma fé das de-
clamag@es, cahirzd diante dos resulta-
dos' do meu 1tmperio! Se eu tivesse sos
mente pensado em mim  em meu po-
der,- como se tem dito e a cada pas«
So o repetem; se realmente tivesse udo
outro fim ‘do que o reinzdo darazad,
" trataria de snffocar as lnzes ; mas , pe-
lo contrario , s wme virad occupado de
as fazer brilhar claramente; e eom tu~
do ainda se nad fez a esta mooidade tus
do quanto eu tinha no pensawnento

Nobres pczares de prosperidade sem el«
feito de ‘que todos participamos ! Qnaes
sad com effeito, os destinos da Franca ?
Que he feito da sua gloria, cabida nas
mads des nossos fazedores de protocolo-?
Sé o povo he que pensa em restituir s
_nossas cores nacionaes seu antigo bnlho,
porque este ficou sendo o que era, porquc
nad foi corrompido o seu patriotismo pelos
titulos , e pelas honras.

Como ndo havia elle de Jamar o seu
imperador, que se occupava incessantes
wente da sua felicidade, que, depois de
ter Latido o inimigo, feito recuar as {ron-
teiras da Franca, tolgava na volta do
campo de batalha, quando o cuidado dos
‘negecios lhe permittia andar pela cidade
para se informar das wecessidades que
deyia satisfazer, . dos abusos que devia

| reprimir 2

Ha alguns annos, por occasiio de
grandes e importantes acontecimentos,
que nds vimos imitar .este uso impes
rial ; mas renunciourse a elle.de po-.

is que um desastrado Tilbury, dirie
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gido por mio carlista, esteve a pon~
to de esmagar o augusto Sasseldor
a porta do seu Palacio. chapéo
pardo, o casaco cidadio, os apertos
de mio, os qneridos camaradas, to=
do este apparato®de popularidade e
de benignidade ests hoje posto dela-
do. Até se desterrou o antigo thro-
no do Palais-Royal. Féra com este
charlatanismo 3 Henrique 1V ! Volte-
wos a Napolcdo. A historia que va-
mos referir nos foi contada pelo que
foi herée della, sehe que ha herdes

Hum dia o inperador sahia de ma"
nhiu cedo para dar hum grande pae«
seio por Paris ; como acontecia de or»
dinario, luma s pessoa o acompa=~
nhava: era o seu secretario, o seu a-
migo o narechal do pago, Duroc.
Ambos e tavio vestidosjde casacos azues,
pois; que nao querifo ser conhecidos.

Durante este passeio, Napoledo no-
tou miuilas cousas acerea dos embel
lezamentos ue meditava para a ca-
pital.

— Tenciono, dissc elle a Duroc,
fazer de Paris o centro da Eurcpa;
quero que venha a ser huma cidade
de dous, tres. ou quatro mithdes de
habitantes, em huma palavra, algu-
ma cousa de fabuloso, de colossal :
Se o Céo me concede vinte annos, eal-
guin descanco , debalde se buscara a an-
tiga Paris; nio havera nem vestigios.

Mudarei a face da Franga, Archi-
medes promettia tndo, se lhe dessem
hnm ponto fora do mundo emn gque
podesse 2poiar a ponta de sua ala-
vauca; eu farei outro tauto se ine dei«
xarem usar de minha energia e de mi-
ulia perseveranca, Mostrarei a diffe-
renga entre hum imperador constitu-
cional e hum rei de Frangs, Os reis
de {ranga nunca tiverio administrativo .
new municipal ; somente mostrériosse
g1andes senhores que arruinavie os 5608

procuradores. Hum historiador ime
[alzcul Nio teria direito para censurar
uiz XIV pelas suas espantosas e inum
teis despezas em Versalthes . ¢ especis
almente por suas guerras ,seus imposs
tos ¢ suas desgracas ? Estafou-se, e a
final apenas creou huma cidade 4 base
tarda. Mas sc o condemuo na sua cré-
acilo , trado de tirar partido della, e
de fazer della com o tempo huma es.
pecie de arrabalde , hum bairro visle
nho, bum ponto de vista da grande
capital ; destes bellos bosques eu exs
pulsarei tedas essas nymphas de mbo
gOsto . esses ornamentos d v Turcaret,
e os substituirei por panoramas de pe-
dra e cal de todas as batalhas que tem
illustrado nossas armas. Serio outros
tantos: monumentos eternos dos nossos
triumphos, e da nossa gloria nacional ,
edificados A porta da capital da Eurok
Pa, a qual naé deixarh de ser por forga
visitada pelo resto do universo.

~— Por essa forma, por toda a par<
te por onde se viajar, interrompeu Dus
roc, na falda como no cume dos Als
pes, nas arcas da Hollanda, como nas
margens do Rheno, se encontrari Nas
poledo, e sempre Napoleao.

— He isso mesmo , sim, tu e en~
tendes. A nagao , en 0 sei, nao tem em
seu caracter € em Seus gostos, senao
provisorio, e fatilidade.

Tudo para o momento e para o8 cae
prichos , mada para a duracac; he a
sua divisa: ¢30 estes 05 costumes em
Franca: todos passac a‘vida a fazer e a
desfazer , nunca resta cousa alguma. Ape

pello para ti; pois mao he indecente

que Paris nao tenha sequer hum theatro
francez , huma casa de opera.... que
nada seja digno dos seus destinos?

.42 empreguei trinta milhoes em de<

‘saguadouros; fiz derrubar o valor de

‘dezasete milhaes de casas em frente das
'Tuillegias para formar o Corgousel e
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descobrir o Louvre, Qnanto tenho feitoq s seus guisados favoritos, huma omes

he immenso , o que grojecto fazer se-
¥d sioda mais i ESER

Ha pouco que tenho combatido no
conselho estas festas que a cidade de
Paris me queria dar occagiio  de
Rossas victorias. Sio jantgres, bajles
Jogos de artificio, de quatrocentos , de
seisceptos ¢ de oitocentos mil Trancos,
cujos preparativos obstruem por espago
de muitos dins todas as passagens, e
gwe depois custio tante a desmanchar,
ﬁuqn!,o custairio a armar. Com estas
despezas vias far-seshizo monumentos
duraveis , magnificos : quero que a
Frapca seja hum paiz de fadas. »

Conversando assim , as illustres per.
sonayens chegario & altura do campe
de Marte. Era tarde, O imperador -
que estava.em pé desde pela manbia,
sentia a necessidade de tomar algum
a limento.

— Este passeio me excitou muitoo |.

appetite.

— Eu o creio, e 0 meu estomago.
sente tambem fraguezas, percursoras’
da fome. Se V. M. quer, chamarei de
Fressa Lum coche, e veltaremos ao pas

aCl0.

— Comol voltar &s Tuillerias para
almogar , sevia o cummplo do ridiculo.

— Mas, senhor, a etiqueta ? —Nao

oderei , eomo qualguer outro homem
do povoe , comer em hum “lugar
publico 2. :

—Se reconhecerem a V. M?

— Nio he possivel. Quem veria o
impesador debaixo deste casaco azul ?
O incognito encobre a etiqueta, meu
rico Duroc. Alli estdé hum caf¢; entre-
mos.

0 im‘erador foi sentar-se a huma me«

n

sa , ¢ padio a0 OGO que veio Iogp
ofliciosamente saber o que queri3o .es-
tes senhores , que lbe trouxesse huma f

¢ omida wais [rugal do

leta e costeletas.

. Em buna mesa proxima estava hum
joven official que havis poneo tinha sa-
hido de Saint Cyr, e que , antes de se
Ir para o seu regimento, tinha querido
festejar ag suas drogonas. Frequentes
libagoes €inbLio triumphado da reserva
que ordenava o unifoime, e até lhe
tinhéio dado hum cérto abandone , hu-
ma certa indifferenca que o obrigava
a dirigir a palavra altodos o seus visi-
nhos. Sem mais ceremonia, entabolou
conversacio com os novos hospedes a
gnem o mogo acabava de servir.

— Estes senhores terdo de certo boa
vontade de comer ; he perto de homa
hora, ea ajuizar-pelo g6 que cchre sue
as botas, a marcha foi de grande estis
rao.

( Continaia’)
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MAXIMAS E SENTENCAS.

)
1.

O zelo na religidfo, e a theo"
ria pa medicina, sio duas cou-
sas saudaveis, e necessarias , mas
excedendo certos limites, fazem
mais mal do bem.

2.

Toda a distincgio que nio é
util &4 sociedade , passa de ab-
surda, a ser perigosa.

‘ 5=

.Que idéas de jnstica pode ter
o pevo qme.& sombra .das leis vé
todos os dias praticar mil iniqui-

que imperial , - dades 4 € ¥exagdes ?



4. *

Mais facilmente perdoa, quem
sofire a offensa, do que o proprio
offeasor.

D IDIEEEE
5. ®

Em corpo fcio tambem, 3s ve-
zes, se alberga alma formosa.

8.

Aosque Elle ama, livre Deos
de palavras inateis.

VRREUS
ANECDOTAS,

Um snjeito., que por curiosida-
de, quiz em cerla parte espevitar
a vela que allamiava a sala , sa-
hio-se m=l da tentativa, e por con-
sequencia necessaria , todos fica-
rdo da cor do sr. mestre, ou 4s
escuras , que val 0 mesmo, En-
tio o doao ( da vela, se entende),
por mofa lhe perguatou: — On-
de aprendeo a cortar morrdes ?

— Lw casa de meu pai { retor-
quio o mal destro atigador ), on-
de , em casos sewmelhantes , uma
dss irmas , supprea falta da outra.

0 RECREADOR MINEIRO.
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ACTO DE RECONGILIACAD
NA HURA DA MORTE.

Um ‘Qdaquelles  que vivem pers
petuamente divorciados com os

liquidos. ndo  espirituoyos , vende-

se: proximo a0 termo.inevitavel 3
mui saudoso ~ do corpo que déi-
xava tio bew ' avishado , arron-
cou hum sentidissimo suspiro , e
disse : —Compadrs, ¢ visinko, daje
me hum ¢dpo .. — De vinho ( per-
guntou o compsoheiro, ) —? —
Ah! coempadre | winho

ndo ' d go .a— Pas
mou o compadre quando tal ou-
vio, e nio dando crédito aos
sentidos , instou : — Pois d=-
goa?!!? — Sim ( respondeo fa=
zendo bico desdenhoso, porem
mui coatricto , o moribundo);
ndo quero ir desta vida mal com
alguma cousa , ou pessoa.

PARTO MEMORAVEL.

Coastanga, imperatriz, € ras
inha de Sicilia , achando-se gra-
vida quando j4 tinha Bo anaos
de idade : — Para n3 me ac-
cusareta de parto supposto ( dis-
seella), quero ser partejada 4
vista do povo , na praga mais pu-
blica de Palermo —. Assim se
fez, e o filho que deo 4 luz, foi
depois o imperador Frederico 2.°
de Allemanha,

0. P,

1846, Typ, Imp, de By X, P. de Sousa, Rua da Gilén, g*
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‘RETRATO DE JESUS CHRISTO.

Quantss vezes as funestas pai-
xdes ‘que ‘aconsélhdo a increduli-
dade , tem cegado certos kio-
mens ao ponto de afirmar, que
nephum docomento contempov
rdneo comprdva a exitencia do
nosso Redemptor, pora assim
minar o sagrado edificio da Re-
ligido, e tornar criveis os sys-
témas absurdos que 2 sua lou-
ca impiedade pretendia estabe-
lecer, sem reparar que negan-
do huma verdade historica téo
palpavel , descobrido ao publico
sensato a mais vergonhosa igno-
rancia, a malicia mais descarada ;
porque slem da partecipagdo que
Pilatos enviou a Tiberio, refe-
rindo-lhe os milagres, e con-
demnagio de Jesus Christo &
morte affrontosa de cruz pelo 6-
dio implacavel dos judéos, e da
mensagem que aquelle impera-
dor mandou ao senado roméno,
para o convidar a collocar entre
os deoses do Capitolio o homem

divino, que a vista de toda a

‘judéa , e povos circumvisiobos,
tantos , e tdo extraordinarios mi-
‘Jagres tinha praticado , factos con-

stantes da historia romiona; alem
da mencio expréssa que Tacito,
nos Annaes, faz da sua mérte,
e da crénga por elle fundada ,
e de oulras muitas provas, que
por brevidade nio mencionimos,
acresce o docomento historico ,
precidso, e curiosissimo, que of-
ferecemos aos nossos leitéres ,
jolgando nisto dar-lhes satisfa.
¢30 ndo pequena, a vista das im«
pressges attractivas, que a inef-
favel presenca de Jesus produ-
zin nos coragoes dos proprios
gentios,

Eissaqui de ‘que mddo Publio
Lentulo , sendo governador de
Judéa, no tempo em que os
prodigios e milagres de Jesus
Christo principidvao i espalhar a
sua fima entre naturaes e estra-
nhos, pinta ao senado romano
as perfeicoes que sdornério ex-
teriormente o Salvador do mun-
do, sem omittir o infinito pré.
¢o de suas acydes, e sanctidade,

«Existe presentemente naJu-
dda, diz elle, hum homem de
singular virtude , chamado Jesus
( hristo , que os barbaros julgio
profeta ,- e -que - 0s fsevs secta-
rios adorao como descendente



dos deoses immortaes. Cara os
enfermos com palavras, ou com
o simples contacto, e ressucita
os mortos. He de grande, e bem
proporciooada estatura, tem as-
pecto benigno, e veaeravel; e os
cabellos , cuja cOr ndo se pé-
de bem definir, déscem-lhe em
annéis abaixo dos ouvidos, co-
brem-lhe com muita graga os
howbros, e se dividem no alto
da cabéga, seguudy o costume
dos Nazarenos; he vasta e liza,
a froute delle, e nas faces lhe
Lrilha ham suavissimo pubdr ; o
nasiz e boca siao formados com
admiravel symetria ; barba espés-
sa, rma dos cabellos na coc,
apsrtando-se no meio, forma,
com pouca differenga, a fignra
de hum forcado, e apenas ex-
cede o rosto huma polegada §
scintiliao os seus olhos com fal-
goc seréao. Exhorta com bran-
dura, censura cow magestade ;
as suas palavra e acgées, sdo
sempre elegantes, e cheias de
yravidade. Ainda niaguem o vio
rir-se ; mas chorar sim, muilas
vezes. He verdadeiramente 30-
brio, modesto, e sabio ; homem,
finalmente , que pela excellen-
ciax da sua formosura, e divinas
perfeigoes, excede 2 humanidades,

( Magasin universel )e
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TOM BERMINGNAM,

(Veja-se o Recreador n. 46 a pag. 714)

— Rectifiquei minha historia, e
instruiro de minha verdadeira posi-
¢do. Elle escutou-me com grande
hilaridade , e depois de havereme
comprimentado pelo que chamava
meu descarameulo , acabou declaraa-
do com huma jura energica, quqeu
era seu digno filho, e que a semen
lhanga era perfeita.

— Meu filho, disse elle. nas vos
desanimeis, Herdeiras ricas naé fal-
tao, e mesmo achareis algumas bos
nitas si tiverdes o trabalho de as
procurar, Depois,, em ultimo caso,
tendes o derradeiro ruim recnrso na
respeitavel pessoa de lady Hornsey.

~— Nao me falleis mais {’essa ve-
lha feiticeira; ja me nad importo
com ella, nem com qualquer outra,
e von agora mesmo afogar-me no
canal do Regente.

~Como he essaa vossa decisab
irrevogavel disse meu terno pie,
Green-Park me parece muito melhon

—Por ser tolvez mais proximo;
mas eu desejo fazer as cousas por
nianeira mais conviniente, ¢ depois das
attengdos de sir George nao posso
preterir deixar-lhe ham bilhete em
sua casa, que he justamente na pase
sagem,

Apresentei-me com effeito 4 sua
porta e como a despeito de minha
cruel descoberta nao desejava mes
nos de mostrar-me 4 adoravel lady
Jetvoise pelo lado mas interesranta,
tive o cuidado de por outgo lengo
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preto para o casp de ser recebido,
porém este, ligeiro favor me foi ne.
g3do : sir. George e sua mnlber lin
nhaé sahido, e fui forcado a deixar
meu bhjlhete, com hum comprimento
verhal para testemunhar meu recos
nhecimento, .. A
Nunca tad pezada experiencia sofs
freu a serenidade de msu chaveter,
como w'este dia fupesto, Mas cos
mo feliz ou infeliz , alegre on tris~
te, he necessario jantar, lembrei-me
muite a proposito. que estava coovi-

dado para casa ‘de lady Hornsey.

~ =—Ora pois, disse cu soltando hom
suspico, vamos ver até onde ja chen
gou o professor.

Cheguei tarde a Berkley-Square,
e achei j4 a compaunhia na mesa,
ou porquo me hoavesse enganado nas

lica belleza; cada palavra que sae
hia de sua boca, augmeatava mja
nhe adoracad , e meu desespero.

Bebi com sir George, e quasi
desejei. que em vez de vinho houvesn
se om seu calis huma dose de acje
do prussico mas sem em tal ey
pensar; e come o unico meio de
vingar-me, era fazer corle asua mue
lher  exerci o melhor possivel esa
te acto de vinganga naturul, como
chama Bacon 4 vinganca,

Prestava ella attencio complacen-
le 4s ternas expressdes que lhe ea

horas, ou porque tivesse levado mui- |

to tempo a vestir-me, ou pelo unico
rootivo de querer fazer-me notavel
na entrada, A primeira cousa que
me ferio os olhos, foi o professor,
sentado como amigo da casa, no
mesmo . lugar que eu tinha occupa-
do pelo mesmo titulo, Dei attene
.¢do ao olhar triumphante que lan-
¢ou sobre mim , atravez de seus o=
culos doirados : a dous passos del-
le, ecom todo o esplendor de hum
brilhante vestuario, vi a bella lady-
Jervoise, Senteinms na ubica ca-
deira vazia, e felicissimamente estava
esta a sen lado. Hum reconheci~
mento teve logo lugar entre nés,
e mecu brago sustentado pelo lengo
provecou perguntas que mostravao
pnao haver indifferenca

A copversacad principiou vivas
sua agudeza e mapeiras me parcces
rad lad seductoras , como sua apger

dirigia, mas todavia de tempos em
tempos observava em seu rosto hu-
ma expressad de surpreza que nag
podia explicar. Emfin quando a
proposito nad sei de que , dirigi-me a
ella, dando-lhe o tratamento de se-
nhoria , interrompeu-me com hesi-~
tacad, e corou.—Creio, me disse
ella, que estaes enganado a meu
respeito,

— Ao contrario, respondi eu com
apparente tranquillidade, em quan«
to me pulsava o coragad que pare=
cia querer sahir do peito nad te~
nho a honra de fallar a lady Jer-
voise ? '

— Nao, disse ella rindo-se, e di-
-rigindo minha altencdo para huma
lindissima pessoa de olhos pretos
‘sentada 4 direita do professor. Al=
li estd lady Jervoise; ndo a viste
‘hontem & noite porque estava in-
commodada. He minha irm3a, e eu
vim visital-a a Londres : meu noa
me he Julia Henderson.

He necessario conlinaar, leitor ?
Nio advinhaes o resultado d’esta des-
‘coberta? Minha estrella subia: dizem

L
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vulgarmente, que o verdeiro amor
deve ser experinentado, e encontrar
mil obstacalos: para wim o prin-
cipio tinha sido tempestuoss, para me
assegurar depois huma viagem de
rosas. Gom effeito, sem entrar a-
qui em pormenores que serido fasti-
diosos , bastara dizer-vos : que a bel-
la Julia era somente co-herdeira 3
que seu tio da India e seu pée o
negociaate, tinhao morrido havia mui-
to tempo ; que ella vinha de Pariz,
confiada aos cuidados de hnma aia;
que sua fortuna eslava inteiramente
a sua dispozigio, e que dous me-
zes depois da aventura do carrinho,
tive o prazer de converter o nome
de llenderson em Bermingham, trans~
formacao de que ainda pem hum,
nem ouatro se gueixou.

Bibtiotheca Universal

Tom Bermingham nao declara si depois
do scujcasamento, pagou a seu alfaiate.

> D [T
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NAPOLEAO EM PARIZ
(Veja-se o Recreador n. 46 , apag. 733).

—He verdade , senhor . respondeo
Napoledo , faremos honra do nosso al<
mogo ; porém nao foi marcha que fizee
mos , foi hun passeios

— Passeio , e marcha assemelhdo-se
muito,

— Nio he inteiramente o mesmo.

— Pensei , pelo trage e figura des-
tes senhares , que fazido parte do e-
xercito,

— Nio ves enganaste ; senhor , in<
terrompeu 0 imperador ; ha muite
1empo que servimos,

— Muito pezar tenho, senhores ,
que chegasseis (dg tarde : ter-meshia

sido muito agradavel offerecesvos do
meu almogo de partida: tinha hum
frango @' la Marengo , que era di-
gno de se apresentar ao vencedor de
Austerlitz J

Duroc .receoso do que o impera«

‘dor fosse reconhecide, se certificon

do contrario por huma pergunta req

peutina. e O

~ Vistes ja o imperador ?

~ N3ao , senhor , nunca, infelizment
te. Devoelhe tanto, 'q}:e"estimarin poe
der saudar o grande homem: que me
abrio huma bonorosa carreiru. Fie
lho de hum coronel morto no cam-
po da honra, fui, por ordem deS.
M., posto em huma escola militar,
na qualidade de alumno do governo.

—~Isso he deobrigacio, disse o ime
perador ; o soberano deve recotnpene
sar os servigos feitos ao estade.

~ O meu agradecimento, ¢ meu as
mér, ja os adquirio para sempre,
Oh! Deos! como seret feliz se me
fizer matar por elle como acontecew
a men pie!

~ Pobre mancebo ! disse Napoledo

em voz baixa.

~Isso vos acontecerd mais cedo tale
vez do que pensaes, meu joven amie
go, respondeu o marcchal do paco:
As balas inimigas nio nos poupio.

~ Fazem bem, exclamou o joven of«
ficial , porque nés tambem os nao pou-
pamos. Se a0 menos eu me podesse dise
tinguir 4 vista do imperader por algu-
ma ac¢io brithante ! éstas dragonas
brévemente deixarizo luger para ous
tras , perque elle nio deixa vegetar
nos postos inferiores os que se dise
tinguem. Vejio Augereau , filho de
hum vendedor de fructas em Pariz;
Berthier, filho de hum guarda da
prisio de guerra; Lannes, filho de
bum tintureiro ; Lefebvre, filho de
bum antigo hussard deRaufach ; Mu-
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rat, filho de hum estalajadeiro : So:
ult, filho de bum camponez. Todos
sio grandes. Durec, ~marechal do
pago , deve sed-alto lugar. ao acaso de
tgr conhecido o cerco de Toulon o

comnmandante de artilheria,

== Que servidor! que amigo! eque
thesoure aquelle ! disse o imperador-
quantos golpes de estrondo elle. tem
suspendido, | quantas osdens recebidas

no primeiro movimento que elle nio

executpu , gabendo que mno dia se-
guinte lho agradeceridio !... Mcu bom
mancebo , o imperador he feliz de ter
hum semelhante homem junto de si.

~ Duroc custou-lhe occultar a coms
mogio que lhe causava este elogio
ni boca do imperador.

— He o que geralmente se dii-
respondeu o joven official ; mas pe~
lo modo porque fallais, senbor, es-
tou inclinado a crer que o conheces
is, que o védes.

~A ‘elle 3 nunca me deixa !

~ Como assim ?

~ Quiz dizer que eu nunca o deixo.

~Se nio receasse fazer-vos hum
pedido indiscreto , e se especialmente

livesse a honra de vos conhecer de
muito tempo, eu VoS rogaria. que fal-

lisses em meu ahono : elle tem in=|

fluencia para com S. M., ehuma pa-
lavra sua teria famoso pese. na balan:
ca onde se devera pesar o meu des«
tino .militar,

~Eu vos prometto de lhe fafhr 2
vosso respeito. ® Além disso, estando
desde muito tempo no servico, nos
campos de batalha , de certo devo
ter conhecido vosso pae, e estima.
rei muito ser util ao flho de hum
antifo companheiro de armas. Como
se chainava vosso phe?’

— Ramond, coronel de dragdes.
— Motto em huma magpifica carg?

executada s “bivada &
ats Ty EpAa WO gensl

— Exactamente . senhor..,

— Ainda me lembro delle, quane
do, ferido de morie, e levado por
seus soldados, elle disse : morro coin
.0 sentimento de n3e ter feito bastan--
te no servigo de...

— Do imperadof, porque era a S,
M. a quem elle entio fallava.. Es-
taveis entio bem proximo delle !

— Sim, sim, mesmo 20 pé, dise
se Napoleio demorando as palivras;
e conhecendo que podia ter atraicoe
ado ‘0 seu incognito . accrescentou : —
Estava a dous passos de disiancia ,
fazia parte do estado~maior. Recebi
o ultimo suspiro de vosso pde.

~— Ahl... minba mit me disse semi<
pre que foi o hnperador, responden
o joven official -orbando para elle ate
tentamente. Duroe conhecen que ery
tempo de fazer mudar a auengio do
joven visinho,

— Para cumprir a promeea que ha
pouco vos fix de entregar nas uiing
do marechal do pa¢o a supplica que
fizerdes a0 imperader, o meu cama.
rada precisaria que lha dirigisseis por
mio segura. Amauhia pelas dez bho,
ras , chegai as Tulherias , perguntai pe,
lo capitdo as ordens de servigo, o
confiai-lhe o vosso papel. Quando lo
rem onze horas, S. M. o terd lido‘

— Assim mo prometteis ?

— Confiai inteiramente no meun ca-
marada.

= Perniitti que eu leve esta notlie
cia a minha mie, ¢ bemdiga com el
la este feliz enconuo.

— Niip vos encommedeis, senhor ;
entre militares’, todos sio irmios ;
he paréntesco que equival ben o
do sangue, O joven ecflicial caudou,
e sahio do calé, ' T
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—~Ramond —era lLinin bravo—mor¢o
gloriosauiente no campo da lionra. Eu
cuidarei no sen filbe, warmurou o
iu.pesador.

Durante toda a eonversagio o mo-
co tiuha girado 4 roda dos interlo-
cutores ; tinha apanhado algumas pa-
lavras que lhe tinhdo dado alta opie
nido destes hospedes. Foi encostar-se
ao balcio, e com certo ar de impor-
tancia, disse a4 dona do calé:

«— Seuhora , estes senhores sdo , pe-
Jo menos coroneis. Fallaiio em pros
tezer a.uelle joven official que sahio
agora © siio certamente dragonas grane
des | talvez dragonas de'grossos cachos

— De grossos cachos ! respondeu a
seuitora do ladn. de dentro do mos«
trador : deixa.me_  Pessoas que pedem
4 penas huwa owmeleta e costelletas...
Nio pdde ser,

— Ora, pois nio! e a garrafa de
vinhio de Chambertin , entio ?

— Lntio que tem iss0? comem e
bebem ao mesmo tempo. Alem de
que, dizem que este vinho he o vi-
nlo ordinario do imperador : pedis
17> daquelle” vinho para fazerem a
¢irte ao poder.

— He o0 mesmo: se nio s3o corge
ueis  sin ‘pelo menos chefes de bata-
lhio. Comecario inodestainente , mas
brevemente inandarad vir outro pra-
to; algum extraordinario. Sio tio
oriziiaes o6 militares! nada fazem
oo as oulras pessoas.

— Rapaz ! exclainou Duroe,

— Eu bemn odicia : vé, senhora ?.,.
en bem sabia.,.

O Rapaz correu a4 mesa, mostrando
a lsta nnpressa das iguarias , e disse
com ar de satisfacio : Aqui esta, se-
nhores , aqui esta, )

~ Nio he isso, disse o marechal ;
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a conta para pagar.

— A conta para pagar ?

— Sim.

—Enganavasme ; sio dpenas capie
thes, disse o mogo indo buscar a
conta a0 mostrador.

—A conta! pedem a conta! disse
com ar desdenhoso a dona da casa.
Riseahi hum almogo de alferes bem
frugal. Aqui esta: leva a conta.

— 0 moco entregon a conta ao
marechal do pago, o qual, depois
de a ter verificado , e sommado, mets
tea a mio na algibeira para tirar a
bolsa.

— Entdo, disse Napoledo, esti ise
so acabado ? Esperiio por nés no cona
selho.... Depois disse rindo-se: Pae
rece-me wmeu’ amigo , que chegastes
—ao quarto de hora de Rabelais —.

—Com effeito, disse elle em voz
baixa, comega para mim; porque
agora vejo que com a pressa dé tne
vestir, me esqueci da bolsa,

—Oh! diabo! eu nunca trago di-
nheiro comigo, bem o sabais,.e faze
se tarde.... e comtudo niie havemos
de ficar aqni eterparhente,

Nio ha situacao poior, mais encom*
moda, que a de ﬁuma pessoa que,,
com a conta na mio, a n¥o pode
pagar. Parece-lhe que todos os pree
sentes sabem do seu desastre, que
todos os olhos penetrio até ao fune
do dgsuas algebeiras , para verificaremn
a villvez, e aniseria. O imperador
parecia estar zangado; mas por ae
inisade a Duroc, dissinulava hum
tanto o seu descontentamento.

— He esquecimento imperdoavel §
disse elle depois de hum momento
de silencio ; porém he necessario sahir
deste embarago ; niao nos convein fazer
mos o papelde refens. Vawmos ! apres-
saicvos !
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— Nio se mortefiguern os senhoges,
dissg 0 mego, que, testemunba do
seu embarago, se ¢inha chegado a
efles. Bu levo a conta para 0 mos-
trador : outra vez pagareis, quando
por aqui passardes.

— Mas , meu amizo , vds nos
conihicris,

nio

v0330 todo quem sois; e alwm disso
ouvi algumas  pharses da vossa cone
verspgio com aquejle joven official ,
que me derio a conhecer que sois
wgilitares. Eu gosto muito dos mix
litares , perque todos os meus irmdos
ou forio, ou ainda o sio.

— Vossos irmios fazem parte do
exercito , dizeis vos?

—S8im, senhor ; tres j& morrériio :
o primeiro em Arcole, o segundo, e
a terceiro , na batalba de Jéna. Dos
tres que vivem , bum he cabo no
decimo ligeiro , outro he sargento do
quarenta e sete, e o mais velho he
‘sargento. de granadeiros da antiga gus
arda. Foi elle quem me educou, e
por isso lhe pago como posso a di-
vida do agradecimento, mandando-lhe ,
e aps outros com que augmentar o
seu soldo ; porque , como elles di-
ze1n 4 1O campo , € 1o fogo, nem sems

re ha manjares delicados. 86 eu
ge que niio segni a carreira das are
mas Preferi outra especie de servigo ;
com o guardanapo debaixo do brago,
sabstitao o clarinete de cinco ez
de cotuprido , como diz meu irmio,
o sargeato da antiga guarda¢

— E nesse exercicio fazeis a mim, e

20 meu amnigo , hum notavel servigo.
V¢s reparaters o descuido do senlior ,
disse o imperador, en me nio es
queceiei.

— Al ! nio he preciso grande es-
forco de memovia para lembrar de

buma pequcna contd a pagan lsso

-nor difficuldade.
— Tsso nfo importa; bem vejo not

nada meinquieta: nio quererieis le.
sareme coin tal somma,
i = Descangai.

= Vou dar parte & dona da casa
do vosso acontecimento. Ela he humn

pouco aspera, inas no todo he hoa
casta de wnulher. Nzo havera a me-

Angusto foi a0 balcio; porém a
resposta que teve nio foi muito pouco
egradavel.

— He bem extraoidinario, disee
ella, que laja quein scatreva a entrar
em hum calé, effaga despeza, sem pris
meiro estar certo de poder pagar.
Bellos coroneis 1 1

| — Mas, senhora, disse elle, péde
| acontecer a todo o homem de bem

esquecer-lThe a bolsa. Nunca vos es=
. quece nada?

— A mim muitas vezes; mas he
| clara a razio: tenho tanto em que
' cuidar ! perém pessoas que nio tem
| em que pensar, sen3ao no Seu jantar
‘ou almogo, deverido antes de entrar
em hum café, consultar a sua bolsa
pard se ndo acharem em tristes casos
destes:

~— Emfim , senhora, quereis fiar a
este senhores?’

s« Nio, j4 he muito fiar, Nio es-
ti abi ainda essa conta por pazar
do velho major, que devia passar
dalli a hum quarto de hora, e de
quem se nio ouvio fallar mmais? Nio
he assim gue se faz boa casa. Olba
la' se o defunto sr. Robillard tie
vesse obrado como vds, sesetiyesse
wostrado tao facil , n3o me teria
deixado por sma morte( Deos lhe tee
nha a alma em descango!) huwm ca«
fé que vale mais de cem mil francos.

— Pois bem ! eu toino adivida em

minha conta,
— Em vossa cohta! em vossa cone

ta ¢ mada se(diz mais de pressa.
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O vosso ordenado ndo bastard, se
assim eonmtinuais. Sois mui facil
com o publico, e especialmente
cem tudo quanto draz bigodes e
esporas. Nao 330 o0s vosso ganhos
que vos poris em estado de forne-
cer todo o exercito e pela forma
que caminhais, o café brevemente
se converteid em rancho, onde to-
dos comem & vontade sem pagar

so lhe nao pozermos cobro. O que
ves digo, Augusto, he dictado pe-
la amisade que vos t&nho. Vos so=
is o primeiro dos caiXeiros , e meu
sucgessor em prespectiva , e nao qui-
~zera qne fosseis victima do vosso bom
¢oragio.... Eu porei-isto na vossa
conta, pois que assim O quereis a=
bsolutamente. '

— Sim  senhora, ...

Varias palavras deste debate ca-
seiro chegirio aos ouvidos de Du-
roc o qual quando o rapaz lhe
veio. annunciar que tudo estava em
ordem the disse z

— Tudo ouvi, e exijo que gaar-
deis. 0. meu relogia, como. penhor do
que por mos adiantastes.

— Ndo , senhor, jdmais tal fa~
rei com pessoas da vossa qualidade.

— Da nossa qualidade ! Vés ig-
norais qual ella seja.

— De certo; mas tenho ohthos as-
sas boms para conhecer que sois pes-
s0as de bem. Sois militares, e eu
cbedego 4 recommendagio de meu
Hmao, o sargeuto da antiga guar-
da : Nunca desconfieis dos coelhos ve-
lhos  esses nunca levdo as cenouras,

— E eu creio..... que nés somos
eacthos. wvelhos , disse Napoleao rin-

doese, Vamos, ests bem.... até ou=
tra ve2, meu amigo,... Depois vol-
tando-sé para Duroc: Guardai o
vosso relogio,, senhor distrahido, e
vamos sobre palavra. Nao hs cers .
tamente ser infeliz.

Preoccupado ‘com os negocioes pu -
blicos . Napoledo ndo se- recordou
nem do almogo., nem do mogo do
café.

Duroc - pela sua parte, contra o
seu costume, se esqueceu complea
tamente. Cinco dias se passardo ase
sim sem que Augusto livesse dele
les moticias, O pobre rapaz era o
alvo de 'huma multiddo de grossei-
ros motejos , ¢ de chascos de toda’
a especie ‘da parte da dona .do café
a qual, encantada de ver realisada
a sua profecia, nao cessava de blas-
phemar contra os arrastadores de:
sabres, os mdios pagadores, e tdo
pouco poupava os dous desconhecis
dos, como o sargento da antiga gu~
ivar,d'a com os. seus coelhos velhos.

Debalde se esfor¢ava Augusto por
pretestar a sua inteira confianga nos.
senhores que elle tinha abonado ;-
a sua confianca lhe attrahia novos.
sarcasmos, que talvez tivessem -acae
bado. por ahalar a sua [, mesmo
na palavra de bum militar,

A final , no sexto dia, hem sare
gento daantiga guarda, weio ao0.ca~
f{¢; era o irmdo de Augusto. «A—
gui estou eu | disse elle entrando. e
chegando-se a seu irmdo. Alguma
travessura fizeste : tenho ordem de
te cenduzir juato ao grande mare-
chal; he ordem de S. M.... Alguns
discurses asnalicos.... merecerias bem
que eu te désse huma licao severa,,

‘mas. primeiro , obediencia & ordem.. ..
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Vafnos,‘, pernas ‘a ‘caminho, aviar.f O imperador! exolemou Aue

_.—Como, ir as Tuillerias ! Quem

diabo me manda 14 ir?

‘¥« N#o sei ; he andar... |4 0 saberds,

- =He que isso me d4 volta somiolo...

v, be it et

—Bom', bom ! escova a_tua sos

brecasaca, poe. hums gravata e va-

mos..,. -Nd0. preciso ir coshecer a

osala. de disciplina. por causa das tu-
ds tolices.

— Pois entdo, nada te disserso so~|

_bre a causa?

v; — Outra ver : ja disse que n3o.
-5\ 08 dous ‘irmfos se apresentirao

DO Pago.... Introduzirdo-os noquar~:

to do mareéhdl, a quem Augusto
“logo recanhecea por ’huma das duas
pessoas que tinhao"almogado no seu
" eafé, 4
Chegai-vos , senhor Augusto, pee
.go-vos que vos chegueis.... lbhe disse
‘Daroe. Cornheceis-me ?

— Sim, senhor marechal,

— Como assim , conheceis o gran-
de marechal!!.... disse em voz baixa
o sargento da guarda. O’ marote-
te | se fallasses a meu favor, ...

— Deveis saber , continwou Duroe,

"qual he o motivo porque sois cha-
mddo ao paco.

—Eu o presumo, senhor....

— Que a divida que centrahimos
he causa deste convite. Nao vos
enganais,

— Senhor marechal, n3o vos den
veis incommodar por tal bagatella;
eu podia muito bem esperar.

— Senhor Augusto, o impetador
nio cestuma fazer esperar os seus
amigos mais, 40 que o5 seus iniwigos.

gusto.

—O ‘imperador! repelioc o sar—
genfo levando a mao 4 ‘testa ‘Pata
saudar este nmome mizgiico, .

—- Sim, o imperador, disse ‘Du-
roc; elle estava comigo. '

— CGomo 7 "he possivel ! pois ful
eu o fiador de S. M. e do grana,
de marechal l....

—Tal qual o dizeis.

«ilfe féliz, ou ngoeste Augusto??
murinrfou éntré os . demtes o sar—
igento .de granadeiros: e eu ainda
me nao pude fazer matar pelo meu
imperador! Elle, hum mo¢o de
hum café, hum homem que ainda
nad deu hum tiro, servir-de fiador
a0 nosso cabo de esquadra!

—S. M. soube que para ajudar
vossos irmaos, tendes exhaurido o
fructo das vossas economias, e que,!
em consequencia de continuados sa-<
crificios fostes 4 pouco obrigado a
renunciar & aquisicio de hum café.,
Hoje o dito café he proprigdade vossa;
he a divida do imperador,

—A divida do imperador! ah
senhor ! como poderei agrade=
cer! E nio posso por aos pés
de S. M. a expressio de minha gra«
“tidao ! ! :

— Socega, Aogusto, na primeira
batalha que houver, disse o sar—
gento ; matarei hum inimigo mais .
e o meu imperador ficar4 contente’,

Duroc despedio os dous irmios ,’
que se retirardo loucos de alegria,
e gritande em altas vozes: Yiva o
itperador !

Todos os annos, no anniversario
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do dia em -que.o grande marechal
e Napoledo almogirao no café ser-
vido por Augusto, o mogodon
no, reune em sua casa velhos
guerreiros que exaltio em commun
o nome do grande homem, e sau~
dio, com vivas ao imperador, a
historia da divida imperial. Oas con-
vidados nunca faltad ; o antigo sar-
gento, official reformado , he o en-
carregado de os recrutar.

O nome do joven official, de quem
acima se fallon, pode ldrese na lis-
ta dos braves , mértos em Lutazen.

Quanto 4 senhora viava Robillard,
a sua parcimonia nad bastou, para
que ella nao fallisse.

> P09 (Sl W
0 TESTAMENTQ,

— Ndo, ndio penseis, meu charo

Wright , que eu revogue este testamento, -

— Ni&o penseis que eu o acceito , meu
charo sor. Wallack, e que- assim me
preste & vossa irreflectida colera oontra
vosso fillio.

— Irroflectida , dizeis vés ? Exprimeny
tei meu cruel fitho por todas as wanei
ras, e encontrei nelle todos os vicios,
excepto o orgulbo ; pois si fora orgulho-
so , dissimularia a0 menos seus vieios mais
vergonhosos.  Deita fora o dinheiro , —
ndo direi que o gasta —, sem saber
adquirir  amigos,nem  entre  0s po-
bres, nem entre os ricos, nada dan-
do a uns, nem emprestando aos outros.
E’ por si, por si s6 que elle quebra
todos os obstaculos da lei, reune &4 al-
ma d’'um avaro os
tino,; ¢omo os mais odicsos Romanes na
quadra mais baixa da republica, péde
ser a0 mesmo tempo culpado de crimes
contraditorios , 4vido dos bens alheios
pelo prazer unico de os roubar, ¢ pro-

gostos d'um liber-’

dige  deppresador dos seus. K lega~
rei a homem tal, huma fortuna de que
podeis fazer uso mais digno,e mais no-
bre ?! Nio, deixai-ne proclamar meu odio
ao vicio em meu testamento. Quera .que
a mizeria o faga. arrepender.

— Fallaes como hum péae enooleri-
sado, snr'Wallack ; esse mancebo tem
commettido faltas, mas. vés o julgaes
com huma prevengio injusta’: arrastaeo
o-prazer, e niko o- vio projecto de
unir  vioios oppostos. Dissipa vosso die
nheiro por que he mogo; e mais deseja
possuir , por desejar multiplioar suas lou-
curas. Aooreditae-me, meu amigo, re-
ras vezes se encontrio caracteres que
sejdo a0 mesmo tempo prédigos e ava.
rentos ; o dissipador associgdo ao usus
rario. Deixae-me mil libras sterlinas,
pois oonfesso que tenho precisdo , e nio
quero wenos ; mas herde o vosso filho
os bens que possuis; si elle se corrigir,
‘tereis salvado hum filho reconhecido, " sis
nde.... Al ! vossos ouidades e inquietss
coes de pae terdo ohegado a seu fim;
tereis feito vpsso dever e repousareis em
paz.

O snr Wallack, tendo sempre o tess
taniento na mio , refleotia por algun:
instantes ; depois respondeu gravemente s

— O vosso pirecer he bom ; entre-
tanto , tomae este’ papel, e conservaeso
enidadosamente.. Prametto-vos fazer ou-
tro antes d’esta noite; si eu porem sou-
ber. alguma nova attrocidade de meu filho,
queimarei este segundo testamento , e sus
bsistiréa 0 vosso. Deixar=vos-hei duas
mil libras  sterlinas ..., Vamos, nada
de qbservag@es.! .. Deixarei mais alguns
legados pequenos .. Ainda assim ficard
bastante ao sar. Jorge; porque si- elle
continuar a .ser pridigo, ficard pobre ,
mesmo possuindo tudo , e si tomar juize ,
ndo terd necessidade de mais,

Depois d’esta conversag#io secreta, os
dous ,amigos se separario., Wright guar-
dou o testamento ; Wallack , fiel 4 sua
promessa, fez o outro, &

v



OREGCREADOR MNEILRO.

247

m-_

Entretanto, Jorge , pergebgaglo que seu
phe fieava velho, e enférmo , conteve-se
mais , oo apparecetio mais bilhetes de
imporfunos crédores que quendo ser
pagos , absolutamente pagos; ndo wes
rio mais, cartas de manidos ultrajados,
ou de mocas trahidas, exprimindo ters’
nas exprobrag@es , e suplioas de desespe.
raglo. Pouco a pouco renaseeu a es-
peranca no peito do triste pée; clha-
mou seu filho ao seu leito de morte, |
‘abengodii-o com affeigko, deu-se a 8l
mesmo os parabens pelas ‘lagrimas que o
viu derramar, e soltou em paz seu ulti-
mo suspiro,

Maifadado wanoebo! antes de se fe-
char o caixdo, 8nte’ que o corpo, apes
uas frio , fosse confiado ao repoiso do
“tumulo, elle abriu o gabinete de sew pée,
proeurando por toda parte algum testa-
mento ... Este eseripto impurtante foi
achado em breve,

Jorge abreeo, 18 com doce emogio:
— Deixo a mea filho, minkas terras , nil-.
pha caza, tudo. .—Ah! disse elle
em fim, estas terras, esta oaza, tudo
isto he meu ; aceito e obedego ! — En-
tio interrompeu-se para abrir a janella,
e langar suas vistas pelo valle, que nuo-
oca lhe parecera tio rico. Viu todos os
trabalhadores com outros olhos, com
outros sentimentos, e um gosto inteira-
mente novo: tudo achava bello! O la-
vrador que viu a0 longe revolvendo a
terra . lhe pareccu hum bom e util es-

cravo, cuja forga admirou. Que espe-

otaculo encantador € soberbo ! Erio
- de meu pae , hoje sio meus! ... Poram-
' bos estes titulos, e sobre tudo , pelo ul-
timo, acho perfeita esta propriedade.
‘L& e para; o que se seguia era €omo
uma experiencia lmposta & sua virtude.
—~— Que quer dizer isto ! * duas mil li-
bras sterlinas a David Wrnght ! que mons-
truosa somma ... Mas ndo ha ra-
gio parafbso !? Orna pois , senhor meu
pae, vossa amisade excedeu aqui todos

08 Jimites. ., Ainda mais / quinhentas
libras sterlinas a minha prima Susana ,
8 meas prinios Roberto ¢ José! Me-
recilly elles isto ? Nao certamente ; elles
odo tem direito algum ... Surpreza
me causaria si elles tivessem a menor
suspeita que o pobre homem lhes dess
tnava este legado! Em fim, em rigor,
eu passaria porisso... Mas a somma
enorme de Wright? . Estou sdé, nin-
guem pode ver., O testamento foi to-
do escripto por seu punho; ninguem foi
chamado para redigir e escrever esta
prova ; meu pie nad se fiou em re-
hum tabelliio ! E’ preciso que seja
destruido o testamento. Meu pae quiz
que seu fillo ficasse por juiz do que era
Jjusto; e tado se passa como si elle houa
vera dito: -« Meu filho achara o testas
mento, e poderd destruil-o, ou executal-o,
como lhe parecer conveniente. — E’ isto -
comprehendo agora. Sou eu... Que si-
goifica este papel com os nomes de meus
primos? Eia, le este o acto de mi.
nha ultima vontade : entrego-o as cham-
mas para que désappareca para sempre !
Eil-o queimado/ Agora he que sou se-
nhor.

Em breve o testamento ficou reduziv
do a cinzas.

= Ah! disse entio Jorge , meus que-
ridos primos gemerdio, e queixar se-hdo ;
mas os diabos os carreguem ! gemdo e
queixem-se. Quem tem mais necessi~
dade de dinheiro do que um novo her-
deiro , para por em ordem seus negocios,
e reparar todas as cousas? Para hon.
rar neu pie em seu tumulo, n&o he
muito 0 que deixou, Ndo custa uma
bagatella fazer transportar um honrado
homem a sua ultima wmorada, com toda
pompa’, e eom as ceremonias do uso; e
depois , quantas outras despezas ! Nio,
nada se deve certamente deixar perder.
Estes dessarrasoados legados , ndo
podem ser reclamados : onde ndo
ta testamento, ndo ha legados, e
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aqui nilo existe testamento. Posso jurar.
com toda seguranca que ndo existe o,
testamento ; até as suas cinzae esldo dise
persas  Tudo iria ainda mellor si este
prudentissimo amigo , este Wright quiw:
zesse seguir de perto a meu pae.. .
Tenho medo? .. mas porque 7., To-:
davia eu ficaria mais tranquillo, se..

Os parentes e amigos do defunoto se
reunem e veni ter com o nosso herdei-
ro para pedir a abertura do testamen-
to; mas ‘elle com sezuranga , posto (ue
com o coragio inquieto , lhes diz: nio
i testamento Elles se retirio, e dei~
Xa0 escapar algumas murmuragdes,

P

o o

Alguns dias se passdo, e, entregue
2 si mesmo, o herdeiro enche as ho. .
ras eom cuidados que aggradavelmente
© occupad , apezar de’ alguns pensamen-
tos importunos, Chega o amigo de seu
pae, David Wright, que pergunta com
um tom solemne , si péde fallar so por
s0 com o snr. Jorge Wallack, -

Eil-os defronte um do outro : reina o
silencio em torno d’elles , até que Wright
tomando a palavra, diz a seun hospede :

~— Vosso pae deixou testamento , e eu
‘quero vel-o, '

O mogo levantando a cabeca , encon-
tra um olhar fixo e penetrante , que Ihe '
faz desviar os olhos. Em vad quer elle
raciocinar e elevar a enfraquecida voz
para responder : — Senhor , innutilmente -
passei muitos dias a procurar: tran.
quilizae~vos todavia , ‘procurarei de novo,
e si achar,.

Pertinaz em sua exvigencia, e nag diss
simulando seu ar pouco satisfeito, Wi.
right tepplica com seguranca :

— Ha testamento . . ., mostraesm’o

ue
podeis. a

— Senhor, repito«vos que inutilmente
o procurel, e procurarei de novo,

— Dou-vos dois dias, senhor *atten-
dei bem as minhas palayras, e acabes

‘vos acredito.

mos com isto, respendeu Wrighr, o

assim fallando , despedin-se de Jorgé,]
Dous dias se passad .. nova visita, 8

mesma objeogad , a mesna resposta :
— Ni#io achei o testamento,

Entad o amigo do defunto tomou ar
mais grave e mais setio , como homém
que falla. com authoridade, ocomo hos
mem que quer ser esoutado.

— Vosso pae fez testaméhto; eu o

-sel como testem unha occular.

~O herdeiro a estas palavras, se le«
vantou com collera, e disse:

— Sahi, sor.! Julgaes atemorisaf-me
com vossos olhares? 1lde, snr:, ide para
vossa casa, ou ide procurar vesso advo-

‘gado - vejo a ‘que ponto quereis chegar !
‘Pela ultima vez volso digo: meu pae

na® deixou testamento, Juro ao menos
que pad existe algum em casa,,. ne-

‘gde<o si podeis .. .

— Certamente nad o posso fazer,
responde Wright ; finalmente, senhor,
Mas por isso que nad
achastes acto algum testamentario ,
convireis que esle he valido,

Depois desta phrase , tiroa da algibei-
ra com todo o vagar huma copia exacta
do primeiro testanente, desdobrouea aos
olhos de Jorge , para que podesse lel-a.

—~ Vede, lhe "diz elle, e lede vds
mesmo para melhor acreditardes, Coe
nhecei a vontade de vosso pae, e dei-
Xae~me esta casu, e todas' estas terras.,

Jorge leu tremendo, e o terror se
apoderou do eulpado mancebo : elle viu
toda a sua baixeza , sua miseria, ¢ a ver-
dade, Quad doloroso lhe era sustentar
a presenga de seu severo aceusador!
Passada a surpreza , eomegou em sua
desgraga a perguntar-se , si elle nad pos
deria dirigir-se aos trnibunaes,

— Por que desespéro ? pensou elle
vistd que ha leis, os jurados tomarad
partido por hum berdejro abandonado,



Resistirei . . . disse-lhe o orgulho . .
A1 he melhor subjeitar-se , disse Jhe
quasi logo- o medo; as nais contrarias
paixdes o faziad voftar para todos ds ladod.’
O medo venceu: o desgragado mance-
bo sabia com que thomewm tratava , e so-
bre. tudo conbeeia... a verdade.

‘Agitado com todos os seus {errores,
perturbado , fora de si, cahiu aos pés
de Wright, e implorou sua compaixad.

Triste mas indignado , Wright Ihe disse :

—~ Nad me fagas . -despresgr. o filho.
de teu pae; levanta-te! Esquta minha
inabalavel resnlugad , e sabe que tuasor-
te dependera de ti mesmu. Nad seras
abandonado 4 pobresa; nada te faltard,
mas tu uad gosaras ‘de perigosa opy-
lencia O tempd me provara si o teu co-
yagad nad esta ainda de tado _pervers
‘tido ; seras observado de perto até apren-
deres que ha 1A em ocima Alguem que
vé tudo que se passa no mundo, o0s
mundos, e 0 lomem , e o secreto pene-
sammento das almas. O Ente Omnipos
tente, te julgard- em ultima instancia nas
balancas de sua severa justiga.' Tinhas
fechado ,bem tuas portas, nad he as-
sim ? tu te havias' rodeiado de silencio ,
e tua mgd havia secretamente obedecido
a'tya- vontade... certo <que , nenhum
mortal te podia bradar: Para! Insen-
eato | insepsato!. julgavas que poderias
esconder tua acgad a esse olhe provi-
dencial, que nunca dorme ?  Appello para
esse Juiz Sobérano. Podesse eu, eu
pecador como tu, Qque terei um ~dia
necessidade .da sua clemencia, podesse.
eu schar esea clemencia como me pro-
ponho medil-a entre tua falta, e o teu arre-

endimento ! Soffre a provanca; toma
Juizo em tempo , e lembra-te que um
homem pad pode esconder .0 - crime.
Deus, e sua congcienaig., sad a9 teste-
munhas de tudo que elle faz , testemu-
nhas que nio pode 'enganar , nem evi-
tar. Que fard elle da fortuna e como
a possuira socegado , si tem estes duis ini-

migos contra si? Adeus,

O mancebo retirou-se coafuso ,, ainda
na ingerteza do que devia fazer sigo-
der ao orgulho, e continuar, si esoutar

3m melhor sentimento paia se arrepens
er.

. Que foi feito d’esse desgracads man-
cehn, depois de haver assim destruido o
teslamento que o fazia rico, e euja
destruigdo’ o reduzia i indigencia ? quil
foi o plano que seguio este amigo re-
vero, mas generoso , com um herdeico
tao eg oista P

— Becolhei , disse Wright a Jorge ;
escolhei um estado, e eu me encarreqn
de ajudar-vos em tudo o que poder pro-
porcionar-vos lonrosa carreira. As3im
fallando , JPrigith pensava que elle es-
colheria o estado militar , para Ir es-
.quecer no meio do estrepito das armas
o sentimento da sua deshoura; mas Jor- .
ge respondeu humildemente: — Se cua-
'sentis , sar., alugarei huma parte de vise
sas terras, e cultival-a-hei com zelo...

| —Ah! disse Wright & si meswn
eis o triste {ructo de seus costumes; sem
duvida quer passar a sua vida a cagar,

Wright porém, se enganava; em breve
reconheceu nelle uma wudanga impor-
tante -para -elle, extranha para todos.’
Industrioso , sobrio Jorge se levantava
com o dia, e consagrava ao Tepoisy
uma fraca .parte do sen tempo Nio
se contertava de entregar-se ao trabalho,
procurava tambem adquirr experiencia, e
a arte de fazer valer huma propriedade,
empregando sempre com prudencia todos
os seus ganhos , e perguntando sempre
— Que produzird iste ?

Wright , tendo banido toda a snspeita,
.comecou entdo a pensar mais favora«
!velmente deste l_nancebg assim  cors
,rigido, segundo lhe parecia, mas inteira-
‘mente o mesmo no lundo daalma, pois
ahi tinha a avareza, a insaciavel ava-

reza, com 05 outros demonios que o
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Ppossuido.
Foi o que Wright ndo descobriu; quiz

antes vér nesta transformagdo, a obra do -

arrependimento. Violenta enfermidade o
attacou ; rapidamedte se tornou perigosa,
e elle morreu. Por sua morte, Jorge
herdeu tudo : vio~se rico alem de seus
desejos ,—~ e seus desejos ndo erad
moderados.

O grande cuidado de sua vida, tinha

sido de provar sua economia, e 0s an-
nos haviad augmentado a secreta paixad
que absorvia seu coragad, e sua alma.
Estava avarento .. Nad ha paixad mais
forte do que esta, )

Por toda parte encontrava olhos que
Ilie lembravad sua vergonha ; 0s rostos
variavad de expressad, pareciad dizer-lhe :

— Sabemos que sois um infame. — Al-"

guns véem com desprezo o rico avaren.
to, alguns com desgosto, e. compaixad.
'Alguns ha que fazem conliecer sua co-
lera, e seu odio, outros emfim, inenos
felizes , digsimulad por que tem médo.

Assie privado de toda a especie de
relacdes doces e agradaveis , sem ami.
gos , conta unicamente sobre a felicida«
de da propriedade: mas isto nad é fe-
licidade para elle: ha em seu coracad
uma recordacad , que lhe nega a tran«
quilidade, e o repoiso.

Nad pode fazer calar sua intelligens
cia, que the faz despresar o genero de
vida 8 que se condemna; sente em seu
coracad a vergonha secreta, e os ins-
tinctos sempre vivazes de suas vis inoli-
amacGes, e a voz que incessantemente
lIhe grita: Nad! tu nad achaste o ca-
minho da felicidade.

~ Ai! ha muito tempo que elle arrasta
seus passos mno caminho que seguiu,’
posto que conhega nad ser bom; como
um viajante solitario que ao declinar do
dia, percebe que estd perdido e longe da
estrada, nad se atrevendoa explorar
novas sendas , para, até que sobrevindo a
noite, nad possa mais dar passo.

ETYMOLOGIA DO MEZ DE DEZEMBRO,

‘Dezembro : — Era o0 mez 10.%
do anao, segando o calendario
de Romulo. O imperador Com-
modo , quiz pér~lhe o nome de
Amazopo, em honra de cérta dama
romana, cujo retracto, vestido de
amazona trazia pintado em um
annel ; a pesar disso, o mez
conservou depois 0 nome que ain=
da tem , e occupa hoje o der«
radeiro lugar no circulo do anno.!
Nelle celebravio os romanos eny
honra de Saturno , as festas que
chamavido Saturnaes, estabelleci-
das no anno 257 de Roma. No
principio duravio um dia somen=
te, Augusto acresceutou-lhe maig
dous , e Caligula juntou outro
que nomeou juvenalis , ou festa
dos mancébos. Os tribunaes estaw
vio fechados em quanto daravio
estas festividades , e nado era pere
mittido fazer guerra, execatar cri-
minosos , nem algum trabalho
macual,, 4 excepgio daquelles que
exigia a arte culinaria, Os escravos
tinhdo liberdade nesses dias, de
fazer o que lhes dava na vontade,
e seus proprio senhores os serviio
4 mesa. Acabadas as Saturnaes,
seguia-se a festa em que os ro~
manos se presenteavio matuamens
te com pequenos objectos de ess
cultara, cordées, anneis , etce

GO0TOOOIVTVOVOOIAVDVCOIAR000C
CORRESPONDENCIA.
Srs: RR. do Recreador Mineiro.
« Lendo por acaso on. 9 da Misw
cellanea Scientifica  periodico - do
Rio de Janeire , observei que o art..
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vobro a capella da Gloria, termipava
da mianeira seguinte — Ignoramos o
anno em que foi, construida, bem
como o nome do seu fundador —

Desejava srs. RR. nad¢ ignorar ree

lacaé alguma historica, concernente.

dquelle monumento que o mesmo
Recreador elegantemente descreveo,
e lhe addiciondrasaa respectiva gra-
vura, no tomo 2.°, a paginas 289.

P-T R

Rogo pois a vv. ss. se dignem illuss |

srar sobre este assumpto, a ham seu
Constante leitor, e assigmante.

Resposta dos RR.

A capella de N. S, da Gloria foi
lavantada no anno de 1671, por um
ermitio, denom‘nado Antonio de
Camioha , e foi de novo erigida em
L1714 Nesse tempo mesmo . se fize-
rad as obras magnificas do seusum-
ptuoso adro, todo lageado de can-
taria, cisterna, e ladeira, 'havendo
o dr. Claudio Gurgel d’Amaral ( or-.
denado posteriormente in sacris), feilo
doacad do outeiro, para esse fim, a
20 de jnnho de 1699. A cargo de
bhuma irmandade da mesma s.* es.
tava esta ermida, assis decente . e

tratada com asseio ; porém trasla- |
dados para alli os padres capuchi-
nhos italianos , por lhes fer tomado:

.0 pnligo . hospicio da sua residencia

para habitagio dos padres carmelia

tanes, em troco da casa occupada
pela rainha D. Maria 1. ®, e sua
resl familia, cujo hospicio foi ultis
mamente dado aos padres de Jezus,
da 3. ® ordom da penitencia, ficou
a capelloao cuidado , e uso dos mes-
mos padres capuchinhos, por quem

sao habitadas as casas de romaria, |

|

Memorias Historicas do Rio de Janeiroe

~ Muito agradecemos ao nosso asa
signante, a honra da sua consulta.

m—
AO

'Dia s de dezembro , nalalicio de S. M. L.
{0 mdilto alto, e mnilo poderoso senhior D. Pee
dro 2.°, imperadonr coustitucional , e defend
sor perpeluo do Brasil.

T2 xsaa
SONBTD

0’ dia de esperancas , e de gloria !

Dia feliz p'ra o povo brasileiro !

Hoje. o filho do herde , Pedro Primeiro ,
Enlrou tambem no lemplo da memoria.

Reina feliz, 6 Pedro! ein nossa historia ,
Leia teu uome o universo inteiro ,
O nome de hum mouarcha justiceiro ,
Qug antes quér a paz do que a victoria.

Em lettras de oiro a posleridade .
Hade lér eom respeito, o mais profuando,
Louvor de gratiduo, pura verdade.

Hum Tito appareceu no navo mundo
P’ra gloria sua nossa [elieidade :
Heroe, filho de lierdes, Pedro

(Por Honorio Auguslo José Ferreira Armond)
K OHNKORK SN
ANECDOTAS.

Sendo hum sujeito convidado
para almogar, apreseatario hum
prato de sardiohas na mesa, e
lhe servirio o seu qainhao.

As senhoras hido com verda-
deira habilidade , trinchando, e
separando as espinhas , para co-
mer segando manda a decencia,

Nio assim o convidado , que
pegando nas extremidades ao pei-
xicho ew duas deatadas dava

Segundo !

r
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conta delle : — P6le comer o ]outros incqséanlepéntg aperfeiqqa'.,
peixe sem garfy, e faca ( lhe |0 homem inhumano, pqrdeu a sas
perguntou huma das serhoras, grada forga'da beneht::enclmﬁ; na{;.o,?uf-
que reparou naquella falta de as- sara emprehender obra loavavel,” '@
seio ) 7—Ah! minha senhora (re- commetterd mil baixézas, movido por

g Lo . o iznobeis paixdes, : : -‘
plicou elle com hypocrita singe- Eno P S

g » g

leza ) ! se tivesse uso de comer : 4. o~ &
este peixe , nio cahiria em tio| O egoismo he inimigo mortal da,
enorme grossaria! — humanjdade, veneno de todaa virs

tude, péste da amisade , ahbslraggad.
de tudo quanto pode haver glrande,,
. ) e sublime nos homens , e sepulcro da
MAXIMAS, E SENTENCAS. verdadeira religiad. A perfeicad mo<
o ral , e religiosa , conrisie no desine
b teresse,

oo o=e=6

Aprem].e a fazer bem o que fazes; ,

estar annde eslds; a gosar 0 que pog HPUSHOUDNOUPNOKS
sues, se quéres sér o que podes eo |

que déves, segundo o lugar, e tem. L CHABADA:
po em que te achares, Sou,do que n'alma se passagg il
2, Espelho que nunca mente, — Sylabase

Na convivencia com os homens » E, sou fructa brgsjleira —
aproveita de cada hum o melhor que D’hem agro, fiocg e:sgelleme -
tem e que s0 tu podes aproveitar. Porgm se ajuplarme-e querem ,

% el ' E fazer-me outro composto,
’ J4 nad seu fructa, ou espelho,

He peccado tudo quanto avilta a Sim um p'eixe de botn gosto,
natureza humana : As acgies de quem |

respeita a humanidade , sempre . sad
dictadas pela bondade, e prudencia.
‘O que hoora a humanidade em sil
proprio ‘€ nos cutros, a si e aes

3 sy‘lla_basg'

e ~¢ ————

A.].® Charada do N.€ 45 he — Cu=
pido: a 2. ® —~ cgré

O — Recreador Mineiro — publica se nos dias 1°. e 15 de tqdos 08 mezes. o

A redaccao desta folha occupara huin volume de 16 paginas "em 4° , sendo alguris
nutacros acompachados de unitidas estampas. O seu prego’ é de 6:000 rs pér anneo,
¢ 3:u00 por seis mezes, nesta Cidade do Ouro Preto: e fira della 7:000 rs annuaes ,
U:500 semestre , pagos adiantados, por isso que nesta guanlia se inclue o porte do
correio: Cada nemero avul-o custara 400 rs, e 33200 3. levando cstampas, as quaes
todavia, nao angmenlarao o preco d'asignatura. Subsereve-se na typographia impar-
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O. P. Typ. imp. de Bernardo Xabier1 Pirto de Sousa, Rua da Gild, n. ;
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CHI’.ONICA DE D. PEDRO O GRUEL,
REI DE CASTELLA, OU O RE-
MENDAO DE LM

15060.

SEVILHA ,

O KCOHCOIOBORONCHOIX X XS

Era hum anno d’escacez, e a fo-
me fazia wil estragos nos reinos de
Andalusia.  Cancado o pove de i+
.nuteis rogotivas principiava a mnr
marar surdamente.  Ja se discutiao
mil projectos sinistros de incendios,
e roubos, entre a famiota plebe , que
tinha principalmente em mira os
conventos . por desconfiar que es-
tavio cheios de abundantes provisdes.
Nestas circunstancias. entrou em Se-
vilha o rei D. Pedro o ¢ruel, a
quem os habitantes fizerao mui {rio
acolhimento.

Segundo costumava , sahio D. Pe-
dro aquella mesma noite do seu pa-
lacio da Merceé disfarcado, e en-
trou a correr as ruas € pracas pa-
ra coohecer a verdadeira situagao
do povo, e os expedienles que ems
pregaria para combater aquella terri
vel calamidade.

Passando peclo posto do capateiro
remendao Frasquilbo, ao pé de Gi-
ralda, ouvio hum profundo suspico,
geguido por estas palavras: «Ah/

se en {0~-e Assislente de Sea
vitha por vinte ¢ gnatro horas a0

aque

Imenos
manlia

juro que ba
pao

Poucos minutos depois  recabeo
o capateiro hwn pergaminho  sel~
lado ¢ assignado pelo vei eov quo
lhe era conferida a  diznidade  deo
Assistente de Sevilha |;(»r vinte e
(quatro horas somenle ¢ coin obri-
gacao expresca de  propeicionar ao
povo o pao de que necessitava  sob -
pcuna de ser no dia secuinte enfors
cado na praga do palacio.

0 povo tedna
com abundancia ! »

Pouco reparou o novo corregedor
na dura condicao com que termi-
nava o despacho, porque seguio de
sahir-se bem da empresa  comecon
logo a destacar ofliciaes de justica
a dous wonopolistss de graos  cha-
mados DBringas e Gutlicrres a
quem tinha sorprendido casualmena
le, fallando em segredo 4 cerca de
seus laveres impondo llies imme~
diatamente pena de morte , se¢ nio
abriad no mesmo iustante as portas
de seus armazens de trico, para sa-
tisfazer a fome do publico.

Bringas, e Gutierres vacilaras , mas
resofverao antes viver do Jue guare

der o manlimento e po dia se~
guinte  despertou o povo nadando

em abundancia,
Naquella manhaa, foi a plebe a
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praca ds Mercd, e tad ruidosa e
expressiva foi asua gratidad quans
to na vespera havia sido terrivel o
seu desacocdgo. E<ta era a pri-
meira vez que D. Pedro entravaem
Sevilha com favoravel agouro. O

povo, ja salvo da fome, e orgu--

Ihoso por ver hum dus seus eleva:
do & primeira dignidade da pro-
vincia compensava cowm retieradas
acclamagbes a seu monarcha o
frio recebimento, que no dia anfe-
rior lhe fizera. Mil vivas ao rei,
e a tio Frasquilho , resoavad na
praca e qual braodd. e desconheci-
da musica, chegivad aos ouvidos
do tyraano,

O rei, mandou que se lhe ap-
presentasse o novo Assistente , e
nad sem tremer lhe appreceu
Frasquilho ; mas com signaes de
bondade e satisfagab, o animou
D. Pedro, dizendo :

— Senhor D. Frasquilho, muito
bem desempenhastes a commissad

que vos encambi ; tad bda accad, a

nad deixareli eu sem recompensa.

A vOs e s6 a vos devo estas mos-
tras de agradecimento que da pra-
ca me eavia o povo... forca he que
vos pague divida tad grande. '

—Senhor lhe respondeu o re-
Mendad , inchado com os reaes e-
logios » premio’ bastante reccbi em
livcar da fome os meus irmads.

Isso nad basta. Hontem me dos-
te evidente prova da tua habilida-
de administrativa : agora, as func-
coes que por vinte e quatro horas
te havia conferido, quero conti-
nues a desempenhal-as; e desde ho-
je hes .Assistente proprictario de
Serilha,

~Se¢nhor | Gomo pdsso eu...

—Mas escuta as condigdes que ta
imponho,

—Mande V. M., respondeu in
clinando-se ante o sombrio monare
cha, oaturdido Frasquilho,

—Quero qune se faga promptds e
severa justica a todos os crimes,
como fizestes aos dous avaros mo-
nopolistas. Hum s6 dilicto imponie
do, serve de exemplo para se com-
metlerem dez, pelo menos; e em

'vos, senhor Assistente, confio que

o numero dos crimes, seja igual ao
dos castigos, A primeira cabuca de=
linquente que deixares escapar , §en
rd substituida pela tua.. Vai-te
com Deos. ;

Frasquilho hia abrir a boca para
replicar , porem emmudoceu 6 com
hum gesto do tyranno e sahjo pouco
satisfeito das condicgdes com que
passava da miseravel tenda portatil
de capateiro rammendso , ao palacio
do Assistente de Sevilha. Da mia
seria a0 mando e opolencia, a
transigad , era. por certo agrada-
vel ... Mas a imagem de huma
corda aperlada na garganta pelo me-~
nor descuido sou, ou falta dos of-
ficiaes de justica, aguava toda o
seu contentamento ; era bocado que
nad podia digirir. A pesar da axs
bigad , grande apégo tinha o capa-
teiro & vida, eera este hum fraco,
merecedor de alguma desculpa  as-
sim o médo de a perder , poude com
clle mais do que o, désejo das hon-
ras e riquezas que acabava de ala
cangaf, €. 0 moveu a pedir a sua
dimissad a D, Fedro. Naé tardou
a resposta do rei. Abriu-~a tremendo:
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—«Se 0 nosso Assistente ( dizia o
rei ) quer que nos dignemos aceitar
a sna dimissaé, tem hum seguro
meio de a obter»...

— Louvado seja Deos ! exclamou
Frasquilho interrompendo a leitura
e dando hum suspiro do satisfaguo :
vejomos qual he cste meio. E con-
inuou a 14 :

-l

«Se D. Frasqguilho deixar algum
crime sem castigo. dou-lhe a mi-
nha palavra, de o exonerar sém
demora... e depois disso, manda-
lo-hei enforcar. » .

— Enforcar me | enforcar-me !
Bom modo he este de premiar 0s meus
servicos | Porém  visto que nad ha
mais remedio, mads & obra e o
Anjo Custodio me guie neste novo
camiohu da minha procelosa vida.

Tomada esta resoluta decisad, res
unio todos os officises que tinha
as suas ordens e fez=lhes' a seguinte
memoravel oracad :

— Meus amigos, pela graca do
illustre rei D. Pedro que
guarde, continno a exercer as func
¢oes de Assistenle de Sevilba, Jus-
to he que partecipeis ,comigo das
honras e mercés que S. M. se
dignou coriceder me. . 4

— Fica elrei | gritarad todos os
eshirres.

— Sim, meus filhos, vira clrei!
porgue ne nomeou seu Assistenle
de 1ad boa fé, que bem a meu pesar
nad posso largar este empregn  se
nad com a'vida... Primeiro bene.
{icio do elrei nosso senhor ! A to-
dos vos nomeio en tambem ofliciaes
vilalicios, A quem isto desagradar,

|

Deos |

Crmsa

nad tem mais do que abrir a boe
Ca... e nesse mesmo instante lhe
mando cortar a cabe¢a; condicad
ComM que O D0SsO0 gracioso nonare
cha se digna tambens conceder-me
1sempgad do servigo, Fiva elrei |

Desta vez ninguem correspondéu
20 viva do novo Assistente.

—Nao repetis 2 nesma acclamacao !?
Pouco importa.. A opiniao he livre ;
@ com tanto que desempentheis o vos-
so officio  nada malis vos pcgo.

Retirarso-se os officiaes sem di-
zer esta boca he minha. Gragas
a0 aborrecimento que lhes causava
A praga da Mercé, cheios de zelo
pelo bem publico, discorrerao por
todos os bairros da cidade, ¢ lo~
go no outro dia forao euforcados
dous mendigzos porque tinhao lurta-
do cada hun sen pao; e assim conti=
nuarao, sem ter quasi tempo de comer
¢ dormir , dando continuamente qua
fazer ao careasco. que ji lhe cas~
tava a poder com tio grande larela,

‘Quiz certo noite o rei D, Pedvo
ver por seus proprios olhos os ef-

feito de tao rigorosa policia, e dis-

farcado com a sua capa negra

visitou as ruas mais sombrias da cida-
de , em que apenas encontrava cuida<
dosos esbirros , pelos quaes a meudo ,
sem o esperar, se rocava; quaudd pelas
onze horas da noite, passeando no
bairro de Sauota- Maria, vio hum
bomem parado que entretinha a-
morosns cologuios com huma senho-
ra que eslava a janclla suspirando.
Aquelle era lerrera  predecessor de
tiv Frasquilho , despedido iudecoro-s
samenle de casa do monopolista Brin~
gas, 00 mesmo dia em que fora
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de-tituidd, O :infeliz hia pedir pa.

lavens -de consolacae i, sua amadp.
fzubel, fuha do velho .avarento.
Nio ignorava b rei  segundo a

urbanidade e ‘costume estabelecido,
que devia torcer o caminho sem repar
rar bo que se passava;.e que ain-
fraccao’ desta convencio ‘laclae, erq
preludia de singular cowbale. Nio
chstante , o tyrapno foi direito -ao
vulto. Herrera rogou. lhe cortezmen-
te que se dewmese, mas vendo que
o utronzd fazia caso Jas suas ade
eoeslocoeﬂ; “puxou. pela e%pada.
m quiz oppor-s¢ 230 progresso do
terrivel monarcha " Este poz-se ém
defuza, e da pendencia que trava-
rad , seguiu-se a mérte de Herrera,
a quem huma estocada atravessou,
o coracad. Kscapou-sc como pou-
de o real matador, e entrou fur-
uvamenlfe em seu p1|acm.

Aos gritos de. lzabel , apparece=
rab os visinhos As ]anvllas, e cor-
Terad as jusligas poyem ja o as
gassino. hsvia  desapparecido , sem
deixar indicio algum por onde Ihe
podessem seguir as - pisadas.,

No outro dia pel manhaa, foi
o rei a casa de Frasqnithn, que a-
inda ignorava o aconlecimento da’
vespera ; €..com certp. ar compra-
qentelro, que dea glandq satisfagap .
a0 ex-capateiro: .

— Tio Frasquilho, disse elle. tos
cand.. lhe' po kombro: ou para fal-
lar mais ‘prepriamente, D. Frasquis
lho meu Asdstante em 5""!"]& gra-
cas 4 tua vigilancia a- cidade go-~
72 do' waior socego. Bem se vé
que “entendes mais de policia do-

que todos ‘os fteus predecessores,

T -

— Sephor , isso be porque eu sou
da classe do povo . e conlicco me-

lhor as suas ‘mdnhas” {
’ =10y iy 1 [P

— Entendo , e j& o dgvia ter
mmtql(cnlendtdo. Mes o mpis di”
gno . e habil ddmmmualnr deCas”
tella, e assim como t dei ‘palave?
de =n['orcar le a0 mais leve (l(umu
do ( [’msqultho estremecen ) quero
tambem dar-te hum premid corres*
pondenté o leu admiravel governo.
Qual te parece melhor o titule: de
conde , om lde cavalleiro ? Ja

—Mil gragas, senhor. disse Frag-
quitho , fluctuando éntre ‘o respeito
e ‘amibicio.- Eu nunca monlei a
cavallo; e pelo que:respeita. ao i~
titulo de conde { nao quero dizer
que o desptezo ) . pareceme letrei~
ro- de garrafa: vazia..

—Tens razao: pois encha-se a
garrafa anles de por o detreiro.
Queras entad dinheiro. on algum
castello:na previncia de estremadara ?

— Hum castello 56, eusta muito
a sastentar,. mas na companbla de
alguns . mil ducados, bemn me daria
con qus passar a vida como hum
conege ; mas nad soy lao’ indiscren
to, que peca  a V. M. ambas s
COUSas . o e

Ouviu-se ruido na antesala , @ des~
prendendo-se das maos dos porteiros,
que 030 (ueriao deixal-a entrar, ap-
pareceu huma. joven donzella, que
foi langar-se aos pés do rei.

— Quem. sois., disse D.. Pedro le-

-vantando-a, € que pretendeis de mim ?

—Sou filha de' Dy Iscar Brins
gas, hum des primeiros commerci-

‘antyd desta cidade,, e venho. implo-
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rar justica de ham homicidio hoa-
tem & noite commettido debaixo
‘das minhas janellas. O que foi
cobardemente assassinado, he das
priocipaes familias destes reinos,
e seu sangue...

— Nio val mais hum marave-
di, lhe disse o rei, do que o
do mais inferior dos meus vassalos.
A justica he igaal para todos;
vingado sera o vosso cavalleiro ,
nio por ser pobre, mas porser
assassinado, Talvez era algum
pareate vosso?

— Nio senhor . lhe responden
timidameante Izabel , mas em poa-
co tempo me‘seria licito usar do
seu nome.

— Que nome tioha?
— Chamava-se conde Herrera. 1

— O mea predecessor! excla-
mou Frasquilho.

.— Como he isto, seohor As-
sistente ? ! disse cheio de sanhao
rei ; pois nada sabia de tio ex-
traordinario acontecimento ?

—Seonhor.. talvez os meus of-

“ficiaes. ..

—Demasiada prega tive por
certo de elogiar a tua vigilancia...
Foi preso o matador ?

— Para vos rogar que fizesseis
redobrar a vigilangia, a fim de
prender @ todo o custo o cris
minoso , vinha aos pés de V., M.,
atalhou Izabel. )

—He o mesmo que duvidarl

lirar-se 3

w&'2-

da minha justica, e suppoc que
precisava para ordenar o Ccasti-
go de hum homecidio , ver ders
ramar lagrimas a esses formosos
olhos.

— Sénhor !....

— Felizmeate eu me persua=-

do que o sentimento ves ndo
deixou conhecer a iojuria que
acabais de fazer-me. Nio s

vos perddo, mas prometto vin~
gar-vus promptlamente.

Ioclioou-se Izabel, para re«

mas o crael Pedro lhe
disse :

— Esperai , que vos quero mos=
trar como fago cumprir o sea
dever aos depoazitarios da justica,

Olhor o rei para tio Fras=
quilho , que pallido, e com a
cabega inclinada sobre o peito,
maldizia em seu coragdo as gran-
dezas, e }& conhecia falta da sua
barraca , situada ao pé da cathee
dral, quando apenas alguns mo-
mentos. antes regateiava castellos,
e titalos com o priacipe.

— Senhor Assistente , lhe dis-
se este chamandoso a huma ja-
nella que deitava para a praga
da Mercé; que fazem aquelles

‘homens entre tanto povo ?

—Senhor, he o verdugo e
seus ajudaptes, que tirio a for=
ca, porque hajatres dias, que
se nio fazem execugoes.

— Pois hade servir &imanpha:
Que a deixem estar.
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—TFEu vou lia abaixo dizer~
lhes....
— Niso. Daqui mesmo te po-

dem ouvir... Que esperas?
—Perdée-me V. M.... Mas

a lingna se me apega ao paladar,
€ a garganta secca....

— Ainda tardas ?!

Chegou-se , finalmeante, Fras-
quilho 4janella, e parecendo-lhe
<que langava ao mesmo tempo o
coragdo , e a voz pela boca fora.

— Mestee /... Mestre I... O’!...
Olé.... Tio Paco! Torna a por
iss0.. .« isso.... no seu lugar...
Assim o manda elrei.

— O Assistente de Sevilha, e-
amendou o rei.

— Digo, o Assistente de Sevi.
qha, repetin Frasquilho.

—E estejio promptos todos
+4manha pelas seis horas da tar~
de , continuou o rei, para dee
pendurar d’esse patibulo o ma-
tador do conde Herrera...

—Do conde Herrera, repe-
tin cowo echo Frasquilho....

—Ou, em seu lagar, o des-
cuidado Assistente, que em vez
de vigiar na seguran¢a dos cis
dadios , dorme toda a noite re-
galadamente,

Toda a constancia do pobre
Frasqailho, ficon esgotada quan-
do ouvio estas ultimas palavras ,
que lhe foi impossivel repetir ;
e bambaleando-lhe as pernas, s6

dizia com voz surda estas palavrag
mal articoladas: « Ah! senhor,
perdio ! perdio!»

O rei despedio Izabel, e abrio
huma porta que communicava com
o seu palacio ; mas antes de re«
tirar-se, olthando com desprezo
para o desgracado remendio,
soltou estas palavras de oruel i«
ronia :

—Mestre Frasquilho, habilis-
simo remendio da praca de St.
Antonio, que sabe mais do que
todos os reis, nobres, e fidale
gos , aquem nenhum pode coma
parar~se na bda administragio
de buma cidade, e provincia, és.
ta he a occasiio de provar até
onde chega a toa penetragio e
sabengca. A cabeca do matador
de Herrera, ou a toa!.,, Até
amanhi.

—Até amanhi, senhor, res-
pondeu com insperada serenida-
de o capateiro, como se huma
inspiragio repentina lhe desper-
tasse na idéa algam meio infal-
livel de sahir d’aquelle aperto,
Fechou immediatamente as por=
tas, e foi correndo ao bairro
de St. Maria, aonde se achava
situada acasa de D. Iscario Brin-
gas, invocando pelo caminho a
assistencia dos Sanctos :

— Agora , meu senhor S. PFrane
cisco, agora he que verdadeie
rameate preciso do vosso piedo-
so valimento : de tedo o cow
ragio vos imploro, e rigoe me-
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ajudeis a sahir desta arriscadis-
sima affroata; ensinai~me a des-
cobricr o matador de Herrera,
que ew vos prometto o que for

mais do vosso agrado, ainda que

tenha de wmetter-me leigo da
vossa ordem , para vos servic e
amar até o fim da vida. Amen!

Tranquillison-se hum pouco o
bom Frasquilho , depois de en»
tregar a sua causa nas mdos do
Sancto. Demais o termo que
o rei lhe tinha concedido, tal-
ver fOsse bastante para descobrir
o culpado,

Muitissimo povo se tioha ajun-
tado & porta de Isoario Bringas,
olhando para as nodoas de san-
gue, com que o desgragado a-
mante d’Izabel tinha manchado
as pedras. Os meirinhos , e ou-
tros officises de justica, porque
muito lhes hia nisso, andavao
misturados com os curiosos, ob-
servando phisionomias e palavras,
porem nada colhido de suas in-
dagagées.

Mal divisirdo' o seu saperior ,
viério cheios de consternagdo ren-
der-lhe humildes acatamentos.

~"Que tal, meus amigos ? Ihes
disse o senhor Assistente, fran-
ziado as sombrancélhas & imita
¢do do tyranno. Ha muitas ho-
ras que ndo tenho o gosto de
os v&r por minha casa!

— Ah ! senhor, lhe respon-
deu hum delles, esta noite se
commetteu hum crime horroco.

so. LI

~~Devéras ? meu flho!. ., Es~
tavas iesperando que eu viesse a
este lugar para dar-me parte,
ndo he verdade ?

— Néo nos atreviamos a apare=
recer diente de v. s., sem ter
descoberto..

— O cadaver ? esse todos o
podem vé&r. Visto isso, nada sa-
beis do matador ? Pois bem !
muito bem! ineus menigos , ja
veje que tendes muito desejo
de bailar na praca da Merce,
Instrumento , e tocadores, tudo
estd preparado para vos dar es-
se gosto; e gracas ao diabo,
e ao nosso awabilissimo rei,
que Deos guarde, 4manhi dan-
¢aremos juntos, ainda que pae
ra isso ndo tenhimos as melho-
res despozigoes, e talvez seja pre-
ciso que nos puxem pelas per=
nas. Adeos, meus caros, até
a vista,

Feita esta amavel despedida,
entron o bem do remenddo em
casa de Bringas, 10 mesmo tem-
po que a filha deste.

— Justamente para fallar com
v. m., lhe disse o Assistente ,
he que eu aqui vioha ; sirv.ase,
menina, counduzir-mme a lagarc
em qne, sem testemuanhas, tra-
temos de indagar quem he o
brégeiro que nos armou huma
treta , verdadeiramente digna de
satanaz,

—A v6ce? lhe raspondeu a
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moga toda enfadada, a vm. que | mulher , que forao receber sua
foi cousa de Herrera ser des- | filha, conduzida pela mdo do c¢a-
pojado pelo rei, da sua digui~ pateiro.

dade , e que lalvez estd muito
satisfeito pela sua mérte ?
—Oh! pois nzo! satisfeitis~
simo!! A tao pouco tempo que
as ouvio, e j4 lhe esquecério
as palavras do rei?! Pois affir-
mo-lhe , que ainda me estdo
soando aos ouvidos ! » Amanha
pelas seis horas da tarde, sera
enforcado o matador do conde &.,
nem eu me atrevo a dizer o
resto! Dids me ladepare buena.
Chegue 4 razio, menina. Vo.
56 perdea hum amante, e....

-~ Senhor Assistente !...

—A perda he sensivel
verdade ;
cio bem depressa he substitui-
da; logo, ainda hoje, 4manha
o mais tardar, pdde tomar ou-
tro:—rei morto , rei pdsto—; po-
rem eu , infeliz ! miseravel ! des-
gracado ! se no termo prescri-
pto de trinta horas, nio descu-
bro o matador ;, quem me resti-
toira a vida, depois do carras-
co ma ter tirado? Ji v& pois,
que eu tenho razio para amar
o seu defuntsc noivo, e abor-
recer o malvado que o fez sa-
bir deste mundo, muito mais do
que vm. propria, Eotremos, en-
tremos, senhora, e sentemo-nos,
que 35 pernas metremem muito.

Elle mesmo abrio a porta in-
terior , e achou Biingas com sua

na

t

¢

|
|
|
i

porem essa empurra-'

Assim que Bringas vio o As™
sistente , lembrado que lhe de~
via a venda for¢ada de seus tri-
gos , teve desejo de o deitar da
janella em baixo. d

—Que tem vocé que fazer
nesta casa ® lhe disse cheio de
raiva o ayarento, Nio estd a-
inda conteate de me ter arrui-
nado, ainda vem?....

— Nio venho remendar os ¢a-
patos , respondeu Frasquilho em -
pertigando-se , que tal nido he
o officio do Assistente de Sevilha,
Veoho interrogar, e nio ser in-
terrogado. Tenha por taito me-
lhor creacdao, se he que a sabe.
Nao tardard que falle com v. m.;
por ora tenho megocio com sua
filha, e quande chegar a sua
vez , eu o inandarei avisar ; re=-
tirem-se,

—Bringas exasperado , hia res-
ponder com mio médo, mas
sua malher o fez sahir em saa
companhia.

Frasquilho , fechou a porta,
sentou-se em huma poltrona, e
com gravidade magistral, princi~
piou o seu interrogatorio a Izabel.

—Conte , menina, como ac-
contecen a morte do conde Her-
rera , sem omitir a mais leve cire
cunstancia,... porque 4s vez pe=
lo fio se d& com o novélo.

Coatou-lhe lazabel a trpgica
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stena, seguado tioha podido pre-
sencial-a no meio de sua per-
turbacao,.

— Que feigdes tinha’ 0 mata-
dOl‘ p"i 3

«+Nio"pude ver:lhe a cara.

—Mas a altara, e postara do
corpo, a cor do’ trage..

—0 qne sei he que estiva’ coar
Ham vestido negro. A obscu-
ridade, e o sasto’ me nio’ dei~
xérdo véc mais nada,

—Pois em que estiva pensan-
do:, com thdos’ os di... quan-
do mativio o seu amanle as esw
tocadas ? Como posso eu 56 com
estes” signaes descobrir o wmata=
dor (depois de alguns momentos
de reflexio ). Conhece .vor: al~
gum inimigo do conde

—Peior !... Falle com since~
ridade. Havia algam rival- capaz
de se desfazer delte & traigio?

— Nao'senhor. B

— Ndo ?'veja bem o qae dizl...
Elu tambem “ouvi'dizer, que seu
pie o tinha' posto pela porta
{6ra vergoohtsamente , no mesmo
dia em que perdéra o emprego.

—1Ie verdade,

—Por consequencia seu” pae
lhe destinava outro: marido?

—Nﬁo Sei.

— Mas elle prohibio "ao conde

qae tornasse a fallar com v. m-
mesmo da raac

1 tecioazato " ..

— Sim senhor,

—Bem'! Maito’ bem ! exclae
@old o Assistente, levantanido-se,
€ passeiando' pela’ sala a passos’
agigantados; moito bem'! ji a=
chti o fio de tio esturo aconw-
Eu te reado as’
gragas, S. Francisco, meéu ado<
ravel e sefaphico patrono, por;
tid ditosa inspiragio!... Cha«
me seu pie, senhora.... Eite
he o caminho..., o raciocinio’

nid" pbde fathar.

~—Que me quer voce , mestre,:
disse’ com arrogancia Bringas.:

—- Pdle voce" sentar--sei-

—Estou bem de pé. -

— Com 'effeito , esse hé o mgs
do porque’ devé ettar na pre-
sen¢a’ da’' aathoridade todo o
sabdito respeitoso,

— Bringas , sentou-se.

—Como quizer, amigo Brin~
ges, deixemos bagatellas, e va«
mos a0 que imposta. Lo

~— No mesmo. dia que deixon’
de ser Assistente de- Sevilha o
coade Herrera , nio lhé dea v.
m. com a porla na cara, oua
pouco meaos, € nio © expnl-‘
sou de sua casa comtigaominia?
Em quaato conservon o émpre--
go, tambem v. m: IHe dava
carta branca' pard coaversar com
saa fiillra, etalio-lhe emn desgraca, -
00 mesmo iostaote em que per-
deu o maodo? Mauito bem ! pa-
da mais nataial, até aqai taw-

do estd pa ordems
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—E que lhe importa a vécé o
que se passa em wminha casa?

— Em sua casa, pouco meim-'
Porta agora 0 que se passa; mas
fora d'ella, diante da sua mesma
porta, e s oonze horas da ngite
passada, ... he cousa que me im-
porta hum pouco.

— Que pretende vocé dizer com

- . |
isso ? Quer acaso imputar-me a mor-

te do conde?

— Veremos , veremos: nid so
aflija véce... Despedido o conds,
mem por isso perdeu o amor a sua
filba. .. Até aqui tudo est4 na or=
dem.... e apezar da prohibicio .
<ontinuo a ver a noiva.,.
dsto esth pa ordem... e vocé e-
mojado com semelhante desobedien<
<ia{ proseguio o remenddo vagaron
samente, reparando com attengdo
mo gesto de Bringas ), nem au mew
pos lhe veio 4 imaginagdo a idéa,
de huma estocada bem dirigida?...

—ZEu ? griton Bringas, dando
hum pule na cadeira.

— Soeégue , e ouca.
tudo estd em ordem.

=~ Accusarrme de hum homeci-
dio! A mim! A mim! exclamava
Bringas furioso., e juatamente me~
droso.

— Directamente av6cé nao, cone
tinuou Frasquilho , sempre com os
olhos fitos nelle. Porem hum ho~
mem que tendo os celleiros . cheios
de mantimentos, se divertia em dei-
xar morrer 4 fome’'toda a geaote. de
Sevilha, a cincoenta mil creaturass,
que certamente morreride, se da
mwisha tenda nio tivesse ouvido o

Até aqui

Tambem -

T v a—

que vécé dizia |quando conversava
com Gutierres....

Maldita imprudencia | dlsse' Brine
gas cin voz ljaixa

— Hum homem com taes enirsa
nhas, senhor Bringas:, bem pode
.sem escrupulo desfazer-se do noivo
| de sua filha, quandd reduzido a poucos
meios e sem a’authoridade com que
protegia os seus. monopolios , sé obsti~
nava a pretendél-a a despeite dassuas
ordens... Que tal?

— O que vocd. estd supponda-he
huma infamia.

— Porem. ,.
parecerme
ordem.

Prasquilhio chegou 4 janella e
mandou entrar dous esbirros.

— Que *pretende v6cé fazer ¥ per-
guntoa assustado o. avarento.

até aqui, amigo,
que tudo esta muito em

—Que esteja em seguranca em
quanto fago algamas perguntas &
sua respeitavel senhora ¢ aos cri-
ados da casa. Quero saber se veio
aqui algum espadachim tratar do
pre¢o porque havia matar o conde.

sem fazer caso das injurias e
reelamacdes de Bringas, subio ao
primefro andar, a onde a mulher,
e filhka de Bringas esperdvio o ree
suftado do eoloquio judicial,

— GCliamem vs. ms. todos os seus
criados, que tenho que lhes dizer.

Ubedeceu a-mde de Izabel, e
logo appateceu-a velhas Maria, por
que mais servidores nio havia em
casa; porem nada consegiio © Ase
skstente. com’ suas imcidiosas per~
gunlas ,, para-o im poerque as fasis.
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Veio a ndite’, {he em wio foi
gasta em mindoiosss indagagSes.
Amanhecew, € ocis marte
Hrae de alto da girabda-, annuacian
do a Frasqnitho- que 84 the restd-
wio dez Woras dé vida, pois qoe a
maid leve esperanda o tinha & a-
bandonadé, Mus nio obstante, por-
ee a correr de nQv0o as ruas € a8
predas para ! dae pasto & dnguoretacao
mortal que o atormémtava.
nio poedia levar & paciencia deixar
de vivér :
pensamentos , entregavasse A direce
Gio que as mal seguras peroas to-
mavio, € como se f0sse automato
movido por engenhosa mecanica
olhava sem vér, ouvis sem escutar.
O sonido do meio dia o fex re~
peatinamente parar’ como s jb
sentisse a cordu aa garganta, Le
¥YOU a MI0 80 PESCOCO.. .. MAG €O~
nhecendo que estiva nd praca de
St. 'Antonie , ao pé do lugar em que

tombeava o welho calgade de seus’

coicidadaos , torneu asi, € reeore
dou-se que b0 lhes restivao seis
horas para respirar o ar destc mundo.

As
bertas, convidaado Krasquilhe a
entrar no sancto templo, Elle o-
bedeceu 4 inspiragao . e prostrado
ante a imagem de seu patrono,
dirigio-lhe huma fervorosa oragao
em que misturou algumas recon-
wencdes. Foi 4 sachristia, comprou
huma véla, que accendeu defron-

te do Sancto , julgando por este

modo obrigalro a (azer hum mila-
gre para osalyar.  Saliio da igreja
@ fitando os olhos na sua tenda,
em que tantis horas passira isen~
pto | de, cuidados: « AR ! minha
quoride  harfaquinbia ! aunca mais

das so-

Elde |

absorto nos§ seus lristes;

portas da cathedral esthvio a- |

[ t6 verei T Maldita seja a hora em
quo te deigei |. . Deos bem sabe
que o fiz para livrar da fome 2
meus irmdos !... E que premio
ganhei ? .. Por hem fazer mal ha~
ver 1... Se deixasse morrer todes
de fome.... nio hiria hoje more
rer enforcado ! !!

Da torre da giralia continuévao
a soar sem piedade as horas, o
Frasquilho cessando de lamentar~se
encostou-se a hum muro  encru-
sou os bracos, deixou pender a
cabeca para o peito e com os 0-
lhos no chio contemplava com bor-
ror as imageas sepulcraes que asua
fanthasia lhe pintava, Huma voz
conhecida o arrancou 4s agitagdes
melancolicas a que o seu termo pros
ximo o convidava ; suppondoess ja
na regiao dos mortos aquella vos
the fex buma sensacao tao agrada-
vel , como se o tirasse do sepulcro.

—Tio Frasquilho! Gracas a Deos
que te panho a vista em cima!...
Porem que tens, meu filho ? porque
choras taé amargamente ?

Toraando asi conheceu o ¢spa.
leiro, que a pessoa que lhe fallava
era huma velha sua fregueza, que
pedia esmola & poria de St. Antonio.

~—=Abl! tia Monica, muitoes ja-~
neiros tem passado por cima e
vas ; mas quanto daria euparatiroa
car-mos a sorte !

.

—Com oiteata e cito que tenho
4s costas P

— Assin - mesmo, porque esses
oiténta e oito nad vos privac de ver
hoje mesmo couio enforcad Fras-
quitho o pobre Frasquitho . que
com tento esmero e caridade re«
mendava  as tuas chioellas.
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— Pois vad-Le enforcar ? m eu fitho.

—E por ordem do nosso benes
volo soberano:

—Do svberano?.. disse com
vivacidade a vellia , éstirando-se.
Conta Frasquillio, contd. me o caso.

— Pdr causa da-morte desse mal-
dito llerrera, Elrei quer que ho-
je se enlorque algum’, ou o mata-
‘dor, ow a mim. Até agora, Lla
‘Monica, ainda nad cheguei a- dés-
cobrir o ¢riminoso ; " assim tia Mo~
nica ja podes hir rezande hum
padre nosso por alma’ do miseravel
Irasquilbo

—Pois-nad resarei tal, meu fi-
lho , porque naé morrerds respon-
deu a velha comn ar de satisfagao.
Ainda espero que me remendards
boas duzias de chinellas.

— Se ja me nad resia a menor
esperapngd:, nem' lempo me resta pa-
1a fazer apertar o gasnete aos me-
us officiaes !

— Nao importa, nem elles tao
pouco haé. de¢ morrer... eu bem
sei quem malou o conde.

. . (<]

—Tia Monica ,. tu-sabss quem ma
tou o conde ? exclamou o remen*
dad apertande a-velha entre os

bracos com hum transporie: de. in--

dizivel alegria.
L]

— Nad- me afogues;, fitho, em’

recompensa da minha boa obra!

— Ah.! ein nome de toda a cor-
te celeste, anjo do eéoy, dize-me,
centa-me como... o

— Escuta : a noite que~ matérad

o conde, estdva eu deitade ao a-
brizo da porta de St. Maria perlo
da quzl, como tu sabes, he a ca-

sa~de D. lscario Bringas, Eu dor-
 mitava, mas acordei a0 tinir d’ess
padas , e gritos que soavad da jan
nella da casa de Bringas.... D’as
hi-a hum instante, passoa ‘accele«
radancente , junto a wim* hum ca-~
valheiro -todo vestido de negro..
Era. o assassino., que felizmeate me
nad vio.-

— Ah'! tia Monica !.. .. vistes
lhei o rosto ?

—Nad... s6 o vi-por de traz.
.. — Conheceste os seus vistidos.?

—- Nady que elle estdva embux
gado.*

— Deixou cahir alguma’ cousa por
onde‘desconfiassess + + . ?

~—~Nao, .. e a pesar disso sej
perfeitamente quem he;

— E quem he ?

—0 r;*.
,,"‘ —O Pei?r“ L}

Ficou o capateiro estupefacto quan.
do ouvio revelacac tad extraordi~
paria , e pensando hum pouce-
para confirmar-se na crenca d’elia.
A’ proporgad que a° comparava
com o caracter cruel, e extravans
gante do principe, hta perdendo todas
as 'duvidas , sendtia-renascer as forcas,
e desperlar a subtileza do seu en»
genho para lhe dictar algum reme-
dio que: destruissé o6 exilo “das fee
‘roses intencgdes do soberano.

—Tia" Monica, nio tesho ja da-
vida nenhuwa: he elle o matador.
Sem embargo disso , .como este jo-
go he de arriscar o resto, he nea
‘cessario ter muito boas e podero«
sas provas.

.. = Queres que e diga porque sigse*
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nal o conheci? Escuta. .Quando

D. "Pcdro tintha huns treze mezes, [

o sbiquatro dontes ‘mal " nascidos

deu tao .geande dnordidella .no seiv |

da sua ama, a .condgca de Penafiel ,
ue o c!riau, e taio a gnda Toi a
0r qtie ‘lhe causou, que desmai-
ando, deixou culiir' no chao o re--
al dinfante. 'Pésconjuntou-se hum’

joelbo av metlino, ‘e a pesar de o |
curarem Mmuiko hem sem deixar- |
lhe aleijao, desde entio lhe fidon |

bym vigio muite desagradavel - pa-,

ra hum prigcipe que tem a mania }

de sahir de paite incognito, Este
vicio cpnsiste em certo rugido muyi,
sonoro que . gada ppsso dao os
ossos da sua perna esquerda, Por
cste . signsl foi que ep. © copheci a
noite de antes d’hontem. Vai por
tanto ao paco, men filhe, ja que
sabes o segredo, falla ao rei aber-
tamente e com inleireza, qne he
o upico meio de tapar-lhe a boca...
Aunda, e a Virgem ~4 com tigo.

Frasquilho foi ao.palacio, e de
caminho ‘vio o ‘immenso povo, que
jd estiva pa praca da’Mercé, es-
perando pelas seis hioras. O hom
capateiro lheagradeceu no centro do
seu coracdo a pontualidade , e diri-
gio-se 4 camara do rei.

—A hora nio tarda, lhe disse
D. Pedro:... O povo espéra ao pé
do cadalalso, e perguata ao vere
fdlugo se estis prompto a cntregar~
Jhe buma cabeca.

— Sim senhor, lhe respondeu Fras«
quilho sem vaclliar,

— Provavelmente a tua,...?

=~ A do matador do conde Herrgra

. Ok ! disse o wei admirado,

" chezaste .a descobrir. ... @ |

'— Sim senbor . sespondets ' impas«

Sivel o remendio. ' ’

AR () W 0

. =—E que pretendes aqni
‘== Venha apuesentar .a sentence a
- M. para que se digas confirmalea .
~ Vejdmos primeico , disse o rek

com sorpreza ¢ perturbagcio,

— Aqui a tem V. M.

— Mas aonde esti 0 nome do crie
minoso ? inston o rei depois de #o-
lhear os papeis.

—'0 nome nio faz 8o easo , nie
manda V. M. salisfazer a justige?®

—Por cérto. Aqui estd a minha
firma, continuou o rei depois de assige
nar a scotenca; mas por Deos wivo
te juro , que sa ndo f6r o verdadeiro ,
tens de seguil-o brevemente.

N

)

—1sso he justo, senhor - lhe rese
pondeu Frasquilho com certo ar dp
seguranca , que augmentava a pers
turbacad do tyranno.. E se o
paciente for em realidade o matador
do conde, V., M. ‘me segura avida?

— Sim, e alem disso te concedo
o mais que me pedires. '

—Mil gragas rendo 2 V. M. por
tal mercé, mas digne-se repelir a
mesma promeca diante da clrte,

— Na presenca do céo e do infefe
no ! -gritou o rei,

— Agora. vou dar ao algoz a sen~
tenga ,ﬁrqxgda _peIAa asgusta mao de

—~— N30 senhor.
— Pois qual?

-

. M. ... e ordem para que
saia @ réo. '
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'O rei pdr extremo espantado com

@ . segaranca que Frasquilho “mos- |
mandou abriv. as janellas que |

trava,
deltayao,para a_praca, e foi obsers
var' o que alli se passava, Q povo
estava amomuado em torno do pas
Yacio . dando gritos, e pedindo o
espotaculo ' que lhe tinhio promete.
tido. Mas repealinamente a este fui-
do e .tumulte, . succedeu o mais
profundo silencio. Abrio-se a lur-
ta para dar. passagem 4 tropa de
cavallaria que se formou em torno

do patibulo: atraz "desta vinha a |

justiga: em duas “fieiras', precedida
pelo  Assistente, e huma com-
panhja..de - soldades infantes, levava
2% meio .0 réo, coberto com huma
grande tppica, e sostide pelo ver-
dubo e t;urq de seus ajudantes.

Lea o Assistente em alta voz a
seutenca- de morte, pregou o per-
gaminho: e hum dos angulos da
Jorca.... e logo, sem descobrir o
xosto do paclente langou-lhe o
‘verdugo a corda ao pescoco , assen-
ou-se-lhe nos hombros , e arrojou-
.5€ ao Ar.

‘No mesmo instapte, dons offi-
ciass do .Paco  se apoderarao de |
‘Frasquilho®, eo levarao ante o rei,

—Mestte, lhe disse D Dedro
qu\. significa essa farca, e quem he
‘0 ‘que mdndas-te enforcar s )

Frasqmlho chegou-se ao- rel, e
“disselhe a0 ouvido : — «O paciente,
chama-se D. Fedto, rei de Castel-
la, ‘watador do conde’ Hérrera

— Picaro1.. .o Julgas ta por v.,q'. ]

J

tura?. ...-
21 @
—Julgo, e creio, o que reve-

lou o joelho esquerde de V. M.

R

-— Sabes que p0sso agora masmo....
—-»Cumprgr a spa palavm,,genhor.,
. —E que 'meis me pedes:?

~ —A minha Jemissao.

— Acceito-a... e tey do,w mik
dobraes, - Porem 3 “noite, .me fards
‘Wrar do. cadafalso. . Entendes? e 8is
lencio ou, quando . nda, . .

~Dou mil gragas a V. M.

Aq qella tesma - noite sahio D
Pedro de Sevitha. .M. & o'tio Fras«
qmlho tornando’ ao seu officio ,
repartio’ gen¢rosamenta com a ve-
lha Monica os mil dobraes , elll,
premlo de sua revelagad,

- > I € O @E——

CARTA DE RUMA DONZELLA DE TREZ§
ANNOS, PEDrNDO PARNOER §OBRE
0 S$EU cASAMi;n'ro

De tenero medlthtur ungiii.’

Hor. 3 Od
-

Sr, — Eu fiz tre7e nnnosa {pove de no-
vemhro passadu , € com. eﬂ'eu.o é tempo
 que eu prinoipie a cuidar ém tomar es-
tado; por isso hutinldemente vos rogé que
me dl-raes coma deverei haver-me com
Flur!ndo, 0 qual actualmente me: faz a
corte. Elormdo he hum homem munto boe
nita ; tem qlhqa pretos os mais engraga-
dos do wundo, e mntruem apresenta den-
tes tio alvos, nem mms bem feitos, Ky
sei que clle tem, por méy reépeito, re-
geitado grandes vantagens ; tambem se nio
casar comigo, coil outra nio casa. Mas,
mey pan prohlblu -lhe a ;,mra;la de nossa
casa, so por me ter mand'xdo um sone-
ts ; pois, sabei que elle he hum dos me-
hores poetas da cidade. Minhasnana mais
velha , & qual, apesar de tola a ami:
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aade que me tem, -wmuito gosto teria,
degundo presumo, em que eu feasse sol-

téira toda ‘a ‘wida, -deve emsar. primeiro:
assim «Juerem todus.[ 06  mews parentes

Ella. iz amey pae, e & minha mie, que
Flarindo traz4myq.douds , £ que tanto ha de
fazer , gue.por ’im,lw. de perder & nienina ;
aseim he que ella me chama , cowo si eu
nio fosse o huma senhora  N’huma par
favra, eu estou resalvida a dir a minha
mbo a Florindo, siila que n@o seja se-
nip para vel-a morder-se de inveja.  Po-
rem ) ‘eomo dinda'assim nlio wme acho dis-
posta’ 8 commetter & menor.imprudencia,
pRgarvas. o obsequio de responder As se !
guintes perguntas ;. ficando desde ji na.
certesa que seguirei & risca 0S V0SS0,
comclhos, '

Quando Florindo "leva huma hora intei-
xa a olhar para mim, e me chama o seu
anginho . i%o devo éu ficar persuadida que
elle .esta devéras namorado de mim ?

!. Ndo. ‘ ,

Kdo posso eu contar que elle ha de
ser hum' Bom - marido , visto que promette
entrerdr-me & metade do meu dete para
¢ meu bojcinho, e ainda em cima coma.
prar-me huma oarruagem da wmoda, e das
mais lindas.? '

Nad , nio.

Ku, que o conhego ha quasi hum anno, |
por ventura uda saberei melhor ajuizag |
do seu mereciménto do que meu pae e
minha wie, que nunca o opvirdo fallar
wenio & mesa? B

:Nad',. nao,-néio. . o
~cwenig nio- estor eu ji em idade. de
poder csgulher majido, sem ger que dar
sasisfagiiv &s que me governda?

Naé , néo, nao, nav. j

Nio: sevia huma 'enorme grosseria em
imm ter recusado & ldorindo hdma tran
ca do met dabelly? ]

NaG, uad, nad', nad, nid

Nao me terad todos por huwa nmiuther
bem crucl, se cu nio tivesse cumpaixao
de bum homegr, qye buw sb ju-thute uag
deisa de suspirar por miwm P 7@ F

———————

Noad, nad, nod, nos ndé, nas

Penrais , assin como eu penso. que
elle irA deitar-re a afogar, se por des-
graca ndo chegar a casar comige ?

Na8, nod, nad, n.6, nnd, neé nad |

Quando ndio possamos olter o consen~
timento de meus jies , aconselhais-me que
fuja com elle, nio he assim ?

" Nad, nas, nap, nad nab, nes, nob. nné’;

“Déverei dizer-lhe que sim que e
prompta, a primeira vez que n.e' pee-
guntar se devéras pretendo casar com elle}

Naod, nad , e mais 1 vezes ucé,

4 Sleele,
DIROINOIRLSIKOIK O

CARTA DE HUM COMLCO.

Finalmente, querido amigo, chee
gamos a Ponteise. () carreteiro F.
transporla a nossa neve, € sarniva;
os ventos eluracdes vem mais a
traz , e hatede chegar mais tarde
do que eu pensava; mes hium dos
zefiros  perden-se no caminho. - O
‘trovad rebenten hontem com bem
magoa nosea, porquc slem da des-
peza . hade custar muito a fuzer

“ontro semelhante; os refdmpazos , o

curiscos , achao-se cm bom estade:
porem as nossas divindades passad
mal =0 am6r cohio doente de lce
xigss, € para que 3 molestia nad
se Ccommunicasse as lies gracasi,
mandamol-as, vaccinar em Auwricds ,
onde ficdrad com a morle paa ler

‘cuidado. nellas.—Ila poucos dias se
. nos aggregou hum Marte

quc naon
farh md hgora. Os nossos rios, e
mir, vem ombarcados. Se vieres
para este lado’, traze.nos algumas
nuvens, e hnm arco iris, de que
temos falta. Nab  ta esquega de nos
mandar: hema  caseala, porgee ta
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que tinhg-mos .se queimotts Pregisa-
mes saber o custo do bosque, da
fortalezs e da ponte levadiga, gue
espero me renfetlas cou a winha
roupd. '
Teu amigo etc.

P. E. Como por ora nad tinha-
mes precisad das tres furias, .en.
trarad , até nova ordem , na réfla ,f

para crear engeitados. I

EBMES PR SNXSNices
MARIMAS ; BPANSAWEITOS

O lousor, foge de quem o pro- |

.eura : Trabalha por merecé-lo, e nad
_perguntes: » fiz bewm ? »

O melhor protectdr, nas val hum |
¥erdadeiro awigo.

3.

Ninguem be tio respeitavel. como
homem bom que por virtude se
ecala
dem ollender sem methorar 0s.outros,
e fulla sewm reeeio do proprio peri-

quando as suas palavras po- |

80, quando vé condemnar o inocente.

4

Aprende d'aquelles, que dad com
maior nobeesa, a difficit -rte de die
com delioddesa ; dos que perddad
com maior generosidade, a arte
wais difficil , "de perdaar generosas
meate.

.

Quam chama 3 prodencia extravan
gancia; & hwmildade allivez ; dureaa
4 caridade, nad podesér bom , pru-

deute , nem bumilde.

NN
CRBABADA-

brado o Céo em aguas se dissolve
E, tudo, menos eu, nellas se innynda
Sobre os eixos a terra se revolve , 2
K, cada giro seu, meu tempo funda § =

Da Grecia outi’ora

Fui regiag ;

E, mesmo agora,

La me acharad.

=g

A decifracad da charada do na-
mero antecedente he — Carapitanga.

e e e e e e ———————— —

O — Recreadpr Mingiro — publica se nos dias 1°. e 15 de todos os mezes.

A redaccao desta folha oceppyra lrom volume de € paginas em 4

nomeros acompanhados de nitidas estanpas.

sendo atguns

O sew prego ¢ de 6i000 rs pér anno.,

€3:000 por seis mezes, pesta Cidade do Ouro Preto: ¢fora dells 73000 re anpmaes
3:500 semestre, pagus amliantados, poc isso que nesty iaplia se inclue o porte do
correio: Cada nemero avolio cwslard 400,18, ¢ 15200 3. levando estanypas, as (Juacs

todavia, ndo angmenlarao o preco Easignatura,

eial de Bernardo Xavier USuto e

Subscrevepe na  typogrephia fmpac-

Sousa, a quem as pysssoas de fora que desejarcn

subscrever, podem dirigir-se por carla sobre semcthante objecto,

O. P, Typ. imp. de Bernardo Xavier Pinto de Sousa, Rua da Gild, n. 9
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'DISTBIBUIDAS SEGUNDO O SEU

PROGRAMMA.

ewseenesess foliis que notas ¢t nomina mandat.
Quecumque in folils descripsit .ueveensoes.ee
Digerit in numerum.

VIRGIL. ENEID,

Nao s6 indica em suas paginas as materias, e suas classes, como
¥ambem . distribue por hum methodo scientifieo 0 que nas proprias pa-
gipas se eonsigna,
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Ouro Preto, 1846. Typographia Imparcialde B: X. P. de Sousa, Rua
da Gilo N. g.
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